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Prolog

Kdyz Gail Spoonerova vidéla, ze auto zpomaluje, uhladila si
vpiedu sukni a parkrat stiskla a ohrnula rty, aby méla rténku stejno-
mérné rozetienou. Cekala to, protoze tenhle ford Orion uz tady ob-
jizdé&l potieti. Ted’ zastavil a ona vyloudila tsmév. Vykrocila ze sti-
nu, poposla k vozu, loktem se opfela o stiechu a sklonila se k otevie-
nému okénku, aby mohla mluvit s fidi¢em. ,,Ahoj,* prohodila, jako
by to byl stary kamarad.

Ridi¢ se natahl, oteviel dvefe pro spolujezdce, a fekl:

,,Nasedni!*

,No, ty se$ nakej frajer,” ohodnotila ho Gail a pii nastupovani
ptehodila nohy tak, aby ze svych stehen v tenkych puncochéach odha-
lila co nejvic. ,,Ale j& si potrpim na chlapy, ktery védi, co chtéj.”
Otocila se na fidice, ale v jeho tvaii nebyla ani stopa po Gsmévu.
,,Propana, snad nejste od policie? zeptala se nervozné.

,,Kam pojedeme?*

,Parkovisté¢ vzadu na Tescos. Je tam pékné¢ a tma a nikdo nas
nebude votravovat.*

,,Ne, v auté to nechci.”

,,Byt mam taky, ale to by t&€ néco stalo!*

,,Kolik?*

,Petactyticet. Nebo vic, kdybys chtél néco extra.*

,,Bxtra?“

,No tfeba, kdybych se méla jako prevlikat nebo délat néco...

,Jako co?*

»Fajn, uz mléim,” ustoupila Gail. ,, Mize§ mi pak sam fict, co
té nejvic rajcuje. Dovolim ti vSechno, jenom to nesmi bolet.*

,,Kdepak, neboj se.*

,,Prima, udélame si pé¢knej mejdan, jo? Co takhle dat si nejdiiv
panaka?

,»Ne, zadné piti. Kam jedeme?*

,Mam bejvak na Spicers Row. Je to ateliérovej byt, vlastné
mansarda, ale mam to tam svétovy.*

Auto se prodiralo temnymi ulicemi a pomalu zastavilo u kfizo-
vatky Battonovy ulice a Spicers Row.

,,Odtud musime péSourem.
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,,Tak dobfe.«

Dvojice se vydala po Spicers Row a odbocila k tmavému
vchodu do domu. Gail se zacala hrabat v kabelce. Pfitom obcas za-
chiestila rténkou o pudienku, az se konecné ozvalo zacinkani kovu,
kdyz nahmatla kli¢e. S kabelkou neSikovné pod pazi se snazila strcit
kli¢ od domu do zdmku. V pfizemnim okné nalevo se pohnula zéclo-
na a vykoukla tvar.

,Zveédava stard krava,” zasycela Gail.

Muz se otocil doprava a vyhrnul si limec u kabatu. Gail to ges-
to nepiekvapilo. Byla zvykla, Ze chlapi koukali, aby je nikdo nepo-
znal, kdyZ jsou s ni. Vyhrnuté limce a uhybavé pohledy pfes rameno,
to vSechno patiilo k jeji profesi.

Gail $la po tocitych dievénych schodech, které hlasité vrzaly,
prvni. V ptli cesty se zastavila: ,,Ani jsi mi nesahl na zadek. VSichni
m¢e pies n¢j placnou, kdyz se pred nima nesu po schodech. Ty jsi tii-
da, to vocenuju.*

Muz misto odpovédi jen cosi zabrucel a zase stoupali dal az
nahoru, kde Gail oteviela dvefe a rozsvitila. Vesli dovnitt a ona za-
pnula elektricky radiator. Obcas v ném zahrkalo a do pokoje se z n¢j
Sifil pach pfipaleného prachu, co se ¢asem usadi na vécech, které se
dlouho nepouzivaji. Gail si svlékla kabatek a hodila ho nedbale na
postel. Polozila muZi ruce na ramena a fekla se sviidnym tsmévem:
,», Tak jdeme na véc, ne?*

Chlapik si ji nev§imal, rozhlizel se kolem. S lehkym GsméSkem
si prohlizel plakaty na sténach. Byly na nich vétSinou hvézdy filmu a
pop-music, ale visel tam také velky reklamni plakat s fotografii fec-
kych ostrovii.

,UZ jsi tam byla? zeptal se.

,,Jesté ne,” odpoveédéla Gail.

Na okamzik se na ni zadival prazdnym pohledem a pak zase
pokracoval v prohlidce pokoje.

,Nic moc, ale je to mlj domov,’
uchichtla. MuZ se neusmal ani ted’.

Gail si jeho mlcenlivost vylozila jako ostych, vykouzlila
usmév, mali¢ko odstoupila a zacala se svlékat. Provadéla to se sebe-
jistotou Zeny, ktera vi, Zze dok4dze muZze vzrusit. Kdyz se propracovala
k spodnimu préadlu, pootocila se a s upejpavym usmévem se zeptala:

,»INechtél bys mi s tim ostatnim pomoct?*

3

fekla Gail a rozpacité se
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,,Lehni si!*

,Fakticky, ty jsi ale u¢inénej rychlik,” zasmala se Gail a lehla
si na postel na zada, s rukama za hlavou.

V nohou postele bylo uvazano par $ndrek. Muz je lehce ucho-
pil a protahoval si je cely zaujaty mezi prsty.

. Lak tohle té rajcuje... No, pro¢ ne?* Gail k nému natahla ruce
a chraplavé¢ zaSeptala: ,,Svaz mé&. Spoutej mé a budu ti vydana na mi-
lost a nemilost. Bude to tak dobry?

Muz se poprvé usmal, Gail v tom vidéla znameni Uspéchu.
Kdyz ji pfipoutaval obé zapésti k rohim postele, profesionalné a
afektované se chichotala. Pak vzal dalsi dvé snarky a zacal se véno-
vat kotnikiim. ,,Nemyslis, ze bys mi m¢l nejdiiv stdhnout kalhotky?*
Vyslovila to jako stydliva Skolacka, ale chlapik ji nevénoval pozor-
nost, dokud nebyla pevné spoutand. Pak se narovnal a s uspokojenim
pozoroval vysledek své prace, zatimco Gail naoko piedstirala, Ze se
snazi z pout vymanit. ,,Ted mé& tu mas,” Septala. ,,Co se mnou budes
délat?«

Na muzové hornim rtu se objevily kapky potu a na levé tvari
mu lehce pocukdval sval. Néco si mumlal a Gail méla dojem, ze
mluvi néjakou cizi feci. ,,Hele, co to meles?* zeptala se a hlas se ji uz
trochu nejisté zadrhl.

Muz se .dival Gail upiené do o¢i, pfitom sahl do kapsy saka a
vylovil cosi v sametovém obalu. Peclivé jej rozbalil, vynal z n€j néco
kovového a podrzel ji to pred o¢ima. ,,Vis, co to je?* zeptal se. Hlas
m¢él najednou chraplavy.

Gailiny o¢i se rozsifily strachem. ,,To je niz,” zakoktala.

., Lakovej ten niz, co pouzivaji doktofi...“ Hrizou se ji sevielo
hrdlo a z hlasu zaznivalo napéti. Bezmocné pfihlizela, jak muz po-
malu sklani ostfi k jeji kiizi. Chvili se rozmyslel a potom ¢isté odfizl
raminka podprsenky. Odhodil latku a pak ji plochou ¢epele prejizdéel
nahoru a dold po bfiSe, azZ nakonec jednim fezem odstranil i zbytek
pradla.

Na jeho tvafi se objevil nepfitomny isméev a Gail zase ovladla
sviyj hlas. ,,Pockej, to pradlo mé stalo hromadu prachi,* pokousela se
nervozné zertovat. ,,Je z Francie.*

Muz se na ni podival jako v snéch, najednou mu vsak pohled
ztvrdl. Gailin strach se proménil v hriizu. Chtéla vyktiknout, oteviela
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usta, ale muz ji je prikryl rukou a naklonil se ji k obliceji. ,,M¢las
pravdu,” zaSeptal, ,,je to opravdu ten nliz, co pouzivaji doktofi...

,Jak se citi§?* zeptala se Sue Jamiesonova manzela. Scott Ja-
mieson vzhlédl nahoru na ptivabnou divku, ktera se na n¢j usmivala s
hlavou malinko na stranu.

,,Jako zamilovany,* fekl.

,,No tak vazné.*

,,Ja to myslim vazng.*

,,Jesté ses ani neprobudil,” smala se Sue.

,» Lak pojd’ zpatky do postele.*

,Neni cas. Nesmi§ zmesSkat pohovor,“ prohlasila Sue, posadila
se na kraj postele a prohrabla manzelovy tmavé vlasy.

,,Casu mame moie,” fekl Scott Jamieson. Objal Sue a pfitahl si
ji na sebe, jenZe ona se nedala. ,,Nemame,“ namitla, vzeptela se mu
obéma rukama o prsa a odstr¢ila ho.

Jamieson povolil sevieni a usmal se. ,,Miluju t&,* fekl nézné¢.

,Ja vim, ja t& taky miluju,” vydechla Sue. ,,Ale ted... mazej
pod sprchu!*

,»Vzdavam se,* ustoupil Jamieson a spustil nohy z postele.

Kdyz se posadil, spattila Sue jizvy na jeho téle a v nahlém po-
pudu ho polibila na rameno.

,Nerozmyslela sis to?* zeptal se.

,UZ at’ jsi tam,” fekla. ,,Udélam snidani.*

Jamieson uchopil pravou rukou kohoutek sprchy, vtom mu prs-
ty projela nahla prudka bolest, az ucukl a tlumené zaklel. Rozevtel
prsty a dikladné si je prohlizel, jak to uz v posledni dob¢ udélal snad
tisickrat, ale ani ted na nich nebylo vidét nic nepatfi¢ného, zadné
znamky Spatného skloubeni, zddny viditelny divod k tomu, aby zas
nemohl uchopit skalpel, nebyt ovSem té pretrvavajici ztuhlosti, ktera
znemoznovala dokonalou kontrolu pohybu. Bud trpélivy, Jamiesone,
domlouval si a hned se citil se svym znovu ziskanym filozofickym
ptistupem spokojené;si.

V prvnich mésicich rekonvalescence, kdy se ho zmocnovaly
zachvaty frustrace, sebelitosti i slepého vzteku a kdy bylo témét ne-
mozné s nim Zzit, by byl takovy postoj nedokézal zaujmout. Ale Sue
se nedala zviklat. Od chvile, kdy se mu stala ta nehoda, pfedstavova-
la spolehlivou bastu sily, svou pé¢i mu pomahala prekonat fyzické
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bolesti a pozd¢ji i duSevni strazen. Pfiméla ho, aby se postavil tvafi v
tvar skutecnosti, kterd uz byla zfejma - Ze musi asponl uvazovat o
moznosti zménit specializaci, coz byla myslenka, kterd mu zpocatku
pfipadala naprosto zriidna, ale kterou nakonec pfijal.

Uvazoval o patologii, ale kariéra budovand mezi mrtvolami v
sladkém, mdlém pachu formaldehydu ho pfili§ nepfitahovala.

Ostatn¢ tada jeho znamych patologli byla na nejlepsi cesté se
upit, a on dobte védel pro¢. Medicina pro ného znamenala zachranu
zivotl, a ne zkoumani pficin, pro€ zivoty selhaly. Byl si védom, Ze je
to smésné zjednoduSeny postoj, ale bilé dlazdicky a zapach smrti, to
pro n¢j zkratka nebylo to pravé.

TakZze zbyvala radiologie a rizné laboratorni specializace -
hematologie, biochemie a mikrobiologie. Hleddnim nového zachyt-
ného bodu v medicing stravil celkem osmnact mésict, ale nakonec si
musel pfiznat porazku. Jeho studijni vykon v postgradudlnich a re-
kvalifika¢nich kursech byl nepochybny, jenze jakmile se splnila San-
ce naucit se néco nového, piihlasil se opét nepotlacitelny pocit nekli-
du a védomi, ze jej laboratorni specializace nemohou uspokojit. Ne-
sedély jeho povaze, protoze pfili§ dobfe poznal vzruseni i pokuSeni,
kteréd poskytuje chirurgie.

Jamieson se uz dokonce chystal, ze nechd mediciny Upln¢ a
vstoupi do podniku svého otce, ale pak ho jeden z konzultantl v po-
slednim rekvalifikacnim kursu piesvédcil, aby se uchdzel o praci, pro
kterou by byl podle jeho nazoru jako stvoteny. Nedal se premluvit,
aby prozradil, o jakou préaci jde, ekl pouze, ze to bude néco mimo-
fadného a zadna kancelarska rutina. Jamieson nakonec uznal, Ze kdyz
se piihlasi, nema co ztratit, a teti byl pozvan k pohovoru na minister-
stvo vnitra.

Scottovi Jamiesonovi bylo tfiatficet let, byl o osm let starsi nez
jeho Zena Sue. Vyrustal ve skotském pohrani¢i v primyslovém mésté
Galashiels, které se rozkladalo na bfezich feky v libezné zvinéné
krajiné. Jako nejstar§i syn uspéSného tovarnika studoval Jamieson
stejné jako kdysi jeho otec na Skole Merchiston Castle v Edinburgu.
M¢I vrozeny osobni Sarm, télesné pfedpoklady i studijni schopnosti,
a tak Skolnimi léty snadno proplouval a nabyl pfitom sebedivéry
¢lovéka, ktery nikdy nepoznal nic jiného nez tspéch.

Otcuv realisticky pfistup a klidna vyrovnanost lidi z pohranici,
kteti byli jeho pfateli a sousedy, nedovolily, aby se jeho sebediivéra
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zmeénila v aroganci. Jedna véc byla délat kapitana ragbyového muz-
stva na Skole, jenze postavit se v sobotu odpoledne na hfisti proti fa-
natickym ragbyovym muzstviim ze skotského pohranici bylo uplné
néco jin¢ho.

Domyslivost v takovych ptipadech konciva v blaté.

Po skole si Jamieson dal ro¢ni pauzu, aby mohl pracovat v ot-
cove tovarng, nez vstoupi na lékatrskou fakultu Glasgowské univerzi-
ty. Ac¢koli se mu prace v tovarn€¢ docela zamlouvala, védél, Ze by pro
néj nebyla vhodna, a ulevilo se mu, kdyz to oznamil otci a poznal na
ném, ze tim neni nijak zvlast zklamany. Fakt, Ze ma jeSt¢ dva mladsi
bratry, ovSem také nebyl zanedbatelny.

Na univerzité se dopustil prvni chyby ve svém mladém zivotg,
kdyz podcenil naro¢nost prvniho ro¢niku mediciny a travil piilis
mnoho ¢asu spolecenskym Zivotem, misto aby se ucil. U zkousek
malem propadl, ale nakonec ptece jen prolezl. Pak uZz si dal pozor,
aby svlij omyl neopakoval.

Nakonec promoval mezi nejlepsi tfetinou ro¢niku. Po nastav-
bovém kursu na Bostonské fakultni klinice ve Spojenych statech na-
sledovala praxe ve dvou londynskych nemocnicich a kone¢né roz-
hodnuti vénovat se chirurgii.

Kdyz pracoval jako sekundai na chirurgii Adeenbrookovy ne-
mocnice v Cambridgi, potkal Sue, kterd tam byla v oSetfovatelské
Skole, a jako spousta muzii, kteii kolem sebe méli stale houf ptitel-
kyn, byl najednou, kdyZ ptisla ta prava, zamilovany az po usi. Védél
okamzité, Ze Sue je ta jedind, kterou si musi vzit, a po osmi mésicich
to také udélal.

Otec Sue, surreysky makléf, jim uspotadal nadhernou svatbu
ve vesnici, kde Sue vyristala. Byli oddani v romanském vesnickém
kosteliku za krasného slunného dne. Scott a jeho bratii, oble¢eni do
tradi¢nich skotskych kroja, vnesli do jemné zelené anglického trav-
niku zivé barvy. Zatimco se kostkované sukné prolinaly s taftem a ve
sklenicich se ve stinu kloboukli se Sirokymi zvInénymi stfechami
perlilo Sampanské, oslavovaly ob¢ rodiny se spoustou hostil svatbu
zlatého paru, ktery vypadal, Ze mé pied sebou nekonecné $fastnou
budoucnost.

To, Ze Jamiesona v Zivoté nepotkal Zadny neuspéch, bylo para-
doxn¢ pfi¢inou jeho neschopnosti vyrovnat se s disledky autohava-
rie. Skoro ¢trnact dni byl v bezvédomi, a kdyz konecné ptisel k sobé,
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byl strasné slaby. Jakmile vSak zacal trochu nabirat sily, byl si na-
prosto jisty, Ze se zakratko zas bude moci vratit do normalniho Zivo-
ta. Zase zaCne operovat a jeho vzestup k profesiondlnimu vrcholu
bude pokracovat.

KdyzZ na ngj pak s plnou silou dolehlo poznani, ze rekonvales-
cence bude dlouhd a pomald a ze je viibec velkd otazka, jak dalece
bude uspeésnd, zmocnila se ho podrazdéné netrpélivost a naStvanost,
jakou u n¢j nikdo pfedtim nezazil.

Choval se hrubé k nemocni¢nimu personalu viibec a zejména k
lidem, ktefi o néj nejvic pecovali, pak zas mél dlouha obdobi zatvrze-
1¢ sebelitosti a hlavnim tématem se stala sebevrazda. Po celou dobu
projevovala Sue vyzralost, kterd se vymykala jejimu véku, a dokaza-
la ho provést nejtemnéjSim obdobim jeho Zivota, takze byl nakonec
schopen pfijmout to, co mél pted sebou. Co méli pted sebou, jak ni-
kdy neopomnéla Sue zdlraznit. Nakonec se ji podatilo dostat Jamie-
sona do stadia, kdy se zacal za své nesnesitelné chovani hrozn¢ sty-
dét. Od té chvile az do nyné&jska se jeho stav den ode dne lepsil, a
ackoliv nad jeho budoucnosti chirurga stale visel otaznik, pro ni se
uz ten jeji stary Scott Jamieson uplné zotavil.

,»Tak zlom vaz,™ poptala Sue Jamiesonovi, kdyz se mezi dver-
mi obratil a polibil ji na tvar.

,Jestli mé budou nutit, abych dé€lal soupis nemocni¢nich mis,
tak tu praci nevezmu. Souhlas?*

»Souhlas,” odpovédéla s usmévem Sue. ,,Ale pro jistotu sezenu
k velefi néco specialniho.” Sla za nim aZ na silnici a mavala mu, do-
kud auto nezmizelo za rohem na konci ulice.

Kdyz mél v Cervenci nebo v srpnu opustit pokojnou vesnici v
Kentu, kde se Sue bydleli, a vydat se do centra Londyna, musel si
Scott Jamieson vzdycky dodat odvahu. Davy lidi a za slunnych dnt i
tizivé vedro mu vzdycky spolehlivé zkazily naladu. Dnes bylo dusno
a kalna Sed prevlékla domy ve mésté do jednotvarné anonymity. Za-
jel k podzemnimu parkovisti za Trafalgarskym naméstim a u zévory
si vyzvedl parkovaci listek. Pét minut musel krouZzit po parkovisti,
nez naSel misto, které praveé uvoliloval star$i muz. Ten ¢loveék mél
potize s couvanim, protoze nemohl pofadné otocit hlavou dozadu.
Kazdy pokus doprovazelo nalezité turovani motoru, takze kdyz ko-
necné¢ vycouval, byla celd parkovaci plocha zahalena modrym dy-
mem.
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Jamieson zamkl viiz, vybehl po schodech a dal se na pochod k
Whitehallu. Proplétal se mezi skupinkami turistii, ktefi tu bezcilné
prochazeli a nijak zvlast nedavali pozor na cestu. Zdrzel ho hlavné
néjaky Japonec, kterého se mu podafilo pfedejit teprve na tieti pokus.
Ten Clovic¢ek s Nikonem ptilepenym na obliceji uhnul vzdycky ptes-
n¢ tim smérem, kam si to namifil Jamieson. Nakonec Japoncova zena
vzala svého muze za rameno a ten s orientalnimi tiklonami a zdvofi-
lymi usmévy nechal Jamiesona projit.

U vchodu na ministerstvo vnitra ho zastavila uniformovana
straz. Jamieson se prokazal dopisem. Trpélivé ¢ekal, az si ho muz
ptecte, strazny mu vSak oznamil, Ze si to bude muset ovéfit. Zavolal
kamsi mistnim telefonem a pak fekl:

,»Sle¢na Robertsova piijde hned doli.” Vyzval Jamiesona, aby
se posadil, a ukazal na lavici na chodbé.

Jamieson si sedl a z dlouhé chvile pozoroval lidi, ktefi procha-
zeli kolem. Véazny mlady muz, jemuz hrozilo, Ze mu co nevidét
spadnou z nosu bryle, se loudal chodbou a pfitom se probiral hroma-
dou lejster. Spicky nohou mu sméfovaly do stran, takZe piipominal
komika z éry némého filmu.

Protoze nedaval pozor, kam jde, srazil se s dvéma divkami.
které si nesly $alky s ¢ajem. Divky se zapotacely dozadu a z hrnkd,
které drzely v bezpecné vzdalenosti od téla, bryndaly ¢aj na zem.
Muz, jenz si vibec neuvédomoval, Ze to byl on, kdo zptisobil potize,
vzhlédl od papiri, kratce se usmal a kracel dal, zatimco slecny pisai-
ky ho probodéavaly vrazednymi pohledy. Jamieson se chdpaveé usmal
a jedno z dévcat zakroutilo hlavou.

Z druhé¢ strany se pomalu blizili dva muzi v korektnich tma-
vych oblecich a pti chlizi hlasité rozmlouvali. Jamieson si vSiml, Ze
uniformovani strazci v jejich blizkosti doslova ztuhli.

,Naprosto spravné,” prohlasil jeden z nich, kdyz mijeli Jamie-
sona, které¢ho ziejmé viibec nevnimali, ,,takové poveéreni mize vydat
vyhradné ministr.*

Jamieson je zezadu pozoroval, jak nevSimavé prochdzeji kolem
straznych, naprosto zaujati hovorem. Boze, chrain mé pied oufadem,
pomyslel si.

Z jednoho vytahu se vynofila Zena v nafialovélém kostymu a
zamifila pfimo k nému. V ruce nesla jakousi slozku.
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,Doktor Jamieson? zeptala se. Jamieson pfisvéd¢il, zena po-
klepala na slozku a pak fekla: ,,Jsem Robertsova. Bud'te tak laskav a
pojd’te prosim se mnou.”“ Kdyz se ve vytahu setkali pohledem, vy-
meénili si navzajem kratky usmév a zena si pak uz po zbytek jizdy jen
zkoumav¢ prohlizela nohy, zatimco Jamieson upfené pozoroval uka-
zatel poschodi. Snazil se vzpomenout na nazev parfému, ktery uziva-
la. Jeho viin€ byla v uzavieném vytahu velmi intenzivni a Jamieso-
novi z néjakého divodu vadila. Femme! rozpomnél se kratce pred-
tim, nez se dvefe vytahu oteviely. A uz také védél, pro¢ mu byl
parfém nepiijemny. V puberté zazil prdzdninovy romanek s divkou,
ktera potom tou véci skrapéla své dopisy.

Dvefte se zaviely a zena ho vedla chodbou az k mistnosti ozna-
c¢ené Oddéleni ¢. 4. Nechala Jamiesona chvili o samoté v malém
ptedpokoji, a kdyz se vrétila, ozndmila mu: ,,Komise vas ted’ pfi-
jme.“

Sle¢na Robertsova mu ptidrzela dvefe a Jamieson vstoupil do
velké mistnosti, kterd by asi byla slunné, kdyby venku nebylo tak
posmourno. Uvnitf byli tfi muzi. Prostfedni z nich se ujal ptedstavo-
vani. ,,Doktor Armour,* fekl a ukdzal na malého Sedovlasého muze s
puntikovanym motylkem po své levici, ,,a doktor Foreman,* otocil se
vpravo. Podsadity chlapik s napomadovanymi vlasy, které na Cele
tvotily patku, na n&j zb&ézné€ kyvl. ,,A ja se jmenuju Macmillan, pra-
vil muz uprostfed a znovu se obratil k Jamiesonovi. Jeho pohled zda-
leka nebyl nepfivétivy, ale Jamieson si byl védom, ze ho podrobuje
zkoumani. Macmillan byl vysoky, §tihly padesatnik s lehce opalenou
pleti, coz Jamieson pficital dobrému zivotnimu stylu.

Stiibrné vlasy mél s¢esané dozadu tak, Ze mu dosahovaly az k
limei modré kosile s cervenymi pruhy.

,Dovolte, abych vam podal vysvétleni,* fekl Macmillan.

,Zastupujeme 1ékaiskou sekci strediska, které nese ndzev Sci
Med Monitor.*

Jamieson se tvaril nechapaveé a Macmillan pokracoval:

,Jsme relativné mald skupina - je nas dvacet a zkoumame a
podle potieby fesime problémy, které v nasi zemi nastanou specialné
v oblasti védy a mediciny.*

,,Lituji, ale neni mi to moc jasné, prohlasil Jamieson.

Macmillan pokracoval: ,,Upfimné feceno, je obtizné vyjadrit se
podrobnéji. Nase problematika je velice Siroka a rozmanita.
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,MIluvil jste o problémech, pravil Jamieson. ,,0 jaké problémy
jde?* Macmillan sepjal konecky prstii a pak Siroce rozhodil rukama
ve snaze vyjadfit tim gestem neurcitost véci. ,,Jde o problémy medi-
cinské praxe, problémy etické, problémy rtiznych okolnosti a nékdy 1
o zélezitosti kriminalni.*

,Pofad se v tom nevyznam, pfiznal se Jamieson a pohlédl na
Foremana. ,,Pfipady kriminalni povahy ptece fesi policie?*

,» 10 ano,” odpoveédél Foreman, ,,ale jenom tehdy, kdyz je pro-
kazano, ze skute¢né doslo ke kriminalnimu trestnimu ¢inu, a praveé v
tom je n¢kdy zakopany pes. Jsou ptipady, které policie prosté nemu-
7e tesit bez expertizy. Ma samoziejmé specializované kadry, jako je
titeba odd¢€leni pro podvody, ale kdyz se jednd o védu nebo medicinu,
pottebuje odbornou pomoc.

,»A co tfeba soudni znalci pro oblast védy? namitl Jamieson.

,,Ano, ale ti hosi jsou jak svym zaméfenim, tak i Skolenim spi§
ufednici. Uplatni se vétSinou az po skonceni ptipadu.

Jenze my obcas potiebujeme lidi v pfedni linii a tady ptichézi
ke slovu nds§ Sci Med Monitor. KdyZ dovolite, ddm vam ptiklad. V
jednom univerzitnim meésté na severu zacal nedavno nahle vzristat
pocet trestnych Cinti, které souvisely s drogami. Policie se marné
snazila zjistit, odkud drogy pochdzeji, a tak jsme do té oblasti nasadi-
li naSeho c¢lovéka.

Po tfech tydnech jsme méli odpovéd. Tu latku vyrabéli Ctyti
postgradudlni studenti pfirodnich véd. Podafilo se jim témét rozbit
trh s halucinogeny. Kazdy pracoval na jiném oddéleni a kazdy mél
na starost ziskdvat jinou skupinu chemikalii potfebnych k vyrobé
drogy. Protoze ty latky byly rozepsany na ctyfech rtiznych objedna-
cich listech, nevzniklo podezieni, a teprve nas ¢lovek, ktery mél pti-
stup ke vSem dokladiim a mél Cas je sledovat, zjistil, co se déje.*

»Aha,* ekl Jamieson. ,,Ale to bych ja nedokdzal. Nemdm ani
ponéti, jak vyrobit LSD.*

,» 10 od vas taky nikdo nechce,” pravil Armour. ,,Ten nas clo-
vék byl biochemik. Jak fekl Macmillan, nase poslani je tak Siroké, Ze
musime pro kazdou praci vytipovat vhodnou osobu. Uvedu vam jeste
jiny piipad. Jednu z naSich nejvétSich farmaceutickych spolecnosti
ptivedly do rozpakti famy o jejim udajném velkém uspéchu, na téch
fecech vSak nebylo ani zbla pravdy. Nas expert vystopoval famu az k
jistému vyzkumnému pracovnikovi, ktery byl zaméstnan na prestiz-
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nim biotechnologickém pracovisti pfi jedné z naSich piednich uni-
verzit. Ten ¢loveék investoval vSechny své penize do akcii oné farma-
ceutické firmy a pak pustil do novin informaci, ze vyzkumny tym
vyvinul G¢innou vakcinu proti AIDS a zminéna farmaceuticka firma
ze obdrzi prava na jeji vyrobu. Jelikoz informace vysla z tak seridézni
instituce, noviny to spokly a publikovaly. Akcie farmaceutické firmy
samoziejme vyletély nahoru, a ten ¢lovék tudiz vydélal balik.*

,ja osobné jsem si nekoupil ani akcie Britské plyndrenskeé,*
pfiznal se Jamieson.

,J v tomhle pfipad¢ je jasné, ze to neni vas obor,* pravil Mac-
millan.

,»Tak co tedy?* zeptal se Jamieson.

,Vy jste chirurg a diky svym dodate¢nym studiim po té ne-
Stastné havarii mate i pozoruhodné znalosti z dalSich medicinskych
specializaci. To nds piivedlo k nézoru, Ze byste byl pro nas cennym
pfinosem.*

,Rikate, 7e se snazite nasadit vhodné lidi na konkrétni praci.
Mate tedy pro mne néjaky specificky ukol? zajimal se Jamieson.

,P0o pravdé feceno, mame,”“ ekl Macmillan. ,,Jde o problém
chirurgicky, nikoli krimindlni, a hlavné proto si myslime, Ze pravym
muzem pro ten kol jste vy.“

,Poslouchdm s napétim,* fekl Jamieson. Poprvé za fadu mésict
pocitil zdjem a zaujeti pro pracovni projekt.

Macmillan otevtel slozku, kterd pied nim lezela na stole, a z
hromady listli vybral ten horni. Byla to kratkd zprava, napsanad na
modrém papiru. Podal ji Jamiesonovi.

Jamieson mlcky cetl dokument a snazil se soustfedit bez ohle-
du na upfené zraky vSech tii muzii. Dozvéd¢€l se z néj o nedavném
umrti dvou Zen, které se podrobily operaci na gynekologickém oddé-
leni Kerrovy nemocnice v Leedsu.

U obou Zen se vyvinula pooperacni infekce, kterd nereagovala
na lécbu.

,»A v ¢em je tu problém?* zeptal se Jamieson.

,Obé ty Zeny podstoupily pomérné maly zakrok a u obou se po
operaci objevila infekce vyvolana bacilem Pseudomonas, ktera nere-
agovala na terapii.*

,»A vite proc?

,Ukdazalo se, ze jde o kmen rezistentni viici antibiotikiim.*
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,» 10 je u pseudomondady casty problém, podotkl Jamieson.
,Mate pravdu, ale v tomhle piipad¢ to bylo obzvlast zI¢.
Nezabraly ani specializované léky.

,» 10 je Spatné,” pfipustil Jamieson. ,,A vystopovat zdroj infekce
se jim nepodatilo?*

,»INe, a to je praveé jadro problému, odpovédél MacMillan.

,Navzdory intenzivnimu Setfeni provadénému persondlem mi-
krobiologické laboratofe a navzdory dikladnym dezinfekénim opat-
fenim po druhém tmrti je tu zdhada znova pted tfemi dny se nakazila
dalsi Zena. Je na tom velmi zle.*

,» 1o je divné,* fekl Jamieson. ,,Jsem si jisty, Ze pfi troSe spolu-
prace mezi laboratofi a operacnim tymem by se bylo muselo podafit
zdroj epidemie identifikovat a odstranit ho!*

,,KdyZ jste mluvil o spolupréci, uhodil jste hiebik na hlavicku,*
pravil Armour. ,,Primaf chirurgie v Kerrové nemocnici je tak trochu
divny pavouk. Jmenuje se Thelwell.

Obvinuje laboratof, ze nedokazala najit ohnisko ndkazy.

Richardson, vedouci bakteriolog, s obvinénim pfirozen¢ ne-
souhlasi. Tvrdi, ze pokud pfipravny a saly byly ¢isté, musi byt chyba
nékde v samotném opera¢nim tymu.*

A ob¢ strany se stdhly do opevnénych pozic,” dodal Macmil-
lan.

,» 10 pochopitelné celou véc komplikuje,” souhlasil Jamieson.

,,D0 mistniho tisku se zprava o téhle disharmonii mezi pracov-
niky nemocnice jesté¢ nedostala, ale mize to byt jen otdzka casu. Uz
se objevily naznaky, ze by se problému mohlo vyuzit k politickému
fotbalu. Rozumite, ve stylu: zkraceni dotaci rovna se $pinava nemoc-
nice, nedostatek persondlu znamena nebezpeci pro pacienty.*

,»A jak vlastné do toho zapaddm ja?* zeptal se vahavé Jamie-
son.

,Vy jste chirurg, vy dovedete rozlisit dobrou praxi od Spatné.
Taky jste stravil dost ¢asu na mikrobiologii, takze vam bude jasna i
tahle stranka véci. Pokud se k ndm date, byli bychom radi, kdybyste
tam jel a celou situaci dikladné prozkoumal. Snazte se piijit problé-
mu na kloub, a bude-li to mozné, tak ho vyteste.*

,INebudou s mou ptitomnosti souhlasit,” fekl Jamieson.
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,» 10 je jasné, ptisvédcil Armour. ,,V Zadné profesi lidé nevitaji
néco, co povazuji za zasahovani zvenci, a v nasi profesi nejméné ze
vseho.*

Jamieson pfikyvl a zeptal se: ,,Co kdyz se mnou odmitnou vi-
bec spolupracovat?“

,» 1o nemohou,” odporoval Macmillan. ,,Vlada jejiho Velicen-
stva vam udéli neomezenou pravomoc provadét veskera Setfeni, jaka
uznate za nutnd. Dali bychom pfednost tomu, kdybyste neslapl na
palec pfili§ mnoha lidem, ale na druhé strané€, kdyz se zacne hrat
hnusna a Spinava hra o lidské zivoty, musi jit osobni dlstojnost stra-
nou.“

,,Chapu.*

,MiiZete se rozmyslet do zittejSiho poledne, jestli se k ndm pfi-
date, nebo ne,” fekl Macmillan. ,,Ale pak uz to musime veédét.

,,Jesté bych mél jednu nezdvotilou otazku, zacal Jamieson va-
havé.

,Vas plat bude odpovidat platu prvniho asistenta,* ekl Mac-
millan.

,» Vite co, ja tu lhlitu nepotiebuju,* pravil Jamieson pevné.

,UZ jsem se rozhodl. Mizete se mnou pocitat.*

,»Vynikajici,” odpovédél Macmillan. Vstal a potifasl Jamieso-
novi rukou. Armour a Foreman ho nésledovali. ,,Zastavte se jeSté u
sleény Robertsové, ta vam sdéli podrobnosti. Cim dfiv za¢nete, tim
dfiv tu véc vyjasnime.*

,Jestli to staci, miizu odjet zitra.*

,,Jesté byste si mél vzit tohle,” poznamenal Macmillan a podal
Jamiesonovi slozku s materialy tykajicimi se Kerrovy nemocnice
,Najdete tam informace o vedoucich pracovnicich.

Bude 1épe, kdyz se o tom misté néco dozvite jesté pied nastu-
pem.*

Jamieson se rozloucil a poskytl slené¢ Robertsové vSechnu
udaje, které povazovala za nutné k vyfizeni jeho pfijimacich doku-
mentii. Ona mu naopak ptedala doklady o jeho povéteni a dvé kre-
ditni karty. Byla tam také ptirucka o povolenych vydajich. Zeptala
se, zda je ochoten dat se jest¢ odpoledne vyfotografovat a podstoupit
rutinni 1ékaiskou prohlidku. Jamieson odpoveédél, ze si jenom zajde
na obéd a hned se vrati.

- 14 -



Kdyz Jamieson opoustél budovu, citil se dobte jako uz dlouho
ne. NasSel opravdovou praci, ne jenom umisténi v postgradualnim ne-
bo rekvalifika¢nim kursu, a co bylo jesté lepsi, zdélo se, ze prace to
bude zajimava. Z prvni budky, na kterou narazil, zavolal Sue a
oznamil ji novinky.

,» 10 je ohromné,” radovala se Sue. ,,A o€ presné,jde?*

,» 1o ti feknu az doma, ale je to néco, co ma smysl a z ¢eho
mam dobry pocit.*

,» Lo sly§im, smala se Sue. ,,Kdy zacnes§?*

,.Zitra.

,» 10 je ale rychlost!

,,Je to v Leedsu.*

,V Leedsu!“ vydésila se Sue. ,,Snad se tam nebudeme muset
st€hovat...?*

,»Ne, ani napad,” prerusil ji Jamieson. ,,Zustaneme, kde jsme,
ale jestli se ta prace rozjede, budeme mozna muset travit dost ¢asu
mimo domov. Ale o tom si promluvime az ptijdu.*

,,Kdy dorazis?*

,,Brzy zvecera.*

,»Lak pfivez néjaké vino, ptikazala Sue.

Kdyz Jamieson pii zpatecni cesté¢ dojizdél po silnici A4 ke
Canterbury, dalo se do desté. Kdyz minul mésto a pokracoval dal po
uzkych silnicich mezi ovocnymi sady, dalo se podle nizko zatazené-
ho nebe ocekavat, Ze se spusti jesté néco horsiho.

I doma v jejich domku tekly po oknech proudy vody. Sue ser-
virovala veceti a Jamieson ji povidal o své préci.

,» 10 zni, jako by se z tebe mél stat né¢jaky medicinsky detek-
tiv,” poznamenala Sue.

,»Tone. Spis jde o to, ze cloveék zvenci dokaze vnimat véci, kte-
ré by mohly uniknout lidem, ktefi jsou do nich pfili§ hluboko pono-
feni.*

,»A pro stromy nevidi les,” fekla Sue.

,,Néco takového.

,,DAas si jesté vino?

,»,Mam bohuzel praci,” odmitl Jamieson.

,,1 kdyZ je to nas posledni vecer?

,Musim se prokousat néjakymi papiry, které se tykaji nemoc-
nice. Je mi lito, ale tohle je dilezité...*
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Sue se usmala Jamiesonovym rozpakiim a polibila ho na celo.
,» Tak se do toho dej, fekla. ,,J& to zatim sklidim.*

Fascikl, ktery si pfivezl domu, si Jamieson odnesl nahoru do
pokojiku, ktery pouzival jako pracovnu, a rozsvitil stolni lampu. Stil
stal ptimo pod oknem, a tak chvili pozoroval, jak do okenni tabule
Slehd dést. Pak si upravil stolni lampu a zacal procitat papiry. Velky
lustr nerozsvitil, kruhova tin svétla od stolni lampy mu vyhovovala
1épe, ptipadala mu jako jakysi ostrov soustiedéni.

Po dvou hodinach cetby byl Jamieson spokojen. Vstiebal ves-
keré nutné informace, které potiebuje, aby svou misi v Kerrové ne-
mocnici mohl zah4jit. Obeznamil se se jmény a charakteristikami asi
pultuctu vedoucich pracovnikil i s jejich vzdjemnymi vztahy v hie-
rarchii nemocni¢niho Zivota.

Sklapl fascikl, optel se zddy o opéradlo a roztahl ruce do tem-
noty mimo svételny kuzel.

Do pokoje vstoupila Sue, priblizila se k nému zezadu, obepjala
mu ruce kolem ramen a tvaf polozila na temeno jeho hlavy.

,Mame jesté néjakou nedokoncenou praci,* poznamenala.

,Opravdu?“

,,Odrana.. .

Zastavili se na schodech pfede dvefmi pracovny a Sue tekla:

,,P18i. Poslouchej! Naslouchali spolu, jak na stfechu bubnuje
dést a z vétvi vrby padaji velké kapky. ,,Méam to tady hrozné¢ rada,*
poznamenala Sue.

Jamieson ji polibil na vlasy: ,,Ja4 vim, ja taky. A chtél bych,
abychom tady zestarli. Chtél bych jednou sedat za letnich vecerii
venku a pozorovat vnoucatka, jak si hraji okolo domu, ktery tu stél
stovku let pfed tim, nez princ Karlik Sli¢ny odpochodoval na jih.*

,»A pak kdo je tu sentimentalni mékkota?* zeptala se Sue.

,J4, pravil Jamieson. ,,Az do zitika!*

Sue obratila k Jamiesonovi tvar a fekla nézné: ,,Aspont do té
doby t€ tedy budu mit pro sebe.” A pftitahla si jeho usta ke svym.

Jamieson vstal rano prvni. Uz se koupal, kdyz uslysel, ze i Sue
vstava a jde doll. Za zvukt radia z ptizemi se tfel osuSkou a pfitom
vyhliZel z okna, jestli jesté prsi. V duchu zaklel, kdyz si pfedstavil tu
cestu na sever po mokré silnici a t¢zké nakladaky, které mu co chvili
zacékaji predni sklo.
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Péatral po obloze ve vSech smérech, jestli se mrac¢na prece jen
nékde netrhaji, ale marn€. Zklamané se vratil do loznice a zacal se
oblékat.

Dolu prisel v tmavomodrém obleku. Zapasil s kravatou, jako
by ho u krku Skrtila. ,,Tak co, vypadam jako detektiv?* zeptal se.

,» 10 ne, spi§ jako doktor.*

,»A to je chyba?*

Sue se usmala. ,,Naopak, to je v poradku.*

,Nebylo by lepsi, kdybych mél Spinavy prSak a neustale se dr-
bal v hlavé?“

,» 10 by t& asi sestficky hned hnaly do vany,* varovala ho Sue.

,»As1 mas pravdu, pfipustil Jamieson.

Sue mu nalila kévu. ,,V¢era nasli v Leedsu zavrazdénou néja-
kou prostitutku. Hlasili to v radiu.*

, L0 si musim zapamatovat pro pfipad, Ze ti to s tim novym
zaméstnanim nevyjde.*

Jamieson se zasmal a Sue poznamenala: ,,Jsi nervozni, vid? Je
to na tob¢ vidét.*

,Hrozng,“ ptiznal se Jamieson. ,, T¢Sim se, aZ ten dneSni start
budu mit z krku.*

,» 10 si dovedu predstavit,” fekla Sue. ,,Zkusi§ mi vecer zavo-
lat?*

,Jisté. Pfi trose $tésti by to ani nemuselo trvat moc dlouho.*

,,Co je to vlastné za bacil, ktery tam tropi vSechnu tu neple-
chu?* chtéla védét Sue.

,<Jmenuje se Pseudomonas. Je to docela bézny bacil, ktery si li-
buje vSude, kde je vlhko. Ve Spitalech se da najit i ve vazach s kvéti-
nami a podobng¢, ale kdyz se dostane do otevienych ran a infikuje je,
dokéze nadélat péknou paseku, protoze se obtizné 1¢¢i. A tenhle je,
jak se zda, zvlast odolny.*

,» Lo musi byt peklo, jit do Spitdlu s uplné bandlni zalezitosti a
chytit tam néco mnohem horsiho,* uvazovala Sue.

Jamieson ptisveédcil. ,,To se miize stat docela snadno, a pfitom
je to véc, kterd nahlod4 divéru vetejnosti. Proto se s tim ministerstvo
tak horlivé snazi skoncovat.” Jamieson sebral taSku a druhou rukou
objal Sue. ,,Vecer ti zavolam.*

,Dej na sebe pozor, fekla Sue.
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Na Gordonovi Thomasovi Thelwellovi se podepsala vychova.

Jestli byl nekdy schopen néjakych vielejSich citli, dokazal je
dokonale wmytit vliv soukromé internatni $koly, posedl¢ sebekazni a
hlasajici celozivotni oddanost stfedostavovskym principim tictyhod-
nosti a bezithonného vystupovani. Jeho tenké rty se usmaly jen ma-
lokdy, a kdyZ uZ se to stalo, nabyl vyrazu ¢lovéka, kterého piinutili
predvadét n&jaky naprosto nepfirozeny vykon. Reé¢ si udrzoval ve
stejné fadni a chmurné toniné€ jako své oblibené obleky. Vypadalo to,
jako by kosile s tuhym naSkrobenym limeckem, jaky neodmyslitelné
patii k odévu laickych kazatell, byly navrzeny specialné¢ pro
Thelwella a jeho pocit maximalniho nepohodli.

Thelwellovi nechybéla vymluvnost potfebna k pteddvani cizich
nazori a védomosti, at’ uz lékatskych pti vyuce mladych doktort,
nebo ndbozenskych pii nedélnim kazéani, ale ustni komunikace s ko-
legy byla pro n¢j vzdycky kamenem trazu. Nemél tuSeni, co je to,
jen tak si s nékym popovidat.

Humor povazoval za cosi vulgarniho. Vztek se u ngj pfi feci
projevoval lehkym usekévanim samohlasek. M¢l vyjimecnou schop-
nost hlodavého sarkasmu, ktery se naprosto neohlizel na city ostat-
nich. Kdyz byl naopak spokojen, naznacil to letmym pokyvnutim a
kratickym seSpulenim rta.

Zkratka a dobte, G. T. Thelwell by byl rozhodné nezvitézil
mezi personalem Kerrovy nemocnice v soutézi oblibenosti, ale byl
celkem respektovan jako schopny, i kdyZz tézko ptistupny primaf chi-
rurgie a jeden z pilifti mistni spole¢nosti.

Fakt, Ze Thelwell byl také otcem dvou dcer, slouzil jako ter¢
spousty neuctivych komentara zvlasté z ist mladSich nemocni¢nich
sestiicek, které si Thelwella jako milence nedovedly ptedstavit nebo
tu pfedstavu piimo vylucovaly.

Kdo znal jeho Zenu Marion, musel uznat, Ze byla jeho piesnym
zenskym protéjsSkem, ovSem zatimco on se usmal malokdy, Marion si
na obliceji svédomité péstovala permanentni ismév, jakym clenky
kralovské rodiny obvykle obdatuji veskeré osazenstvo pii slavnost-
nim zah4jeni provozu v tovarné€ na suSenky.
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Pokud Marion pravé nevychovévala ,,nase dévcata®, jak obvyk-
le nazyvala své dcery, vénovala se charitativni ¢innosti.

Zajimala se hlavné o zvifatka a chudé déti, ale v posledni dobé
s oblibou organizovala akce, jejichz cilem bylo ziskat penize na za-
koupeni nového nemocni¢niho vybaveni. Jako predsedkyné Sdruzeni
ptatel Kerrovy nemocnice uz v posledni dobé na malych slavnostech,
o kterych referoval tisk, pfedala nemocnici dva nové inkubatory.
Fotku, kterd byla k novinovému c¢lanku o této udalosti pfipojena, si
dala zaramovat a vystavila si ji na toaletnim stolku.

Marion Thelwellova podobné jako jeji manzel povazovala hu-
mor a va$né za neptatele povinnosti. Za starych ¢asu by s manzelem
patrné nasli své pravé poslani v Indii nebo v néjakém jiném vzdale-
ném kouté impéria, kde by se Thelwell uplatnil ,jako oblastni komi-
saf a Marion sehrala plnohodnotnou a vyznamnou roli tim, Ze by s
bi¢ikem komandovala domorodce.

Budik v loznici u Thelwellt zazvonil v sedm. Marion vstala ja-
ko vzdy prvni, hodila na sebe Zupan a zaSla do kuchyné postavit
konvici na oheni. Na zpatecni cesté se piesvédcila, jestli uz jsou vzhi-
ru také dévcata, a pak v loznici roztahla zavésy. ,,Propana, ono potrad
prsi,* Septla.

,,INo ovSem,* reagoval automaticky jeji manzel.

,,Mas toho dnes moc, milacku?*

,DVE vySetieni a hysterektomii, a pak toho zatraceného chlapa
Z ministerstva.*

,Jakého chlapa, milacku?*

,Prijede néjaky protivny ¢muchal az z Londyna, z ministerstva
zdravotnictvi, aby se pry podival na nase problémy.*

,,J1st€¢ vam chtéji jen pomoct, milacku. Myslis, ze budes do Ctyt
doma?“

1o t€zko. Na§ velevdzeny feditel m¢ informoval, ze tomu
¢muchalovi musim ve v§em vyhovét a byt mu napomocny.

Z Thelwellova hlasu pfimo kapal jed. ,,Pro¢ se ptas?«

,Mam ve Ctyfi schiizi rady. UvaZzuju, jestli bych neméla poza-
dat pani Riversovou, aby dohlédla na dévcata.*

,Radgji ano. AZ budu mit toho pana ¢muchala z krku, zavolam
t1.*
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,INejsi proti tomu ¢lovéku néjak moc zaujaty? namitla Mari-
on. ,,Vzdyt ¢im dfiv se ta zélezitost s infekci vyjasni, tim lip pro
vSechny, ne?*

Thelwell vrhl na Marion pohled, ktery naznacoval, Ze se rouha.
,My v Kerrové nemocnici nepotiebujeme nikoho z Londyna, Mari-
on, potfebujeme, aby zodpovédné pracovalo mikrobiologické oddé-
leni. Kdybychom m¢li laboratoft, ktera déla svou praci potadné a na-
jde zdroj toho zatraceného mikroba, nepotfebovali bychom viibec
zadny zasah zvenci. Domnival jsem se, Ze ti jsou takové véci jasné.*

,,Ale ovSem, milacku.*

,Dobré jitro, tatinku!“ V pokoji se objevila jedenactiletd di-
venka, z koupelny jesté celd zriizovela.

,,Dobré jitro, Nicolo!*

,Dobré jitro, tatinku!“ Vedle Nicoly se zaradila druha divka,
trochu vyssi, ale se stejné vymydlenym obli¢ejem.

,Dobré¢ jitro, Patricie!*

Tim byl obfad ukoncen, matka vyprovodila dévcata z loznice a
G. T. Thelwell mohl vstat a nachystat se na novy den.

Kratce poté servirovala Marion Thelwellovi snidani, sestavajici
ze dvou varenych vajec (tfi minuty patnact vtefin).

,»Vcera v noci nasla policie ve mésté zavrazdénou zenu. Byla to
prostitutka.*

Thelwell s nespokojenym mruc¢enim hledal na stole stl.

Kdyz Marion zpozorovala jeho ocividnou podrazdénost, ho-
nem mu solni¢ku podala. ,,Kdyz ¢lovék uvazi, jaky vedou zivot, je
div, ze takovych vrazd neni vic,” poznamenal a energickym seknutim
noze utal prvnimu vejci Spicku.

John Richardson, pfednosta bakteriologie v Kerrové nemocni-
ci, zivl a podrbal si strnisté na bradé. Kdyz uvidé€l, ze venku porad
prsi, zatvaril se zhnusené a zamumlal: ,,O bohové, hle, zas o den bli-
ze hrobu.*

,» Tak kvili tomuhle jsem si té asi vzala,” ozval se zpod piikry-
vek zensky hlas. ,,Pro tvlij nakazlivy neutuchajici optimismus.*

,»Iimhle sis ovSem vykoledovala, ze nedostanes do postele
¢aj,” fekl Richardson.

,»Tak ja to beru zpatky,* protdhla ling.

,»Tvoje neochvéjnad zasadovost té pifimo predurcuje k politické
kariéfe,” zasmal se Richardson. ,,Kafe nebo ¢aj?
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,Caj. A co Ze tak brzy vstavag?“

,Méam toho moc a krom¢ toho mé dneska pfijet z Londyna ten
chlap, vi§, ten, co jsem ti 0 ném vypravél,” odpoveédél Richardson a
stale pozoroval, jak venku prsi.

,J0, ten vladni ¢muchal,” posklebovala se ironicky Claire Ri-
chardsonova.

,NO jo, ten.“

,»A co on je vlastn¢ za¢? Néjakej ourada?

,INe, pokud vim, tak ma 1ékatskou kvalifikaci. Je z n¢jaké insti-
tuce, ktera si fika Sci Med Monitor.*

,,Myslis, ze tu bude néco platny?*

Richardson pokr¢il rameny a dal si mnul bradu. ,,Normalné
bych fekl, Ze ne, ale co miizeme védét? Dneska jsem svolny se v§im,
jen aby uZ nikdo zbyte¢né neumiel. Uz jsme zkusili vSechny pro-
stiedky, jak najit ohnisko té infekce, ale vSechno vyslo naprazdno.*

,» 10 je zoufalé.“

,»A taky trapné,” dodal Richardson. ,,Vypaddm jako naprosty
idiot, coz mi Thelwell nikdy neopomene naznacit.*

,» Lebe prece nemohou z niceho vinit.” fekla Claire, ,,proved] jsi
vSechny existujici testy a kromé toho jsi jeden z nejzkuSenéjSich bak-
teriologt Siroko daleko.*

,» 10 je vSechno pro koc¢ku, kdyZz mi za¢nou umirat Zenské a ja
jim nedokazu fict proc.*

,,Opravdu potfad nemas potuchy, odkud se ta infekce vzala?*

,,.\Ne.“

,» 10 je ale dost divné, vid?

Richardson se trpce zasmal. ,,Za¢inaS mluvit jako Thelwell.*

,Promii, ja jsem to tak nemyslela. Jen mi ale nejde na rozum,
ze se vam nepodafilo najit zdroj ndkazy, kdyz sam tikas, Ze je to Gpl-
né obycejny bacil, o kterém se toho straSné¢ moc vi.*

Richardson se musel ustaranému yrazu své Zeny usmat.

,,Ja prece vim, Zes to tak nemyslela,” ujistil ji nézné, ,,a mas
vlastné pravdu, je to divné. A to mé pravé utvrzuje v presvédcCeni, ze
jsme pii testech nic nezanedbali. Ta infekce se neschovava nékde po
Spitale, musi si ji s sebou nosit n€kdo z personalu.*

,,Ale persondl jste prece taky vysSetfili?*

»Samoziejmé. A vSechno bylo negativni.*

,» LakZe jste tam, kde jste byli.*

- 21 -



Richardson piikyvl. Vtom uslySel z kuchyné hlasité cvaknuti,
které signalizovalo, ze voda se uz vafi, a spéchal tam.

,»A jak si zvyka ten tvlj novy asistent?* volala za nim Claire.

,Evans? To je jednicka.*

Claire Richardsonova se laskypln¢ usmala na manzela, ktery se
prave vracel a nesl ji tdc s ¢ajem a suSenkami.

,» Takhle ty mluvi§ o vSech svych podfizenych. Ty jsi zkratka
moc velky dobrak, Johne Richardsone.*

,Nesmysl,“ zabrucel Richardson. ,,Je to vynikajici mikrobiolog
a urcité mi poradné odlehcil.*

Claire Richardsonova se musela usmat, jak jejiho muze vzdyc-
ky ptivede do rozpaku jakykoli ndznak chvély. Dokonce v takové
situaci vzdycky tradi¢né¢ ptredvadél charakteristické gesto. Zacal se
levou rukou Skrébat vzadu na krku, jako by ho tam néco svédilo. Ni-
kdy mu o tom nefekla. ,,Kdyby mi tak bylo o tficet let min, zas bych
se do tebe zamilovala az po usi.*

,» 10 je n¢jakych teci kvili hrnku ¢aje do postele,” zamumlal a
odSoural se z pokoje.

Jamieson stocil auto ke vchodu a vjel do brany Kerrovy ne-
mocnice, tam ho vSak okamzit¢ zastavil uniformovany strazny. Mu-
sel zlstat sedét ve voze, zatimco mu ten ¢lovek detailné prozkouma-
val ptedni sklo, teprve pak ho vyzval, aby stahl okénko.

,Nevidim tu Zadnou propustku.” Strazny to vyikl jako ortel
smrti.

Jamieson sdhl do vnitini kapsy a vytahl prikazku, kterou ho
vybavila vlada. Muz se podival na fotku a pak na Jamiesona.

Tento postup opakoval tiikrat a pak se teprve dal do ¢teni toho,
co bylo na karté napsano. Provad¢l to s dikladnosti pokladnika Ang-
lické banky. Poté mu kartu vratil a narovnal se. ,,To nemam v poky-
nech,” prohlasil, zalozil ruce za zady a ¢nél tam jako vysoka lidska
zeti.

,,Prosim?* zeptal se Jamieson, kdyz pochopil, Ze tim to pro ngj
skoncilo.

,Mam jasné instrukce, odvétil muz. ,,Touhle branou neprojede
nikdo bez propustky podepsané tajemnikem nemocnice. Budete mu-
set odjet.”

Jamieson pohlédl na strazného. Muz od n¢j odvratil oci a uptel
zrak kamsi do délav, coz vSichni byrokrati povazuji za naprosto vy-

-2 -



mluvny pokyn. Jamieson spolkl nadavku a vycouval s vozem z bra-
ny. Vzhledem k zacdkanému zadnimu sklu mu to dalo dost prace a
nijak mu to nespravilo naladu. ,,Pékny zacatek,” mumlal si, ,,s nej-
vy$§imi pravomocemi vlady Jejiho Velicenstva se nedostanu ani pies
tu zatracenou branu...*

P&t minut se honil ulicemi, nez nasel misto k parkovani a s po-
vzdechem vypnul motor. DalSich par minut stravil avahami, jestli
dést nepovoli, ale kdyz spatfil, Ze se nadéjny naznak svétlé skuliny v
mracich zase zatahl, nezbylo mu nez se vydat na témét kilometrovy
pochod nazpatek k nemocnici.

Dést’ naopak zesilil, Jamieson mél naladu ¢im dal tim vic pod
psa a vlasy ¢im dal mokiejsi. Pfepadlo ho paranoidni podezieni, Ze
strazny u brany dostal pokyn, aby ho co nejvic otravil, coz by odpo-
vidalo prekazkam, na které byl ptipraven, ale pak tu myslenku zapu-
dil. To by ptece bylo détinské. Nebo ne? Kdyz pésky mijel vratného
u brany, schvaln¢ se mu vyhnul pohledem; ptipadal si jako vojensky
zajatec, ptinuceny k pochodu po ulicich svého premozitele.

Radsi se zacal poohlizet po ceduli . Reditelstvic.

,Jste objednany?* zeptala se Gfednice, kdyz ji Jamieson poza-
dal, aby ho ohlasila u tajemnika nemocnice. Kiouravy hlas t¢ damy
ptispival k jeji uz tak pramalé pfitazlivosti: méla napadné kulat ra-
mena a plet’ suchou jako pergamen.

Vlasy m¢la sto¢ené do pevného Sedivého drdilku a na zlatém
fetizku se ji pohupovaly bryle.

,Objednany nejsem, ale bezpochyby zjistite, Ze me ocekava.*

Zena se povysené usmala, jako by Jamiesona nachytala pii 17i,
a pravila: ,,Pan Crichton bez objednani nikoho nepfijima.*
rou hlavu a stézi krotil sviij vztek, vytahl prikaz a s pomalou rozvaz-
nosti jej polozil pfed ni na stil. Jesté se snazil ovladnout svij hlas.
,Jen mu sdélte, Ze jsem tady... bud’te tak laskava.*

Zdalo se, Ze ufednice zafina svou samolibou aroganci ztracet.
,Musim se zeptat,” zakoktala, s prikazem v ruce se oto€ila a zmizela
ve vedlejSich dvefich. Za chvili¢ku se vratila a za ni kracel pomensi
pan. V levé ruce drzel Jamiesonovu priikazku a pravou si tiskl k nosu
veliky bily kapesnik.

Jamieson trpélivé ¢ekal, az se muz vysmrka a pronese:
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,Mizu vdm byt néjak napomocen?*

,» VY jste tajemnik nemocnice?*

Muz se skromné usmal. ,,To ne, ja jsem Cartwright. Obavam
se, ze vas pan Crichton nemtiZe pfijmout bez objednani.*

V té chvili se uz u Jamiesonovych promoklych nohou utvoftila
kaluz vody a on dal kone¢n¢ prichod své rozmrzelosti.

Opfel se o pult a nesmlouvavé prohlésil: ,,Pane Cartwrighte, vy
ted laskavé oznamite panu Crichtonovi, Ze jsem tady, a to okamzité!*

Zména v Cartwrightové vyrazu svédCila o tézce potlatované
zufivosti. Po takovém zpochybnéni své autority se doslova najezil
poboufenim.

Jamieson si v§iml, ze se zena opét vzchopila a chysta se z nové
obranné pozice podpofit svého kolegu. Rozhodl se zattocit prvni.
,Podivejte se, mne k vaSemu tajemnikovi posila ministerstvo vnitra
spolu s ministerstvem zdravotnictvi a vy dva jste se zifejmé rozhodli,
Ze mi v tom zabranite.

Navrhuju, abyste uvazili, co o tom vSem budu nucen napsat do
své zpravy, a ... rozmysleli si to jesté¢ jednou.*

Na okamzik se zdélo, Ze Cartwright chce znovu diskutovat, ale
pak to vzdal a odesel z mistnosti. Zena uhnula Jamiesonovu pohledu
a sedla si zase k psacimu stroji.

Za par minut vstoupil do mistnosti ptiserné hubeny clovek, vy-
soky dobfe metr osmdesat, hlavu témét uplné holou a na nose bryle,
které mu byly zfejmé¢ malé. Podal Jamiesonovi jeho prikazku a s
usmévem naptahl ruku. ,,Doktor Jamieson? Ja jsem Hugh Crichton.
Ocekéaval jsem vas. Jste ale néjaky promoceny.*

Crichton zavedl Jamiesona do své kancelare a nabidl mu whis-
ky, ktera by byla Jamiesona malem zlékala, ale vzhledem k tomu, Ze
byly teprve Ctyii hodiny, s diky odmitl. VSiml si, ze Crichtonova plet
ma trochu nazloutly odstin, a napadlo ho, Ze by to mohlo mit n¢jakou
souvislost s alkoholem.

,,Nebo byste si pfal néco jiného?*

,»S povdékem bych pfijal parkovaci povoleni.*

Crichton zaklonil hlavu a rozchechtal se. ,,Aha, chapu. Asi jste
narazil na naseho pana Norrise. Prominte, mél jsem to predvidat. Ale
hned to zatfidime.* Stiskl tlacitko domaciho telefonu a pozadal zenu
na druhém konci linky, aby vystavila Jamiesonovi parkovaci kartu. S
prstem na tlacitku se jeSté zeptal: ,,Nedate si kdvu nebo ¢aj?*
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,Dal bych si ¢aj.”

Zatimco cekali na ¢aj, Crichton se zeptal, co bude Jamieson ke
své praci v nemocnici potfebovat.

,N¢jakou mistnost, telefon, pfistup k lékafskym zdznamim a
mozna i n¢jaké misto v laboratofi.*

Crichton pfikyvl. ,,Ano, to jsem zhruba ocekdval. Rezervoval
jsem vam mistnost v administrativni budové a nas teditel doktor Ca-
rew pozadal jednotlivé prednosty oddé€leni, aby vam pomohli zajistit
vhodny prostor na svych oddélenich, pokud byste si to pial. Dovolil
jsem si také dat pokyn spravci, aby pro vas pfipravil pokoj v 1ékar-
ském domé. Pokud ovSem budete chtit bydlet v nemocnici.*

,»Ano, to bych rad, dékuji.

,Neni za¢. Mozna Ze byste si tam ted rad zasel a trochu se osu-
Sil, neZ se pustite do prace.*

Jamieson ptisvédcil a dopil caj.

,»A co dal?* zeptal se Crichton. ,,S ¢im byste chtél zacit?

,Nejdiiv bych si rad promluvil s doktorem Carewem, je-li to
mozneé.*

,»1 8 tim jsem pocital,” usmal se Crichton. ,,Doktor Carew vam
bude k dispozici v pét hodin.*

Ted se zas usmal Jamieson. .,Snad by bylo nejlepsi, kdybyste
mi fekl, s ¢im v§im jste jesté pocital, a z toho bychom vysli.*

,»Myslel jsem, ze se zfejm¢é budete chtit setkat s pfednosty od-
déleni Thelwellem a Richardsonem, tak jsem zorganizoval malé po-
sezeni tady u m¢ v Sest hodin. Bylo by to takové neformalni setkéni
pfi sklence sherry, a pfitom byste se dohodli o zittku.*

,» Vyborné,“ souhlasil Jamieson.

Crichton stiskl knoflik na svém interkomu a promluvil do né;.
,Doktor Jamieson bude bydlet v 1ékatském domég.

Informujte o tom spravce a pozadejte slecnu Dotriceovou, aby
tam doktora Jamiesona zavedla.

Jamieson podékoval divce, kterd ho uvedla do ubytovny. Za-
viel za sebou dvete a zhluboka si vydechl. Pokoj pisobil sklicujicim
spartanskym dojmem, ale mél tam vSechno, co potfeboval. Postel,
stl, zidli, telefon, lampicku - Jamieson si rozsvitil, aby ozivil pfitmi
- a také malou koupelnu, ktera byla ziejmé zfizena docela nedavno.
Vznikla prosté prepazenim jednoho kouta pokoje. Napustil si vanu a
svlékl saty.
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Sahl na staré litinové téleso ustredniho topeni, bylo studené.

Stejn¢ arkticky ledovy byl drzak na ru¢niky. Nad vanou visel
nasténny radiator. Zastr¢il tedy Sindru do zasuvky, aby ho zapnul.
Trochu ho ptekvapilo, kdyz podle slabého zapraskani poznal, Ze ta
véc funguje.

Stréil nohu do vody a chvili si to teplo vychutnaval, nez konec-
né vlezl do vany cely a ponofil se, az mu z vody koukal jen oblicej a
Spicky kolen. Spokojené vzdychl, a aby nepokazil blaho té chvile,
lezel tiSe a bez hnuti a pozoroval, jak vzhiru k vysokému popraska-
nému stropu stoupa para.

Utrapy dlouhé cesty autem a potize s malichernou byrokracii
pomalu odeznivaly.

Ospalé ticho nahle prerusilo ostré zazvonéni telefonu a Jamie-
son zoufale zavtel oci. Chvilku uvazoval, jestli nema telefon ignoro-
vat, ale bylo mozné, Ze ho vola Sue a chce se presvédcit, jestli dojel v
potadku. Vystrcil pravou ruku, chytil se chromovaného drzadla za
vanou a vytahl se z vody.

Uz tém¢et stal, kdyz se drzadlo prudce vyrvalo ze zdi a on se-
bou tézce pléacl zpatky. Narazil si kostr¢ a uhodil se loktem o okraj
vany. Zakleni, které mu uz uz uniklo, mu vsak ztuhlo na rtech, kdyz
uvidél, co se mu déje nad hlavou. Pl druhého metru nad nim se z
uchytu vytrhl radidtor a zlstal viset na jediném postrannim Sroubu,
ktery vézel ve zdi sotva milimetr hluboko. Vytrzené madlo upln€ od-
halilo Sachtu elektrického rozvodu ve sténé a strhlo omitku za radia-
torem.

Jamieson ziral nahoru, bez dechu hrizou, ze to zhouci téleso
spadne do vody a elektricky proud ho zabije. Vtom zpozoroval, Ze se
zase trochu pohnulo. Vzadu stale zvonil telefon. Panicky strach ho
nutil, aby se vzchopil a vyhoupl se z vany, ale uvédomoval si, ze by
to byla hloupost. Skoro jisté¢ by to skoncilo katastrofou. Radiator vi-
sel na vlasku a pti sebemensim zachvéni by pravdépodobné spadl.

Voda! napadlo Jamiesona. Musi z vany vypustit vodu!

Jestli to dokaze diiv, nez na n¢&j radiator spadne, snad by to
mohlo zabranit zkratu, ktery by ho zabil.

Opatrné, o€i neustale upiené na rudou ty¢ nad sebou, nahmatal
palcem nohy zatku. Nasel fetizek a zkouSel za néj zatdhnout prsty.
Citil, jak se mu ¢lanky fetizku zatezavaji do citlivé kiize mezi prsty,
zatka se vSak stale nechtéla pohnout, ale bolest ted byla druhotada.
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Zatahl jesté vic, az konecné uzaver povolil a bylo slyset, jak voda
zacina s bublanim vytékat do odpadu.

A zase musel pfemahat své instinkty. Kdyby zatku vyskubl pii-
1i§ prudce, samotné vyrazeni vzduchové bubliny z odpadu by mohlo
zpusobit takové zachvéni, ze by zafi¢ spadl. Pfinutil se ponechat
otvor jenom tak maly, aby voda vytékala pomalu.

Vana uz byla asi z poloviny vyprazdnéna, kdyz Jamieson usly-
Sel, ze kdosi strka kli¢ do zdmku vedlejsiho pokoje.

Opét se ho zmocnila hriza. Pro zivého boha, jen nepraskni té-
mi dvefmi! modlil se, zatimco se dvefe otviraly. Cas se zastavil na
par vtefin, které se zdaly nekone¢né, pak dvetfe bouchly a radiator se
utrhl.

Udalosti, které nésledovaly, pfipadaly Jamiesonovi neskute¢né
pomalé: nohou uplné vytrhl zatku z vany, rukou odhodil chromova-
nou ty¢, kterou az dosud sviral, a vymrstil ob¢ ruce, aby zachytil za-
fi¢. Dlan¢ mél okamzité popalené.

Jak se prudce otocil, aby jej odmrstil, ucitil zapach spalené ka-
ze.

Proud ze sité¢ mu projel t€lem, Celisti se semkly a celé télo za-
chvétila kiec, ale jeho zoufaly hazard se pfece jen vyplatil. Sila, ja-
kou vlozZil do svého obratu, dokazala urvat zari¢ od elektrického roz-
vodu a prerusit proud.

Strach, ze bude mit trvale zmrzacené ruce, piimél Jamiesona,
aby si nev§imal bolesti ani toho, ze od rozzhaveného télesa zacal
chytat koberec. Prudce pustil studenou vodu a vystavil ruce jejimu
proudéni, i kdyz se stale chvél po celém téle z prodélaného Soku a
bolesti.

Nékdo zaklepal na dvete, ale Jamieson zistal sed¢ét ve vané s
rukama pod proudem studené vody.

,Nestalo se vam nic?* zeptal se tlumeny hlas.

Jamieson nebyl schopen odpovédeét - stale mu cvakaly zuby a
tiasl se po celém téle.

Klepani i hlas zesilily. ,,Hej! Néco se tam pali. Jste v potad-
ku?¢

Jamieson se pokusil pfinutit rty, aby vydaly néjaky zvuk.

Podaril se mu jen jakysi skiek, ale pak ze sebe s nesmirnym
usilim vymackl slabé zavolani o pomoc.
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Dvete se rozlétly, dovnitt nahlédl hubeny zrzavy chlapik a
spatfil scénu v koupelng. ,,Pane boze!“ vyktikl, kdyz zaznamenal
draty trcici ze zdi a doutnajici koberec. Na ochranu si omotal ruce
ruénikem, pak zvedl radiator a vhodil ho do bezpe¢i umyvadla.
Rychle udusal doutnajici koberec a spéchal na pomoc Jamiesonovi.
,Je to moc z1¢?* zeptal se a pokousel se prohlédnout si Jamiesonovy
ruce.

Jamieson naznacil hlavou, ze nevi.

,,Ukazte,” fekl muz.

Jamieson pomalu vytéhl ruce z proudici vody a muz zavtel ko-
houtek. Jamieson se duSevné pfipravoval na pfival bolesti, ktery s
jistotou ocekaval, jakmile se rany na rukou dostanou na vzduch, byl
vsak trochu piekvapen, ze to neni tak zI€. Bolest byla siln4, ale urcité
ne tak znicujici, jako kdyby Slo o popaleninu druhého nebo jesté hor-
Siho stupné.

,Myslim, Ze jste se z nejhorsiho dostal,” prohlésil zrzek a opa-
trn¢ Jamiesonovi prohlizel ruce. Jamieson, jesté¢ napolo v Soku, zjis-
til, Ze se soustfeduje na muziv profil. Orli nos, propadlé tvaie a veli-
ce svétla plet, u zrzavych lidi obvykla. K tomu bylo nutno piipocist
jesté jizvicky zbylé po silné pubertalni akné.

,Je to vesmes povrchové. Nastésti jste duchapiitomné a vcas
str¢il ruce pod studenou vodu,* fekl muz.

Jamieson piikyvl. Na okamzik se rozpomnél, jak se v détstvi
houpal na lan¢ nad fekou. Jednou se trochu sesmekl a klouzal dold
po celé délce lana, pficemz se snazil brzdit svlj pad rukama. Spale-
niny, které si tim zptsobil na dlanich, by asi byly byvaly dost tézké,
nebyt toho. Ze pad skoncil v fece a ndhlé ponofeni do studené vody
ho zachranilo od trvalych nasledkti. To byla lekce o 1éCeni spalenin.
na kterou nikdy nezapomn¢l.

S ulevou zaviel oc¢i a zaplavila ho ndhla vlna Gnavy. Zrzek to
na ném poznal: ,,Myslim, starousi, ze bychom véas m¢li pfedat do Spi-
talu. Pekné to s vami zamavalo, snad se vas ten vyraz nedotkne.* Se-
bral ze zemé& osuSku, ptrehodil ji Jamiesonovi pies ramena a pomohl
mu vstat.

Pfitom oba dva piehlédli skutecnost, ze ackoli byl radidtor vy-
trzen ze zdi, draty, na které byl napojen, byly pofad pod proudem a
tréely z vedeni za vanou. Jak mu zrzek pomahal vstat, Jamieson o né
zavadil stehnem. Proud ze sité¢ ho zasahl znovu a prudce s nim hodil
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ptes okraj vany. Rozplécl se na koberci, z n¢hoz se jesté porad kouii-
lo. Zrzek, chranény osuskou, kterd ho izolovala od Jamiesona, upadl
na kolena vedle n¢j a stfidavé se mu hluboce omlouval a sob¢ vycital
svou hloupost.

Jamieson vSak stale jesté citil nejvétsi tlevu, ze bude mit ruce
zase v poradku, takze jak tak lezel na zemi, dokézal se na svého vy-
déseného zachrance dokonce trochu kiivé usmat.

,Neni vdm néco?* zeptal se muz v obavach, ze by Jamiesonliv
usmév mohl byt ptiznakem duSevni poruchy.

Jamieson zachraptél: ,,Upfimné feceno... uz jsem zazil lepsi
casy.

Muz se zasmal: ,,J4 jsem Clive Evans.*

,»Scott Jamieson. Nezlobte se, ze si s vami nepotiesu rukou.*

Jamiesonova postel byla oblezena navstévniky. K hubené po-
stavé nemocni¢niho tajemnika, ktery vypadal jako pakobylka, se pfi-
ktery se ptedstavil jako feditel nemocnice Norman Carew. Jako tieti
se s Jamiesonem pozdravil John Richardson, pfednosta bakteriologie,
prosedivély a podsadity chlapik.

,Drahy doktore, nevim, co bych fekl, je to naprosto pfiserné,
zacal tajemnik Crichton. ,,Takova véc se musi piihodit zrovna nam.
Opravdu nevim, jak to omluvit.*

,» 10 uz se tak nekdy stane,” odpoveédél Jamieson v nadéji, ze
tim snad ukon¢i Crichtonovy omluvné lamentace. Plsobily na néj
depresivné. Zranéni se mu zdalo t&z8i, nez ve skutecnosti bylo. To ho
drazdilo. Carew spustil na stejnou notu a Jamieson musel zase opo-
novat, Ze to byla opravdu nahoda, ktera se miZze stat kdekoliv, a Ze se
vlastn¢ kromé par povrchnich, i kdyz bolestivych spélenin nic zlého
nepfihodilo.

»A ja se tak t€Sil na to sherry, poznamenal Richardson, coz
okamzit¢ uvolnilo atmosféru. Jamieson se zasmal a po ném 1 vSichni
ostatni.

Crichton vrhl pohled na Carewa, a jak se Jamiesonovi zdalo,
trochu rozpacité prohlasil: ,,Pana Thelwella hrozné¢ mrzi, ze se sem
nemohl dnes vecer dostavit. Pozadal mé, abych vam tlumocil jeho
politovani, a vzkazal, ze se s vami rad setkd, jakmile budete zase v
potadku.*
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Jamieson si vzpomnél, ze Thelwell je ten pan, o kterém mu by-
lo feceno, Ze je to divny pavouk. Byl docela rad, Ze se jejich setkani
odklada. Komplikaci si dnes uzil az dost. Cim diiv se dnesek stane
minulosti, tim lip.

,2Muzeme pro vas jest¢ néco udélat? zeptal se Crichton, kdyz
uz se vSichni tii chystali k odchodu.

,,Rad bych zavolal zen¢,” odpovedél Jamieson.

,»Ale ovSem. Sestra vam sem da pfipojku. A my se rozlouci-
me.*

Jamieson sledoval jejich odchod s tlevou. Za par minut pfines-
la sestra telefon a Jamieson zavolal Sue.

»Scotte! Odkud volas?* zvolala potéSené Sue.

,LAbych pravdu fekl, tak z postele.*

,,V tuhle dobu?‘

,,M¢€I jsem totiz malou nehodu.*

Jamieson podal Sue pfislusné upraveny referat o tom, co se mu
ptihodilo, ale ona byla pfesto vyplaSend. ,,Ale vZdyt t& to mohlo za-
bit!* zdé&sila se.

,Jenomze nezabilo a vSechno je v poradku,* uklidiioval ji.

,»Ale tvoje ruce, tikal jsi...*

,,Jenom povrchové popaleniny, to je vse,* prerusil ji Jamieson.

,»Seberu se a ptrijedu do Leedsu, naléhala.

At t€ to ani nenapadne,” odporoval. ,,JJsem uplné v potadku a
chci se dat co nejdiiv do prace. Netouzim z té hloupé piihody d¢lat
aféru. Zustan doma a ja ptijedu o vikendu, nebo hned jak to pijde. V
poradku?

Po delsim vahani Sue souhlasila. ,,Uz ted mi chybis,* fekla.

,,J& jsem na tom stejné,” odpoveédél Jamieson.

Sotva polozil telefon, ozvalo se zaklepani a objevil se Clive
Evans.

,Rekl jsem si, Ze se zasko&im podivat, jak se vam daii.“

,» 10 je od vas hezké,” usmal se Jamieson. Teprve ted si mohl
svého navstévnika dobie prohlédnout. Evans byl stfedné velky, néco
po ticitce. UZ po nekolika vétach si Jamieson v§iml slabého vel$ské-
ho ptizvuku.

,»Ani jsem vam nestacil vysvétlit,” fekl, ,,ze mam v 1ékaiském
domé pokoj vedle vés. Proto jsem ucitil ten kouf.*

,»Aha, takze vy jste taky lékatr?*
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,,Jsem bakteriolog a délam asistenta na mikrobiologii.*

,»,V oddéleni doktora Richardsona?*

,,Pfesné tak.*

,UZ jste tu dlouho?

,,Skoro dva mésice.*

Jamieson se usmal. Byl rad, Ze si mize promluvit s nékym, kdo
nepatii do nemocnic¢ni hierarchie. ,,To ted’ musite mit p¢kné¢ zamota-
nou hlavu z té zdhadné infekce?*

Evans ptisvédcil. ,,ZkousSime, co se d4, ale bez vysledku.

Vycita se ndm, Ze pfi¢inu nedokazeme najit.*

,»A vas vlastni ndzor na tu véc?* zeptal se Jamieson.

,,Je to naprosta zédhada,* ptiznal Evans. ,,VSechny vzorky, které
jsme nabrali v nemocni¢nich pokojich a opera¢nich salech - a byly
jich stovky -, byly negativni. Doktor Thelwell to vSak nechce uznat.
Mysli si, Ze jsme neschopni, a dava nan to fadné najevo.*

,»A co vy na to?*

,Doktor Richardson je vynikajici.

,,A doktor Thelwell?*

,Nechtéjte na mng, abych se vyjadioval o kvalitach chirurga.

Obavam se, ze to neni moje parketa.*

Jamieson pfikyvl. Libila se mu loajalita a stfizlivost, jakou jeho
navstévnik projevil.

,,Co myslite, kdy budete zase v pofadku?* zeptal se Evans.

,Zitra,* fekl Jamieson rozhodné. ,,Rano se necham pievézat a
pak za¢nu pracovat.*

»lakze se ziejm¢ zitra uvidime,” fekl Evans. Naptahl ruku
smérem k Jamiesonovi, ale pak si uvédomil, Ze to zatim neni ten nej-
lep$i napad. Oba se zasmali. Jamieson si pfitom vs§iml, ze Evans ma
na hibeté pravé ruky cervenou skvrnu, kterd vypadala jako spalenina.
,» 10 vas asi spalil ten radiator v koupelné,* fekl starostlive.

,» Lo nic neni, ujistil ho Evans. Stahl si pies ranu rukdv a uz se
zvedal ze zidle.

,»Ale n€kdo by se vdm na to podivat m¢l, naléhal Jamieson.

,»Spaleniny se infikuji snadno.*

,» 10 opravdu nestoji za namahu,* ujiStoval ho Evans.

,»Skoro to ani neproniklo pokozkou.*

Jamieson se zatvafil pochybovacéné a dodal: ,,Za vasi pomoc
jsem vam opravdu vdécny.*
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,,JO nestalo za fec,
no¢ni sluzbu na telefonu.*

Kdyz se za Evansem zaviely dvete, lehl si Jamieson na polstar
a pohlédl na své zafacované ruce. ,,To teda byl zacatek,” zamumlal,
,zatracen¢ odporny zacatek.

odpovédél Evans. ,,Uz abych Sel. Mam

Venku na dvofe. mezi blokem, kde spal Jamieson. a starym
kamennym pavilonem porodnického a gynekologického oddéleni,
bez ptestani prselo. Salty Jenkinsova poslouchala, jak dést pada na
dlazbu. Bolesti v bfise ji nenechaly spat.

, 10 je po operaci uplné¢ normdlni,” ujistila ji sestra. Dostane
prasek a zitra se bude citit o hodné lip.

I jeji muz Keith ji takhle utéSoval. Doktor Thelwell ho ujistil,
ze na sale probihalo vSechno vyborné. Pfi operaci lokalizoval na je-
jich vejcovodech srusty, které ji branily, aby otéhotnéla. Ukazalo se,
ze se zbytecné bala, aby zmény na vejcovodech nebyly tak velké, Ze
by se nedaly spravit ani operaci. Doktor Thelwell ptekadzku Gspésné
odstranil. Ted uz nebyl diivod, pro¢ by nemohla mit déti.

Chtéla by dat Keithovi syna, chlapce, kterého by s sebou mohl
brat v sobotu na kanal na ryby, zatimco ona s dcerkou - ano, chtéla
by mit také hol¢icku - zatimco ona a Alice si spolu budou uzivat do-
ma. Urcité ji pojmenuji Alice po Keithové matce. Ta bude rada.
Vzdycky mezi nimi byl tak trochu chladny vztah. Nic vazného, ale
Salty tusila, ze ji stard Alice ma za zI¢, Ze se ani pét let po svatbé jes-
t€ nedockala vnoucat.

Alice by radéji vidéla, kdyby si Keith vzal Stellu Gormanovou,
s kterou chodil, kdyz se se Salty seznamil. Tatinek Stelly Gormanové
mél na Trafalgarské ulici gardze. Alice si uz zacala malovat Keithovu
slibnou budoucnost, ale nevyslo ji to. Keith si misto Stelly vzal Sally,
a jelikoz jeji otec nevlastnil zddné garaze ani zZadny jiny podnik, pra-
coval Keith pofad jako mechanik v méstskych autobusovych dilnach.

Sally se ve tmé& troSku usmadla, ackoli bolesti nepovolovaly,
spi§ naopak. Nechtéla sestry znova otravovat, ale zacinalo ji byt
opravdu zle. Mozna Ze by ji pfivedlo na jiné myslenky, kdyby si i dat
predstavovala déti, které ptijdou, nebo kdyby se aspoii soustiedila na
to, jak venku harasi dést’.
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Sally méla zvuk desté rada. Néjak ji vzdycky pfipominal dobu
pfed mnoha lety, kdy se skautkami taboftily venku.

Cely tyden, ktery stravily v Deanském lese, bez piestani lilo.

Cel¢ hodiny prolezely ve stanech a poslouchaly, jak dést bub-
nuje do celt, zatimco jejich radkyné pro n€ neustdle vymyslela nové a
nov¢ varianty riznych spolecenskych her.

Salty byla docela rada, ze hram unikla, protoze ji posilali kazdé
rano na blizky statek pro mléko. Cestou ¢vachtala gumovymi holin-
kami v blat¢ a dést ji bubnoval na kapuci vétrovky jako tead na okenni
parapet.

Novy zachvév bolesti, ktery ji projel, zahnal vSechny tvahy o
desti i o détech. Zalapala po dechu a séhla po zvonku.

Bolest jako by ji zasdhla na nejcitlivéjSich nervovych zakonce-
nich téla. Kfecovité ztuhlymi prsty seviela zvonek.

Podvédomé se prohnula ve snaze uniknout bolesti, ale pohy-
bem si zase napnula nezhojené stehy na podbfisku. K drnc¢eni zvonku
ptidala jesté sviyj pronikavy kiik.

Nocni sestra, které slouzila na Oddé¢leni princezny Marie, zavo-
lala sluzbu konajiciho sekundatre. Ten byl napied rozladény, ze ho
vyrusuji kviili néjaké bézné pooperacni nevolnosti. Sestra vsak trvala
na svém. Ustoupil, teprve kdyZ naznacila, ze tedy zavola piimo dok-
toru Thelwellovi. ,,Bojim se, ze z toho bude zase jeden z téch pro-
blematickych ptipadi, fekla.

,»Ale to neni mozné,* protestoval sekundat. ,,Primat Thelwell
ptfece dnes operoval na ortopedickém sale. A na ortopedii problémy s
infekei nikdy nebyly.*

,No, mozna ze ted budou,” prohlasila sestra, a sotva zavésila
sluchatko, prot’al no¢ni klid dalsi pronikavy vykfik, ktery probudil i
ostatni pacientky. Jak spéchala na pomoc Sally Jenkinsové, ozyvaly
se ze vSech stran ospalé hlasy Zen, které bylo tfeba uklidnit. ,,Nic se
nedéje, pani Elmsova... V pofadku, pani Cartwrightova, hned vSech-
no spravime... Spéte, pani Brownova, nemusite se niceho bat...*

Sekundaf v chvatné oblecené kosili, na niz mél jesté tii knofli-
ky nezapnuté a pies kterou si prehodil bily plast, dorazil béhem péti
minut a prsty si prohraboval neuc¢esané vlasy, zatimco mu sestra po-
déavala zpravu. Zbézné Sally vysetfil a zjistil, ze ma teplotu 37,8 °C a
ze vSechny ptiznaky ukazuji na bakterialni sepsi. Kdyby to byl ojedi-
nély piipad, naordinoval by normalni antibiotika prvni volby a spo-
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1¢hal by, ze zaberou. Ale vzhledem k sou¢asnému vyskytu problema-
tické infekce na oddéleni zavahal.

Jestli je tu moznost, Ze by mohlo jit o infekci pseudomonady,
pak by penicilin, ktery je jinak nejlepsim lékem, protoze nema ved-
lejsi ucinky, asi nezabral. Na druhé stran¢ ani ostatni léky, které mél
k dispozici, v predeSlych piipadech s timto mikrobem nehnuly.
Sekundaf chvili véhal, rozmyslel se, jestli ma, nebo nemé pozadat o
konzultaci. Bylo sice uz po ptlnoci, ale nakonec zvitézilo pokuSeni
svalit odpovédnost na n€koho dalsiho. Zavolal Thelwellovi domt.

Telefon vzala manZzelka.

,Pani Thelwellova, hrozné¢ se omlouvam, ze vas tak pozd¢ ru-
$im, ale mohl bych prosim mluvit s manzelem? Tady je Graham De-
an z nemocnice. Mame tu dost velky problém.*

,Lituji, Grahame, ale Gordon jes$té¢ neni doma. Musel se dnes
vecer zucastnit néjaké vecere. Mdm mu od vas néco vyiidit?*

Dean Marion kratce informoval o komplikacich, které se vyvi-
nuly u Sally Jenkinsové, aby to mohla sdélit manzelovi, az pfijde
domd, a rozhodl se zatelefonovat Thelwellovu zastupci. Nasel si ¢is-
lo v pfiruénim seznamu, ktery visel na zdi u telefonu, a zavolal Phil-
lipa Mortona, Thelwellova prvniho asistenta. Tentokrat mél Stésti.
Kdyz vysvétlil situaci, Morton slibil, ze béhem ¢tvrt hodiny pfijede.
Shodli se, Ze se patrné jedna o infekci pseudomonddy tak jako v
ostatnich ptipadech a Ze méa Dean okamzité zacit s antibiotiky.

,Nasad'te ji Pyopen.*

,,A na bolesti?*

,Omnipon, obvyklou davku,* rozhodl Morton.

Kdosi oteviel dvete suterénniho bytu, a diive nez je zevnitt za-
viel a zamkl na dva zapady, peclivé zatdhl tézké zavésy na oknech,
ktera stale smacel dést. Muz zustal chvili stat ve tmé zady ke dvetim,
ale slysel jen sviij vlastni dech a citil chlad a vlhko z mistnosti. Po
tvari mu prelétl lehky iismév, protoze on se tady citil dobfe a piijem-
né. Cvakl vypinaCem a v chabém svétle Ctyficetiwattové Zarovky
pomalu prosel mistnosti do koupelny, kde nad vanou visela gumova
zastéra. Za umyvadlem lezela sada chirurgickych néstrojt, tak jak je
tam posledné vyrovnal. Byly uz ¢isté a suché.

Piipravené k pouziti. Sundal zéstéru a peclivé ji slozil, nez ji
ulozil do aktovky. Vnitiek tasky byl vylozeny silnéjSim igelitem,
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protoze muz si potrpél na preciznost. Nepotfeboval, aby se n¢kde
objevily krvavé stopy. Viibec nikde se tady nesméla objevit krev.

Ve zvlastnim oddile aktovky mél fadu plastikovych sack.

Spocital je a rozhodl se, Ze jich jesté n€kolik piida.

Néplasti bylo stale jest¢ dost. Aktovku na okamzik odlozil a Sel
do kuchyné otevfit lednici. Tam ve dvou igelitovych saccich lezely
véci, které odebral té Zenské Spoonerové. Spokojené zamrucel. Zase
je min o jednu ¢ubku, ktera roznésela svinstvo.

Min o jednu z téch potvor, co splétaji pasti z hedvabi a parfému
a chytaji do nich neproziravé chlapy. Chlapi jsou takovi blazni, Ze
nepoznaji, jaké hnusné stvlry se skryvaji za usmévavymi tvarickami
a atraktivnim oble¢enim. Ale neni to tak uplné jejich chyba. To sama
pfiroda ty ¢ubky takhle dobfe vybavila. Bylo tak snadné podlehnout
jejich triklim. On sam to véd¢l nejlip.

Muz zavfel o¢i a cely se chvél, jak v ném znovu ozival tragicky
zazitek. Chudék nebozka matka ho odjakziva vedla k tomu, aby si
dal pozor na Zenské svadéni a prohnanost.

A on ji také vzdycky diveroval. Ale kdyz po ném ve mésté
jednoho vecera od domovnich dveti vyjela ta Stétka, prepadla ho na-
jednou slabost. Chtél ji odstrcit. ale néco uvniti mu v tom zabranilo.
Vzpominal si, jak tam stal a vdechoval jeji sladkou vonavku, citil,
jak se o ngj otira jeji télo, a vnimal svou vzristajici erekci a jak se ho
zmocnuje touha popadnout a mackat nadra, kterd se k nému drala z
jeji polorozeviené blizy.

Dévka ho chytila za ruku, smala se a chichotala a zatdhla ho do
tmavého prichodu. Tam mu zajela rukou mezi nohy a zacala vychva-
lovat, co nahmatala. ,,Tak vidis, Ze m¢ chces, vid’?* broukala, a ¢im
déle mluvila, tim vic po ni touzil.

Zaplatil ji, co pozadovala. Zavedla ho do Spinavého pokoje v
polorozpadlém c¢inzéku, do postele pachnouci potem, s prostéradlem
pomatlanym zaschlymi tlekanci. Ale to mu tenkrat bylo ,jedno. Nic
mu nevadilo. I uprostted vSeho toho netadu ji stale chtél. Byl jako v
ohni. Ztratil vSechno sebeovladani a pfemohla ho touha dostat ji.
Kurva ho rozvésiovala dal a dal, az se ji nakonec spésn¢ a divoce
zmocnil jako zvife v fiji.

Potom tam zlstal leZet. V uSich mu stile jeSt€¢ zvonil jeji
smich. Teprve kdyz opadla vasSen, doslo mu, Ze ho ta ¢ubka ptelstila.
Rafinované ho pfinutila délat véci, které byly vyslovené proti jeho
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vili. Najednou vSechno pochopil nad slunce jasnéji. Citil se ponizeny
a Spinavy. Mél nesmirny vztek.

Nakonec tu ¢ubku zmlatil. Citil, Ze je to jeho povinnost.

Pésti ji rozbil oblicej a dal ji rdnu, az upadla do bezvédomi.

Uplyne p€kn¢ dlouhd doba, nez bude schopna na svou hezkou
larvicku zase nékoho ulovit. Ale jak se pozdéji ukazalo, ,jemu uz to
nebylo nic platné. Chytil od té dévky ohavnou infekci.

Ze zacatku to byla jenom palcivost pfi moceni. Nemohl se smi-
fit s myslenkou, Ze by to mohlo byt néco jiného nez slaby zanét mo-
cové trubice, ale pak se objevil tvrdy vied. Po ¢ase sam od sebe zmi-
zel, ale on vedél, Ze je to pravé jeden z ptiznaki, jeden z tskoki tre-
ponemy pallidum. A Ze se urcité objevi znovu a pfisté¢ bude nasledo-
vat druhd faze onetnocnéni, vyrazka, zamoteni celého organismu,
léze kosti a kloubli, eventudlné¢ centrdlniho nervového systému.
Mozné Ze oslepne nebo zesili. Ta kurva mu totiz nadé€lila syfilis.

Terapie modernimi antibiotiky by si podle vSeho méla s pro-
blémem poradit. Bih vi, Ze bylo uz samo o sobé trapné viibec 1écbu
nastoupit a muset chodit na tu prokletou odpornou kliniku, kde ¢lo-
véka vedou jako ¢islo ve sm&$né snaze zachovat anonymitu, ale pro
né¢j mél osud v zdloze jesté dalsi lahtidku. Ukazalo se, ze kmen syfi-
lis, ktery chytil on, na obvyklou terapii nereagoval. Zatvrzele ji od-
mital podlehnout. V jeho téle probihala véalka a treponema vitézila.

Na klinice ho krmili nekone¢nym proudem frazi a sladkych fe-
cicek, aby ho presvedcili, ze maji vSechno pod kontrolou. On vSak
védel své. Délali, co mohli, aby ho vylécili.

Prost¢ se jim to nedafilo. Jeho onemocnéni bylo nevylécitelné.

Kazdy ¢lovék ma urcity prah, ktery rozhoduje o tom, kolik bo-
lesti a zoufalstvi je schopen vydrzet, nez ztrati sebekontrolu a zacne
se mentalné rozpadat. V mirovych dobach nastésti malokdo klesne az
na takové dno. Ale pro ¢lovéka, ktery byl cely zivot ve Skole samotar
a podivin, kterému se holky smaly a ze kterého si kluci utahovali, pro
Cloveéka, ktery se nikdy neodvazil vymanit z bezpeci mat€iny lasky,
znamenala jeho nemoc posledni kapku, kterou ptetece pohar.

Prvné té hranice doséahl pted rokem, kdyz se jeho matka zhrou-
tila a zemfela. Nedostal zddné varovné signaly a nebyla mu dopténa
zadna lhita, aby se na to pfipravil. Prosté jednou rano pfisel do loz-
nice a naSel ji tam lezet, studenou jako led a s ofima otevienyma.
Citil se tak zrazeny a osamély, Ze po celé tydny nebyl s to promluvit.
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Odvezli ho do nemocnice na kopci, kde jen sedél v prouténé zidli,
celé dny tupé ziral do stény a nebyl ochoten komunikovat viibec s
nikym ze strachu, co na néj zivot jeste chysta.

Dostal prasky, aby mohl v noci spat, a jiné, které ho ve dne
udrzovaly na hranici reality. Snazili se ho uméle vymanit ze stresu,
az se za Cas zotavil natolik, Ze mohl dat zivotu jesté jednu Sanci. Na
svou nemoc pohlizel jako na disledek zklamané davery.

Tentokrat uz nehodlal upadnout do transu. Nehodlal kapitulo-
vat pfed ranami vSemocného osudu a sklonit hlavu v odevzdaném
oCekavani. Pfestal balancovat na hranici mezi realitou a Silenstvim.
Dostal se pfili§ daleko. Cesta zpatky pro n¢j neexistovala. Byl plny
nenavisti. Hluboké, spalujici zufivosti bez hranic. Uz nechtél zadné
pilulky ani slova utéchy. Chtél pomstu.

Musel se obrnit proti d’abelskym svodim kurev, protoze proti
nim jeste stale nebyl imunni. Zjistil to, kdyZ minule ptivazal tu dévku
a znovu se prihlésila erekce. Pokousela se o néj i ted’, sotva na to jen
pomyslel. Rozepnul zip poklopce, sahl do kalhot a predstavoval si
rizné navnady, kterych vSechny ty ¢ubky pouzivaji. Puncochy, pra-
délko, parfémy, rozesmata zmalovana usta. Pfed tim se musel chra-
nit. Zhasil svétlo a v temnoté sklepa si ulevil od své touhy, kterd by
se mu mohla vymstit jako nezadouci slabost pii plnéni ukolu, jejz
mél pied sebou.

Pak ulozil do brasny chirurgické néstroje zabalené do rousek,
aby nechrastily, vSechna ostfi opatfend pouzdry z f6lie, aby se neotu-
pila, zaklapl brasnu, a nez oteviel dvete, zhasl svétlo. Chvili ¢ekal ve
sklepnim prostoru a naslouchal, jestli neuslysi kroky, ale vSude bylo
ticho. Venku jesté pofad prselo. To bylo dobfe. Na ulici nebude moc
lidi. Ale kurvy ano, ty tam budou. Ty jsou na ulici vzdycky, at’ je jak
chce, a on si na né pociha.

Gordon Thelwell zavolal do nemocnice ve ¢tvrt na jednu.

Pravé se vratil domt a dozvedél se, ze se po ném vecer shanél
jeho sekundaf. Pohovofil s no¢ni stani¢ni sestrou na oddéleni, kde
lezela Sally Jenkinsova. Seznadmila ho se soucasnym stavem a pribe-
hem 1é¢by, kterou naordinoval Philipp Morton.

,» 1o je otfesné!* kiic¢el Thelwell. ,,Cely tenhle Spital je jedina
zumpa s infekei!*
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Sestra beze slova ¢ekala, co bude nasledovat. Thelwell se ji ze-
ptal, jaké vzorky poslali do laboratofe, a ona mu to po nahlédnuti do
zaznamu sd¢lila.

,Doufam, Ze to nezUstane tréet ve sbérném koSi,“ fekl
Thelwell.

,,Oznacili jsme je jako urgentni a pozadali jsme sluzbu konaji-
ciho mikrobiologa, aby se o n¢ postaral, pane,* odpovédéla sestra.

Thelwell zabrucel a zeptal se, jestli je Dean jesté stale na oddé-
leni.

»Ne, pane,” odpovédéla sestra. ,,Pani Jenkinsova vypada ted
stabilizované, pane. Doktor Dean odeSel asi pfed patnacti minutami.*

Thelwell znovu zamrucel a pfikazal, aby ho informovali, kdyby
u pacientky nastaly néjaké zmény.

»Samoziejmé, pane, ujistila ho sestra.

,Uvidime, jak bude vypadat rano.*

,»Ano, pane.*

,,Mas néjaké problémy, milacku?* Marion Thelwellova se po-
sadila na posteli a mzourala do svétla, které jeji muz rozsvitil.

,Jedna moje pacientka. Ziejm¢ se ji do rany dostala infekce,*
odpovédel roztrzité Thelwell.

Marion Thelwellova pfestala mZourat a zatvafila se starostlive.
,Jen aby to zase nebyl ten nesfastny ptipad,” vzdychla. ,,JJa myslela,
ze ses dnes chystal operovat na ortopedickém sale?*

,»Taky Ze jsem na ortopedii operoval, vystékl Thelwell.

,,Ano, milacku.*

Thelwell si uvédomil svou ptikrost a fekl omluvné: ,,Obavam
se, ze jsem trochu pietazeny. Tahle zalezitost mé¢ zabije.*

,,Chépu t¢é, milacku. Pojd’ si lehnout.*

,,AZ za chvili.*

,,Jisté, milacku.*

Scott Jamieson se probudil ve tfi rano. To se mu ¢asto stavalo,
kdyz mél starosti. VEd¢et, ze je pouze jednim z tisich lidi, ktefi se
prave v tuto dobu probouzeji, nebyla zadna utécha.

Ptiroda se rozhodla, ze tfi hodiny rano jsou ten pravy cas, kdy
se budou probouzet lidé, ktefi maji problémy nejriznéjsiho razu, od
nezvladnutelnych hypotécnich splatek az po opravdové manické de-
prese, aby pohlédli do tvafe svého osobniho pekla. Optimismus vy-
zaduje denni svétlo. Beznadéj kvete ve tmé.
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Kdyz tak lezel v tlumeném no¢nim osvétleni ciziho pokoje a
poslouchal no¢ni zvuky, citil se osamély. Postradal vedle sebe Sue,
ke které by mohl natdhnout ruku, nahmatat jeji spici télo a stulit se k
nému. Rozhodl se, ze nikdy nepfipusti eventudlni ndvrhy na oddélené
postele. Drazdilo ho, Ze jeho nové poslani zacalo tak Spatné. Podvé-
domé¢ zahybal pod obvazy prsty na obou rukou, aby zjistil, jak moc
boli. Ve skutecnosti to nebylo tak dualezité, protoze uz se stejné roz-
hodl.

Réno s prizkumem zacne, i kdyby nebyl jesté uplné v poradku.

Ale jak to vypadalo, citil se celkem dobfe.

Jeho dychtivost zacit rychle s vySetfovanim nepramenila jenom
z toho, Ze se nemohl smifit s nucenou nec¢innosti.

Ptispivala k tomu i obava, Ze by jinak Sci Med mohl povazovat
za nutné poslat misto n&j ne¢koho jiného. To by znamenalo, Ze zkla-
mal, coz byla pro Scotta Jamiesona naprosto nepfijatelnd predstava, i
kdyZz by mu na tom nikdo nemohl vy¢itat Zadné zavinéni.

Pravé kdyz Jamieson zaviel o¢i a snazil se opét usnout, zazvo-
nil u postele Johna Richardsona telefon a probudil ho z hlubokého
spanku. Dopftdl si par vtefin, aby se mu v hlavé rozsvitilo, a zvedl
sluchatko.

,Je mi hrozné lito, ze vas budim,* uslySel hlas Cliva Evanse,
,»ale pfed par hodinami mé& zavolali na poopera¢ni odd¢leni k paci-
entce doktora Thelwella, néjaké pani Sally Jenkinsové.

Vypada to, Ze se ji do rany dostala infekce, a tak Thelwellav
sekundar nabral vzorky na otestovani.*

,,No a?

,Gramnegativni bacily a pozitivni test pro oxidazu. Vypada to
zase na pseudomonadu. Tak jsem si fekl, Ze byste to mél védet.*

,»opravné, a dékuju vam,* fekl Richardson a polozil telefon.

Zena, probuzena telefonem, chtéla védet, co se déje.

,,Dalsi pooperac¢ni infekce na gynekologii.*

,»Ale ja myslela, ze Thelwell gynekologicky sal uzaviel ?*

,»laky ze ano,” fekl zamyslen¢ Richardson. ,,Trval na tom, ze
své planované operace presune na ortopedické oddéleni na tak dlou-
ho, dokud nenajdeme zdroj ndkazy.*

,» 10 potom vypada, jako by si tu infekci pfitdhl s sebou.*

Richardson pohlédl na svou Zzenu a odpovédél: ,, To je presné
to, co po celou tu dobu tvrdim ja. KdyZ neni mozné najit zdroj néka-
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zy ptimo na sale, tak musi byt vada v samotném personalu. Je na ¢a-
se, abychom znova provéftili cely operacni tym; nosi¢ musi byt mezi
nimi. To je jediné logické vysvétleni. Museli jsme ho z néjakych za-
hadnych divodi propést...

,Nebo ji.“

,Nebo taky ji, kdyz na to pfijde.*

Jamieson se zaposlouchal do hovoru dvou osetfovatelek.

Staly na chodbé u dvefti jeho pokoje, jedna s rukou na klice a
druhd s plechovym podnosem v ruce. Jamieson byl zcela vzhiru, a
tak toho z jejich konverzace dost pochytil.

,,Pry ji roziezal na kusy,” povidala jedna ze sestficek.

,» Lo jsem taky slySela,” pfikyvla druhd. ,,Ale nemiizu pochopit,
ze ji nikdo neslysel kficet.*

»Mozna ze slysel, ale d¢lal,. ze neslysi, To mas bohuzel dneska
uplné bézny. Lidi se nechtéji do niceho zamichat.*

Sestra s rukou na klice si vS§imla, ze Jamieson je vzhuru.

Rychle ukoncila konverzaci, vesla do pokoje a zaviela za sebou
dvefte.

,O co jde?* zeptal se Jamieson.

,Ale, pied par dny nasli ve mésté zavrazdénou prostitutku,
odpovédela divka.

,,Zena mi o tom fikala, podotkl Jamieson, ,,slySela to v radiu.*

,,Ale ona nebyla jen zavrazdéna,* namitla divka, ,,pry ji zohavil
a rozrezal na kusy.*

Jamieson se zatvafil nevéficné.

,.Uplné jako Jack Rozparovaé, piSou o tom v novinach.*

Jamieson odtusil, ze ty noviny, ,,co o tom piSou*, budou asi n¢-
jaky bulvarni platek.

,»A jak se citite vy?«

,»Skvéle. Hned po pievazu hodlam odejit.*

,»Asi byste mél pockat na doktora Carewa, aby se na vas koukl.
Jste prominentni pacient.*

Jamieson se usmal té nezaludnosti. ,,Zodpovédnost vezmu na
sebe.*

,,Kdyz myslite, pane doktore.*

Hned po snidani se Jamieson vratil do pokoje v 1ékarském do-
me a potésilo ho, kdyZz vidél, Ze sténa za vanou je opravena a radiator
upevnény. Ale nemél moc chuti ho znovu pouzit, at bylo v pokoji
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jakkoli chladno. Zatelefonoval do tajemnikovy kanceléte, Ze je pfi-
praven na rozhovory s personalem.

Crichtona ptekvapilo, ze Jamieson uZz je schopen prace, a staral
se, jestli je moudré tak brzy odejit z nemocnicni péce. Jamieson to
vSechno trpélivé vyslechl a pak pozadal o pomoc pfi pfipravé denni-
ho programu.

,O to se postaral osud, doktore,” ekl Crichton. ,,U pacientky,
kterou primai Thelwell vcera operoval, se objevila infekce, piestoze
se operace konala na jiném operacnim séle a v jiné ¢asti nemocnice.
Na desatou je svolana porada, na které se ma situace probrat. Ne-
chcete taky piijit?*

»Samoziejme Ze chci,” prisvédc¢il Jamieson. ,,Mdm jen jednu
otazku. Kam pacientku po operaci pievezli?*

,»Na gynekologické pooperacni oddéleni.

»lak vam dekuji,”“ fekl Jamieson a polozil telefon. Tak oni
zmeénili operaéni sél, a situaci to stejn¢ neovlivnilo. Zbyval tedy per-
sonal operac¢niho salu nebo pooperacni oddéleni na gynekologii. Tam
byla pacientka po operaci pfevezena. Jamieson si v duchu pfipravo-
val seznam otazek, které chtél na schiizi polozit.

V kancelati Hugha Crichtona, kde se vSichni sesli, aby posou-
dili posledni zdhadny ptipad, panovalo dusno. Crichton se obratil na
vazné vyhlizejiciho pana s uzkymi rty. ,,Vy zfejmé jesté neznate dok-
tora Jamiesona, Ze? Doktore Jamiesone, pfedstavuji vam pana
Thelwella, priméie gynekologického oddéleni.

Jamieson se na Thelwella ptes stil usmal a v odpovéd se mu
dostalo sotva znatelného pokyvnuti. Pak mu byl pfedstaven jesté
Thelwelliv sekundat Phillip Morton a posléze Clive Evans, kterého
uz znal.

,,Panové, nejdiive nas informujte o stavu pacientky dnes rano!*
pozadal Crichton.

,Velice Spatny,* pravil Thelwell. ,,Antibiotika viibec nezabira-

Jie
,» Lakze jde o stejny kmen jako u ostatnich?*
,»Vypada to tak,” fekl John Richardson. ,,S jistotou to budeme
schopni fict, az bude hotovy test citlivosti na antibiotika.*
,.Z4dna nova zjisténi, pokud jde o zdroj epidemie? vyptaval se
Carew.
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Richardson zavrtél hlavou a Thelwell si slySitelné odfrkl, za-
timco ostatni zacali rozpacité poposedavat na zidlich.

Richardson pokracoval, jako kdyby nic neslysel. ,,VSechny sté-
ry, které jsme odebrali z operacnich sali a z pokojii, byly pro dany
mikroorganismus negativni. Uroven sterility byla naopak velmi dob-
ra.” Thelwell si znovu odfrkl a Carew se na néj popuzené podival,
ale stéle jeste nic nefekl.

,Odkud se stéry braly? optal se Jamieson.

,Ze vsech hladkych ploch véetné stén. Ze vSech vlhkych mist
véetné umyvadel, odpadi a odtokovych kanalti a véetné vaz na poko-
jich,* odpovedél Richardson.

,»A nikde zadné stopy po pseudomonadé?*

,»Ale ano, pseudomonadu jsme nasli, ale ne dotyény kmen,*
namitl Clive Evans. Jamieson si v§iml, Ze jizvy po akné mu pfi stresu
napadné promodraly.

,,Co vzorky ovzdus$i?*

,1 ty jsme délali,” fekl Richardson. ,,Ve vSech testech negativni
pro pseudomonadu.

,Jestli tomu spravné rozumim, tak skutecnost, Ze posledni pti-
pad byl operovan na ortopedii, dokazuje, ze gynekologické saly jsou
mimo podezieni?* zeptal se Hugh Crichton.

,»Myslim, Ze se to tak da vylozit,” odpovédét Richardson.

,» Takze jaké ndm zbyvaji moznosti?*

,OSetfujici a lékarsky persondl jako potencialni bacilonosici,
anebo néco na pooperacnich oddélenich, o cem jsme jeSté neuvazo-
vali.*

,Predpokladam, Ze persondl jste uz otestovali, zeptal se Ja-
mieson.

Richardson ptisvéd¢il: ,,Ano, vSechny. U kazdého nosni a pod-
pazni stéry opakované dvakrat v riznych dnech. Zjistili jsme, Ze jed-
na ze sester je bacilonosicem hemolytického streptokoka, ale nikdo
neni nosi¢em pseudomonady.

,,Co nastroje a obvazovy material ?*

. Viechno se sterilizuje v Ustfednim sterilizaénim oddéleni a
dodéva se na saly ve sterilnim baleni.*

,,Jak Casto se kontroluji sterilizatory?*

,»Autoklavy jsou opatfeny Sirokou Skdlou pojistek, které zajis-
tuji spravnou funkei.
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,J€sté néco? zeptal se Jamieson.

,Biologickou bezpe¢nost na USO méa na starosti doktor
Evans,* pravil Richardson a pohlédl na svého mladého kolegu.

,Hlavni sterilizator se testuje termoclankem kazdy tyden,* za-
cat Evans. ,,Test provadim osobné&. Sterilizator je v perfektnim stavu.
Na ostatnich denné sleduje zaznamniky nékdo z mikrobioiogie nebo
j& sam. Mame grafické zaznamy kazdého cyklu autoklavu. Jsou ulo-
zeny v laboratofi, kdybyste si je chtél prohlédnout.*

,»Myslim, ze si v tomhle stadiu budu chtit prohlédnout Gplné
vSechno, i zpravy o rozboru ovzdusi a o stérech, prohlésil Jamieson.

Evans se na néj podival trochu ptekvapené, ale Richardson fekl
pouze: ,,Pochopitelné. Kdy byste rad piisel?*

,,Hned jak to tady skonci, jestli vam to nevadi.*

,,Vubec ne.”
otazce. Mlzeme si dovolit pokracovat na gynekologickém odd¢€leni
Kerrovy nemocnice v operacich?*

Gordon Thelwell se zatvafil, jako kdyby o tom nikdy nebylo
nejmensich pochybnosti. ,,Musime,“ ekl pevné. ,,Potadnik Zen, Ce-
kajicich na operaci, mam delsi, neZ je fronta aut pfi svate¢ni dopravni
zacpé. Jakékoliv odklady by ho jesté prodlouzily.

,»Ale musime si uvédomit, ze uz ndm po operaci zemiely dvé
Zeny a tfeti je na tom velmi zle,” namitl Carew.

,»len pocet je nutné posuzovat v porovnani s poctem operaci,
konanych na mém oddéleni,* fekl na to Thelwell.

Chlad, s jakym to Thelwell pronesl, Jamiesona az zarazil.

Vsiml si, Ze na ostatni to zaptisobilo také tak.

,,OvSem pozistali po zemfelych Zzenach se o vztahy mezi néja-
kymi ¢isly sotva zajimaji,” vystekl Richardson.

Thelwell zautocil jako podrazdéna vosa: ,,Vazeny pane, kdyby
vase oddéleni odvadelo kvalitni praci, pak bychom se patrné ani my,
ani oni nemuseli timto problémem zabyvat.*

Richardson se na zidli vztekle naklonil dopfedu. Dokézal vSak
své rozCileni vcas zkrotit. Nadechl se a prohlasil: ,,My délame vSech-
no, co je v lidskych silach, abychom odhalili zdroj infekce, a budeme
v tom dal pokracovat, po¢inaje novou sérii stérti, kterym se podrobi
cely chirurgicky tym a vSechny sestry na poopera¢nim oddéleni.*
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,Mozna ze bychom tentokrat mohli poslat stéry ptimo Labora-
torni sluzbé ministerstva zdravotnictvi,” navrhl Thelwell. ,,Oni by
tieba toho zatraceného mikroba spi$ nasli.*

Jamieson zpozoroval, jak se Richardsonovy oc¢i zableskly
vztekem, a uvédomil si, ze Carew neni schopen do tohoto vyhran¢-
né¢ho sporu zasdhnout. Prerusil jej tedy sam, ,,Vzorky pijdou jako
normaln¢é do nemocni¢ni laboratote.*

Thelwell zareagoval, jako kdyby ho Jamieson fyzicky napadl.

Procedil pomalu: ,,A mohl byste mi laskavé tict, kdo vy vlastné
jste, ze si osobujete pravo na takové rozhodnuti?*

Jamieson mu odpovédél s klidem: ,,Myslim, Ze zjistite, ze k
tomu mam veskerou pravomoc.* Pohlédl na Crichtona a Carewa.

Crichton prohlasil: ,,Ano, doktor Jamieson skute¢né¢ ma veske-
rou pravomoc, doktore Thelwelle.*

Z Thelwellova ismévu pfimo ciSel sarkasmus. ,,Takze chirurgii
v Kerroveé nemocnici ted bude tidit néjaky statni ourada.*

,,Pro vasi informaci, jsem chirurg,* fekl Jamieson. ,,A moje po-
véfeni u vas bude trvat jen do toho okamziku, kdy na vasem odd¢leni
pfestanou zbytecné umirat pacienti. A kdyZz uz jsme u vaSeho oddé-
leni, pane Thelwelle, rad bych se tam jest¢ dnes podival.*

Jamieson vydrzel Thelwelltv upfeny pohled, aniz uhnul o€ima.
Byl to naopak sam Thelwell, kdo ten souboj oc¢i pterusil: ,,Dam po-
kyn panu Mortonovi, aby vas proved].*

,,Byl bych radgji, kdybyste to mohl udélat vy sam,* fekl Jamie-
son, rozhodnuty prosadit svou autoritu hned na zacatku, aby uz o ni
nadale nikdo nepochyboval.

Thelwell jesté jednou bojoval s pokusenim vrhnout se do kon-
fliktu a Jamieson postiehl jeho zbésily vyraz, kdyz se rozhodoval, co
méa odpovédét. Uzké rty se mu chvély, ale pak k vieobecné ulevé
struéné prisveédcil: ,,Dobie. Spojte se s mou sekretafkou a ta vas za-
fadi nékam do mého programu.*

Carew je vSak upozornil: ,,Panové, stale jeste jsme nerozhodli o
planu operaci.*

,,Ja myslel, Zze ano,* fekl Thelwell mrazive.

,» VY jste nas seznamil se svym nahledem, pane Thelwelle,” od-
byl ho Carew. ,,Ale my jsme se jeSté nerozhodli. Musime uvazit
vSechny eventuality.*

»A ty jsou?*
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,V podstaté mame tfi moznosti. Prvni z nich je docasné uza-
vieni chirurgie. Druhd moznost je, ze zacneme posilat pacienty do
jinych nemocnic. A tfeti mozZnost, ze budeme pokracovat v operacich
a doufat, ze pti zachovani nejvyssi bdélosti vSech zi¢astnénych stran
se problém nevynofi znova.*

,Obavam se, Ze druhd moznost je pfedem ztracend,” prohlasil
Crichton. ,,Spojil jsem se se vSemi ostatnimi nemocnicemi a nezda
se, ze by mohly, az na zcela mimofadné pfipady, naSe pacienty pre-
vzit. Maji operacni plany stejné nabité jako my.*

,» Lakze zbyva zastavit operace, anebo pokracovat s maximalni
peclivosti.*

,Nelibi se mi ton vaSi pozndmky, Carewe,” pravil ledové
Thelwell.

,V tom, co jsem fekl, neni pranic osobniho, Thelwelle.

Jestli rozhodneme, Ze operace maji pokraovat, musime zpfis-
nit aseptické ndroky na vSech mistech.*

Nakonec bylo jednohlasné rozhodnuto, Ze na gynekologickém
oddéleni budou operace pokracovat.

,,Jesté jednu zménu bych rdd navrhl,” ozval se Jamieson.

,»Ano, doktore?* zeptal se Carew.

,Pouzivate pro pacientky z gynekologie stale tytéz pooperacni
pokoje. Myslim, Ze by nebylo Spatné je na néjaky cas piestéhovat
jinam. Je to mozné?*

Po kratké uvaze Crichton pfipustil, Ze by to Slo. Oddéleni Ale-
xandra bylo uz n¢kolik mésicli uzavieno pro nedostatek osetiujiciho
personalu, 1épe feCeno pro nedostatek prostiedkl na jeho financova-
ni. Kdyby se fadn¢ uklidilo a ptipravilo, mohlo by se pro pooperacni
ptipady znovu otevfit.

,»Za jak dlouho?* chtél védeét Jamieson.

,»Asi za dva dny,” odpovédél Crichton.

,Navrhuji tedy, aby se s operacemi zacalo, az bude oddéleni
pfipraveno.*

VSichni okolo stolu souhlasili.

,»A ja zatim zafidim, aby se staré odd¢leni po vyklizeni pofadné
vykoufilo,* navrhl Richardson.

,» Vyborné,* ptikyvl Crichton.

,Mate jeste néco, pdnoveé? Carew se rozhlédl po ostatnich.

Nikdo se nehlasil. ,,Tak tedy dobte. Plijdeme po své praci.”
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Kdyz odchazeli z porady, ekl Jamieson Clivovi Evansovi, ze
se jesté pred navstévou mikrobiologie potfebuje zastavit v I¢karském
domé pro aktovku. Clive se nabidl, Ze ho doprovodi a pak mu ukaze
cestu.

»2Musim fict, ze jsem jeSté nezazil, aby se nc¢kdo doktoru
Thelwellovi postavil jako vy, pfiznal se vazn¢ Evans, kdyz ptecha-
zeli pres dlazdény dvir k z€ernalé¢ kamenné budové lékatrského do-
mu. Jamiesona prvni setkani s Thelwellem zrovna nepotésilo. Do-
konce musel pfiznat, Ze to bylo jesté horsi, nez se obaval, ale nechté-
lo se mu s persondlem zacinat jakoukoli konverzaci o Thelwellovi.
Radgji tu poznamku pieslechl a vénoval se prohlizeni fady kamen-
nych bust na rampach pfi vchodu do ubytovny. Koroze piskovce mis-
ty nahlodala povrch podstavcl a napist na nich. Ackoliv bylo obtiz-
né precist jména a data,, prece se mu podafilo vylustit je asponl u té
hlavni. Népis znél: John Thurlow Kerr, profesor mediciny, 1881-88.

,Pokus naSeho zakladatele o nesmrtelnost,” prohodil Evans,
Jamieson na okamzik zauvazoval, pro¢ jsou si vSechny busty a sochy
tak stra$né¢ podobné. Jaky maji vlastné vyznam?

Co si ma pomyslet, kdyz pohlédne na kamenné poprsi? Evans
svou poznamkou o ,,pokusu o nesmrtelnost* ziejmé uhodil hiebik na
hlavicku. Opravdu dojemné.

Uvazoval, jak asi vypadala tahle nemocnice v roce 1881, kolik
asi bolesti a utrpeni shlédly a slySely od té doby jeji zdi. Kdyby jen
mohly mluvit. Vlastné bylo asi lepsi, Ze nemohly. Méla tehdejsi ve-
fejnost stejnou diveru ve své 1éCitele, jak je tomu dnes? Tutéz slepou
divéru? Jestlipak pacienti s nadéji sledovali, jak jim nasazuji pijavky
pod ,,odbornym* dohledem ucenych pant doktorii v redingotech,
muzul, kteti o svych schopnostech nikdy nezapochybovali a jejichz
dnesni obdobou je Thelwell?

Jamiesonovy uvahy o historii Iékaifské profese nevyznivaly
prave lichotive. Existovalo viibec jiné povolani, které by si péstovalo
tak konzervativni nazory a které by bylo tak nelitostn¢ tizkoprsé, tak
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nesmlouvavé v odhodlani nepustit mezi sebe zadné vetielce? O tom
pochyboval a nebyl na to vitbec hrdy.

Hledél na ptisnou vousatou podobu Johna Thurlowa Kerra a
pfedstavoval si stav mediciny koncem devatenactého stoleti. K chi-
rurgii tehdy neodmyslitelné pattil kiik a nafek pacientdl bez anestezie
a tém¢ef jista perspektiva, Ze bude néasledovat hnisava infekce operac-
ni rany. Pro mnoho Zen znamenal porod hore¢ku omladnic, chorobu,
zavinénou tehdy témét vzdy samotnymi doktory, ktefi se bezohledné
pohybovali mezi marnici a porodnici, a tak nevédomky S§ifili infekci,
kterou se pak pracné snazili 1éCit.

Kolik 1¢ékatt si priznalo tuto skute¢nost pozdéji, kdy uz byl po-
dil bakterii na této infekci konec¢né zndm? Upiimné feCeno, nebylo
jich mnoho. Pokora a skromnost nebyly bézné vlastnosti praktickych
I¢kaii. A bylo to tak po celém svété, at’ uz Slo o lékate z Harley
Street, nebo o africké Samany.

Oboji se svym zpiisobem snazili udrzet pacienty v nevédomosti
o funkcich jejich téla. VSichni podstrkovali pilulky a lektvary s taju-
plnosti, kterou si péstovali v z&jmu zachovani svych pozic ve spolec-
nosti. ,,Co vlastné ten penicilin dél4, pane doktore? ,Léc¢i infekcei,
pani Brownova.” Ale kolik praktikl se skutecné vyznalo v tom, jak
penicilin piisobi?

Odhadem sotva jeden ze sta. Jamieson to v&dél, protoze se to
dozvédét chtél. Mél to v povaze, a prave to byl hlavni diivod, pro¢ ho
doporucili na Sci Med Monitor.

,Budu hned zpatky,* fekl Evansovi a pospichal nahoru pro ak-
tovku. V pokoji se trochu zdrzel, aby si na levé ruce upravil obvaz,
ktery se mu nebezpecné uvolnil. Kdyz ho utahoval, pfemyslel o tom,
co se dozvédél na poradé. Pro clovéka Thelwellova typu nebylo
oznaceni ,,divny pavouk® dosti pfesné. Byl to ctyfiadvacetikaratovy
parchant, na kterém se nedalo najit pranic pozitivniho.

Carew byl pftili§ slaby na funkci feditele. Vyborné se hodil na
zahajovani slavnostnich ceremonii a na prednasky v damském spol-
ku, ale s lidmi jako Thelwell nic nepofidil.

Crichton se zdal docela schopnym administrativnim ufedni-
kem, ale v medicinskych zélezitostech se prosté nevyznal.

Phillip Morton ptipadal Jamiesonovi v pofadku, alespon podle
toho madla, co od n¢j slySel. Rozhodné mu nezavid€l, Ze musi slouzit
pod Thelwellem. Také Richardson vypadal na dobrého chlapa. Ja-
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mieson musel sice obdivovat, jak dokazal udrzet své pocity na uzd¢ a
nereagovat na Thelwellovy provokace, ale mél své pochybnosti, jest-
li to byla jen otdzka sebekontroly, nebo nechut poustét se do boje,
ktera by odpovidala jeho veku. Clive Evans se mu jevil jako schop-
ny, k Richardsonovi loajalni 1€kat, dychtivy pomadhat ze vSech svych
sil. A kromé¢ toho ted ¢ekal dole.

Jamieson Sel za Evansem uzkou cestou, kde Sipky ukazovaly
na jednim smérem ke kozni klinice a na druhou stranu k nemocni¢ni
pradeln¢. Ptfedstavoval si moderni mikrobiologické oddéleni, ale
kdyz Evans zabocil doleva k n¢kolika schodiim dolii, zacal se obavat
nejhorsiho. A to se také vyplnilo. Oddéleni bylo umisténo v pfizemi
a suterénu jedné z nejstarsich budov $pitélu.

,Pracovna doktora Richardsona je tamhle,” poznamenal Evans
a pokracoval dale. Laborantka u pfijmu vzorka zvedla hlavu a usma-
la se. Jamieson se na ni také usmal. Kdo je odkazan sadm na sebe, ne-
smi ismévy zanedbavat. Pispivaji k pocitu jistoty, stejn¢ jako navi-
gacni boje pro namoinika v neznamych vodach.

O Jamiesona se pokousela klaustrofobie, jak prochéazeli dlou-
hou chodbou mezi fadami malych laboratofi, které si stézi mohly dé-
lat narok, aby byly oznaceny jako mistnosti.

Byly to spi§ kamrliky. Na nékterych mistech, kam byly pro ne-
dostatek prostoru vytlaceny ven z laboratote lednice a jina vétsi zafi-
zeni, se chodba zuzovala tak, ze ¢lovék sotva prosel.

Piestoze Richardsonova pracovna byla rozlehlejsi a méla vétsi
okno, bylo zjevné, Ze sem nikdy nejde dost denniho svétla a musi se
tu svitit. Protéj$i budova byla vzdalena sotva pil druhého metru.

,Zaridil jsem, abyste mél dole k dispozici mistnost,” fekl Ri-
chardson. ,,Asi to nebude nic moc, ale jak vidite, pracujeme tu v dosti
stisnénych podminkach.*

,Mné to bude urcité stacit,” podékoval Jamieson.

,,Kdybyste jesté néco potteboval, staci fict.

Clive Evans si svlékl sako a oblékl si bily plast. Kdyz si ohrno-
val manZzety koSile, Jamieson si znovu vSiml ¢ervenych spalenin na
hibeté jeho ruky a zeptal se ho na né.

,,Ale to vibec nic neni,* trval na svém Evans. ,, Takova malic-
kost.*

,,Co se vam stalo?* zeptal se Richardson.
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,,Ale doktor Evans se popalil, kdyZ se mé v€era snazil zachranit
pted popravou elektrickym proudem,* vysvétlil mu Jamieson.

,,Vazné?* vykiikl Richardson, kterému zranéni mladého kolegy
ziejmé dé€lalo starost. ,,08etfil jste si to vibec, Clive?* zeptal se. ,,Asi
byste si to mél zavazat.“ Naklonil se, aby si poranéni prohlédl zbliz-
ka, ale Evans ho znovu ujistoval, Ze to nic neni, a pretahl si pfes ranu
manzetu. Pak se obratil na Jamiesona. ,Jestli chcete, provedu vas po
laborkach.*

Jamieson nasledoval Evanse, ktery mu pfedvad¢l buiky v pii-
zemi a vykladal, co se v které déla. Pak zamifil do suterénnich
prostor osvétlenych chladnym fluoreskujicim svétlem. ,,Tady je pfi-
pravna. Sterilizuje se tu vSechno sklo a nastroje.*

U velkych nerezovych dfezii pracovaly tfi Zeny a Jamieson si
vs§iml parniho sterilizatoru, ktery byl pravé v provozu.

Tikajici relé zajisfovalo pfisun pary a stalou teplotu.

,,Jak vidite, mame tu velky autoklav, pfipojeny pfimo na ustav-
ni pfivod pary. Tady sterilizujeme vSechny vzorky, na nichz jsme
skoncili praci. Pak tu mame tfi horkovzdusné kotle a fadu malych
tlakovych sterilizatord pro akutni potfebu.*

,»Sterilizujete také néco pro potiebu ostatnich pracovist a oddé-
leni?* zeptal se Jamieson.

,Ne. To zajistuje centralni servis Ustfedniho sterilizaéniho od-
déleni.*

,»Aha,* fekl Jamieson. VS8iml si, ze Zeny jsou celé zpocené, a
patral na stropé po néjakém odséavaci par.

Evans si toho vSiml a fekl: ,,Klimatizaci tu bohuzel nemame.

Doktor Richardson uz ji dlouho pozaduje, ale marné.

Pfednost maji jiné véci. Da se to vydrzet, kdyz neni zapnuty
sterilizator.*

,»Ale kdyz je, tak je to dost strasné,* dodal Jamieson.

Postupovali dal chodbou suterénu a Jamieson musel sehnout
hlavu, aby se do ni neuhodil o splet trubek, které se tdhly pod stro-
pem. Evans, ktery byl o par centimetri mensi, tenhle problém nemél.

,»lak tohle je moje laboratof,” pravil Evans a oteviel dvete
¢tvercové mistnosti, kterd nebyla o moc vétsi nez ty, které si uz Ja-
mieson prohlédl, s vyjimkou Richardsonovy pracovny. ,,A tohle je
bohuzel prozatim vase.“ Evans oteviel dvete na protéjsi strané chod-
by a Jamieson nahlédl do malého uzkého pokojicku, ktery mu pfi-
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pominal Satnu. Byl tam psaci stil, telefon a lampa s kloubovym ra-
menem. Na nic jiného by uz stejné nezbylo misto. Na stole lezely
dva lepenkové potadace.

,V téch slozkach jsou informace, kter¢ jste si vyzadal.

Kdybyste jeste néco potieboval, jsem hned naproti.*

Jamieson mu podékoval, svlékl si sako a povésil je pres zidli.
Posadil se a rozhlédl po sténach, které ho obklopovaly.

Ze svého mista obsahl vSechny. Nad sebou mél sklenénou ta-
buli se zalisovanym dratem. SnaZzila se vyvolat zdani, Ze propousti
jakési denni svétlo, o néco slabsi nez za kalného svitani. ,,Hor$i nez
kobka v Toweru,* zaSeptal Jamieson odevzdané a rozsvitil si lampu.
Otevtel poradace a pustil se do Cteni.

Po dvouhodinovém studiu Jamieson usoudil, Ze proceduram,
které podniklo mikrobiologické odd¢leni, aby vystopovalo zdroj in-
fekce, se neda nic vytknout. Zaznamy svédcily o tom, Ze byly opa-
kované a s maximalni peclivosti pouzity vSechny doporucené stan-
dardni postupy, kazdy vic nez jednou, nckteré tiikrat i Ctyfikrat. Ale
vysledek byl vzdycky stejny. Po bakterii, kterd suzovala gynekolo-
gické oddéleni, nebylo ani stopy.

Jamieson znovu prosel zdznamy o testech zaméstnanci, jestli
by v nich nenarazil na néco mimotfadného. Nahle se jeho prst na
strance zastavil, protoze pfece jen cosi objevil.

Jedna oSetfovatelka a jeden Clen opera¢niho tymu méli pfi
dvou izolovanych opakovanych testech vzdycky negativni nalez. To
se mu zdalo divné. U vétSiny lidi se bézné vyskytuji nejriiznéjsi bak-
terie, af uz v nose, v krku nebo na kiizi.

Vétsinou jde o neSkodné mikroorganismy, ale v nékterych pii-
padech jsou lidé nosici bacild, které mohou u ostatnich za urcitych
okolnosti vyvolat chorobu. Samoziejmé¢ ze takovi jedinci se musi
drZet dal od pacientl s otevienymi ranami.

Pro tak totdln¢ negativni vysledky bylo nékolik vysvétleni a
Jamieson si je po fadé probral. Pokud ma doty¢na osoba nasazenou
néjakou antibakteridlni 1écbu, miize byt zasazena normalni bakterial-
ni flora celého téla. Nebo muze jit o pouziti antiseptickych krémt na
oblasti, ze kterych se d¢laji stéry, ale to uz by si zadalo vysvétleni.
Jamieson si zapsal Cisla obou testl a rozhodl se, Ze za véci pajde, az
prostuduje vSechny dokumenty. Dokon¢il piehled zaméstnancti a za-
¢al probirat laboratorni protokoly o testech infikujiciho organismu.
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Byly tu zdznamy o kultivaci a z nich plynouci charakteristiky,
které bakterii s urcitosti identifikovaly. Teprve kdyz si prohlédl vy-
sledky antibiotickych testu, zacal chapat, v ¢em spociva vaznost pro-
blému. Mikroorganismus se zdal byt imunni vic¢i vSem zndmym an-
tibiotikim ze seznamu standardnich 1éCiv. Neexistoval prosté zpu-
sob, jak tuhle infekci 1€Cit. ,,Neni divu, ze umftely.* fekl si Jamieson
v duchu.

Rezistence urcité bakterie proti antibiotikiim neni nic nového.

Cas od &asu se b&Zné vyskytne. Paradoxné hlavné v nemocni-
cich. Vzhledem k mnozstvi 1éCiv, kterd se tam pouzivaji, je to nejspis
otazka ptirodniho vybéru. V bakteridlnich populacich se mohou ¢asto
vyvinout spontanni mutace, a kdyz se pak pacientovi poda antibioti-
kum, ndhodny mutant, schopny odolat jeho plisobeni, mize piezit a
rozmnozit se. Postupné se stane dominantni formou daného mikroba,
a neni-li odhalen a zneSkodnén, mtize pfezivat dost dlouho a napad-
nout i jiné pacienty.

Bakterie pseudomonédy, kterd ptsobila vSechny ty potize, se
prosadila svou mimotadnou odolnosti viici fadé antibiotik.

Dalsi odolnost, ziskana zivotem v nemocni¢nim prostiedi, z ni
mohla udélat velmi nebezpecného cinitele. Ale pfesto vSechno se vi-
rulence kerrského kmene zdala ptekvapujici.

Dovniti nahlédl Clive Evans, aby se pozeptal, ,jak Jamieson
pokracuje, ,,Jsem uz mnohem chytiejsi, nez jsem byl,“ odpovédél
Jamieson.

,Prima. Nemam vam ted’ ukdazat, kde je restaurace pro zamést-
nance?*

Jamieson pohlédl na hodinky a byl ptekvapen, Ze uz je jedna
pry¢. Presto se vSak zeptal: ,,Mlze vam dfiv polozit par otazek?*

»Samoziejme.

,»V seznamu jsem nasel dvé osoby z chirurgického tymu, které
mély negativni vysledky stérii ze dvou po sob¢ jdoucich testd. Zame-
fil se na to nékdo?*

,»Ne, toho jsem si asi nevSiml,* ptiznal Evans.

,,Bylo by mozné dobr¢ se na to podivat.*

,Dnes rano jsme sice udélali dalsi stéry, ale mate pravdu, méli
jsme tomu vénovat pozornost. O koho se jedna?

,Jména neznam. Ve vasich seznamech jsou jen ¢isla. Tahle.*

Jamieson podal Evansovi papir s vypsanymi referencnimi ¢isly.
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Evans je str¢il do kapsy a slibil to proSetfit.

,,A dalsi otazka?*

,» Lestovali jste pseudomonadu na faktor pfenosu rezistence?*

,»Ne, odpoveédél Evans. ,,Doktor Richardson si myslel, ze by to
nemélo vyznam. Kdyz je bakterie rezistentni na antibiotickou 1écbu,
tak je zkratka rezistentni. On si mysli, Ze pacienta vliibec nezajima,
pro¢ je rezistentni.* Evans si v§iml Jamiesonova vyrazu a honem do-
dal: ,, Takhle to aspon fikal doktor Richardson.*

Jamieson kategoricky prohlésil: ,,Pfedev§im by nam to mohlo
napovédéet, odkud ndkaza pochéazi.*

,Chapu,* tekl rozpacit¢ Evans. ,,To ndm nedoSlo. Soustredili
jsme se na to, abychom nasli synergické vazby mezi antibiotiky, kte-
ra mame k dispozici. Doktor Richardson doufal, Ze bychom mohli
pfijit na néjakou kombinaci antibiotik, kterd by zabrala.*

,» Lakzvany efekt jedna plus jedna jsou tii,” usmal se Jamieson.

,» 10 je dobry napad. A nasli jste néco?*

,,Zatim ne, ale zkouSime to dal.*

,,V tomhle by mozna mohl pomoci Londyn,* fekl Jamieson.

,,Kam bych podle vas mél vzorky poslat?*

,Poslete je do laboratofi Sci Med v Londyné a oznacte je jako
Prioritu E,* pouzil Jamieson kodu, ktery dostal pro ptipad, ze by po-
treboval rychlou a expertni védeckou pomoc.

Nadiktoval Evansovi i adresu laboratofi.

,,Jesté néco? zeptal se Evans.

,Nefikal jste cosi o ob&de?*

Po nevalném ob&d¢ v nemocni¢ni kantyné se Jamieson vratil
do své ,Satny“ na mikrobiologii a zavolal Thelwellové sekretaice,
aby mu sd¢lila, kdy na néj bude mit §éf cas. Bylo mu feceno, Ze panu
primafi by se to hodilo ve ¢tyfi. Jamieson slibil, Ze se dostavi. Sotva
zavésil, byl tu Evans a polozil pfed ngj list papiru. ,,To jsou jména
téch dvou dvojnasobné negativnich osob. Skoda, Ze jsem si toho ne-
vs§iml difv.*

Jamieson nahlas pfecetl obé jména. ,,OSetiovatelka Laura Fan-
tesova a... pan Gordon Thomas Thelwell. Dékuju vam,” snazil se,
aby mu v hlase nebylo znat vzruSeni. .,Zminim se o tom, az tam pi-
jdu.*

,Fajn, odpovédél Evans s ndznakem Gsmévu.

,»,Miuze pro vas udélat jesté néco?
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,Potfeboval bych n¢jaké misto v laboratofi,* fekl Jamieson.

,Misto v laboratofi?* padivil se Evans.

,»Ano, misto v Laboratofi a kulturu pseudomonédy. Chci si tu
potvirku prohlédnout na vlastni o¢i a udélat vlastnoruéné par labora-
tornich testf.*

Chvili se zdalo, ze ta zadost uvedla Evanse do rozpak.

,, Vite, jak jste si jist¢ v§iml, s prostorem je to u nas dost Spatné.
Premyslim, kde... Pokud byste se ovSem nechtél o laboratot podélit
se mnou.*

,» 10 je od vas ohromné milé. Postac¢i mi kousek laboratorniho
stolu,*

Evans zavedl Jamiesona pies chodbu do své laboratotfe a pred-
stavil ho seri6zné vyhlizejici divce. Délala takovy dojem proto, Ze
méla tmavé vlasy sepnuté dozadu do malého drdilku a na ocich ji
sedély velké bryle. Byla tak zabrana do prace, Ze z ni ani nespustila
oci.

,, Tohle je Moira Lippmanov4, jedna z naSich odbornych labo-
rantek, fekl Evans. ,,MlZete se na ni obratit o pomoc a radu se vS§im,
co budete potiebovat.*

Divka konecné vzhlédla od své prace a usmala se. Zvedla ruce
v rukavicich na znameni, Ze si s Jamiesonem nemtiZze potiéast rukou.

,» 10 je v poradku, fekl Jamieson také s usmévem.

,Moiro, doktor Jamieson by rad dostal kulturu pseudomonady.

Nemohla byste mu ji opatfit, az budete volna?*

Divka dokoncila praci, pak si u dfezu svlékla kontaminované
rukavice, hodila je do oznacené¢ho Slapaciho kbeliku a nakonec
loktem pustila vodu a umyla si ruce. Kdyz si je znovu osusila, pfi-
stoupila k Jamiesonovi a ukazala mu lepenkové krabice na polici nad
stolem. ,,Tady najdete rukavice a masky. Na ty vase zafacované ruce
byste chirurgické rukavice nenatdhl. Radéji si vemte ty velké in-
spekéni, jsou v krabici u dveti. Ted se vam podivam po plasti.*

Kdyz byl Jamieson ustrojen do masky, rukavic, plasté a plasti-
kové zéstéry, Moira fekla: .,Nebezpecné bakterie prechovavame v
lednici s ¢ervenou znackou na dvetich.*

,Budu si to pamatovat, fekl Jamieson, ktery na ¢erveném pru-
hu zaznamenal také lebku se zkifiZzenymi hnaty.

,INormaln¢ bychom pseudomonadu neklasifikovali jako Zivotu
nebezpecnou, ale specidlné tenhle kmen si to zaslouzi.*
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Moira odemkla lednici kli¢em, ktery méla pfiSpendleny na klo-
pe€ spolu s odznakem, a vybrala z ni umélohmotnou misku, ve které
byl slamové zbarveny gel. Povrch gelu byl podobany koloniemi mik-
roorganismu a m¢l svétle modrozelené zbarveni. ,,Nemuzete si ji
splést, fekla Moira, ,,ten pigment ji vzdycky prozradi.*

,Pyocyanin,* fekl Jamieson.

,PiSu vam jednicku,” usmala se divka. ,,J4 myslela, ze jste chi-

rurg?!
Jamieson se zasmal. ,,Momentalné devatero femesel.” Pohlédl
na kulturu v misce a v§iml si slabého pachu Cerstvé pokosené travy,
ktery znal ze své praxe na mikrobiologii jako typicky pro pseudomo-
nadu. Na té misce vypadala tak neskodné. Barva pigmentu byla do-
konce hezka. Jeho nazev, pyocyanin, znél naramné libozvucné, do-
kud jste si neuvédomili jeho vyznam: modry producent hnisu.

Sallyiny vnitfnosti uz bakterii pseudomonady divérné znaly.

Zena pomalu umirala na infekci, ktera ji proménila pobfisnici v
bujici, hnisavou zmét. Mikroorganismus zaplavil jeji tkané jako la-
vina, z operacni jizvy se §ifil do okolnich oblasti a proti Iékiim, které
Sally do téla vhanéli lékati, byl naprosto imunni. Ted uz napadl i
krevni ob¢h a uvrhl Sally do deliria, jeZ ji znemoznilo jakykoliv kon-
takt s manzelem, sedicim v bezmocném zoufalstvi u jeji postele.
,»Opravdu nemizete nic délat?* zaSeptal chraplavé. ,,Sakra, prece se
musi néco najit!“

Phillip Morton zavrtél hlavou a polkl své pohnuti. ,,Je mi lito,*
vypravil se sebe. ,,Nechcete radé€ji pockat venku?

,»Ne,“ trval Jenkins na svém a znovu uchopil Zenu za ruku.
,,Chci byt u ni. Neopustim ji. Sally! Slysi§ meé?*

Morton a sestra se po sob& podivali. Oba si pfipadali hrozné
bezmocné. Nebylo nic horSiho nez védét, Ze ptipad je beznadéjny, a
pfitom mit vedle sebe piibuzného, ktery jesté stale doufa v uzdrave-
ni.

Sally zmitala hlavou ze strany na stranu. Sestra ji jen s obtize-
mi mohla otirat z tvafe pot. Dychala zrychlené a namahavé a prsty
neustale neklidné tapala, jako by hledala zachranu pted bolesti. Pies
duSevni prazdnotu deliria k ni vSak z vnéjSiho svéta nemohl nikdo
proniknout.
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Najednou pohyby ustaly. Krk se ji vypjal. Na okamzik zavladlo
absolutni ticho, pak se ji z hrdla vydral dlouhy bublavy vzdech a télo
se uvolnilo do smrtelného klidu.

Smrt vratila Mortona a oSetfovatelky do reality. Jenkinsovo
zoufalstvi vSak teprve propukalo. Vrhl se na Zenino télo a vyrazel
dlouhé kiecovité vzlyky. Snazil se libat jeji mrtvé prsty v zoufalé
snaze spojit se s ni a privolat ji zpét.

,Pfece me neopustis!* vzlykal. ,Nesmi§ mé opustit, Sal

Morton vystr¢il sestry za dvefe a tiSe jim fekl: ,,Dopfejte mu
chvilku ¢asu!*

"6

Moira Lippmanova pozorovala Jamiesona, jak si seda ke stolu,
aby naockoval Cerstvou kultiva¢ni misku bakteriemi pseudomonady,
které vybrala z lednice. Rozzhavil ockovaci klicku nad Bunsenovym
kahanem a nechal ji chvilicku zchladit, nez se ji dotkl darcovské kul-
tury. Pak nasycenou kli¢kou postupné piejizdél pres novou kulturu.

,» Vite, ze ze zpusobu, jak tohle kdo d¢la, mizete leccos uhad-
nout o povaze ¢lovéka?* fekla Moira.

,Opravdu?* zeptal se trochu pobavené Jamieson.

,,Je to néco jako rukopis. Kdo je mirny a plachy, sazi tyhle cary
tésn¢ k sobé. Extroverti udélaji nekolik nedbalych car a ukonci je
rozmachlou klickou, jako kdyz se podpisuji.*

,»A jak jsem na tom ja?* zeptal se Jamieson.

Moira vzala novou kulturu a pres vicko se podivala na jeji po-
vrch. ,,Céry hezky soubézné, Upravné, presné¢ v thlech soumérné.
Rekla bych - pe¢livy pracovnik s velkym smyslem pro detaily.“

,»S tim se rad spokojim, usmal se Jamieson.

Moira vlozila kultivaéni sklicko do inkubatoru a zeptala se: ,,A
co vlastné chcete s tou bakterii délat?*

,,Chci si udélat par rutinnich biochemickych testl. Tak néjak si
tu potvirku osahat, jestli vite, co myslim. Zatim pro mne piedstavuje
jen hromadu faktii a ¢isel na papife. KdyzZ si ty testy udélam opravdu
sam, myslim, Ze si o tom v§em vytvofim lepsi obraz.*

.Standardni Skalu testa?*

,,Uplnou skalu.«

,»Ale s tim muzete zacit teprve zitra, az kultura vyroste.

Mam vam na zitek pfipravit zkumavky?*

,» 1o by mi ohromné& pomohlo,* souhlasil Jamieson.
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,,Zédn}'l problém,* fekla Moira. ,,Jen vam feknu, kde co najde-
te, pro ptipad, Ze bych rano musela jit na oddéleni.*

Jamieson se zastavil na sekretariatu, aby se poptal po osetiova-
telce Laufe Fantesové. Z rozvrhu sluzeb se vSak dozvédél, ze ma
volno az do zittka do tii ¢tvrté na osm. Uz uz se smifoval s tim, ze
bude muset rozhovor s ni odlozit na zitiek, kdyz mu fednik prozra-
dil, Ze oSetfovatelka bydli na ubytovné sester v arealu nemocnice.
Mozné Ze by ji tam nasel.

Jamieson pod¢koval a zeptal se na cestu. Podle navodu dosel
az na prostranstvi pted ponurou tfipatrovou budovou vedle nemoc-
ni¢ni kuchyné.

Na budové si precetl nédpis ,,Domov Thelmy Morrisonové pro
oSetfovatelky*. Na barevném okn¢ v priceli byl obraz sestry, sklang-
jici se nad ranénym vojakem z krymské valky.

Maji tyto ,,tradice viibec n&jaky vyznam? M¢I pocit, Ze celd ta
zatracend zalezitost spociva v neustalych odkazech na historii plnou
zabijeni a mrzac¢eni druhych. Oslavovalo se néco, co bylo spiS k za-
vrzeni. N€kdy si fikal, ze by bylo docela hezké zit v né¢jaké zemi, kde
by bylo co nejméné ,tradic”. Nékde, kde nekvete blbost. Nekde, kde
by byly domy nové a vSechno by fungovalo. Ale existuje takové mis-
to?

Na namésticku bylo rusno. Bylo slySet rachoceni vozikii na po-
traviny a syceni pary v kuchyni, ze které vedly na dvur tii nakladaci
rampy. Skladnik, ktery zapolil na dlazdéni se svéhlavymi kolecky
tézkého kontejneru, si pfitom dosu falesné vyzpévoval jakousi operni
arii. Podle Jamiesonova odhadu ten chlapik mozné doufal, ze ho n¢-
kdo ,,objevi®.

Ze se zpoza popelnic vynoii nékdo od televizni pehlidky mla-
dych talentli a nabidne mu od pfistiho dne hvézdnou kariéru. Jeho
vyraz naivni vznesenosti o nécem takovém svédcil. Jamieson litoval
nocni sestry, které dospavaji ptes den v takovém randalu.

Vesel do domova sester a uvidél proti sobé schodisté a na obou
stranach chodby, ale nikde nebyl zadny planek ani tabule se jmény
bydlicich. Byl tam sice pult vratného. Nikdo u né&j vSak nesed¢l a vii-
bec to vypadalo, Ze nikde neni ani noha. Jamiesonovi pfipadal ten
diim podivny. M¢l trochu raz kostela, coz asi plisobilo svétlo, prosvi-
tajici barevnym oknem, které¢ zjevné sahalo az do prvniho patra.
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Vydal se na prizkum po chodbé, pokryté fadnim cervenym ko-
bercem, ktery tlumil jeho kroky. Vzduch tu byl nehybny a zatuchly a
vydechoval chlad, tak pfiznacny pro vnitfek kamennych domd.
Zrovna ho zaujala perfektné vyvedena pavucina na stoené pozarni
hadici, kdyz vtom zaslechl, ze se oteviely domovni dvete. Spatfil
muZe v beztvaré modré uniformé, jak se s Salkem a talitkem v ruce
Soura chodbou.

Muz se usadil za pult vratnice a sdhl pod né&j pro noviny. Lekl
se, kdyz k nému Jamieson pfistoupil a zakaslal, aby na sebe upozor-
nil, protoze si ho vitbec nevsiml.

,Hej! Co tu cheete?* vykiikl poplasené. ,,Tady nemate co d¢-
lat!*

,Hledam sestru Fantesovou,* odpoveédél Jamieson.

,» 10 se ale musite nejdiiv ohlasit, a ne abyste tu sakra bloumal
po chodbéch.*

,»Vy jste tu ale nebyl, fekl klidn¢ Jamieson a vyznamné se po-
dival na jeho hrnek.

Chlapik zavéttil v Jamiesonovi nékoho z vedeni a zacal to hrat
do autu. Zeptal se, ted uz trochu zdvotileji: ,,Smim védét, kdo ji sha-
ni?*

,Doktor Jamieson a je to v ufedni zalezitosti, ne osobni,” dodal
Jamieson a predesel tak dalSimu dotazu.

,Hned se podivam, jestli je doma, pane doktore,” nabidl se
muz a predvedl néco, co mél byt pratelsky tsmév, ale co se zvrhlo ve
vyraz jezevcika s bolavymi zuby. Jednou rukou si nasadil bryle a prs-
tem druhé ruky si ukazoval v seznamu ndjemnikit. Pak zvedl doméci
telefon a vytukal na ném trojmistné ¢islo. Nato se na Jamiesona zno-
vu usmal a zfejmé byl zklamany, kdyz se mu nedostalo podobné
odezvy, ale jakmile se volana osoba ozvala, vyfidil vzkaz.

,Bude tady coby dup, pane doktore,” prohlasil a hned na druhy
pokus se mu podafilo vratit sluchatko do vidlice.

,Muzete na ni pockat ve spolecenské mistnosti.*

Jamieson nésledoval jeho shrbenou postavu dolni chodbou az
do veliké mistnosti s vysokym stropem, kde m¢l na sestru pockat. Na
jednom konci se ty€il elegantni krb s vysivanou krbovou zéasténou a
médénym stojanem na polena.

Studené pokoje a krby bez ohné€, pomyslel si Jamieson.
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V tom bylo néco typicky britského. Na bilych sténach visely v
pravidelnych vzdélenostech vybledlé olejomalby z anglického ven-
kova a po linoleu na podlaze bylo rozestavéno par riiznorodych leno-
Sek, které pamatovaly lepsi Casy. Na malém cerném stolku byly na-
skladany vytisky Smérnic pro oSetiovatelky a rizné Zenské Casopisy.

Podival se na hodinky; bylo pul ¢tvrté. Dvefe se oteviely, vesla
mala tmavovlasa divka, 1zka v ramenou, ale s rozlozitymi boky, vé-
kem skoro ke tficitce. TiSe za sebou zaviela dvete a pak se predstavi-
la jako Laura Fantesova.

Jamieson se také predstavil a vysvétlil ji svoje poslani v Kerro-
v€ nemocnici.

,»Ano, ja vim,“ fekla divka, ale jeji pohled prozrazoval, Ze si
neni jista, pro¢ Jamieson pfiSel prave za ni.

,»1yka se to téch stéri, které se odebiraly vS§emu chirurgickému
persondlu,” vysvétlil ji Jamieson.

,Ale ty jsem pfece méla negativni, pospisila si divka s odpoveé-
di.

,No prave. Proto jsem tady.*

,,Jomu nerozumim," fekla.

,,Byly az moc negativni.*

Dévce zmatené zakroutilo hlavou. ,,AZ moc negativni?*

,»Absolutné bez jakychkoliv bakterii,” sdélil ji Jamieson.

,»A to je chyba? zeptala se divka nevéticné.

»Ne,“ tekl trpelivé Jamieson. ,,Ale je to neobvyklé, pokud
ovSem neberete néjaké antibakterialni 1éky... JenZe v zdznamech nic
takového nemate.*

Divka chvili vydrzela Jamiesontv patravy pohled. Pak sklopila
hlavu a zadivala se do zemé&. Ramena se ji viditelné nahrbila. ,,J4 bla-
zen, zaSeptala. ,,To m¢€ nenapadlo. J& blazen!*

Jamieson mlcky Cekal, az se dévce vzpamatuje. Kdesi v budo-
vé bouchly dvefe a ozvéna toho zvuku jesté zdlraznila trapné ticho v
mistnosti.

,Mate uplnou pravdu,” fekla tiSe Laura Fantesova. ,,Skutecné
beru léky.*

,,Jaké mate potize?*

,,Cystitidu. Beru na to ampicilin.*

Jamieson hned nepochopil, proc je divka tak vylekana.
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Cystitida - zanét mocového méchyte - je béznd obtiz mladych
zen, vyplyvajici nékdy ze sexudlni aktivity a Casto ptezdivand ,,ne-
moc libanek®, ale rozhodné to nebyl diivod k n¢jakym tajnostem ne-
bo pocitu trapnosti. Ale pak mu doslo, v ¢em je asi hacek. ,,Vy jste s
tim nesla k doktorovi?* zeptal se.

Dévce zavrtélo hlavou.

,»A vzala jste si léky z oddéleni?*

Laura Fantesova pfikyvla.

Jamieson zhluboka vzdychl a pak se zeptal: ,,Jste si védoma to-
ho, Ze vzit jakykoliv 1€k z oddéleni je ptestupek, za ktery mizete byt
okamzité propusténa?*

Prisvédcila: ,,OvSemze to vim. Byla to ode mne hrozna blbost.

Asi jsem si to v té chvili neuvédomila. J4 mivam cystitidu Casto
a doktor mi na ni vzdycky pfedepisuje ampicilin.

Myslela jsem si, Ze to bude zas to samé, tak se mi nechtélo jet
ptes celé mesto a Cekat tii ctvrté hodiny u doktora v ¢ekarné. Vzdyc-
ky to tam na mé upln¢ pada.*

,Jak dlouho uz slouzite jako oSetfovatelka?* zeptal se Jamie-
son.

,,Deveét let.«

,,A vdavat se nechcete?*

Divka se trpce zasmala. ,,V tom je ta ironie. Jela jsem se svym
chlapcem na tydenni dovolenou k jezeriim a pravé tam mé ta cystiti-
da prepadla. A skoncilo to tim, ze jsme se definitivné rozesli, a ted’
jeste tohle!* Rezignované se na Jamiesona podivala a zeptala se: ,,Co
ted se mnou udélate?*

Jamieson se zadival na ubohou postavicku pted sebou a uvazo-
val, jaké ma moznosti. Nejsnadnéjsi by byl samoziejmé uredni po-
stup. Ohlasit to, coz znamenalo vyhazov. Konec. Ale je potieba vzit
v tvahu i jiné okolnosti. Holce je skoro tficet. PfiSla o pfitele a neni
praveé nejpftitazliveéjsi.

Co s ni bude, kdyz ptijde i o praci, vlastné nejen o praci, ale i o
svou kariéru? Ziejmé by ji hrozil trpky osud staré panny.

Ptitom se podle zaznami jednalo o vybornou oSetfovatelku.

Bylo by spravné tohle vSechno zni€it? Podle piedpisii bylo
totiz jedno, o jaky ¢k se jedna a k jakému tcelu byl uzit.

Jamieson se rozhodl, Ze na tohle nepftistoupi. Dévce, které stra-
vilo devét let Zivota sluzbou v instituci jako Kerrav Spital a muselo
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bydlet v baraku, jako byla Ubytovna Thelmy Morrisonové, si zaslou-
zi individudlni pfistup. A kromé toho nesebrala morfin, ale jen ampi-
cilin, 1¢k, ktery je ozdobou poloviny koupelnovych lékarnicek. Ja-
mieson nabral dech a prohlasil: ,,Nic.*

,,Prosim?* vydechla Laura nevéticné.

,Dneska vecer si udélate vylet ptes celé mésto a pockate si tfi
ctvrté hodiny v ¢ekdrné s viesticimi détickami a chrchlavymi bron-
chitidami. ProcCtete si stard ¢isla Punche a Motoristy, a az na vas pfi-
jde tada, povite pekné panu doktorovi, Ze mate zanét mocového me-
chyte. A timhle zptisobem - jenom timhle zptisobem - dostanete am-
picilin ted’ i kdykoliv pfisté. A v zZivoté uz nic nevezmete z odd¢leni.
Rozumite?*

Laura Fantesova zirala, jako by nevéfila svym uSim. Tvar se ji
rozzéfila jako sluni¢ko a tézce hledala slova, jak by vyjadiila vdéc-
nost.

,Opravdu nevim, jak vam dost pod€kovat, fekla.

,Nechte toho,* odmitl ji Jamieson. Znovu se podival na hodin-
ky. Byl nejvyssi ¢Cas jit za Thelwellem. Ne ze by se na to tésil. Kdyz
vychazel z ubytovny, zpivajici skladnik se pravé snazil strefit do nej-
vys$i noty jakési proslulé arie.

Nestrefil se.

Jamieson vstoupil do gynekologického pavilonu postrannim
vchodem, ale uzkd chodbi¢ka ke schodim byla zabarikddovana
mnozstvim ohromnych krabic. U té hromady stali dva sanitafi stali a
cekali, az prijede sluzebni vytah.

,Za minutku to bude,” ekl jeden z nich, kdyz uvid€l Jamieso-
na. Prikyvl, Ze pocka. Zdviz byla staromddni, bylo do ni ze vSech
stran vidét a méla bliz k zelezné kleci nez k modernimu vytahu. Ja-
mieson pozoroval, jak sjizdi a zastavuje se v pfizemi. Jeden z muzi
roztahl skladaci dvete a druhy Soupal krabice dovnitf, aby mu uvolnil
prostor. Kdyz mél Jamieson volnou cestu, vydal se po schodech a
podle tabulek nasel Thelwellovu pracovnu. Zaklepal a vesel.

,» VY jste doktor Jamieson?* zeptala se zena, kterd sedéla u psa-
ciho stroje. ,,Pan Thelwell vas uz ocekava. Muzete jit hned dal.
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Ukézala na jedny z tmavych dveti za sebou. Ve vysi o¢i na nich byla
mosazna tabulka se jménem ,,G. T.Thelwell*.

Jamieson vstoupil a zastihl Thelwella v hovoru s Phillipem
Mortonem. Thelwell vzal jeho pfichod na védomi kratkym pokyvnu-
tim hlavy, otocil se na zidli, ¢imz dal Mortonovi na srozuménou, ze
jejich porada je u konce. Morton to pochopil a zvedl se. Kdyz odcha-
zel, usmal se na Jamiesona.

,,Co délaji ruce?*

,»Maji se o moc lip,” odpovédel Jamieson.

,Posad’te se,” vyzval ho Thelwell.

Jamieson si sedl.

,Nase pacientka pani Jenkinsovad bohuZzel dnes odpoledne ze-
miela,” pravil Thelwell, kdyZ se za Mortonem zavtely dvefe.

,»1o je mi lito,” fekl Jamieson. ,,Muselo to u ni vzit rychly
spad.”

,,Co tim minite?

,,Od zacatku infekce uplynulo jen néco malo pies Ctyfiadvacet
hodin,* fekl Jamieson. ,,To je pfece neobvykla rychlost.*

,,Co tim chcete naznadit?*

Jamiesonovi se zdélo, jako by se ten ¢lovek cely najezil, aby se
pfichystal na hrozici Gtok proti jeho oddéleni. Zistal vSak klidny a
rekl: ,,Chci naznadit jen to, ze ten infekéni mikroorganismus je nejen
velmi odolny vici 1€kim, ale také mimotadné virulentni.*

Thelwell si uvédomil, Ze jeho reakce byla pred¢asnd, a zavrcel:
,» 10 jste snad védél. Ve vSech tfech pripadech se béhem dvanécti ho-
din infekce projevila generalizovanou sepsi.*

,» 10 vim,* odpovédél Jamieson.

,Dobfe, tak co si vlastné piejete, abych vam ukdzal? otazal se
Thelwell.

,»VSechno. Pokoje, operacni sél, pooperacni odd¢leni, sterilni
pfipravnu... prosté vSechno.*

Thelwell jako by se chystal k odporu, ale pak to vzdal.

Zvedl se ze zidle a tekl: ,,Tak snad abychom zacali.*

Jamieson zjiStoval, ze nachazi to, co ocekaval; totiz dobie ve-
dené a presné vykonné oddéleni, srovnatelné s kterymkoliv jinym v
ramci veiejného zdravotnictvi, natolik Cisté a moderni, jak jen to do-
voloval jeho rozpocet a umisténi ve staré budové. Neshledal zadné
viditelné nedostatky materialniho ani proceduralniho razu.
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Béhem obchiizky popisoval Thelwell rutinni chod oddéleni a
Jamieson si délal poznamky. Ale v tom, co pozoroval, nebylo nic
mimotadného.

,Kde mate ulozené chirurgické nastroje?* zeptal se, kdyz mu
Thelwell ptedvedl operaéni sal.

Thelwell piesel k ocelové skiini a oteviel ji. Lezely tam bali¢-
ky s nastroji, kazdy s visackou potvrzujici, ze prosly sterilizaci. Ni-
kde nechybélo datum ani inicialy pracovnika USO, ktery za steriliza-
ci rucil. Na kazdém byla také Sirokéd paska z autoklavu se z€ernalym
prouzkem, ktery potvrzoval, Ze nastroje byly po predepsanou dobu
vystaveny zadané teploté.

Jamieson pochvalné pokynul a Thelwell zase skiin zaviel.

,,Kdy zacnete znovu operovat?“

wZitra,* odpovédel Thelwell.

To Jamiesona ptekvapilo. ,,Dohodli jsme se, myslim, Ze se s
operacemi nezacne, dokud nebude ptipraveno nové pooperacni odde-
leni?*

., Lohle je akutni ptfipad,” prohlésil Thelwell. ,,Ale brali jsme v
uvahu vase prani a pripravili jsme dole jednu vedlejsi mistnost jako
osobni pooperacni pokoj specidlné pro tuto pacientku.*

,,Co je to za ptipad?*

,Ovarialni naddor. Operaci uz nelze odkladat.*

,Budete zase operovat na ortopedii?* otdzal se Jamieson.

Thelwell zakroutil hlavou. ,,Ne, vime uZz, ze infekce neméa nic
spole¢ného s nasim opera¢nim salem, takze se sem zase vratime, ale
dnes v noci bude jesté pro jistotu operacni sal zevrubné dezinfikovan,
véetné stropu. VSichni ¢lenové tymu se dnes podrobili novym sté-
rim, abychom méli jistotu, Ze nikdo neni nositelem toho zatracené¢ho
mikroorganismu. A pacientka bude ihned po operaci umisténa na po-
koj, o némz jsem mluvil, a bude ji vénovana specidlni péce az do
uplného uzdraveni. I tento pokoj bude vycistén a dikladné dezinfi-
kovan.*

,,INo, myslim, Ze tu nejsou zadné nedostatky,* fekl Jamieson.

,Je od vas velice Slechetné, Ze to uzndvate,” neodpustil si
Thelwell.

Jamieson tu Spicku presel: ,,Rad bych byl pfi té zitfejsi opera-
ci.” Thelwelltiv nesouhlas bylo citit, ale uzké rty zlstaly pevné se-
vieny a oblicej, krom¢ o¢i, neprozrazoval po celych deset vtetin zho-
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la nic. Az posléze Thelwell fekl: .,Za jakym tUcelem, smim-li se ze-
ptat?* Kazdou slabiku vyslovil se soustfedénou peclivosti.

,.Pouze jako pozorovatel,” vysvétlil Jamieson. Jeho klid jen
stupiioval Thelwellovu zufivost.

,Nebyl jste otestovan na bakterie, fekl Thelwell.

,»Ale ano, byl,” odpovédel jamieson. ,,Dal jsem se otestovat na
mikrobiologii, nez jsem sem Sel.*

Thelwell namahavé polkl a podfidil se. ,,No dobfe. hled'te,
abyste byl v deset umyty, pokud ovsem budou vase testy v potadku.*

,,Dekuji vam.“

Thelwell pohlédl na hodinky: ,,Jestli tedy uz nemaéte nic jiného,
mam dnes vecer zkouSku sboru.*

,LAbych pravdu fekl, tak potfebuji jesté néco, zastavil Jamie-
son Thelwella, ktery se uz chystal k odchodu. ,,Chtél bych s vami
mluvit o vaSich vlastnich stérech. Rad bych, abyste mi vysvétlil, jak
to, ze oba dva vase posledni stéry z nosu byly zcela negativni.*

,,Nerozumim,* zakoktal Thelwell. ale Jamieson citil, Ze rozumi
velmi dobte. Vyckaval. Thelwell to nakonec vzdal.

,»V z&4jmu svych pacientek jsem si zvykl pouzivat nosni krém
Naseptin. Ztejmée proto byly moje stéry €isté. Mam ten zvyk tak zafi-
xovany, ze m¢ patrné nenapadlo ho vynechat v den, kdy se nabiraly
vzorky.*

Jamieson ho nechal, aby se jest¢ chvili kroutil na hacku, a pak
prohlasil, co se jevilo jako samoziejmé: ,.Jenomze ucelem testovani
personalu bylo ptece zjistit, jestli néktery ze zaméstnancli neni nosi-
telem bacilu, ktery by ohrozoval pacienty. Kdyby si vSichni pied tes-
tem vysterilizovali dychaci cesty, nemélo by Zadnou cenu ho dé-
lat...* Jamieson si byl védom, Ze se Thelwell pod zdanlivé klidnym
vyrazem piimo sviji pocitem trapnosti.

,Jak tikam,* pfiznal, ,,asi jsem zapomnél, ze bych m¢l v den
testu s tim krémem piestat. Mam ted’ takovou spoustu problémii.*

Jamieson dal vyckavavé hledél na Thelwella, zvédavy, jestli
bude jesté néco nasledovat. A jeho taktika vysla.

Thelwell ze sebe vyhrkl: ,, Tak dobie, kdyz to chcete védét, ne-
chtélo se mi dat tomu idiotovi Richardsonovi ptilezitost, aby mé& pii
své neschopnosti mohl pfivést do uzkych. Ten chlap by byl schopny
prohlésit, Ze mi naSel v nosohltanu bakterie tyfu.*

Jamieson musel vyvinout velké Usili, aby zachoval klid.

- 63 -



Nevedél, jestli je v nemocnici. nebo v blazinci. Thelwellova
paranoia by tam skoro patfila, ale prozatim nechtél predbihat udalos-
tem. Bylo mozné, Ze Thelwell o tom svém navyku na krém nelZze.
Navrhl: ,,Tak snad abyste si pozitfi dal udélat dalsi rutinni odbér pro
laboratof.*

»Samoziejmé.“ zamumlal Thelwell, kterému bylo nesmirné
trapn€ a touzil uz s timhle tématem skoncovat.

,»Tak si tu zkouSku uzijte,” poznamenal Jamieson. ,,To je mist-
ni sbor?*

,»NUu... ano,” koktal Thelwell, ktery honem nevéd¢l, jak preho-
dit vyhybku na spolecenskou konverzaci. ,,V kostele svatého Serfa.
Nacvicujeme Te Deum.*

., To je roztomilé,” poznamenal nepatticné Jamieson.

V tmavém vyklenku u dveii obchodu stdl muz a pozoroval déni
na ulici. Dévky tam potad byly, poletovaly sem a tam, navlecené do
imitace leopardi kiize, ale jeho nezmatly.

Polovina jich ur¢ité¢ méla v kabelce policejni prikazy a ten ford
sierra, zaparkovany v Clarion Street, si mohl rovnou vystr¢it modré
blikacky na stfechu, misto aby v ném ti dva blbci hltali sendvice a
porad koukali na hodinky. Copak ho maji za Giplného idiota? Mysli
si, ze by se pokousel zautocit stejnym zptisobem? A skoncit v té je-
jich pasti¢ce jako néjaky mentalné postizeny chuddk? Ani nemél
vztek. Jen ho udivovalo, Ze jsou tak pitomi. Takhle pfijit s kiizkem
po funuse...

Zprava se vynofil autobus a zastavil pfed nim. Vyhrnul si limec
a nastoupil. Dnes vecer se radsi soustfedi na jiné véci a bude ho to
tésit o to vic, Ze policajti budou celou noc mrznout venku. Kdyz né-
kdo hodlé ochraniovat ty hnusné stviiry, at’ si teda uzije vSecko, co k
tomu patii.

Autobus zastavil na vzdaleném konci okruhu a muz vystoupil,
aktovku pod pazi, a klobouk si narazil hloub¢ji do ¢ela. Zacalo prset,
ale do svého suterénniho bytu to mél jen kousek. Pak uz se bude
moct pustit do svého noc¢niho dila.

Zahnul do ulicky, ktera odd¢lovala hlavni tfidu od ulice, kde
bydlel. Kdyz ji prochazel, musel se opatrn¢ vyhybat hromadam kra-
bic a starého papiru, které tu ¢ekaly na zitiej$i odvoz.
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Poloha bytu byla pro jeho tcely ideélni, protoZze ve vSech okol-
nich budovach se usadily kancelafe. V noci se tu objevil ziidkakdo.
Vsechna okna v ulici byla tmavé az na jedno svétlo nahote v kance-
lafi inspektora piimo naproti jeho bytu. To bylo tak neobvyklé, Ze se
ve stinu na konci ulicky na okamzik zastavil a zahled¢l se tam. Byl
zvédavy. Takhle dlouho tady jesté nikdy nikdo nepracoval. Vrozena
opatrnost ho nutila uvazit v§echny mozné disledky.

Jak se tak dival, objevila se u okna mlad4 Zena. Na n¢koho se
smala, a kdyz zvedla ruku, aby zatdhla roletu, pfistoupil k ni zezadu
néjaky chlapek a objal ji kolem pasu. Muz ve stinu pozoroval, jak
ruce toho chlaka putuji nahoru az na jeji prsa a jak se ji oblicejem
pritiskl ke krku. ,,Blbée* zasy¢el muz a v o€ich se mu rozhotel vztek,
kdyz spatfil, Ze se Zena uz zase sméje a vztazenou rukou cechra své-
mu milenci vlasy. ,,Copak nevidis, Ze t¢ chce vlakat do pasti?*

Zaluzie se zatahla a ob& postavy zmizely ve tmé, ale muz na
konci ulicky stale civél na okno. Musel dvakrat polknout, aby se zase
sebral. M¢l pted sebou praci. Sesel po schodech do suterénu, dvete
otviral zvlast opatrn€. Rozhodné nechtél t€ém dvéma naproti poskyt-
nout ditvod, aby vyhlédli z okna, i kdyz to stejn¢ nebylo pravdépo-
dobné. Ten blazen se ted zajimal o jiné véci. Ale opatrnost byla jako

TiSe zaviel dvete, zatahl zavésy a pak teprve rozsvitil.

Pavouk, ktery se ve svétle promitl na bilé stény, honem prchal
po svém zachranném lang, jenZe muz si ho nevsimal.

Otevtel dvitka malé kovové skiiiiky a zkoumal jeji obsah.

Vyborng, pomyslel si, vSechno jde bajecné. Az pfijde Cas na
vymeénu, bude ptipraven, a vSechno miize zacit znova.

Zavtel skiinku, prosel do kuchyné a rozsvitil malou lampicku
nad kuchyniskym stolem. Nejdiiv vydavéla tlumené Cervené svétlo.
ale jak minuty ubihaly, byla stale jasné&jsi.

Muz vysel z loznice oble¢eny do bilé kombinézy a pies oblicej
mél prahledny plastikovy §tit. Ujistil se, Ze mu rukavice dobte pfilé-
haji a ma pfes n€¢ dokonale pfetazené manzety kombinézy. Také ka-
zajku na krku mél tésn€ uvazanou. Nemohl si dovolit Zddné selhani.
Jesté chvili vSechno provétoval a vylepSoval svou toaletu, az byl ko-
necné spokojen, jak dokonale je chranén. Dal se do prace.

Uplynuly dvé hodiny, kdyZ si kone¢n¢ tekl, Ze uz toho udélal
pro ten vecer dost. Zhasl lampu a sundal S$tit. Chladnu suterénni
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vzduch mu vlhce ovanul zpocenou kiizi na ¢ele, takze se trochu otta-
sl, kdyz se zvedal od stolu a zacal uklizet. Jakmile vSechno ulozil do
bezpeci kovové skiiiiky, ulehcené si vydechl a podival se na hodin-
ky. Jesté naposledy zkontroloval teplomér na skiifice a vecerni prace
mu skoncila.

Kdyz zhasinal svétlo a chystal se oteviit dvete, zaslechl shora z
ulice hlasy. Zastavil se ve tmé&, aby 1épe slysel.

Jeden hlas byl muzsky, druhy zensky, ale nerozumél, co si po-
vidaji.

Jak minuty ubihaly, ztracel pomalu trpélivost. Kdyz tam tak
bez hnuti stal, pocifoval jeste vetsi chlad a vlhko.

Velice pomalu otocil patentnim kli¢em ve vnitinim zdmku, ale
pfitom se opiral plnou vahou o dvefe pro ptfipad, Ze by se pohnuly
proti rdmu a zpusobily hluk. S nesmirnou pomalosti pak centimetr po
centimetru dvefe otviral, az kone¢n¢ uslysSel rozhovor zietelné.

Po chvili dosel k nazoru, Ze hlasy patfi tomu chlapkovi se zen-
skou, kter¢ predtim vid€l nahote v protéjSim okné.

Skonc¢ili své pokoutni radovanky a ted’ odchazeli. Kdepak to
asi v té kancelaii provozovali? Na psacim stole? Nebo se svijeli na
podlaze jako zvifata? Nebo u zdi, Zenskd na ném v zavésu? Fantazie
téch dévek neznala hranice. A proto musel byt i on Istivy, aby se jim
vyrovnal.

Zena trvala na tom, Ze neni nutné, aby ji muz zavezl domi. Uz
se opozdil dost a takhle by m¢l doma jesté vétsi malér. Ona klidné
pojede autobusem, zastavku ma hned za rohem a bude doma za ¢tvrt
hodinky.

,,Kdyz teda myslis,* ustoupil muz.

,,Urcité, rekla.

Pak bylo dlouho ticho a muz ze suterénu predpokladal, Ze se li-
baji na rozloucenou. V slabém odrazu pouli¢ni lampy se zhnusené
zaSklebil.

Jesté si parkrat zaseptali dobrou noc a pak zaznélo klapani vy-
sokych podpatkli na dlazbé jako dikaz, Ze uz se rozloucili. A kdyz se
o par vtefin pozd¢ji rozjelo auto, mohl bezpecné odejit i on. Ale v
jeho hlavé prece jen zacalo kli¢it seminko napadu. Pravda je, Ze to
nemél v planu, ale mohl si nechat ujit takovou pitilezitost?

Jenze pozor! Musi byt opatrny! Neplanované akce mohou
snadno zkrachovat. Spontanni jednani by mohlo znamenat katastrofu,
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ale na druhé stran€ by si nem¢l nechat ujit Sanci zbavit spole¢nost
dalsi kreatury. Zase zaviel dvefe, a nez rozsvitil, znovu zatihl za-
veésy. Pospisil si do koupelny, stahl ze $niry nad vanou gumovou za-
stéru, rychle ji slozil a nacpal do aktovky. Nastroje mél pfipravené na
okraji diezu.

Chvatné je zabalil do sametového obalu.

Tak, tohle bude zkouska, pomyslel si, kdyz za sebou tiSe zavi-
ral dvete suterénu. Jestli ta kurva bude jest¢ na zastavce autobusu, az
tam on dojde, bude to znameni osudu. Jestli ne, vrati se do bytu a vy-
kasle se na to.

Jak pospichal ulickou, zachytil nohou o jakousi krabici a ma-
lem sebou prastil. Vyrovnal to v€as, i kdyZ si musel znovu pfipome-
nout, ze je tfeba davat pozor. Na konci ulicky se zastavil, aby se dal
dohromady, upravil si kabat a klobouk a pak zahnul za roh ke stanici
autobusu.

Piece jen tam byla! Stala na zastavce, sukné ji tésné obepinala
stehna, ze zadniho rozparku vykukoval trojuhelnic¢ek spodnicky, ra-
finovany stfih kabatku zdtraznoval kiivku poprsi.

Kdyz se k ni na zastadvce piipojil, ohlédla se, ale viibec ho ne-
zaregistrovala. Takhle se na ngj ty kurvy divaly vzdycky.

Jako kdyby tam nebyl. Zahled¢l se zezadu na jeji $iji. Jeji profil
s lehce nadfazenym vyrazem si prohlédl, kdyZ se trochu pootocila.
Mysli si, ze nékoho oblafne svym pocestnym zevnéjskem? Opravdu
si predstavuje, e tu jeji masku neprokoukne? Ze za ni neuvidi
vSechnu tu $pinu a zlo?

Piijel autobus a zena do néj nastupovala. S vylézanim po str-
mych schiidcich méla trochu potize, vadila ji t€sna sukné, takze si ji
musela par centimetr vykasat. Muz za ni doSel k pfesvédceni, Ze to
udélala kvili nému, a zacal mu stoupat tlak za o¢ima. Snazila se ho
odvratit od jeho poslani tim, ze predvadela své dabelské vnady. Pou-
zivala k tomu tytéz zbran¢, jaké ho porazily tenkrat. Zase citil dole
vzrustajici tlak a na hornim rtu mu vyrazily drobné kapicky potu.
Snazil se ten pocit potlacit. Nesmi se nechat vyvést z miry.

Zena chtéla jizdenku za padesat penci a on chvili shledéval po
kapsach drobné a pak pozadal o totéz. Sahl pro listek do automatu,
ale pfitom zavadil aktovkou o spodek strojku a uvniti zacinkaly na-
stroje, které¢ vyklouzly z obalu.
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,Copak to tam mate, kamarade?* zeptal se fidi¢, ,,korunovacéni
klenoty?

Muz se pokusil zasmat, ale vyznélo to nasiln€ a nepfirozené. S
ostentativné klidnym vyrazem se usadil na zadni sedadlo autobusu.
Tak, tady se zbavi zv&€davych pohledii. Sed¢l ctyti fady za Zenou a
dusil v sobé zufivost. Takhle zahodit ptilezitost! Ted se musi se
svym planem rozlougit. Ridi¢ by si pozd&ji vzpomnél, Ze nastupoval
do autobusu soucasné¢ s mrtvou zenou. Piihoda s voln¢ chfesticimi
nastroji se postard, ze na né¢ho nezapomene. Pro€ jen si nedal na ¢as a
nezabalil nastroje poradné!

Autobus zahnul na zivé osvétlenou ulici, kde se z mistnich
hospod po uzaviraci hodiné valili ven zékaznici. Bylo tam plno ra-
musu a vytrznosti a muz se mimod&k zatvafil znechucen¢, kdyz uvi-
dél partu vyrostkd, ktefi zahlédli autobus a hnali se k zastavce. Jen co
se dvefe rozeviely, pustili se dva z nich do hadky, kdo nastoupi prv-
ni. Ridi¢ je za¢al napominat a sklidil za to piival nadavek. Kdyz ho-
dili drobné do misky a dal do sebe strkali a vrazeli, radsi uz nic nefti-
kal.

Bylo jich celkem pét. Jak se cpali dovnitt, shodili n&jakému
starému panovi klobouk a pak mu ho zas narazili az do oc¢i. Na jeho
protesty reagovali hlasitymi posmésky.

,,Co se ti stalo, dédku? Snad jsi nevoslep?*

Pak soustfedili pozornost na mladé dévce, které zrudlo rozpa-
ky, kdyZ zacali kritizovat jeho vzhled.

,,Kozy by usly, ale ten ksicht!* fval smichy jeden z téch sycaki
k velkému obveseleni ostatnich.

,Prdelku mé taky péknou. Vsadim se, Ze s ni umi pekné mrsk-
nout.*

,Ze bysme to voprubovali?* zeptal se druhy a randal se na
chvili utisil.

,»INO jO... pudem na to, zafval dalsi a chtivé ji okukoval nohy.

Dévce vyskocilo, hnalo se k prednim dvetim a prosilo fidice,
aby ji pustil ven a zavolal policii. Ridi¢i se do toho moc nechtélo, ale
kdyz se do toho vlozila dalsi pasazérka, stard pani na prednim seda-
dle, chopil se mikrofonu vysilacky.

,»3ahni na to a budou t& sbirat lopatou,” varoval fidi¢e viudce
party, ktery se k nému blizil ulickou.
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Ridi¢ se na dévée omluvné usmal a polozil mikrofon zase zpat-
ky. Otevtel vsak ptredni dvefe a pobidl ji: ,,Utikej honem domi, be-
rusko. To bude nejlepsi.*

Dévee vyskocilo z autobusu, grazl se vratil ke kamarddim a
vsichni na ni pak pokfikovali z okynka. Komentare doprovazeli gesty
naznacujicimi, co by s ni nejradsi provadeéli.

Potom se jejich pozornost zaméfila na zenu v ptiléhavé sukni.

»A co to mame tady za feSandu? zacal jeden a usadil se na
protéjsim sedadle pres ulicku. Ostatni se nahrnuli okolo nich.

,,Ja ziram, vole. ..«

Zena zachovavala distojné mleni, ignorovala vyrostky a
uptené se divala z okna.

,Ze prej tyhle star$i znacky sou dycky nejlepsi,” presvéddoval
vyrostky jejich kapo. ,,Znaji uz ty spravny finty.* Obratil se na Zenu.
Ze jo, puso?*

Zena je poiad ignorovala.

Kapo se prest¢hoval na sousedni sedadlo a pfisedl si t€sné k ni.
,» v se ur€ité vyznas, ze jo, ko€ko? Ja vim, Ze uz si to hezkejch par
let rozdavas s kdekym, co? No, to je tutovy.

Vsadim pétku, Ze kdyz ty se rozparadis, dokazes bejt pekny
¢islo...*

Jeden z party skocil do ulicky a zacal tam rytmicky hybat hyz-
démi dopiedu a dozadu. coz ostatni kvitovali s ndramnym uspokoje-
nim.

Ted uZz to Zena nevydrzela a vybuchla. Odvriétila se od okna a
vztekle zasycela: ,,Prasata!*

Jeji vyrok zpisobil o to vétsi viavu - vyrostci se doslova valeli
smichy. Jeden z pasazérl, pan stfedniho véku ve vétrovce, to uz ne-
vydrzel. ,,Zaviete uz konecné ty svy nevymdachany klapacky,* poru-
¢il, v obliceji cely rudy vztekem i rozpaky. Chuligani se ohlédli, po-
baven¢ se po sob¢ podivali a pomalu se k nému blizili.

,Heleme se, kdopak si to tady na nas votvird hubu?!* procedil
vidce.

,»Vypada jako nékej zatracenej cmuchal, fekl druhy.

,Kdepak, tenhle déla v bance, vypadd fakt ,jako jeden z téch
buzerantt, ktery délaj v bance,* fekl kapo.

,»Ano, pane, ne, pane, uctiva poklona,* pitvoftil se dalsi.
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,»Tak co, fikdme to spravné?* ptal se vidce s oblicejem tésné u
muzovy hlavy, ,,Hele, drzte zobak a vodprejsknéte,* fekl muz.

,» L'y nas jako pfinuti§, jo?* promluvil pomalu a vyhrazné vid-
ce.

,Copak nemate kapku slusnosti?*‘ zadrmolil muz. ,,Co tomu ti-
kaji vasi rodice, nebo jsou taky jako vy? Takovéa chatra!*

Z vudcovy tvare pomalu zmizel Gsklebek, otoc€il se na ostatni:
,Hele, takhle von mluvi vo moji mamé. Slyseli jste, jak se votiel vo
moji mamu?

,»Starej parchant!*

,Vraz mu jednu!“

,Prokristapana, nechte toho uz! Nechte ho na pokoji!“ nalé¢hala
zena, ktera zavdala pfic¢inu ke vSemu tomu rozruchu.

, Iy sklapni! Na tebe taky dojde fada, zlato!* umlcel ji vidce,
aniz pfitom spustil o¢i z muze. na kterého si ted zasedl. ,,Takhle vo
moji mdme nikdo mluvit nebude, nikdo... rozumis?*

Muz nemél moznost cokoliv fict, protoze v tom okamziku ho
chuligan nabral ¢elem do kotfene nosu a Gplné¢ mu jej rozrazil. Bryle
mu spadly a krev se lila az na proté&jsi sedadlo, kam se se zatipénim
zhroutil.

,Proboha, zastavte!* zajecela na fidiCe zena vptfedu a ostatni
pasazéfi se k ni pridali.

Vidci zacalo dochazet, ze pasazéfi, kteti byli az do této chvile
hromadou neschopnych jednotlivci, se zacinaji formovat do solidar-
ni opoziee. ,,Copak jste neslyseli, jak urdzel moji mamu!* sté¢zoval si,
sdzeje na to, ze ted ma padny divod pro své chovani, které bylo
ostatné¢ vzdycky stejné. ,No tak, neslySeli jste ho? Toho staryho
bastarda. Sam si vo to koledoval!* Ostatni gauneti mu pfikyvovali,
ale uz trochu vahavéji, protoze i oni citili, Ze odpor vefejného minéni
proti nim roste, a pokukovali po zhroucené postavé muze, ktery si
rukama drZel oblicej a jemuZ se krev finula po zapéstich az do ruka-
vil.

Zena v piiléhavé sukni vyklouzla ze svého sedadla a stiskla tla-
¢itko vystupu u zadnich dvefi. Ozvalo se zasycCeni, jak se dvefe ote-
viely, a ona vybéhla do noci a utikala pryc¢.

Chuligani se po sob¢ podivali; potad si nebyli jisti svou pozici.
I fidi¢ uz zacal pomalu nabyvat sebejistoty. Vahavé sunul prsty k te-
lefonu.
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LAle, do prdele,” zavrcel viidce. .,Banda srabli! Padame vo-
cad’!* Vyrostci se vyhrnuli z otevienych dveti a dali se do béhu nocni
tmou. ,, Jdem na tu dévku!* byl posledni poktik, ktery pasazéti slyse-
1.

,Proboha, jed’te!” dozadoval se jeden z cestujicich. ,,Nebo si to
jesté rozmysli a vrati se.*

Tohle byla klika, pomyslel si muz vzadu. Chovani té hromady
lidskych odpadkii, smeti z méstskych ulic, kanaloych splaskt ze dna
spole¢nosti, ho odsunulo zpatky do anonymity. Vstat ze svého seda-
dla a stiskl tlacitko zvonku.

Ridi¢ se na n&j nepodival ani do zrcatka a muz si spokojené fe-
kl, ze mé&l pravdu. Ridi¢ si na n&j uz ani nevzpomene.

Pithoda s chrasticimi nastroji ziistane zapomenuta. Ridi¢ bude
mit na tuhle noc jen jedinou vzpominku, jak mu do vozu vpadli chu-
ligni a jak terorizovali jeho pasazéry, zatimco on tam jen sedél,
ochromeny hrizou a neschopny cokoli ud¢lat.

Kdyz muz vystupoval z autobusu, lidé se pravé sebehli okolo
zranéného cestujiciho a dohadovali se, jestli by bylo lepsi jet rovnou
do nemocnice, nebo zastavit a ¢ekat, az pfijede policie. Zdalo se, Ze
varianta nemocnice vitézi, a on sestoupil ze schidkii na obrubnik,
pockal, az autobus zmizi ve tmé. Pak se vydal nazpatek po silnici do
mist, kde vyskocila zena a po ni chuligéni.

Bylo to jen tfi sta metrii zpatky, ale kdyz tam doSel, bylo tam
uplné ticho. Na okamzik se zastavil a rozhlizel se, jako kdyz zvite
vétii ve tm¢. Byla to pokojné oblast. Ulice byla Siroka. Po obou stra-
nach ji lemovaly stromy a silnici na jedné strané¢ oddéloval od obyt-
nych domt Siroky travnik. Na druhé strané, kde ted stal, byl plot, za
nimz, jak usoudil, se asi rozkladal néjaky park. Tuhle partii mésta
vsak neznal.

Tézko fict, co tam bylo, ponévadz za plotem rostlo husté kiovi.
Mozna, ze tam byly travniky kuZelniku, tenisové kurty, nebo dokon-
ce n¢jaka vodni nadrz.

Zazdalo se mu, ze slysi z dalky néjaky smich. Nastrazil usi tim
smérem. Ano, zase to zaslechl. Tentokrat si byl jisty.

Ozyvalo se to z kiovi jesté asi o sto metri dél po silnici.

Rozhlédl se a zjistil, Ze je na ulici stale jesté¢ sam. Kracel poma-
lu dél a snazil se jit co nejtiseji. Blizil se k mistu, odkud slysel hlasy.
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Byli to oni! A méli tam tu Zenskou! Uzivali si s ni a bylo sly-
Set, Ze se Septem hadaji, kdo pfijde dalsi na fadu.

,ucpi ji hubu,* sycel jeden.

,Kristepane, drZ ji ty nohy vod sebe! poroucel druhy.

,,Mas strach, Ze ti ho ufikne?* chechtal se ve tmeé dalsi.

,» Tak pohni, vole!*

Chatra! pomyslel si. Nevycvaland sebranka, ktera si zaslouzi
chytit od té dévky, co se da, ale dnes vecer musi poslouZit jeho zdmg-
ram. Zitra si cestujici z autobusu snadno vzpomenou, Ze ta banda se
za zenskou pustila a ze jejich posledni véta byla: ,,Jdem na tu dév-
ku!*

Cas utikal. Ulice neziistane opusténa dlouho. MuZ poposel o
dalSich tficet metrti po chodniku a vyhoupl se na zidku. Dopadl na
kolena a chvili zistal v klidu. Pak se zacal tiSe plizit do kfovi. Obesel
misto, kde tusil, ze chuligani jsou. KdyZz se dostal do postaveni, které
povazoval za nejvyhodnéjsi, kiikl velitelsky: ,,Policie! Vylezte od-
tamtud!

Okamzité se ozvalo kleni a praskéni rosti a vétvicek, jak se
chuligani v panice rozprchéavali podrostem. Muz zachoval naprosté
ticho az do chvile, kdy ramus v dalce utichl, a pak se vydal k mistu,
odkud se ozyvalo vzlykani.

Nasel Zenu, kterd lezela na zemi,Vs ndmahou se podpirala
loktem a natikala. Dolni ¢ést téla méla obnaZenou a Saty nahote roz-
trhané na cary. ,,Diky bohu, zaseptala vycerpang, ,,diky bohu, Ze jste
tady.*

Muz na ni shlizel z vySky, vidél hlinu v jejich vlasech a krev na
zmlaceném obliceji. Vidél, jak ji prsa poklesla az na bficho a jak se
dojemné snazi zakryt si jednou rukou rozkrok. Kurva jesté potrad od-
vadéla svou praci. Citil zase ztopofeni a dostal na sebe vztek.

,,M¢& nedostanes, ty kurvo!* zasycel, pfitom si rozepinal kalho-
ty a obnazil sviij ztopofeny penis.

Zeniny oéi se rozsifily strachem a hriizou z daliiho désivého
ptizraku, ktery ji ohrozoval. Jest¢ okamzik odmitala uvéfit svym
ocim, ale pak otevfela Usta a chystala se zajecet.

Muz ji hibetem ruky prastil pies oblicej, az se rozplacla na
zem, diiv nez stacila vydat néjaky zvuk. Pak nad ni zufivé masturbo-
val a pfitom pohledem hltal kiivky jeji postavy a hladkych stehen.

"6
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Dospél k vyvrcholeni nad jejim rozvalenym télem a vyrazil ze sebe:
,, Vidis, ze t& nepotiebuje, dévko. M¢ nedostanes!“

Zena skudela a drasala zem, hriiza a $ok ji zbavovaly rozumu.

Ani nevidé¢la, jak muz otevirad tasku a vyndava z ni gumovou
zastéru. Nevnimala odlesky chirurgickych nastroja, které rozlozil na
plastikovou podlozku.

Nakonec muz s tou zenou skoncoval. Vyftizl dabla z dalsi stvii-
ry. Ale méla-1i padnout vina na ty chuligany, musel provést jesté né-
co dalsiho. Vyzadovalo si to tplné zohaveni.

NiiZ bodal a profezéaval si cestu mrtvolou odshora dol.

Muz odstoupil od vykonaného dila a sundal si zéstéru.

Polozil ji na zem a slozil ji tak, aby krev pfisla dovnitf, pak ji
vsunul do igelitového sacku a vstréil do aktovky. Naradi obalil a ulo-
zil do jiné igelitové tasky. Do dalsi pfisly rukavice a pak uz aktovku
zaviel.

Aniz se ohlédl na mrtvolu, dal se muz na cestu kfovim.

Nahle vSak ztuhl - mezi stromy se objevil zéblesk svétla.

Skr¢il se ve vysoké trave pii ohradé a ¢ekal, dokud svétlo neze-
sililo a nepfiblizilo se. Bylo modré.

Ulici pomalu projizdél policejni vz s dvouclennou posadkou,
vyhliZejici lhostejné z oken. Muz si byl jist, Ze hledaji chuligany. Ri-
di¢ autobusu nebo nemocnice, kam zavezli zranéného pasazéra, patr-
né incident ohlésili. Policie bude projizdét ulicemi a demonstrovat
svou pfitomnost, ale nestane se nic, dokud nenajdou mrtvou Zenu.
Teprve pak propukne peklo.

Kdyz se zase vSechno uklidnilo a auto na konci ulice zahnulo
za roh, muz klidn¢ ptelezl ohradu a nasadil sebejisty a cilevédomy
krok, jak se slusi na pana s aktovkou.

Jamieson se vratil do svého pokoje v 1ékarském domé v devét
hodin. Zasel si na vecefi do mésta, protoze mél pocit, Ze potiebuje
aspon na chvili vypadnout z nemocnice. Objevil italskou restauraci,
jejiz atmosféra mu diky reprodukované hudbé a reklamnim plakatim
na cesty do slunnych zemi dala asponl nakratko zapomenout na desti-
vé pocasi venku. Ale ted uz byl zase zpatky v klasternim prostiedi
viktorianskych kamennych zdi a Spatné¢ fungujiciho topeni. Sahl na
radiator pod oknem a skrz lehky obvaz na ruce citil, ze mozna trochu
hieje - 1 kdyz krk by na to nevsadil. Dokonce zavahal, jestli ten radia-
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tor spi§ nezahiiva jeho ruka. Zkusil trubky a zjistil, ze pfivodni je
malinko teplejsi nez odvodni.

Jak je mozné. Ze v téhle zemi je tak velky problém mit funguji-
ci systém vytapéni? Je to snad néco, na¢ Britim nezbyl ¢as, protoze
se museli postarat o vynalezeni parniho stroje, televize, anestetik a
radaru? Nebo to byl produkt jakéhosi vrozeného piesvédceni, Ze ne-
pohodli posiluje ducha?

Snad dédictvi reformace? Tvrda prace, studend sprcha a kon-
di¢ni béhy sehraly svou roli i v jeho Skolni vychové, stejné jako vy-
chova k presvédceni, ze medicina musi byt ze zacatku trochu odpor-
na, nez zatne pomahat. Byla tohle vSechno plénovitd priprava na
zivot v zemi se studenymi a vlhkymi domy a hotely, které maji zhus-
ta ,,problémy s horkou vodou“? Jenom jestli na n¢j okolnost, ze musi
sam v cizim mést¢ koukat z okna, jak pr$i, nezapiisobila vic, nez si
chtél pfipustit.

Volal Sue uz zvecera a nehodilo se, aby ji tak brzy zavolal
znova. Ale rozhodl se, Ze na vikend urcité pojede domii.

Néhl¢é zazvonéni telefonu s nim trhlo. Ze sluchatka se ozval
Carew.

,.Dnes vecer se kona pitva pani Jenkinsové. Rikal jsem si, jestli
byste nechtél byt pfi tom?*

Jamieson se podival na hodinky a zjistil, Ze je pil desaté.

,»Neni to trochu neobvyklé? zeptal se.

,Povazovali jsme za prospéSné zjistit, zda smrt zpusobila
opravdu pseudomonada, co nejdiiv.*

Jamieson pfisveédcil, Ze u toho byt chee.

,Pitevna je hned vedle marnice,” informoval ho Carew.

,»A kde to je?

,,PobliZ vychodni brany. Po levé strané tam stoji shluk stroma.
Marnice je za nimi.*

Kdyz Jamieson vySel ven, uz neprselo. Zato vSak foukal nepfi-
jemny vitr. Téch tfi sta metrd k vychodni bran€¢ mu val rovnou do
obli¢eje. Kdyz prochazel pod skupinou stromil, opiel se do vétvi
zvlast silny poryv a setfdsl na n¢j sprsku vody. Stromy tu mély za-
krwat pohled na marnici.

Jamieson oklepal z ramen vodu a pfemital, jak dileZitou roli
hraje pfi lé¢eni chorob psychologie. Hlavnimi prvky vzorce jsou na-
déje a duvera. Kdyz pacient ptfi vstupu do nemocnice véfi, ze je to
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nejlepsi misto k jeho vyléCeni a ze se zaruCen¢ uzdravi, je uz velka
Cast bitvy vyhrand. A neexistuje diraznéjsi vystraha, Ze v nemocnici
nemusi vzdycky vSechno skoncit tspéchem, nez mlcenliva a hroziva
budova marnice.

Jamieson chtél vstoupit pfednim vchodem, ale zjistil, Ze je za-
mceno. Pustil se tedy okolo budovy, dokud az vzadu nenarazil na
malé modré¢ dverte, které byly oteviené. Vesel dovnitt a ocitl se sam v
mistnosti, kde byla jedinym vybavenim fada v&$aka, na nichz visely
bilé plasté a zastéry, a dievéna lavice, pod kterou byla sefazena sbir-
ka gumovych holinek.

Piedpokléadal, ze pitva uz zacala, tak si sundal sako a povésil
ho na volny vésak. Nasel si vhodnou velikost bot a z vésaku si vzal
plast’ a zastéru. Nepodafilo se mu zavazat vSechny tkanice u plaste,
protoze mél zapinani vzadu. Ale v tomto prostiedi to tak dalece ne-
vadilo. Udé€lal, co mohl.

Otevtel dvete a vstoupil do chodby.

Vedly z ni troje dvete, ale jen u jednéch se dole rysoval prou-
zek svétla. Zaklepal a vstoupil. Byla to pitevna. Stéla tu fada stoli na
podstavcich, ale obsazeny byl pouze jeden.

Stropni osvétleni posilovaly dvé silné operacni lampy a pato-
log, ktery tu osaméle pracoval, mé¢l k ruce pojizdny stolek s nastroji.
Otocil se od stolu a prohlasil: ,,Vy jste ziejmé Jamieson. Rekli mi, Ze
asi pfijdete. Ja jsem Vogel.*

Jamieson odhadoval, ze Vogelovi miZe byt dost pies padesat,
mél Sedivé vlasy. bryle a knir, ktery mu po strané visel dolti.

Tésné uvéazany plast’ zdlrazioval uctyhodné bticho a na moc-
nych pazich se silnymi zapéstimi mél vyhrnuté rukavy. Na levé ruce
mél veliké hodinky z nerezavéjici oceli.

Jamieson se postavil vedle Vogela k pitevnimu stolu a zjistil,
ze patolog uz télo Sally Jenkinsové oteviel. Pravé z néj postupné vy-
biral organy. ,,Podivejte se na to,” fekl Vogel, drzici v ruce jakysi
organ, ktery Jamieson nebyl s to bez souvislosti identifikovat. ,,To je
prece paseka!

,,Je to tedy infekce pseudomonady?* zeptal se Jamieson.

,Bezpochyby. Uz podle ¢ichu.*

Jamieson vidél, Ze to Vogel mysli doopravdy, a pfisunul se k
nému bliz, az ucitil tentyz pach cerstvé pokosené travy jako z kulti-
vaéni misky v laboratofi. ,,Mate pravdu, uz to citim.* fekl.
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,Jen se podivejte tady na ty 1éze,* upozoriioval Vogel.

Uchopil chorobnou tkan a podéaval ji Jamiesonovi, aby si ji
prohlédl. Jamiesonovi se nechtélo vystavit své smysly dalSimu napo-
ru zrakovych a Cichovych pocitki. Patologii nikdy nemél v oblibé.
Jenom ptikwl, a zatimco Vogel splachoval ¢ast té bifecky do odpadu
pomoci pfiruéni hadice, pfipevnéné ke stojanu u pitevniho stolu, po-
hliZel na lezici mramorovy oblicej. Vypadal tak mlad¢.

,Existuje asponn pul tuctu infekci, které dokdzu rozeznat Ci-
chem,* prohlasil Vogel. ,,A pseudomondda je z nich nejtypictejsi.«

,UZ jste se s ni setkal vickrat?* zeptal se Jamieson.

.,Pfed tficeti lety, nez jsem zacal délat patologii, jsem pracoval
na spaleninach. Tenkrat byla pseudomonada postrachem vsech pfi-
padii. Kdyz se dostala do rany, nedalo se s ni prakticky nic délat. Na
tu zatracenou bakterii umirala ve velkychbolestech spousta pacientt.
Dneska uZ na to jsou léky. Néco ,jako tohle ted uz vidime malokdy.*

Jamieson se podival na Vogela, ale rychle se zas otocil, aby si
patolog nevsiml, jak se po jeho vyroku zatvaril.

Uvédomil si, Zze pro Vogela uz je Sally Jenkinsova jenom ,,n¢-
co jako tohle*. Nechtél byt vici kolegovi prilis§ kriticky, protoze mél
svym zpiisobem pravdu. To télo na stole, to uz opravdu byla pouha
mrtvola, jen lékaisky problém, ktery se m¢l posoudit a o némz se
meéla podat zprava. Ale pro néj byla Sally Jenkinsova stéale jesté paci-
entka a jeji smrt v tak mladém véku na néj piisobila jako absolutni
tragédie.

,»Stupeil postizeni tkani je zrovna u tohoto piipadu opravdu po-
zoruhodny.*“ pokracoval Vogel. ,,Tak obrovské vnitini zmény za tak
kratkou dobu, to je naprosto mimotadné. Podivejte se na tohle.*

Jamieson se podival, kam Vogel ukazuje Spickou noze, a uvi-
dél zhnisany, znetvofeny utvar, ktery byl jesté pted dvéma dny zdra-
vou délohou.

,,Posleme to do laborky, fekl Vogel, ,,ale nemam nejmensi po-
chybnost. Zabila ji pseudomonada.*

Jamieson se vydal na zpatecni cestu do Iékarského domu.

Tentokrat mu prudky vitr viibec nevadil. Aspoft mu trochu pro-
vétra Satstvo. Po navsteévé patologie mél vzdycky pocit necistoty,
protoze védel, jak houzevnaté na Satech ulpiva zdpach formaldehydu
1 odporné pachy z otevienych mrtvol.
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Vzpomnél si, Ze v biografu u nich doma zacali svého ¢asu pou-
zivat stejny osvézovac vzduchu, jako se pouzival v marnici. Musel
proto piestat chodit do kina. Tézka viin€é mu pfipominala néco uplné
jiného, nez co predvadéli na platné.

Dal si teplou uvolnujici lazent a pak si na malém elektrickém
vafici, ktery patiil k vybavé pokoje, uvafil instantni kdvu ze sacku,
donesen¢ho z mésta. Chtél jit brzy spat, protoze zitra se m¢l poprvé
od své nehody objevit na opera¢nim sale. Sice jen jako divak, ale uz i
to bude pro n¢j znamenat mnoho.

Lezel v posteli a vybavoval si a znovu prozival svou nehodu.

Toho rana jel autem po vnéjSim pruhu délnice M6, kdyZ se na-
jednou dodévka jedouci v protisméru prudce stocila a fitila se dopra-
va, protoZze ji praskla pneumatika.

Prelétla pres stfedova svodidla, otocila se na bok a prevratila se
pfimo do dréhy jeho auta. Nemohl udélat viibec nic. Narazil do ni v
plné rychlosti. Po srazce byl Jamieson dlouhou dobu v bezvédomi.
Kdyz ale pfisel k sob¢, zacaly se mu vybavovat drobné detaily z
okamziku, které vedly ke kolizi.

Ne vSechny najednou, protoze zpocatku mél uplné okno, ale
postupné, a vétSinou kdyz to viibec necekal, mu latentni pamét vyba-
vila dalsi kousek do skladacky té udalosti.

Jednou vecer si ndhle uvédomil, ze si pamatuje i oblicej fidice
dodavky. Muselo to byt par sekund pied tim, nez se jeho auto napa-
sovalo do prevracen¢ho vozidla, a pohled na fidi¢e musel trvat jen
pouhy mzik, ale Jamieson si vzpomnél, jak ve tvafi toho muze vidél
strach.

Ridi¢tv spolujezdec, dospivajici chlapec, mé&l pied smrti Eas
zaregistrovat jen ulek. Naraznik Jamiesonova auta ho zasahl v pase a
mrstil jim na zadni sloupek karoserie. Jeho rozhozené ruce a nohy
vypadaly, jako by chtél provést obtizny skok ve Skolni t€locviéné. To
byla dalsi vzpominka, kterd musela trvat pouhou setinu sekundy, ale
v podvédomi byla pfece uloZena jako nesmazatelnd stopa onoho
ohavného dne. Takové piedstavy se vracely a strasily ho Casto.

Protoze védél, Ze musi byt v deset v umyvarn¢, zasel Jamieson
presné o devaté na mikrobiologii, aby se presvédcil, jestli se v jeho
nosnim stéru nenasly zadné potencialni patogeny, a také zda kultura
pseudomonady, kterou den predtim naockoval, uz vyrostla. Oboji
vypadalo uspokojivé a Moira Lipmannovéa mu nabidla, ze zatimco on
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bude na séle, nachystd mu reagencni roztoky pro pfipravované testy.
Jamieson pfijal tu nabidku s potéSenim, ale znovu Moife piipomenul,
ze ji nechce zdrzovat od jeji rutinni prace.

,» 1o je malickost, fekla divka. ,,J4 uz to nékam vsunu. Ostatné
mi i osobn¢ zélezi na tom, aby tahle infekce uz kone¢né¢ skoncila.*

,Reknete mi pro¢?“ zeptal se Jamieson.

,Moje Svagrova ma pfisti tyden nastoupit do Kerrovy nemoc-
nice na operaci.*

,,Aha,” fekl Jamieson.

Sestry na piipravné gynekologického salu musely pro Jamieso-
na vymyslet specidlni vybavu. Nemohl si sundat z rukou obvazy a
umyt se, takZe na né ptidaly jesté dalsi sterilni mul a pak je nasunuly
do sterilnich inspekénich rukavic.

Rukavy k nim pfilepily sterilni néaplasti. Jedna z nich mu po-
mohla pohodIné pfipevnit masku na oblic¢ej a pak mohl vstoupit do
opera¢niho salu.

,,Dobré jitro,” pozdravil pii vstupu.

Thelwell, ktery sledoval pfipravu pacientky, se na néj podival,
ale neodpovédél. Phillip Morton, ktery mél pii operaci asistovat, mu
také popral dobré jitro, stejné jako salova sestra.

Sestra se zeptala: ,,Hudbu, pane?*

»Myslim, ze si dame Mozarta,” odpovédél Thelwell. ,,M4 snad
nékdo néjaké namitky?*

Nikdo nemél. To by si mohl zkusit, fekl si v duchu Jamieson.

Salem se zacaly Hnout tony Malé nocni hudby, coz navodilo
atmosféru, jaka panuje pfi nastupovani do letadla.

Phillip Morton dohlizel na sekundate, ktery dokoncoval ptipra-
vu operacniho pole v misté fezu. Jakmile zelené operacni rousky po-
kryly vSechno kromé bezprostfedniho mista operace, fekl Morton:
,,Jsme pfipraveni, pane.*

Thelwell se obratil na anesteziologa: ,,A u vés, pane Singhu?

Pacientka spi dobie?*

,,Jako mimino, pane,* odpoveédél Ind.

Thelwell tvodem shrnul data pro informaci sekundafe a dvou
posluchac¢i mediciny, ktefi se méli operace zicastnit.

Sestra trochu ztlumila hudbu a Thelwellav vyklad podkreslova-
lo pferuSované pipani monitoru.
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,Pani Edelmanové je dvacet devét let. Je manzelkou némecké-
ho inzenyra, ktery v Britanii zastupuje automobilovou spole¢nost.*

,BMW “ poznamenal Morton, ale Thelwell se jen zamracil a
pokracoval: ,,Pani Edelmanovd ma jedno dité, tfilet¢ho chlapecka,
ale dalsi te¢hotenstvi skonc€ilo potratem v osmnactém tydnu. Druhy
potrat nasledoval loni, opét asi v osmnactém tydnu, a manzelé se
rozhodli, Ze se nebudou o dalsi dit¢ pokouset. Pfed n¢kolika tydny
dostala prudké bolesti v podbtisSku a jeji prakticky Iékat ji doporucil
k nam. Snimky, které jsme poftidili, ukazuji napadné zvétSeni pravé-
ho vaje¢niku. Mame obavy, Ze by to mohlo byt maligni. Dnes se na
to hodlame podivat a s pomoci patologického oddéleni rozhodnout,
co podnikneme dale.*

Jamieson pozoroval, jak salova sestra fadi opera¢ni nastroje.

Védéla, o co Thelwell pozada nejdiiv, a méla néstroj pohotove
po ruce, zatimco mladsi sestra stala za ni, pfipravena pouZité nastroje
rychle dopliovat.

Jamieson se znovu piesvédcoval o tom, co ocekaval. Thelwell
byl schopny chirurg. V tom, jak provad¢l presnou, i kdyZ celkem ru-
tinni operaci, se mu nedalo nic vytknout.

Na sale panovala vynikajici disciplina a cely tym fungoval s
efektivnosti dobfesehraného celku.

,Jak je na tom pacientka?* zeptal se Thelwell anesteziologa,
zatimco se na sale ¢ekalo na zpravu z patologické laboratotfe o pova-
ze tkan¢, kterou Thelwell odebral z Zenina vajec¢niku.

,Naprosto stabilizovana. Zadné problémy, oznamil lékat, kte-
ry sed¢l pacientce u hlavy.

Thelwell se znovu podival na hodiny a netrpélivé zasykl.

,Zda se, Ze jim to pokazdé trva déle,” zabrucel.

Nikdo na to nic nefekl, protoze vSichni védéli, ze Thelwell to-
hle prohlasoval v dané fazi operace pokazdé. A nikdy to nebyla
pravda. Kdyz §lo o akutni histologicky servis, byla patologicka labo-
ratoi’ vzdycky velmi pohotova.

V otevienych litackach se objevil pracovnik v zeleném oblece-
ni a ptistoupil k nim. ,,Je to bohuzel maligni, fekl.

,Dekuji vam,* fekl stroze Thelwell a obratil se na anesteziolo-
ga. ,Je stale vSechno v potadku?

,,.Z4adné problémy.

,» TakZze miizeme pokracovat.*
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Thelwell osvétlil sekundafi a studentim, jak velky rozsah tkané
bude tfeba odstranit, a hned se do toho za asistence Phillipa Mortona
pustil. Jamieson musel obdivovat profesionalitu, se kterou Thelwell
postupoval po zbytek operace.

Vibec nezavahal, ani na okamzik nepferusil praci, aby se roz-
myslel nebo poradil o alternativach. V okamziku, kdy to situace vy-
zadovala, ucinil rozhodnuti a podle n¢j dal postupoval. Operace pro-
béhla obdivuhodné rychle a Phillip Morton byl povéfen, aby provedl
posledni fazi zakroku, nez pacientku nechaji pomalu probouzet.

,Dekuji vam vSem,* fekl Thelwell, stahl si rukavice a odesel z
operacniho salu. Jamieson se k nému pfipojil v predsali, aby se také
zbavil operacniho tboru a rousky.

,»Tak co jste vidél, Jamiesone?* zeptal se Thelwell.

,Vidél jsem pfi praci prvotiidniho chirurga, kterému asistoval
prvotiidni operacni tym,* prohlasil Jamieson.

Thelwell zabrucel a Jamieson vycitil, ze jeho pochvala je tomu
¢lovéku podeziela. Tak ho ovliviiovala jeho paranoia.

,» 10 je od vas nesmirné uznani, doktore,” ekl Thelwell sarkas-
ticky.

Jamieson si v tu chvili nedokazal vymyslet jméno, které by
Thelwella nejlépe charakterizovalo. Rozhodl se, Ze ,,dobytek” bude
muset stacit.

»A co ten problém s infekci. uz jste jej vyresil?* zeptal se
Thelwell s pobavenou nadfazenosti.

,,Jesté ne,” odpoveédél Jamieson s maximalnim sebeovladanim.

,»Ale spolehnéte se, ze ho vyfesim.* Obratil se k Thelwellovi a
pohlizel mu pfimo do o¢i. Byl si védom. Ze je to vyzyvavé gesto, s
jakym se Thelwell ve svém malém kralovstvi, kde se mu nikdo ne-
odvazuje postavit do cesty, nesetkdva pravé Casto. V Thelwellové
pohledu zablikala jiskiicka nejistoty a to Jamiesona potésilo.
.,Nezapomenete si ud€lat nosni stér pro laboratot, ze ne?* zeptal se.
kdyz uz si navlékal sako. ,,A bez antiseptik, prosim.“ Thelwell zrudl
do krvava, nafez Jamieson pravil: ,Pfeji vdm hezky den, pane
Thelwelle.*

Na zpate¢ni cesté k mikrobiologii potkal Jamieson Cliva Evan-
se, Sel pravé do nemocnic¢ni jidelny na pozdni obéd.

Jamieson se k nému pfipojil. Byly uz skoro dvé hodiny a to, co
zbylo na zahfivanych podnosech na pulté, vypadalo jesté méné laka-
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vé nez obvykle. Jamieson prozkoumal ztuhl¢ blafu a rozhodl se pro
salat. Evans riskl masovy piroh. Nasli si Cisty stiil, ale bavit se moc
nemohli vzhledem k rdmusu. ktery dé€lali pomocnici pii uklidu okol-
nich stoldi a pfi seSkrabovani zbytki z taliti do velikych kovovych
kontejnerd.

,»Lak jak $la rano operace?* zeptal se Evans.

,Fajn, az na to, ze se ukazalo, ze ten nador je podle ocekavani
maligni.*

,» 1o je smila,” fekl Evans.

,Mimochodem, pozéadal jsem pana Thelwella, aby do laborato-
fe dodal dalsi nazalni stér, jakmile bude mit ¢as. Pfi minulych testech
totiz pouzival antisepticky krém.*

,Neftikejte, zvedl Evans oboci.

Jamieson by byl rad védél, co probihd Evansovi hlavou. ale
kdyz mikrobiolog zjistil, Ze ho Jamieson pozoruje, rychle zahnal
svou roztrzitost a zeptal se: ,,A co ta sestra, ta také?*

,»Ne,* odpoveédél Jamieson, ,.ta brala antibiotika.*

,Povidala Moira, Ze pry chcete na pseudomonad¢ vyzkouset
néjaké vlastni testy?*

,» 10 je jenom akce pod heslem Poznej svého nepfitele. Potiebu-
ju si tu potvoru trochu omakat, Ale jestli vam vadi, Ze sle¢nu Lipp-
manovou zdrzuji od jeji vlastni prace, postardm se o to sam.*

,Moha tikala, ze si to zafidi tak, aby stihla i svou rutinni praci,
takze to nebude zadny problém.*

,» Tak dobfe. Slecna Lippmanova se mi libi. Zda se, ze je velmi
inteligentni a schopna.*

,» 1o také je,* souhlasil Evans.

Jamieson si vSiml, Ze se kuchynisky persondl za pultem diva
vyznamné na hodinky a Suska si. Rekl Evansovi: ,,Tak se mi zda, ze
uz tu nejsme moc vitani.*

Evans se nevrle ohlédl, pokr¢il rameny a vstal: ,,Asi bychom
méli vypadnout.*

Okolo ¢tvrté skoncil Jamieson biochemické testy s pseudomo-
nadou a kratce se zastavil u Johna Richardsona, aby s nim prosel vy-
sledky poslednich wsetfeni personalu.

,,Co se ty¢e sledovanych ukazatell, jsou vSechny negativni,*
pfiznal Richardson s unavenym povzdechem.
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,»A co vzorky, které se vCera nabraly jesté¢ pred dezinfekci z
operacniho salu a poopera¢nich pokoji?

,Negativni.*

,» LakZze jste nijak nepokrocili,” konstatoval Jamieson.

,Bohuzel. Evans mi prozradil, ze jste poslal pseudomonddu na
specialni otestovani do vasich laboratoti?*

,»Ano, rad bych védél, pro¢ ,je tak rezistentni vici antibiotické
terapii.*

,»A jak nam to pomuze?

Jamieson pochopil, kam Richardson mifi. Pacientkdm nebude
opravdu nic platné védét, pro¢ je bakterie tak odolna proti fad¢ anti-
biotik. ,,J4 vim, je to akademicka otdzka, ale snad by nam to mohlo
pomoct poznat charakter prostfedi, které toho mikroba bezprostfedné
produkuje. Sdm bych rad véd¢l, do jaké miry je to zaleZitost chromo-
zomdlni a do jaké miry jde o moznost, ze ten mikrob ziskal cizi
plasmidickou DNA.*

Richardson si unaven¢ promnul o¢i a zeptal se: ,,A kdyz zjisti-
te, Ze ta potvora neni nositelem cizi plasmidické DNA, jaky z toho
vyvodite zaveér?“

,» 1o by mé hrozné piekvapilo. Znamenalo by to, Ze mikrob je
vaci vSem tém léktim rezistentni sdm od sebe, takze by musel prodé-
lat mnohondsobné mutace.

,,Mohl ziskat rezistenci jednu po druhé,* namitl Richardson.

,» 10 mohl“ souhlasil Jamieson, ,ale to by si vyzadalo velmi
dlouhy ¢as a se vsi pravdépodobnosti by se jeho patogenni vliv musel
projevit uz diiv.*

,» 10 je pravda,” pfipustil Richardson, ,ale stejné mi tohle vy-
svétleni nebo néco, co se mu velice blizi, sedi nejlip...*

,10 mi neni Upln€ jasné...” zacal Jamieson. Citil, ze si Ri-
chardson néco nechava pro sebe.

Richardson se zatvafil ustarané a kroutil hlavou, jako by se
chtél zbavit myslenky, ktera stejné nemé zadny vyznam.

,EBvans se zminil, ze provadite n¢jaké vlastni pokusy?

,Jen n¢jaké rutinni biochemickeé testy, fekl Jamieson.

,»Vite, ja4 musim o kazdém problému nejdiiv sebrat na jednu
hromadu co nejvic informaci a pak se na n¢ podivat trochu s odstu-

13

pem.
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Richardson ptikyvl a zeptal se: ,,Budete také sledovat vyuziva-
ni uhlikovych zdroja?*

,»Ano. Pro¢ se ptate?*

Richardson se odmlicel a zase jako by nad néfim soustfedéné
premyslel, ale pak pokr¢il rameny. Rezignované¢ mavl rukou: ,,Prosté
by mé¢ zajimaly vase vysledky, to je v§echno.*

Richardsonov roztrzitost Jamiesona zneklidiiovala: ,,Doktore,
nechtél byste mi pfece jen prozradit, co vam to vrtd hlavou?*

,,Jeste ne,” fekl Richardson. ,,To by bylo pfedcasné. Mozna ze
na tom ani nic neni.*

Laborantka od piijmu nahlédla do dveii a oznamila Richardso-
novi: ,,Pan Thelwell ndm poslal sviij nazalni stér, jak pry byl poza-
dén.”

Richardson vypadal zmatené a Jamieson se do toho vlozil, aby
zahadu vysvétlil. ,,To ja jsem ho o to pozadal. Pan Thelwell totiz v
dobg, kdy probihaly minulé testy, pouzival Naseptin.*

,Vyborn¢. Pozadejte doktora Evanse, aby se toho ujal,” fekl
Richardson. .,A feknéte, ze bych rano rad vidél vysledky.

Vlastné¢ mu feknéte, aby kulturu ulozil do mého inkubétoru.*

,,Dobre, doktore.

Cestou do pokoje si Jamieson koupil mistni vecernik, ktery
rozvazeli po oddélenich. Uvafil si kdvu, a zatimco se mu napoustéla
voda do vany, usadil se, aby se podival na prvni stranku. Ve meéste
nasli dalsi zavrazdénou zenu. Na titulni strance byla jeji fotografie,
ktera ji dost absurdné pfedstavovala v plavkéch a s kornoutem zmrz-
liny na jakési plazi v cizing. Jeji rodina ziejmé povazovala tu fotku
za nejlepsi, jakou byla schopna sehnat, kdyzZ ji o ni noviny pozadaly.

Sheila Stubbsova byla spotddand sekretarka firmy zabyvajici se
danovym poradenstvim. Pracovala dlouho do vecera, jak uvadély
noviny. V tomto stadiu vySetfovani policie odmitala spekulace o tom,
zda méla jeji vrazda néjakou spojitost s ostatnimi vrazdami, k nimz
ve mést¢ doslo. V této chvili intenzivné patrala po gangu vyrostkil,
ktefi cestovali tymz autobusem jako mrtva zena. Vyzyvala svédky,
aby se piihlésili. V novinach byla otisténa schematicka mapka oblas-
ti, kde byla mrtvola Sheily Stubbsové nalezena, a misto nalezu bylo
oznaceno kiizkem.

Jamieson se vykoupal a pak zavolal Sue. Ptala se ho, jak po-
kracuje.
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,Pomalu, ptiznal Jamieson.

,,Co to znamena?*

,» 10 znamend, ze ten zatraceny mikrob se snad spusti z Cistého
nebe, zabije pacientku a zase zmizi.*

,» Takze vystopovat ho bude asi trvat déle, nez jsi ptivodn¢ mys-
lel?* zajimala se Sue.

,Zacina to tak vypadat,” pfipustil Jamieson.

,MIuvis néjak skli¢ené, pravila Sue soucitné.

,»Ale ne, jsem v poradku.*

,»Myslis, Ze se ti podafi na vikend pfijet?*

,, UrCite.

,,A co ruce?*

,» L'y jsou dobré. Piesel jsem na lehké obvazy a za par dni je bu-
du moct sundat Gplné.*

,» 1o je fajn. Rada bych t&€ néjak potésila, fekla Sue. ,,Vis, kdy-
by ta prace byla snadnd, asi by t& tam neposilali. Mozna Zes to trochu
podcenil ?*

»Mozna, souhlasil Jamieson. ,,V kazdém ptipad¢ t¢ zitra vecer
uvidim.*

,,Hrozné se té€sim, fekla nézné Sue.

,Ja také.”

Kdyz Jamieson pfiSel rano na mikrobiologii, zjistil, Ze si tam
lidé vzrusen¢ Septaji. Nahlédl do Evansovy laboratofe a naSel tam
pouze Moiru Lippmanovou. ,,Co se to déje?* zeptal se.

,Nechte si to radé€ji povédet od doktora Richardsona nebo dok-
tora Evanse,* odpovéd¢la.

Jamieson pokr¢il rameny: ,,A kde je najdu?*

,,Oba jsou v pracovné doktora Richardsona.*

Jamieson se zase vratil a zaklepal u Richardsona.

,Pojdte dal,” fekl Richardson. ,,PfiSel jste pravé vcas.*

Jamieson vstoupil a zavftel za sebou dvete.

,O co jde?*

Evans podal Jamiesonovi malou okrouhlou plastikovou misku
a oznamil: ,,Tohle je kultura z Thelwellova odbéru.*

Jamieson pohlédl na rozristajici se bakterialni kulturu a sejmul
z ni vicko, aby si k ni pfic¢ichl. Byla citit po posekané trave. ,,Pane-
boze,* fekl tise, ,,pseudomonada.*
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,»Ano, pseudomonada,” potvrdil Richardson. ,,Zbyva jen otaz-
ka, jestli je to ta, co vyvolava vSechny ty trable.*

,,Kdy to budete védet?*

,Moira uz pfipravuje testy citlivosti na antibiotika,* fekl Evans.

Jamiesona zaplavily protichiidné pocity. Jestli se prokaze, ze
Thelwell je bacilonosicem onoho smrticiho kmene, znamend to s
nejveétsi pravdépodobnosti, Ze za nedavné smrtelné piipadu na chi-
rurgii Kerrovy nemocnice je zodpovédny on. Bude ten ¢lovék vitbec
schopen s tim jesté zit? uvazoval.

Pozitivni strdnkou véci bylo, ze se tim ziejmé objasni pficina
epidemie a problém se mlze uzaviit. Jeho ukol bude splnén a on bu-
de moct ohlésit na Sci Med ukonceni celé zaleZitosti.

Jamieson uvazoval, jak asi na tuhle zpravu budou reagovat za-
méstnanci. Sotva se daly ocekdvat projevy sympatii a porozumeéni
vici tak problematické osobnosti, jako je Thelwell. Evans se v tuto
chvili tvafil neutralné, ale na Richardsonovi byla zfetelné vidét mirna
Skodolibost. Po tom, jak Thelwell s Richardsonem zachdzel, mu to
Jamieson v z4jmu spravedlnosti nemohl mit za zlé.

Najednou se ho zmocnila nepfijemna obava. Zeptal se:

,,Jak je na tom ta pacientka, kterou v¢era operoval?*

Z jejich tvaii vytusil, Ze Richardsona ani Evanse nenapadlo se
na ni zeptat. ,,Hned tam zavolam,* fekl Richardson.

Zatimco naslouchal zpravée z telefonu, Evans s Jamiesonem tr-
pélive cekali. A museli pockat jesté chvili, nez pomalu polozil slu-
chatko a srovnal si to v hlavé. ,,M4 od réna teplotu,” fekl konecné.
,»A taky bolesti.*

Jamieson konstatoval, ze z Richardsonova chovéani zmizely
vSechny znamky Skodolibosti. Uvédomil si, ze za zaleZitost s sebou
nese 1 ohrozeni lidskych zivota.

,Reknete to panu Thelwellovi? zeptal se Richardsona Evans.

Richardson zavahal a Jamieson se nabidl: ,,Myslim, ze bych
mu to za danych okolnosti mél sdélit ja.*

,» 10 bych vam byl opravdu vdéény,* fekl Richardson.

,,Ode mne by to asi nevyznélo dobte.*

Jamieson se vratil do své komirky, aby zatelefonoval Thelwel-
lové sekretarce. Na jeho stole leZela obalka. Jesté nez vytocil Eislo,
otevrel ji. Byla to zprava z laboratoti Sci Med o pseudomonad¢. Ana-
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lyza neprokéazala pfitomnost zadné cizorodé plazmidické DNA. Ja-
mieson se zachmufil.

Tak se tedy mylil. Rezistenci na antibiotika nezptlisobilo napa-
deni mikroba vnéj$imi vlity: zabijadkem byl on sam.

To bylo piekvapujici. Aspon pro n¢ho. Néco mu fikalo, ze pro
Johna Richardsona to takové ptekvapeni nebude. Kdyz spolu napo-
sledy mluvili, Richardson tuto moznost nadhodil. A velmi stal o in-
formace z rutinnich testd na uhlikové zdroje. Zajimalo by ho, pro¢
asi? Jaké podezieni mé¢l Richardson?

»Sekretaika primare Thelwella,” ozvalo se ze sluchatka.

,»lady je doktor Jamieson. Rad bych si promluvil s doktorem
Thelwellem.*

,,Je to nutné?

,,Ano, velice.*

Richardson uz ve své kancelaii nebyl, kdyz se u n¢j Jamieson
cestou zastavil, polozil tedy zpravu, kterou prave dostal ze Sci Med,
na jeho stul a piipsal na ni: ,,M¢l jste pravdu. Jak jste to védél?*

Jamieson si byl védom, Ze sdélit Thelwellovi nepiijemnou
pravdu bude obtizné. S kazdym krokem do schodii se mu to jevilo
nesnadnéjsi a za dvefmi chirurgova pokoje dokonce chvili vahal, nez
se odhodlal zaklepat.

,Pan primar vdm miize vénovat pét minut,” pravila sekretarka,
kdyz Jamieson kone¢né vstoupil. ,,M4 nabity program.*

Mg¢l, pomyslel si Jamieson. V jeho zivoté se chystaji velké
zmeénu.

Thelwell se zachmufil, kdyZ spattil Jamiesona. ,,Tak co? ze-
ptal se s podrazdénym povzdechem. ,,O co zase jde?*

,Prisel jsem kvili vysledku vaseho nosniho testu, fekl Jamie-
son.

,»A co s nim je? Tentokrat jsem zadny krém nepouzil.*

,,Ja vim. Laboratorni kultivace prokazala pseudomonadu.*

Thelwell vypadal, jako by ho zasahl blesk. Tvat mu potemnéla
a o¢i vzplanuly. ,Ne!*“ zachroptél. ,,To vam nespolknu! Tohleto si
vymyslel Richardson! J& tomu nevéfim! Prosté¢ tomu odmitdm uvé-
fit!*

,Pane Thelwelle, sam jsem tu kulturu vidél. Je tam skutecné
pseudomonada.*
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,Mozna Ze je tam pseudomonada, ale nepochazi ode mne. Mo-
je neni! Ten neschopny Sasek, ktery si fikd mikrobiolog, ty kultury
zmanipuloval!*

,Pane Thelwelle, mluvte pfece rozumné,” fekl klidn¢ Jamie-
son.

,Rozumng!“ vybuchl Thelwell. ,,Tak j4 mam byt rozumny!

Ten clovék chce zni¢it mou kariéru a shodit na mé vinu za
vSechna ta amrti, a vy po mné chcete, abych byl rozumny!

Ale ja jsem to védél! Co jsem vam fikal naposledy? Rikal jsem,
ze Richardson si uz néco vymysli, aby mé zahnal do tzkych. Divim
se, ze v mych stérech nenasel dyméjovy mor!*

Jamieson citil, Ze se ho zmoctuje zlost. Thelwell se ziejmé ne-
dokazal vymanit z malicherné uto¢nosti. Jeho pacientky byly ziejmé
to posledni, na¢ by myslel. ,,SlySel jsem, Ze pani Edelmanovd ma
dnes réno teplotu a bolesti,* poznamenal suse.

,,Jaka pani Edelmanova?* zeptal se Thelwell nepiitomné.

., La pacientka, kterou jste v€era operoval, fekl uz ostfe Jamie-
son.

,,Co mi to tu chcete naznacovat? zasycel Thelwell.

,2Domnivam se, Ze je mozna nakazena pseudomonadou,* od-
povedél Jamieson. ,,A dile se domnivam, ze v soucasné dob¢ vsech-
ny dikazy mluvi pro to, ze jste to vy, kdo je nositelem infekce v této
nemocnici. Musim vas pozadat, abyste upustil od operaci, dokud se
vSechno dikladné neprosetii.*

,Upustil od...,* opakoval po ném Thelwell jako omraceny.

,»Ale to je absurdni!“

,» 10 je jen rozumné,* fekl Jamieson. ,,Laboratof jesté nema ho-
tové testy na antibiotika a je docela mozné, Ze jste nositelem bézného
kmene, ale nez to budeme vedét jisté, budu muset pozadat nadfizené
slozky, aby vés odvolaly, pokud to neucinite dobrovolné.*

,»Vypadnéte!“ vychrlil ze sebe Thelwell. ,,Okamzité odtud vy-
padnéte!*

Kdyz Jamieson vyjizd€l z vedlejsi silnice na hlavni jizni dalni-
ci, upfené ziral do zpétného zrcatka. Té&Sil se, Ze jede domu, ale od
své nehody jezdil po délnicich jen nerad. Vjel do vnitiniho pruhu a
setrval v ném dost dlouho, aby ptivykl rusnému provozu délnice.
Kdysi by byl seslapl plyn az k podlaze a zatradil se do rychlého pruhu
co nejdiiv. Ale ty doby uz minuly.
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Po Sesti osmi kilometrech zajel do vzniklé mezery a zrychlil na
stovku. Délal to z¢asti proto, ze mél pred sebou dlouhou cestu, ale
hlavné proto, Ze si to sdm naordinoval jako terapii. Nehoda zptsobi-
la, Ze mél fyzicky strach jezdit v rychlém pruhu. KdyZ v ném jel, ne-
ustale ho pfepadala pfedstava, ze se pfed nim objevi né¢jaké vozidlo a
vjede mu do drahy.

Jakozto inteligentni a racionalni ¢lovék védel, ze pravdépodob-
nost, ze by se mu to stalo znova, je naprosto minimalni. To mu sice
pomahalo vyporadat se se strachem, ale nezahnalo ho to uplné.
Strach tu byl potad. Strach pusobil, ze kdykoli vybocil doprava, vy-
sychalo mu v tGstech a zrychloval se mu puls. Nebylo to sice natolik
silné, aby s tim nedokézal Zit, ale piijemné to nebylo. Rikal si oviem,
ze ¢im Castéji se k tomu pfinuti, tim dfiv se toho nepiijemného pocitu
zbavi.

Vozy pfed nim zpomalily, to proto, Ze provoz byl sveden do
protisméru. Musel sniZit rychlost a popojizdét témét krokem, poné-
vadZ se vSechna auta musela pfizplsobit nejpomalejSimu vozidlu
vpiedu. Tentokrat to byl pojizdny jetab.

Kdyz se ted Jamieson nemusel tolik soustfedit na jizdu, pie-
myslel o jinych vécech. Vybavoval si, jak se choval Thelwell, kdyz
ho seznamil s laboratornimi vysledky. Désilo ho, ze ¢lovek tak prud-
ky a prchlivy miize viibec byt chirurgem.

Kdyz o tom vSak uvazoval dal, musel svlij nazor trochu poo-
pravit. Uvédomil si, Ze fada chirurgt, které zna nebo znal, ma prchli-
vou povahu. VétSinou by se dali oznacit za extroverty a par z nich
bylo az nestvlirné¢ domyslivych. Jenze Thelwell byl kromé toho mi-
mofadné nepiijemny chlap.

Jamieson by byl rad védél, jak by se choval on sam, kdyby la-
boratof nasla zabijacky kmen v jeho vzorku.

Byla tu samoziejme¢ jesté nad¢je, ze kmen nalezeny u Thelwel-
la bude nakonec neSkodny. Na takovou nahodu vSak Jamieson pfili§
nespoléhal. Lepsi je pfipravit se na nejhorsi.

Zatimco se auto plazilo uz tfeti kilometr krokem, zacal Jamie-
son uvazovat o Thelwellové zutivé obzalobé, ze s jeho stéry nékdo
manipuloval. On sam az dosud ani v nejmensim nevéfil, Ze by Ri-
chardson testy ,,zfalSoval®“. To prost¢ nebylo mozné... nebo bylo?
Tteba se v Kerrové nemocnici mohly dit i nemozné véci. Za ten ty-
den se to misto naucil pfimo nendvidét.
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Osobni potycky nebyly v 1€katskych kruzich nic mimotadného,
ale Slo vesmés o akademicka utkani, projevujici se sarkastickymi po-
znamkami a jedovatym Spickovanim. Velice zfidka se vyhrotily ve
vysloveny boj a oteviené nepratelstvi.

Zalezitosti v Kerrové nemocnici se vSak uz zacinaly trochu
vymykat normalu - a mozna Ze i to bylo slabé slovo.

A jestlize to tak bylo, co s tim mohl ud¢lat?

Z4dné jednoduché feseni této situace, jak se zda, neexistovalo,
alesponi Jamieson si je nedokdzal predstavit.

Kdyz se to vezme kolem a kolem, Thelwellovo nemozné cho-
vani se nedalo hodnotit jako ptfestupek, ktery by vyzadoval discipli-
narni postih, nebo dokonce odvolani z funkce. Takové obvinéni by
sam t&ézko dokdzal formulovat. Thelwell mu ptipadal spis jako vztek-
ly tidi¢ za volantem. Je$t¢ se mu nic nestalo, ale moznost budouci
katastrofy v sobé& nese, at’ je jak chce odborné na vysi.

Jestli se ukaze, ze Thelwell je bacilonosi¢em smrticiho kmene
baktérii, bude automaticky odvolan z funkce. Pfi troSe Stésti bude mit
po vhodné 1écebné kiie, kterd ho bacilonosi¢stvi zbavi, moznost vra-
tit se k medicing, ale zna¢n¢ pokotfeny. Jamieson si nadhle uvédomil,
ze jesté porad predpoklada, ze se Thelwellovu dispozici podafti vylé-
¢it. Pokud ne, potom by s Thelwellovou chirurgickou kariérou byl
vzhledem k nebezpecnosti mikroba pro chirurgické pacienty na-
vzdycky konec.

Rovnovéha mezi bakteridlni infekci a vlastnim onemocnénim
je oSemetnd. VéEtSina lidi v sobé nosi fadu bakterii. které maji schop-
nost vyvolat onemocnéni, ale pfirozend obranyschopnost téla si s ni-
mi umi poradit. Je-li v§ak ¢lovek z néjakych divodi oslaben, at’ uz
nemoci, nebo poruchou imunitniho systému, rovnovaha se porusi a
témef zarucené nasleduje infekce. ChirurgiCti pacienti jsou zvlast
zranitelni. Jakmile je proveden prvni fez, hlavni obranna linie t¢la je
prolomena. Sterilni rukavice a masky se snazi pacienta chranit, po-
kud se vSak na operacnim sale vyskytne opravdovy mikrob-zabijak,
stavaji se jen symbolickymi rekvizitami.

Jamieson by rad tyto pochmurné tivahy pon¢kud rozptylil, a tak
si na radiu vyladil stanici vysilajici klasickou hudbu. Viiz zaplavily
tony Vivaldiho a znély i poté, co se uzké hrdlo vozovky zase rozsiti-
lo. Zatimco uz provoz postupné ziidl, z vnitiniho pruhu se pred néj
najednou vtésnal naklad’ak s privésem a pfinutil ho prudce brzdit.
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Okamzité si ve zpétném zrcatku ovéfil, jestli viiz za nim stacil zarea-
govat také. Stacil. VSiml si, jak muz za volantem jen nevéficné krouti
hlavou.

Kdyz potom néakladak ptedjizd€l, podival se Jamieson do kabi-
ny. Ridi¢ si pravé zapaloval cigaretu. Zdalo se, Ze si viibec neuvé-
domuje, Ze stacil chlup, a zptsobil srazku.

Jamieson si povzdechl. Kdyby tak existovala moznost sdélit li-
dem. ktefi to nikdy nezazili, jaké to je, kdyZ se do lidského téla napa-
suje bortici se kov!

Pii téhle tivaze mu jeho podvédomi promitlo obraz chlapce z
dodavky. obraz téla s rozhozenymi tidy. Na ¢ele mu vyrazil pot, tie-
baze ve skutecnosti mu bylo dokonce trochu chladno. Najednou se
mu zatocCila hlava. Pfi prvni pfilezitosti zaboc€il do pomalejsiho pru-
hu, snizil rychlost na Sedesat a drzel se za karavanem, ktery mé¢l pied
sebou. Usilovné se soustiedil na zadni ¢ast karavanu a pozorn¢ stu-
doval vSechny detaily ve snaze zabranit tomu, aby mu do mysli pro-
nikly dal$i podobné ptedstavy. Jiny by pfihodu s ndkladdkem pustil z
hlavy jako cosi, co se na dalnici stdva stokrat za den, ale tak objek-
tivn¢ Jamieson je$t€ stale uvazovat nedokdzal.

Jako obvykle sjizdél z dalnice na okraji Canterbury, a tak se
mohl kochat pohledem na mésto, k némuz se blizil od zapadu.

Tonulo v podvecernim slunci a véz katedraly zéfila intenziv-
nim Zlutavym svétlem, které ,jako by nalezelo k jeji nebeské vzneSe-
nosti. Dival se na ni po celou dobu, co objizdél okruh smérem k vy-
chodu. Odbocil na Dover Road a zakratko pak na vedlejsi silnici
smérem na Patrixbourne.

Kdyz vjizdél do vesnice, zaslechl ptaci zpév. Byl zpatky v mi-
rumilovném ustrnuti ¢asu, které se naucili se Sue tak milovat. At’ se
ve svété d¢je cokoliv, Patrixbourne zlstane pofad stejny; bude dal
pfetrvavat beze zmén, tak jak to dokazal uz od fimskych dob.

Sjel s autem ze silnice, po Uzké cesti¢ce zajel na parkoviste za
domem a vypnul motor. Nejdiiv jako by se v blednoucim pfisvitu
rozhostilo uplné ticho, ale kdyZ se pozorné zaposlouchal, podafilo se
mu v ném rozeznat zvuky. Nékde v dalce zacal vyzvanét kostelni
zvon a nedaleko prozrazovaly udery palky o kriketovy micek, Ze
mistni tym trénuje. Za chvilku je slabnouci svétlo pfinuti, aby toho
nechali a §li rad€ji do hospody.

Ve dverich ho objala Sue. Polibili se.
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,,Pojil radsi dovnitt, nez zacnou sousedi drbat, fekla Sue.

,Jen je nech.”

,»Nalada se ti, jak se zd4, uz zlepsila,” poznamenala Sue.

Jamieson pfisvedcil. ,,Myslim, Ze jsme nasli zdroj infekce.

Ukézalo se, Ze bacilonosi¢em je primaf z chirurgie.*

,,Chudak, fekla Sue. ,,Jak to nese?*

,,Spatné,“ odpovédel Jamieson.

,Nechtéla bych byt v jeho klizi.*

Jamieson neodporoval. ,,Jesté nemame absolutni jistotu, ale zit-
ra budou hotové laboratorni vysledky. Musim tam zavolat, hned jak
rano vstanu.“

,,Pfedpokladam, Zze tim tva prvni prace pro Sci Med Monitor
konéi, usoudila Sue.

,Asl ano,” pfipustil Jamieson. ,,Ackoliv ja sdm jsem toho po
pravdé moc neudélal. Vlastné jsem jenom navrhl, aby si doty¢ny 1é-
kat dal pfezkoumat nosni stér. Délali mu to samoziejmée uz predtim,
jenze on tehdy pouzival antisepticky nosni krém, takze mél testy ne-
gativni.*

,»A ty jsi na to pfisel?* zeptala se Sue.

,,Nu ano.“

,» Lakze jsi ten problém vyfesil ty. Pani z Monitoru to jisté oce-
ni.*

,Dokonce mé mozna zatim nevyhodi,* zasmal se Jamieson.

,Js1 moc skromny,” tvrdila Sue. ,,Ale my to musime troSku
oslavit.” Ukazala mu ldhev vina, kterou vytahla z lednicky.

,Co ty na to?

,,Pro¢ ne,” souhlasil Jamieson.

Po vecefi si Jamieson zul boty a natahl se na gau¢ s pfijemnym
pocitem vnitiniho uspokojeni.

,Jak to viilbec v tom Kerrove Spitale vypada?* ptala se Sue.

,Je to takové ponuré misto, staré domy a spousta lidi, ktefi se
snazi zdolavat nepfizen osudu. Normalka.*

,Jestli ti rdno po telefonu potvrdi, Ze vSechna vina je na tom
chirurgovi, tak uz se tam nebude$ muset vracet?* zeptala se Sue.

,Na skok ano, abych dal v§echno do poradku.*

,»A potom?*

,Uvidime, co si na m¢ Sci Med vmysli.*
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Sue pfistoupila ke gauci. Na okamzik nadzvedla Jamiesonovi
hlavu, posadila se a polozila si ji do klina. ,Jestlipak se ti styskalo?*
zeptala se.

,»Vic, nez si dovedes predstavit.*

,Pujdem brzo spat?«

,Pujdem.

Réno vstal Jamieson prvni & Sel pfipravit snidani. Byl ptekras-
ny den, a tak vyuzil ¢as, nez se za¢ne vafit voda, a vysel do zahrady.
Nikde se nehnul ani listecek a pavuciny na kiovinach byly posety
kapkami rosy. Vesnické kocka, ktera tam slidila po ptaccich, rychle
odbéhla, sotva se Jamieson objevil a nedbale nakopl padavku z plané
jablong. Dosel skoro az na konec zahrady. Vtom uslysel telefon.

Byl to John Richardson. ,,Radéji volam, abych nemusel cekat
na vas telefon.*

,» 10 je dobfe.*

,» Thelwelliiv kmen je bohuzel zabijak. Vykazuje stejné znamky
imunity vuci antibiotikim.*

,» Takze to bychom méli, uzaviel Jamieson.

,»Na prvni pohled to tak vypada,” fekl Richardson, ale wznélo
to n¢jak vahave.

,»lomu nerozumim,* namitl Jamieson. ,,Nasel jste pfece zdroj
infekce. Thelwell je jeji bacilonosi¢. VSechno do sebe zapada. Jaké
dalsi diikazy byste jesté chtél?*

,Ja vim, ze se to tak jevi,* souhlasil Richardson, ,,ale rad bych
to s vami probral, jesté nez fekneme posledni slovo.*

,,Ale co?*

,»,Radsi bych o tom nemluvil po telefonu. Co kdybyste se u mne
po navratu zastavil?*

,Ale to bude az zitra vecer, pokud se ovsem nevyskytly divo-
dy, abych se vratil div!*

,,Zitra vecer to bude stacit. Pockam v laboratofi, nez dorazite.
V kolik to asi bude?*

,,Kolem osmé.*

,» Vyborné.

,Kdo to byl?* volala z loznice Sue.

,,John Richardson, pfednosta bakteriologie v Kerrové nemocni-
ci,” odpovédél Jamieson zamyslené. ,,Primaf chirurgie pry opravdu
tu smrtelnou nédkazu prenasel.*
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,» LakZe je vSechno uzaviené?“

,ja se aspont domnivam, fekl Jamieson nepfitomné. ,,Ale Ri-
chardson se mnou jesté chce mluvit, nez napise zavére¢nou zpravu.*

Sue se oblékla a sesla dolii. Citila, ze Jamiesona néco trapi, a
zeptala se co.

,»Richardson,* odpovédel Jamieson.

,Co je s nim?“

Jamieson chvili mlcel a vkladal krajicky chleba do opékace.

,Piipadalo mi, jako by ve skute¢nosti tomu, co mi fikd, sam
nevetil .

,Mysli§, Ze ma pocit, Ze udélal chybu?* ptala se Sue.

Jamieson se zahotkle usmal. ,,To bude tvrdit Thelwell. Je pie-
svédeny, Ze Richardson vysledky jeho testl néjak zfalSoval.*

,Pane boze, to je ale hnizdo,“ ulevila si Sue. ,,A co si mysli$
ty?*

,,Ja jsem tu kulturu vid¢l. Byla to pseudomonada, fekl Jamie-
son. ,,To nemohl zfalSovat.*

,Pak nechdpu, v ¢em je problém, usoudila Sue.

,,Ja taky ne, ptiznal Jamieson. ,,A to mé prave Zere. Ale v ¢em
je hacek, to se dozvim zitra vecer.*

V nedéli vecer byl provoz slaby, a tak Jamieson, osvézZeny po
pfijemném vikendu, neztracel cestou na sever naladu.

Dobry pocit ho neopustil, ani kdyz uz byl v nemocnici a rozba-
loval ve svém pokoji zavazadlo. Rozhodl se, Ze si, jesté nez navstivi
Richardsona, uvati kavu a po ni se da do psani zpravy pro Sci Med.
Kdyz mu pak jesté¢ zbude Cas a pokud Richardson nepfijde s néjaky-
mi novymi problémy, mohl by zajit do nedalekého hotelu na drink a
pak jit brzy spat.

Kdyz zahnul za roh a namifil si to pfes dvir ke schodiim k la-
boratofi, spatfil na vzdaleném konci né€jakou postavu.

Poznal ji podle chiize. Byl to Gordon Thelwell. Uvazoval, co v
tuhle vecerni dobu v nemocnici pohledava.

Na schodech k laboratofi si musel ddvat dobry pozor, protoze
svétlo uz slablo a nejblizsi lampa nesvitila. Oteviel dvete a Satral po
vypinaci. Ten pravy naSel az na tfeti pokus.

Rozsvitil.

Pode dvefmi Johna Richardsona probleskovalo svétlo, ale kdyz
zaklepal, nikdo se neozval. Zkusil to jesté jednou, pak vesSel a zjistil,
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ze uvnitt opravdu nikdo neni. Na stole svitila lampa a lezely tam né-
jaké papiry. Otaciva zidle za stolem byla obracend doprava, jako by z
ni Richardson prave vstal.

Jamieson si pomyslel, Ze si patrn€ na chvilicku odskocil, tak se
posadil a ¢ekal. Ale minuty ubihaly a Jamiesonovi se to uz nezdalo.
Vysel z mistnosti a vydal se Richardsona hledat.

Kratka prohlidka v pfizemi ukéazala, Ze tam po Richardsonovi
neni ani stopy. Neozval se, ani kdyZ Jamieson vyvolaval jeho jméno.
Jamieson se vydal po schodech do suterénu.

Kdyz dosel na tieti schod, zastavil se. Zdalo se mu, ze néco za-
slechl. Znélo to, jako kdyz ve vétru praska strom. ,,Je tu nékdo? ze-
ptal se. Jeho klidny hlas prolomil ticho, které na nj zacalo nepftijem-
n& doléhat. Zadna odpovéd. Jenom znovu ten vrzavy zvuk. ,,Doktore
Richardsone?*

Jamieson dosel po schodech az doli a zacal patrat po nejbliz-
$im vypinaci. Vtom se mu o tvar otfelo cosi pevného.

Prudce se nadechl, ustoupil dozadu a zvedl ruce, aby tu véc, af
uz to bylo cokoli, odrazil. Kdyz se toho dotkl, hned piesné veédél, co
to je. Byla to obuté lidské noha. Ve vysi jeho oci!

Jamiesonovi se prudce zrychlil puls a vyrazil na ném pot.

Dal patral dlanémi po vypinaci jako néjaky mim, ktery ohma-
tava imaginarni zed. Konec¢né jej nasel. Svétlo ozéfilo hrizostrasny
vyjev. Na jednom z dievénych stropnich tramt visel John Richard-
son. Do silné¢ho krku se mu hluboko zaryvala kozena smycka. O¢i
mél vypoulené a z koutku st mu vyhtezl modry, nabéhly jazyk.

Onen vrzavy zvuk vyvolavalo pomalé otaceni téla, jimz pohy-
boval privan.

Jamieson na to zjeveni par vtefin ziral. Nedokazal se pohnout.
Jako by ho nevyslovna hriiza z pohledu na Richardsona, z jeho cya-
notického zabarveni a vypoulenych o¢i zhypnotizovala. Bylo ab-
surdni, ze hodinky na jeho zapésti stale Sly. Jamieson dokonce v ti-
chu slysel, jak tikaji, a vid¢€l, jak vtefinova rucicka vytrvale obiha
kolem ciferniku. Napadlo ho, zda by nemél Richardsona odfiznout,
jenze to se snaze feklo, nez udélalo. Jednak by na to asi ani fyzicky
nestacil a za druhé to vlastné nemélo smysl. Bylo naprosto ziejmé, ze
ten ¢lovek je definitivné mrtev. Na resuscitaci nebylo ani pomysleni.
A policii bude jisté vice vyhovovat, zlstane-li vSechno ptesné tak,
jak to naSel.
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Jamieson policii zavolal z nejblizSiho telefonu. Hned na to po-
zadal telefonistku, kterd méla sluzbu na teditelstvi nemocnice, aby
pfivolala feditele a tajemnika. Divod neuvedl, fekl pouze, Ze je to
velmi dulezité a Ze maji ptijit ihned. Pak odlozil sluchatko a v labora-
tofi opet zavladlo ticho. Ve chvilich, jako byla tahle, by mu pfislo
vhod, kdyby jesté kouftil. Prestal s tim pied péti lety, ale zrovna ted
by byla uleva, kdyby si mohl zapalit.

Jamieson stal v pozadi, zatimco policejni fotograf obchéazel Ri-
chrdsona ze vSech stran a potizoval zadbéry. Teprve pak se télo bude
smét odfiznout a polozit na podlahu. Inspektor, ktery ptipad prevzal,
nechal soudni specialisty, at se vénuji své praci, a pristoupil k Jamie-
sonovi: ,,Vy jste zfejme& mrtvého objevil. Jmenuju se Ryan. Naslo by
se tu néjaké misto, kde bychom si mohli promluvit?*

Jamieson ptisvéd¢il a zavedl ho do Richardsonovy pracovny.

Pocital s im, ze az pfijdou Carew a Crichton, budou ze vSeho
nejdiiv telefonovat pravé sem. Tak by jim aspoil mohl fict, co se sta-
lo.

Jamieson Ryanovi podrobné popsal, jak a kdy Richardsonovu
mrtvolu objevil Pfedstavil se a objasnil mu, co mé v Kerrové nemoc-
nici na praci ,,Tak to jsme na tom stejné,” fekl inspektor, kdyz mu
Jamieson sd¢lil, Ze v emocnici vySetiuje pricinu epidemie, kterd méla
za nasledek smrt tii pacientek.

,,Prosim?‘

,,Ja totiz také vySetiuju smrt dvou zen, vysvétlil policista.

,Aha, ty vrazdy? Cetl jsem v ovinach, Ze v souvislosti s po-
sledni vrazdou patrate po né¢jakém gangu chuligant,” fekl Jamieson.

,»11 jsou v tom namoceni taky,” odpovédel Ryan. ,Jenze tu
vrazdu nespachali. Tu mé na svédomi ten magor.*

,Magor?*

,»Ano, néjaky rozparovac ¢i co,* odpovédel Ryan. ,.fekli ndm to
lidi ze soudniho. Ta Zenskd byla zmlacend a znetvofend, ale z jeji
mrtvoly se ztratily urcité Casti, stejné jako u té prvni. Scénar jako
okopirovany od rozparovace.*

,Paneboze, to zni ptiSerné,” fekl Jamieson. ,,Mdate uz n¢jaké
stopy?*

Ryan zakroutil hlavou. ,,Tenhle typ vraha se vzdycky hleda
nejhti. Vrazda, to byva vétsinou lokalni zaleZitost, byva tam spousta
vztahll a podezielé mate jako na dlani. Ale kdyz jde o cvoka, to je

- 95 -



jina. Zpravidla je to samotaf, ktery nema pratele ani rodinu a s obéti
ho nic nespojuje. Mize trpét n¢jakou celkovou obsesi, anebo tu ne-
musi byt kromé okolnosti, ze obéti byly na Spatném misté ve Spatnou
dobu, viibec zadny motiv.*

,Chapu,* ekl Jamieson. ,,A jestli je to pro vas néjaka utécha, ja
uz jsem doufal, Ze jsem svého zabijaka naSel, respektive ze ho nasel
on,” a Jamieson posunkem naznacil misto, kde objevil Richardsona.
,»Ale ted uz si zase viibec nejsem jisty, co se déje.*

Carew a Crichton pfisli skoro najednou. Zprava jimi otiasla.

Jamieson zaregistroval, Ze oba dva byli okamzité¢ pfesvédceni,
ze Richardson spéchal sebevrazdu. ,,Pro¢ myslite? zeptal se, jeste
nez jim podobnou otazku stacil polozit Ryan.*

,Johna zfejmé¢ hrozné trapila ta zdhadné infekce, konstatoval
Carew. ,,Mnohem vic, nez daval najevo. Je naprosto jasné, Ze toho uz
na néj bylo prosté moc.*

,,Ale ten nejhorsi napor uz prece pominul,* namitl Jamieson.

,Doktor Richardson mi telefonoval domti. Mél dikazy,

ze bacilonosicem mikroba, ktery Sifil infekei, je primaf
Thelwell.*

Carew a Crichton se po sob¢ podivali.

,Doktor Thelwell mu to ovsem nevéfil,* pravil Carew.

»A co vic,” doplnil Crichton. ,,Tvrdil, Ze doktor Richardson
umyslné zfalSoval vysledky. Trval na tom, aby to pfesetiila jina labo-
ratof.*

,,A co se stalo?*

,.Servisni laboratof ministerstva zdravotnictvi v sobotu znovu
otestovala dalsi stér doktora Thelwella. Dnes rano dostal vysledky.
Po pseudomonadé¢ ani stopa.*

,,Chépu,* fekl Jamieson pomalu, ale pofad nemohl uvéfit, Ze by
Richardson laboratorni test opravdu zfalSoval. ,,Jenze to samo o sob¢
jesté neni Gplné presvedCivé.” Informoval je o tom, jak Thelwell pii
minulych testech pouzil antisepticky krém. ,,Rekl, Ze ma ve zvuku ho
uzivat.*

,» 10 je snad mozné,” V souhlasil Carew. ,,Ale kdyz jsem dnes
rano informoval doktora Richardsona o vysledku z laboratoie MZ,
reagoval na to pfinejmensim velice podivné.*

A jak?*

,»Skoro jako by to byl ocekaval.*
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,» Tomu tedy nerozumim,* fekl Jamieson.

,Kdyz jsem mu to ozndmil, zbledl jako sténa a musel si sed-
nout. Pak fekl: Je to vSechno moje chyba.*

,»Moje chyba? Chcete fict, Ze se ke zfalSovani laboratornich vy-
sledkt pfiznal?* zeptal se ohromen¢ Jamieson.

,» 10 zrovna ne,” odpoveédél Carew. ,,Jako by to fikal sam sobé.
KdyZ jsem se ho zeptal, co ma na mysli, fekl, Ze ted uz vi, co se
vlastné d¢je, a ze to vSechno brzy skon¢i.*

A co tim minil?*

,,JO nevim a on mi toho vic ani nesvéfil. Jenze ted se zda doce-
la jasné, co tim minil, nemyslite? Vypadal, Ze ho to Gplné vyftidilo,
chudak.*

,Obavam se,* pravil Crichton, ,,ze vSechny dikazy nasvédcuji
tomu, Ze za zfalSovani pozitivnich testl pana Thelwella byl doktor
Richardson plné¢ zodpoveédny. Myslim, ze pokracujici neuspéchy pii
hledani pti¢iny epidemie ho zahnaly pfili§ daleko a ze vidél jedinou
cestu, jak z toho ven. Ze totiz na stér doktora Thelwella naotkuje
smrtici kmen pseudomonady a pak to bude vypadat, ze on odhalil
pfi¢inu i nositele.*

Jamieson si v§iml, ze Ryan se tvaii dost zmatené, a zaclytil je-
ho pohled. ,,Je tohle mozné?* zaseptal Ryan v pauze, kterd nastala,
kdvz se Crichton a Carew bavili mezi sebou.

,,Zacindm mit obavy, ze ano,* odpovédel Jamieson.

,,Co se to tady stalo?“ ozval se ode dvefi Cisi hlas.

Jamieson se otocil a uvidél, ze tam stoji Clive Evans.

,.Stalo se tu nestésti,” oznamil mu Carew.

,Doktor Richardson je mrtvy. Obésil se,* doplnil ho Crichton.

Evans klesl do zidle a pomalu kroutil hlavou. ,,Nemiizu tomu
uverit,” mumlal.

,MuUzu se zeptat, co vas sem takhle vecer ptfivedlo, doktore?*
zeptal se Ryan.

,2Mam sluzbu,* fekl neptitomné Evans. ,,Mam sluzbu na bakte-
riologii. Odpoledne slouzil John.*

Ryan a Jamieson zaSli pozdéji za Evansem jesté jednou. Tou
dobou uz pracoval ve své laboratofi. Jamieson si totiz vzpomnél, Ze
Evans byl v Richardsonové pracovné, kdyz dosly Thelwellovy stéry.
Vzpomnél si také, Ze Richardson Evanse povéfil jejich otestovanim.
Ted se ho na to pfisel zeptat.

- 97 -



Velsan si narovnal na nose bryle a prohlasil: ,,Ano, to je prav-
da. Prenesl jsem stér na dvé kultury.*

,»A potom?*

,,Nerozumim.

,,Co jste s témi kulturami udélal potom? Mgl jste je ve své la-
boratofi? Nebo jste je dal n€kam jinam? A rano jste odecetl vysled-
ky? Byl jste to vy, kdo v nich naSel a identifikoval pseudomonadu?*

,»INe,“ odpoveédél Evans, kterého ten piival otdzek zmatl.

,Doktor Richardson chtél odecist vysledky osobné, tak jsem
kultury ulozil do inkubétoru v jeho laboratofi. Vysledky odecetl on.
On také nasel pseudomonadu a vypracoval zpravu.*

,Povazujete za mozné, ze by doktor Richardson mohl s kultu-
rami, které jste ulozil do inkubatoru, néco provést? zeptal se Jamie-
son.

,,Co je tohle za otdzku?* vystékl Evans.

,»Tu otazku jsem vam musel polozit. odpovéde€l Jamieson.

,»,Mozné je vSechno.*

,Poznal byste, jestli kultivacni misky nebyly wménény?* ze-
ptal se Jamieson.

,»Asi ano,* fekl vahaveé Evans, ,,0znacil jsem ty misky fixem.*

,»A mohl byste je laskaveé ovefit?* pozadal ho Ryan.

Evans na okamzik odesel a pfinesl dvé plastikové misky.

Prohlasil: ,,Tohle jsou kultury ze stérti pana Thelwella.

,»A maji na sob¢ vasi znacku?*

Evans prohlédl obé pilky misek a fekl se zfejmym udivem:
,»Ne, nemaji.*

,» Takze je mozné. Ze by doktor Richardson mohl kultury. které
jste naockoval vy, zaménit za jiné?*

,»Vypada to tak,” fekl Evans se ztrapenym vyrazem. ,,Co se to
sakra vlastn¢ déje?*

,Nabizi se domnénka, jestli si doktor Richardson neséhl na zi-
vot, kdyZz predtim zfalSoval vysledky kultivace, aby mohl primate
Thelwella oznacit za plvodce soucasnych problémi s infekci ve
zdej$i nemocnici,” vysvétlil Jamieson.

,Prokristapana, fekl pomalu Evans. ,,On byl v posledni dob¢ v
ustaviéném napéti. Jako ostatné vSichni.*

,,M¢l jste Richardsona rad? zeptal se Ryan.

,»Ano,* odpoveédél Evans.
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,»led uz veétite, ze kultury zaménil?*

,»led to aspon tak vypada.*

,Myslite, ze Thelwella tak hluboce nenavidél?*

,Doktora Thelwella urc¢it¢ rad nem¢l, ale ja bych netekl, ze ho
motivovala nendvist, jestli opravdu udélal to, co tvrdite. Pan primar
obvinoval doktora Richardsona, ze jeho laboratof neni schopné iden-
tifikovat zdroj infekce v nemocnici.

Doktor Richardson se naopak domnival, Ze chyba musi byt v
operacnim tymu. Mozna Ze citil nutnost pfijit s n¢jakym dikazem.
Urcité musel prozivat obrovsky stres.

»Sebevrazedny stres?*

,,Kdo vi.©

Jamieson souhlasné pfikyvl, ale zdroveil si vzpomnél, jak se
Gordon Thelwell tésné pred jeho pfichodem spésné¢ a pokradmu
vzdaloval ze sousedstvi laboratofe. Uvazoval, jestli se o tom ma
Ryanovi zminit, ale rozhodl se zatim pockat.

Jamieson lezel v posteli a snazil se uvazovat klidn¢ a rozumné.
Nebylo to snadné; mél hlavu pfecpanou pochybnostmi a podezieni-
mi. Co d¢lal Thelwell v blizkosti laboratote, pokud nebyl u Richard-
sona? Reknéme, Ze Richardson opravdu zfal3oval vysledky testu, aby
se zbavil tlakli na sebe a své oddéleni, ale pro¢ pro vSechno na svéte,
kdyz s nim mluvil v telefonu, délal dojem, Ze je chce sdm zpochyb-
nit? Bylo piece v jeho vlastnim zdjmu vypracovat zpravu, kterd by
vyznéla co mozna nejpresvédciveji. Pro¢ tedy on sam chtél zavérec-
nou zpravu pozdrzet a nejdiiv si promluvit s nim?

O ¢em? KézZ by to veédel!

Vstal a pfistoupil k oknu, které vedlo na dvlir. MoZzna Ze na néj
tak zapiisobila tma nebo pohled na ponuré budovy, Ze si vzpomnél,
jak Ryan nadhodil podobnost mezi jejich poslanim. Oba dva patrali
po zabijakovi. Ryan hledal Sileného psychopata, zatimco on bakteri-
alniho zabijdka bez citu a bez rozumu. Jeho plvodcem, pouhym
okem neviditelnym, byl maly ty¢inkovity organismus, dlouhy jen tfi
tisiciny milimetru, ale oba dva zabijeli v tomhle mést¢ Zeny.

Jamieson si vzal z aktovky zdpisnik a zacal si zaznamenévat,
co se dosud zjistilo. Infekci, kterd se nedala 1écCit, zpiisoboval v
Kerrové nemocnici obzvlast’ virulentni kmen pseudomonady. Tentyz
mikroorganismus byl izolovan z nosohltanu chirurga, jenz operoval
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na postizeném oddé€leni. Tim by ta historie méla vlastn¢ skoncit. V
Kerrové nemocnici to v§ak vypadalo spi§ na zacatek.

Bakteriolog, ktery identifikoval pfi¢inu nékazy, je ted mrtvy a
vSechno nasvédCuje tomu, ze poté, co zfalSoval laboratorni vysledky
tak, aby vina padla na chirurga, si sdm vzal Zivot. Jamiesonovi ne-
zbyvalo, nez si vahavé¢ pfipustit. Ze ted’ nemiize odjet domu. Octl se
znovu u vchodu do labyrintu.

Dokonce to bylo jeste horsi. Véci se od chvile. kdy zacal s vy-
Setfovanim, dale zkomplikovaly. Mikrob sam ptedstavoval jakousi
hadanku, protoze ackoliv se jednalo o béZzného mikroba, pravé tento
kmen se jevil jako unikatni, pokud Slo o virulenci a odolnost vici
I¢kiim. Ani laboratofe Sci Med nebyly schopné podat jakékoli vy-
svétleni mimotadné virulence organismu, ale vypadalo to, Ze nejmé-
né ze vSech tim byl pfekvapen neboztik Richardson. Kdyby jen vé-
dél, co vlastn€ Richardson zjistil! A jestli s tim jeho zjiSténim néjak
nesouvisi i jeho smrt. Jamieson seSpulil rty v beznadéjném usili najit
na to vse odpovéed.

Rozhodl se, ze bude radé€ji vénovat pozornost bezprostiednéj-
Sim zalezitostem. Nejdiiv ze vSeho musi rano zajit za Thelwellem a
upozornit ho, Ze pro n€j nadale plati zdkaz operovat i pies negativni
vysledky z MZ. Protoze se stale jeste vyskytovaly urcité pochybnosti
o testech, bude muset trvat na tfech negativnich vysledcich za sebou,
v ndhodné zvolené dny a pod kontrolou.

,» 10 je absurdni!* vybuchl Thelwell. ,,Ministerstvo zdravotnic-
tvi me zbavilo jakéhokoli podezieni. Je nasnadég, Ze Richardson moje
vysledky zfalSoval, aby zakryl svou vlastni neschopnost. To je snad
jasné kazdému, kdo ma IQ o trochu vyssi nez zizala!*

Jamieson tu poznamku ignoroval. Kdyz za Thelwellem Sel.
pfipravil se na nejhorsi, a nezklamal se. Uminil si vSak, Ze se neda
vyprovokovat. ,,Vas jediny negativni vysledek z MZ nemuze nikoho
uspokojit, a vy to dobte vite. Nez vas budeme moci prohlasit za nein-
fek¢éniho, musi se udélat jesté série dalSich testti za pifisné kontrolo-
vanych podminek.*

,Neinfekéniho!“ bésnil Thelwell. ,,J4 jsem piece nikdy infekéni
nebyl! To vSechno nastr¢il ten idiot Richardson!*

., To se jest¢ bude muset prokazat nade vS§i pochybnost,” fekl
klidn¢ Jamieson.
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Thelwell téméf onémél zlosti a bezmoci. ,,Ten chlap snad spa-
chal sebevrazdu, nebo ne? Jak se dozvédél o zpraveé z ministerstva,
povésil se na trdmu! Co tedy jesté chcete?

,Jen dalsi dva negativni testy z laboratoii MZ,* odpovéd¢l Ja-
mieson.

A zatim mij potadnik operaci poroste donekonecna,” konsta-
toval Thelwell a podrazdéné vrtél hlavou.

,Lépe, kdyz poroste vas potfadnik nez seznam umrtnich ozna-
meni.*

,Zadam o zaprotokolovani, e diirazn& protestuji proti vasemu
postoji a proti zasahim do kompetenci mého oddéleni,” procedil
Thelwell ptes zafaté zuby.

,2Domnival jsem se, ze bezpeci vaSich pacientek bude pro vas
pfinejmensim tak dilezité jako pro mne, pravil Jamieson.

,,Co zas ma tohle znamenat?* vystékl Thelwell.

Jamiesona se pomalu zacal zmociiovat vztek a nemohl se ubra-
nit poznamce: ,,Za danych okolnosti pfedstavuje vase touha po ope-
ra¢nim stole jisté pohrdéani disledky. Zdroj epidemie na vasem odd¢-
leni nebyl dosud nalezen. Osud téch zen vés nezajima?*

Ocekéavany vybuch se nedostavil. Misto toho se Jamieson stal
svédkem zvlastni podivané: Thelwella postihl jakysi zachvat. Ale-
spon to tak vpadalo, protoze zbledl jako sténa a prudce se mu roztiés-
ly ruce. Trvalo né&jaky Cas, nez mohl opét promluvit. Jamieson trpéli-
vé ¢ekal, az na ngj zautoci.

,Jakym pravem si dovolujete vyslovit takové véci? vypravil
ze sebe Thelwell pteskakujicim a ochraptélym hlasem.

Jamieson byl zdésen Thelwellovou reakci na sva slova, protoze
jeji dramaticky pribéh se vymykal i Thelwellové obvyklé normé.
Ted uz se ho zmocnil neodbytny pocit, ze Thelwellova pfehnana re-
akce na jakoukoliv kritiku by mohla byt symptomem skutecné pato-
logické poruchy. Rekl:

,Pane Thelwelle, takovato diskuse k ni¢emu nevede. Navrhuji,
abychom si znovu pohovofili, az skon¢i série vaSich testll a az bude
uzavieno policejni vySetfovani smrti doktora Richardsona.*

,Jaké vysetfovani? Ten chlap piece spachal sebevrazdu!*

,» Lo pravé musi posoudit policie na zaklad¢ zjisténych fakt.*

,,Jaka fakta? Co mi to tu namlouvate?*
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,,Ja vam nic nenamlouvam, ale policie se bude pravdépodobné
zajimat i o to, z jakého divodu jste byl vidén vcera okolo osmé hodi-
ny pobliz bakteriologické laboratote.*

Thelwell zbledl tak, az se Jamieson obaval, ze omdli. Seviel
prsty okraj stolu. ,,Kdo mé vidél?* zaSeptal.

,J4, odpoveédel Jamieson.

,Aha. ... Rekl jste jim to?

,,Jeste ne, ale budu muset. Chtél jsem jen nejprve slySet, co mi
k tomu povite vy.*

Thelwell sklonil hlavu, a nez znovu promluvil, panovalo v
mistnosti ticho, které se zdalo nekonecné. ,,Vy tomu asi nebudete
vétit, ale ja ,jsem za nim opravdu Sel, abych si s nim vyfidil tu zalezi-
tost s testy. Pivodné jsem to nemél v imyslu, ale kdyZ jsem Sel na
zkousku sboru okolo nemocnice, uvidél jsem, ze sviti, a ekl jsem si,
Ze se u n¢j zastavim.*

,»A dal?

Byl mrtvy, uz kdyz jsem tam pfisel, visel na trdmu jako kus
hovéziho u feznika.*

,,ProcC jste nezavolal policii?* zeptal se tiSe Jamieson.

,Protoze jsem se bal, co feknou lidi. Ze si budou myslet totéz,
co vy ted.

,,Co si myslim ja, neni diilezité. Budete to muset vysvétlit poli-
cii.*

Policie vyslychala Gordona Thomase Thelwella jesté ten den
odpoledne celé dvé hodiny. Po paté hodiné ho propustili domt a Ja-
mieson, ktery ¢ekal v laboratofi na ,jejich zavéry, dostal od Ryana
telefonickou zpravu. ,,Museli jsme ho pustit, fekl Ryan.

,Jak to?* zeptal se Jamieson.

,»Vysledek pitvy nevylucuje, ze mohlo jit o sebevrazdu. Na téle
nebyly zadné jiné zndmky nésili a vi se, ze ten Clovek zazival tézky
stres. Byl by nam to usnadnil, kdyby byl zanechal dopis, ale neda se
nic délafi. A kdyz nemame vrazdu, nema cenu hledat vraha.*

,,Co si myslite o Thelwellovi?* zajimal se Jamieson.

,Je to magor,” odpoveédél Ryan. ,Jestli to checete védét, tak v
tom vaSem S$pitalu netrpél stresem jenom Richardson.

Mate pro mé jesté néco, co jste mi zatim netekl?*

,,Ne, nemam.*
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Jamieson se kratce seSel s Carewem, aby projednali zmény v
poradniku operaci na gynekologii a dal$i postup mikrobiologického
prizkumu tykajiciho se pficin epidemie.

,,Bakteriologii bude zatim fidit doktor Evans, dokud nenastoupi
docasny nastupce primafe. Na gynekologii bude nadale operovat
Phillip Morton, ale pouze neodkladné ptipady.

,Pozadal jsem, aby ndm s vySetfovanim pfiSla pomoci mala
skupina lidi z oddéleni MZ,* fekl Jamieson.

,»A co tu vlastné budou dé€lat?* podivil se Carew.

, 10, co po celou tu dobu d¢€lali Richardsonovi lidé,* vysvétlil
Jamieson. ,,Sbirat vzorky ze vSech moznych mist na operacnich sa-
lech a oddélenich v nad¢ji, ze na néco padnou.

Cim vic lidi tu budeme mit, tim v&t$i mame $ance.*

,Chcete jesté delat néjaké pokusy s pseudomonddou? zeptala
se Jamiesona Moira Lippmanova, kdyz nazitfi rano pfisel do labora-
tofe.

Jamieson, ktery nacas pustil biochemii mikroba z hlavy, se
rozhodl, ze by vlastné mohl v testech pokracovat. Mél by aspoil né-
jakou préci po dobu, co bude ¢ekat, jestli se na chirurgii znovu neob-
jevi znamky infekce. Rekl, e s tim hned zaéne. Moira Lippmanova
mu pomohla s oblékdnim.

Prace pisobila na Jamiesona jako 1€k, jako kratky oddech v
rutinni pfipravé testll, aby je mohl provadét zpaméti - musel se na
préci soustfedit a kazdou chvili nahlizet do pfirucek. A tak pfitom
nemohl myslet na nic jin¢ho.

Pozd¢ odpoledne ho z prace vyrusil Thelwelliv telefonat.

KdyZ uslysel jeho hlas. sevielo se Jamiesonovi srdce. Chirurg
se nicméné od jejich posledniho setkani znatelné zklidnil. ,,Co pro
vas muzu udé€lat, pane Thelwelle* zeptal se Jamieson.

,Prave jsem dostal z laboratoii MZ vysledky svého druhého
testu. Jsem negativni,” ozndmil mu Thelwell.

,» 10 mam opravdu radost,* fekl Jamieson.

»lakze bych se rad vratil k svému pofadniku,” naléhal
Thelwell.

,Potfebujeme tfi negativni vysledky, pane doktore,” odmitl
Jamieson a mél pfitom pocit, ze prave vytrhl pojistku granatu.
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,» 10 je prosté byrokratické Sikanovani, a vy to vite,” prohlasil
Thelwell.

,» 10 uz jsme vSechno probrali. Takze prosim tfi, pane Thelwel-
le,* fekl Jamieson.

Thelwell prastil sluchatkem.

»A vy mné taky, pane Thelwelle,” zahucel si Jamieson pod
fousy a zavésil. s Do svého suterénniho bytu se dostal pozdéji, nez
mél v umyslu. Cekala na n&j spousta prace. Utéchou bylo, e bude
konecné pod stiechou, pry¢ z toho desté. Celych Sest hodin husté pr-
Selo a ulice byly zaplavené vodou, kterou kanalu nestacily odvadeét.
Slozil destnik, z nejhorsiho jej oklepal a pak ho jesté n€kolikrat rych-
le otevfel a zavftel, aby z n¢j dostal co nejvic vody. Ve tmé to znélo,
jako by tam placalo kiidly hejno vzlétajicich vran.

Ditiv nez si svlékl kabat, poklekl pied starymi plynovymi kam-
ny a tfeti sirkou se mu v nich podaftilo zapalit. Mezi modrymi plame-
ny misty proskakovaly Zluté flicky v mistech, kde radiator stafim po-
praskal. Topenisté bylo poseté vypalenymi sirkami. Kdyz si trochu
ohtdl ruce, povésil kabat na vésak na dvetich a ustrojil se do zastéry,
masky a rukavic. Rozsvitil lampu nad pracovnim stolem. Na dalsi
fazi projektu bylo sice jesté trochu brzo, usoudil vsak, Ze uz je mozné
ji uskutecnit. Myslet doptedu, to byl kli¢ k uspéchu.

Vyndal z lednice fadu malych sklenicek a dal se do prace.

Jak plynuly hodiny a prace se mu dafila, zacal se trochu uvol-
novat. Pfekazky, které mu né¢ktefi lidé kladli do cesty, ho sice otra-
vovaly, ale tim to bylo napinav&jsi. Cim vétsi nebezpeéi, tim vic
vzruSeni. Lidé jsou takovi idioti. Ale nesmi propadnout sebeuspoko-
jeni, napominal se. Jestli ta druhd faze dobie vyjde, bude muset uva-
zovat o tieti, a dokonce i o ¢tvrté. Ten Stoura zvenci véci také kom-
plikoval. Mozna ze brzy bude nutné vymyslet pro n¢j néjaké defini-
tivni feSeni, ale okamzitou akci to zatim jesté nevyzadovalo. Véci se
nesm¢ji uspéchat. Musi o tom jesté pouvazovat. Vstal od stolu a za-
¢al zase vSechno sklizet.

Svlékl si ochranny odév, vyroloval si rukavy a pravée si zacal
dikladné drbat ruce az k loktiim, kdyZ ho zarazilo klepani na dvefte.
Zvuk ho piimél k tomu, ze Gplné€ ztuhl a zlstal naprosto bez hlesu,
zatimco srdce mu divoce busilo. Nad modrym plamenem Bunsenova
kahanu na pracovnim stole se jesté stale vafila v kadince voda a vy-
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davala zvuk, ktery najednou znél mimotadné hlasité. Vzdyt’ se snad
zatim nedopustil zadné chyby, fikal si. Nesmi tedy propadat panice.

Policie to zfejm¢ byt nemlze. Urcité to bude néco docela ne-
vinného.

Mozné Ze bude-li uplné zticha a neptjde otevfit, ten, kdo je za
dvetfmi, zase odejde. Pohlédl na vrouci vodu a uvazoval, jestli je sly-
Set 1 za dvefmi. Vtom kédinka na draténé sifce poskocila a dolt se
zasyCenim steklo trochu vody. Uplynulo tficet vtefin a pak se klepani
ozvalo znovu Muz polkl.

Napétim mu vyschlo v ustech, ale ujisfoval se, Ze neni proc¢
ztracet hlavu. Pijde otevfit. Urcité se néjak jednoduse vysvétli, kdo a
pro¢ k nému pfisel.

Vytahl zatku z umyvadla, vySel z koupelny a zaviel za sebou
dvete. Rychle se rozhlédl po mistnosti, aby se ujistil, zda se tam ne-
vyskytuje néco podezielého. Na stole byla jeste stale krabice se ste-
rilnimi rukavicemi. Uklidil ji z dohledu a Sel pomalu ke dvefim. V
puli cesty se zastavil a vratil se ke kadince s vrouci vodou. Ze skiii-
ky nad stolem vzal plechovku s instantni kdvou a postavil ji vedle
hotaku, aby vytvofil dojem, Ze si ji pravé chtél uvafit. Oteviel dvefe.
Za nimi stala Zena.

,Nezlobte se, ze vas takhle pozd¢ rusim, ale vid¢la jsem tu svi-
tit jediné svétlo v téhle ulici, fekla.

,»Ano? reagoval muz chladné.

,Méam poruchu na auté a telefonni budku tady na rohu vanda-
lové znicili. Chtéla jsem vas poprosit, jestli byste mé nenechal od vas
zatelefonovat?*

Muz na ni chvilku ml¢ky hledél a snazil se odhadnout, jestli to
neni néjaka past. Neposlal sem tu dévku né€kdo tmysIné? Nepfisla
sem, aby ho nachytala? M¢la k tomu vSechny predpoklady: rudé ts-
ta, bilé zuby, plné poprsi.

Modré o¢i se na n¢j usmivaly a jako by ho provokovaly a vybi-
zely, aby se také usmal. Odolal, protoze dobie vedél, Ze sebemensi
znamka slabosti z jeho strany by jen vystupiiovala jeji Gsili chytit ho
do pasti. Ucitil jeji vonavku. Ztuhl, kdyz si vS§iml jejiho vystouplého
bricha. Stavéla na odiv, co ma za sebou, ale on byl pfipraven. ,,Ale
ovsem,” fekl. ,,Pojdte dal.”

Zena vesla dovnitf a on za ni zaviel dvefe, takZe zvenku uZ ne-
bylo slyset dést.
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,Kde...?* zeptala se.

Muz ukézal na stolek s telefonem. Zena se usmala a prosla ko-
lem n¢j. Ztuhl, kdyZ se ho pfitom dotkla pazi. Pani, byla dobra tahle
zenska, mnohem rafinovanéjsi nez ty kurvy, ale stejn¢ hnusna. Citil
rostouci vzruSeni a musel polknout, zatimco ona uz se chopila slu-
chatka. Byla k nému obracena zady. Jak se ji latka sukn€ napinala na
hyzdich, rysoval se pod ni lem kalhotek. Zatimco ¢ekala na spojeni,
pfenesla vahu na druhou nohu a s tsmévem se k nému pootocila.
Kdyz se nedockala odezvy, usmév pohasl a ona se zase obratila ke
zdi.

Ta mrcha zacala tusit, Ze prohlédl jeji pohravani, a to ho potési-
lo. Chtél, aby to védéla. A chtél, aby dostala strach.

Ptesel ke kadince s vrouci vodou.

,Milacku? To jsem ja. Ta pitoma kara mi zase chcipla a ja... ,,

Zenin hlas se zménil v zajedeni, kdyZ ji zezadu na krk chrstla
varici voda. Pustila telefon, zhroutila se na kolena s rukama za hla-
vou a ve snaze uniknout bolesti se snazila ukryt obli¢ej do klina.
Tézce lapala po dechu, ale vykfiknout uz nedokéazala. Sok ji ipln&
stahl hrdlo. Nestihla si jest¢ poradné zakryt tvat, kdyZ se na ni vyfi-
nul obsah dal$i nddoby. Byl tentokrat studeny, ale v okamziku se
zménil v ohenl a do nosu ji zacaly pronikat kyselé vypayv. Z o¢i se
staly doutnajici uhliky a nepfedstavitelna bolest dostoupila vrcholu.
Pokozka, ktera byla pfedtim bez poskvrnky, se zacala odlupovat a
doutnat. Rty ji zdufely a nabubtely. jazyk, pokryty puchyfi, otekl tak,
ze se nevesel do ust. Kniucela jako zranéné zvife a slepé se plazila po
zemi ve snaze najit tinik z pekla.

Muz sebral a zavé€sil houpajici se sluchatko, ze kterého se stale
ozyvalo vzdalené volani, a poprvé se nepatrné usmal.

,»led vidim, jak ve skuteCnosti vypadas,“ zasycel. ,, Ted, kdyz
je pry¢ pudr a barvicky, je vidét tvé pravé ja. Jsi ohavna!

Hnusna!* Zasel do koupelny a vratil se obleCeny do zastéry a s
nastroji v rukou.

Podlaha byla cela od krve a muz se ted’ musel do rdna zbavit
mrtvého téla. To se lehko feklo. Kdyby mohl mrtvolu rozdélit na
mensi kusy, mél by vétsi Sanci je zlikvidovat. Potiz vSak byla v tom,
ze momentalné v byté¢ nemél Zadnou pilku.
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Jen noze a skalpely, které si dokazaly poradit se svalstvem a
Slachami, ale s kostmi ne. Nemohl bez rizika opustit byt a jit pilku
shanét, musel misto toho kosti zlamat.

Prvni noha byla nejhorsi. Nevédél, jak velkou silu je na to tfeba
vynalozit, a nez se mu podafilo ji zlomit, musel to zkusit tfikrat nebo
ctyrikrat. Nakonec zménil techniku a vytvoril si jakousi paku za po-
moci dievéného Spalku, na ktery postupné pokladal vSechny konceti-
ny jako na miustek a prudkym dupnutim podpatku docilil ¢istého
zlomu.

Kdyz mél télo konecné rozporcované a zapakované do Sesti
plastikovych pytld, finul se z n&j pot. Dalsi otdzkou vsak bylo, jak se
jich zbavit. NejspiS§ se nabizela moznost pohibit je na néjakém odleh-
Iém misté, ale stejné jako nemél v byté pilu, nemél ani potiebu mit
tam ry¢. I kdyby védél o néjakém opusténém koute, nemél by moz-
nost vykopat tam jamu. Uvazoval o fece nebo n¢jakém kandlu, ale
vSechno to mélo své nevyhody.

Z vypnutych plynovych kamen se pfi chladnuti ozyvaly pras-
kavé zvuky. Pohlédl na stary radidtor se stopami opaleni a pomyslel
si: .,Oheit! To by bylo nejlepsi feseni, ale ne domaci krb, nybrz néja-
ka pec, nebo jesté 1épe - spalovna.*

Spalovny se vyskytuji leckde, ale existuji dvé mista, kde by na-
lez lidskych kosti v popelu nevyvolal okamzity poplach.

Krematorium, anebo jest¢ vhodnéjsi misto: nemocnice Ale na
to bude potiebovat své auto. Normaln¢ si na cestu do bytu auto ne-
bral - daval pfednost anonymité€, jakou mu zarucovala vetfejna dopra-
va. Kazdé auto ma ¢islo. Najednou jim jako ledovy hrot projel strach.
Vzdyt i ta Zenska méla viiz! Proto plivodné pfisla k jeho dvefim! Po-
licie bude to auto hledat! Manzel uz se na ni urcité obratil, kdyz byl
jeho telefonicky hovor pferusen. Jak jen mohl byt takovy zabednénec
a nevzpomenout si na auto? Dosla mu Zenina slova:

,,Jediné svétlo v ulici.*

Letél ke dvefim a zhasl svétlo. Stal ve tm¢ a trhané dvchal, ,jak
se ho zmocnovala panika. Ptemyslej! porucil si.

Nepanikat. Uvazuj! Touhle ulici policie pravidelné neprojizdi.

Je velka Sance, Ze ani policie, ani nikdo jiny nebude mit diivod
do téhle ulice zajet a opusténé auto tu najit, ale pfece jen s nim bude
muset hnout. Na to, aby to bylo bezpecné, stalo pfili§ blizko. Vzapéti
ho vsak napadlo, Ze to neptijde.
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Auto bylo piece rozbité!

Znova musel napnout viili a vzchopit se, aby ho hrozivé okol-
nosti nepohibily. Napadlo ho, Ze poruchu na auté¢ mohl zavinit prud-
ky lijak, ktery trval uz n&kolik hodin. Ze by se do elektriky dostala
voda? Byla jen jedind moznost, jak to zjistit. Chvili hrabal v Zeniné
kabelce, az nasSel kli¢e od auta.

Na ptivésku byl emblém volkswagenu. Oblékl si kabat a natdhl
Cisty par chirurgickych rukavic. Nechtél na vozidle zanechat zadné
otisky. Pooteviel dvete. VSude bylo ticho. Prset pfestalo, ale bublavy
zvuk z kanall svédcil o tom, ze teprve pred chvili.

Viz parkoval na druhém konci ulice. Byl to tmavomodry
Volkswagen Polo. To ho potésilo. Podobnych musely po mésté jezdit
tisice. Oteviel dvefe u sedadla pro fidice, odjistil zapadku kapoty a
zvedl ji. Spina a zanedbany motor svédéily o tom. Ze to uz dlouho
nikdo neudé¢lal. Bylo to typické ,,druhé auto®, o jehoz udrzbu se ni-
kdo moc nestaral, auto na popojizdéni po nakupech a pro déti do Sko-
ly. Jinak mélo jenom symbolickou hodnotu, jisté na rozdil od manze-
lova vozu, cavaliera nebo sierry, ktery se urcité blyskal jako slunce a
jemuz se dostavalo okamzité pozornosti pii sebemensim zachrchlani.

Muz sejmul vicko rozdelovace a ocistil ho uvnitt kapesnikem.

Odtahl od sebe kontakty a postupné vSechny cipkem kapesniku
vysusil. Vicko zase pfiklopil a osusil vSechny ptivodni kabely i hlav-
ni kabel od civky zapalovani. S pocitem dobfe vykonané prace kapo-
tu zaviel a stiskl startér. Motor se brumlavé probudil k Zivotu a pak
se ustalil v pravidelném chodu naprazdno.

Vsechno se zase dafilo. Opé€t se mu vracela sebedtveéra.

Ze by ted’ zabil dvé mouchy jednou ranou? Viz byl cely $pina-
Vy.

Cisla na poznavacich zna¢kach se dala t&zko piedist.

A kdyz se ta zadni zamaze jeste trochu vic a z piedni se odlomi
roh, mize si troufnout jet s nim pies mésto. Nebude muset brat svoje
auto. Trhang, protoze si jest¢ nezvykl na jeho spojku, oto€il viiz do
protisméru a zajel s nim az ke schodiim do suterénu. Pozorn¢ prohlé-
dl pytle, jestli n¢ktery neni déravy, sefadil si je u dveti a pak je rych-
le a tiSe nalozil dozadu.

V ptl ¢tvrté rano prijela ke spalovné Kerrovy nemocnice s vo-
zikem postava v bilém plasti a kalhotach, s maskou na obliceji a bi-
lou Cepickou na hlavé. Ztizenec, ktery mél sluzbu, odlozil noviny a
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vstal od stolu, na kterém mél pytlik se sendvici a nac¢atou 1dhev mlé-
ka.

,,Co tady chcete?* zeptal se nediverive.

, Tohle tady ma pfijit rovnou do pece,” zamumlala postava v
bilém.

,V tuhle dobu? Copak neznate smérnice? VSechny dodavky
jdou podle poradniku.*

,» Tohle je néco jiného

,jak jinyho?*

,»Strasna bouracka. A tady je odpad od operaci, to, co jim tam
nahote museli vzit.*“

,» Tak to musi pockat do rana. Pfedpis je predpis.*

,»,Vy tomu nerozumite. Jedna z téch obéti mela AIDS.“

Topic¢ viditelné couvl a zakabonil se. ,,Tak toho ja se netknu,*
zavrcel pii pohledu na baliky.

,,JO ani nemusite,” fekl muz v bilém. ,,Jen mi oteviete dvefe a
j& uz to tam nahazim sam.*

Topi¢ chvili vahal, ale pak povolil a fekl: ,, Tak pojdte!“ Sel
pred nim az do spalovaci komory a oteviel jedny z trojice kovovych
dveti v fadé. ,,Strcte to do tyhle, fekl. Prihlizel pak, jak osoba v bi-
lém, nyni oranzova od odrazu plament, Soupd baliky jeden po dru-
hém do ohné.

,,Kde ste tikal, ze se to stalo?* vyzvidal topic.

,,Na okruhu.*

,, Lo musel bejt sakra masakr, dyZ jim museli ufezat vSecky ty
nohy. Se divim, Ze sem vo tom neslysel v radiu.*

,»Asl ty zpravy nechtéji pustit do ob¢hu, dokud nestihnou in-
formovat nejblizsi ptibuzné.*

,J0, to asi ,jo,” souhlasil topi¢ s pravdépodobnym vysvétlenim.
,»Voni jezd¢j jak blazni, tyhle blbouni. Asi na to taky zatfvali. Mn¢ je
lito jen téch chudért, co to do nich nabourali, a voni za nic nemohli.
Kdepak, tady se ukazuje, ze nikdy nevis, kdy na tebe dojde.*

Muz v bilém hledél pfes masku na topice a zafe z ohné¢ mu po-
bleskovala v ocich. Nefikal nic, ale topi€ si z néj piipadal néjak ne-
svij. Asi to déla to svétlo z ohné, tikal si.

,Nedate si hrnek ¢aje nebo néco?* zeptal se.

,»Ne, diky. Uz budu muset jit,* fekl muz. Pistoupil ke dvitkim
a zavrel je.

"6
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,»led uz si snad muzete stdhnout tu masku,” poznamenal topic.

,,Coze?* zeptal se muz v bilém.

,» Tu masku. Méte ji furt na nose.*

,»Aha,*“ odpovédél muz a kieCovité se zasmal. ,,To uz je u nasi
jednotky takovy zvyk.*

,»A co Ze je to za jednotku?* zeptal se topic.

,,Rychla zachranka,* odpovédél muz po malém zavéahani.

,,Vidite, byl bych ptisahal, Ze vSechny ty kluky vod rychlovky
znam,* fekl topic, ,,ale vas sem tu snad esté nevidél.

Ste na zfizence fidk moc nobl. Nejste vy nakej ten medik?

Co si hraje na délnasa?*

,,.\Ne.“

,»Tady mn¢ to budete muset podepsat,” upozornil topic¢ a podal
mu papir, pfipevnény svorkou na kus odrbané lepenku, ke které byl
kouskem provazku ptivazany Spacek tuzky. ,,Na levou stranu napiste
tiskacima pismenama méno a na pravou se podepiste. Mezi to napis-
te, co ste hodil do pece a kdo vas poslal.*

Muz vzal podlozku a rychle a necitelné¢ psal. Pak mu to podal
zpatky.

,Mate porad tu masku,” upozornil ho topic¢ a snazil se piecist,
co muz naskrabal. Zaklonil hlavu, podrzel si papir ke svétlu a koukal
na n¢j skrz dolni ptlku svych bifokalnich bryli. ,,Zac¢inam si myslet,
ze sem snad nakej necistej.*

Podival se muZi do o¢i. Maska byla stdle na svém misté.

,INemiizu precist, kdo vas posila. Jakze se menuje?*

,,Doktor Mullen.*

,Doktor Mullen pfeci dneska nema sluzbu,* fekl topic. ,,Vidél
jsem ho jit v pét hodin domi.*

Zase ten pohled nad maskou. Tentokrat za to nemohly odlesky
plamenti. A pfece bylo ve vyrazu téch o¢i néco désivého. ,,Kdo
vlastné ste?* zaseptal topic, ustoupil dozadu a zaSatral po telefonu na
zdi. ,,Co je to za tyatr?*

Pést pfistala topicovi presné na bradé a muz v bilém zachytil
jeho klesajici télo, diive nez dopadlo na zem.

Opatrné zhrouceného muze polozil a prohlizel si ho. Na tomhle
si bude muset dat zalezet. Je asi stejné vysoky jako topic¢, takze mize
k méfeni pouzit sam sebe. Rozkrocil se pted peci a zmétil vzdalenost
mezi svyma nohama a dviiky pece tak, ze se natdhl a plazil se po ru-
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kou. Kdyz se dostal hlavou az ke dvitkim pece, udé¢lal podpatkem
levé boty na podlaze ryhu a potom vstal. Na to misto pak polozil vel-
ky pohraba¢. Kdyby n¢kdo jeho vysky na tomhle misté zakopl o po-
hrabag, hodilo by to s nim dopfedu a narazil by hlavou do Zeleznych
dvitrek.

Muz tahl omraceného topice az pfed pec a nasméroval ho na
dvitka topeniSté. Musi to provést jedinou ranou. Jak nejlip dokézal,
nadzvedl télo do pozice podobné kleku a hlavu drzel v obou rukéch,
pak ji odtahl zpatky a nakonec s ni vsi silou, jakou dokazal vwinout,
udefil o Zelezna dvitka. Ozvalo se ptiSerné zapraskani, které¢ ho plné
uspokojilo. Zkusil puls na karotid¢ a vydeésil se, kdyz ucitil slaby tep,
ale 1 ten pomalu mizel, az ndhle ustal uplné. Topi¢ byl mrtvy. Muz
uspotadal koncetiny tak, aby to vypadalo na pad pies pohrabac a na-
sledny uder hlavy o dvitka topenisté. Zjistil, Ze vSechno ostatni je v
poradku, sebral vozik a potichu se vytratil.

Kdyz Jamieson ve stfedu rano vychazel z lékaiského domu
smérem k mikrobiologii, povSiml si, ze u pfedni vratnice parkuji dvé
policejni auta. Jakmile doSel do laboratofe, zeptal se Moiry Lipman-
nové, co se stalo.

,» VY jste neslySel, jaké nestésti se tu v noci pfihodilo?* divila se
Moira.

,Ne, povidejte.*

,Archie Trotter, nocni topi¢ ve spalovné, spadl tak nestastné,
ze narazil hlavou o dvefe pece. Rdno ho tam nasli mrtvého.*

,,Chudak, tohle misto snad pfinasi jen smiilu,* fekl Jamieson.

,» Takhle nemluvte,” vyktikla Moira. ,,Moje §vagrova jde zrov-
na dneska na tu operaci.*

,Prominte. Ale to bude jisté v poradku.*

,Jak vam vysly ty pokusy?* zeptala se Moira, kdyz vid¢la, ze
Jamieson prohlizi zkumavky, které naockoval v utery.

Jamieson zamyslené vrtél hlavou. ,,Tak nevim. Vypada to, zZe je
tu fada neobvyklych vysledk.

,,Jak neobvyklych?*

,» 111 z biochemickych testl nevysly, jak by podle u¢ebnice me-

ly,“
,» 10 se stavd, ze jeden pokus nevyjde,“ podotkla Moira.
»Ale tii?

,» 10 je opravdu trochu moc,* souhlasila divka.

- 111 -



,Nenapada vas néco?* zeptal se Jamieson.

Moira se usmala: ,,Ze by §lo s odpusténim... o chybu experi-
mentu?*

,,Chcete fict, ze jsem ty testy zbabral?* usmal se Jamieson ky-
sele. ,,Mozna ze mate pravdu. Jsem v tomhle piece jen amatér.*

,,Cht€l byste, abych vam je zopakovala?* zeptala se Moira.

,,Abyste m¢l srovnani?*

,»Myslite to vazne?“

»Samoziejme. To nebude problém.® ,,Vy jste andél,* tekl Ja-
mieson.

,»Ne&jaka potiz* zeptal se Evans, kteyy pravé vesel do laboratote
a uvidél je nad zkumavkami.

Jamieson ho informoval.

,»S tim bych si nelamal hlavu, to se stava kazdou chvili,* fekl
Evans. .,N&kdy si fikam, Ze jestli kdy narazim na mikroba, ktery se
bude chovat v kazdém ohledu jako v u€ebnici, ddm v laborce do pla-
cu ldhev sherry.*

,»Myslel jsem si, Ze jsem to zbabral j4,* fekl Jamieson.

,Moira se nabidla, Ze by mi ty pokusy zopakovala.*

,Jen klid. Myslim, Ze ty testy byly v porddku. Prosté je tu
spousta atypickych kment.*

,»Ale tfi odchylky mi pfipadaji piece jen trochu moc, doktore
Evansi, namitla Moira.

,Mate pravdu, neni to bézné, ale uz jsem to taky parkrat videl,
odpovédel Evans.

Moira pokr¢ila rameny a ml¢ky uznala, Ze Evans ma asi vetsi
zkuSenosti.

Harry Plenderleith nebyl moc nadSeny, Ze ma Sichtu pravé v
mistech, kde sotva pfed dvanacti hodinami n¢kdo pfisel o zivot. O
tom, kde nasli mrtvolu, nebylo pochyb, protoze na podlaze byly jesté
porad kiidou vyznacené obrysy, které tam nechala policie, a na beto-
nu hnéda skvrna po louzicce vyteklé krve. Nedalo mu to pokoj, a tak
si musel potfad hlasité piskat, aby zahnal nervozitu. Ne ze by toho
neboztika mél ve zvlastni oblibé. S Trotterem si nikdy v ni¢em nero-
zuméli.

Ted kdyz byl mrtvy, Plenderleith si pfedstavoval, ze se jeho
duSe vznasi tfeba nékde tady okolo. Zjistil, Zze pec Cislo dvé je uz
uplné vyhasla.
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Dal si ptes oblicej ochrannou masku a zacal whrabéavat popel.
Zvitil ptitom oblaka prachu. Sotva zacal, zachytil pohrabd¢em o néco
téz8iho, zarachotilo to v popelniku a ptimélo ho, aby na okamzik od-
lozil pohraba¢ a vylovil tu véc z popela. Byla to dlouha kost. Oprasil
ji a prozkoumaval tak, ze ji ptikladal portiznu k vlastnimu télu. Na-
konec usoudil, ze musi pochazet ze stehna. ,,Chudék chlap,* zaSeptal
si tlumené a dal se zase do vyhrabavani topenisté. Do popelniku pa-
daly dalsi kosti a Plenderleithovi se to ¢im dal tim vic nezdalo. Obcas
takhle na néjakou kost narazil, kdyz sem dodali z operacnich sali
néjaké zapeceténé pytle, ale tohle mu uz piipadalo docista nenormal-
ni. Jeho znepokojeni vyvrcholilo, kdyz se do popelniku vykulil po-
sledni pfedmét a zGstal tam v popelu lezet.

Do telefonu blekotal tak zmatené, Ze ho telefonistka musela
napomenout, aby se uklidnil.

,»Ale dyt’ vam ksakru povidam, Ze se tady stala vrazda!*

,Pockejte, feknéte mi to od zacatku. Tak vy jste Cistil topenisté
a naSel jste tam n¢jaké kosti?*

,Jsou to zbytky z ¢lovéka, to je jisty!*

Telefonistka se na okamzik ke komusi obratila o radu, pak se
vratila k telefonu a tekla: ,,Tady $éf povida, Ze to nemusi byt nic ne-
normalniho. Kdyz vas pfijimali na tu praci, museli vas upozornit, Ze
se n¢kdy vyskytnou zbytky po amputacich nebo podobné.*

,Zbytky po amputaci, jo?* kiicel Plenderleith. ,,Chcete snad
fict, ze tomu chudakovi amputovali celou hlavu?*

,, Lakze pfi¢inou smrti nebyl pad?* dotazoval se vrchni inspek-
tor Ryan.

,Jediné kdyby padal rychlosti sto tficet kilometrti za hodinu,*
odpovédel policejni patolog.

,,Coze?*

,Promacknuti lebky je pfilis hluboké na obycejny pad, ale od-
povida tvaru dviuek od pece, takze bud musel n¢kdo vyvésit dvere z
pantll a dat mu jimi rdnu, nebo mu museli vrazit hlavou proti nim,
aby to vypadalo jako nadhoda.*

,Dekuju vam, doktore, fekl policista. Chtél jesté néco pozna-
menat, ale prerusil ho kdosi zvenc¢i. Chvilku tiSe diskutovali, nacez
policista patologovi ozndmil: ,,Vypada to, Ze pro vas budeme mit jes-
t€ néco.*

,LAbych se snad nenudil,” odpovédél patolog lakonicky.
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,Hromada kosti, nalezend v peci, kterou tady nas pfitel neboz-
tik obsluhoval. Byla tam spalena celd mrtvola.*

,Jakypak troskafeni.

,»Skladacka je ¢im dal komplikované;si.*

Kdyz k nému pronikla zprava o tom, ze policie povazuje smrt
Archieho Trottera za vrazdu, Jamieson stéle ,jest¢ pracoval v labora-
tofi. Povédéla mu to Moira Lippmanova.

Zaslechla n¢jaké zvésti pfi obéd¢ v nemocnicni kantyné.

A sifily se dal, kdyz si policie v okoli spalovny rozbila sviij
hlavni stan.

,»A jaky by byl motiv?* zajimal se Jamieson.

,Je to ptiserné,” fekla Moira. ,,Ale povida se, ze ve spalovné se
dnes rano nasly néjaké lidské kosti.*

,» 10 jesté nemusi nic znamenat...*

,»Ale ona to byla kompletni kostra.*

Jamiesona to Sokovalo. Moznost vrazdy v nemocnici ho pfime-
la, aby se pod néjakou zaminkou vratil do svého pokoje a nechal si
spojit hovor. Dovolal se do Sci Med Monitoru v Londyné a sdélil
jim, Ze si pfeje byt diskrétné informovan o vSech vysledcich vysetfo-
vani. Dostalo se mu ujisténi, ze mistni policie bude o jeho zajmu
zpravena a obdrzi piislusné instrukce.

Kdyz se Jamieson vratil, Moira sedéla u telefonu. SlySel, Ze
dostala dobré zpravy a ze nékomu dékovala, nez polozila sluchatko.
,Ptala jsem se na svou Svagrovou, fekla.

,,Je vSechno v poradku?* zeptal se Jamieson.

,»Ano, ale jest¢ nevédi, kdy ji budou operovat. Doslo tam k né-
jakému zdrZeni.*

,,Kde je doktor Evans?

,»V pracovné doktora Richardsona, odpovédéla divka.

Jamieson se s ni rozloucil, prosel chodbou a vysel po schodech
do prizemi. Kdyz vyslapal schody, uslySel prasknuti hromu a oknem
chodby spatfil, Ze obloha Cernd. Jak se dival z okna, zaujala ho po-
stava, ktera kraCela na druhé stran¢ dvora. Byl to Thelwell. Praveé
vysel ze dveii Ustiedniho sterilizaéniho oddéleni.

Jamieson zacal zamracené uvazovat, co tam asi chtél.

Uvédomil si, ze uz si s né¢im podobnym lame hlavu podruhé;
ponejprv, kdyz vidél Thelwella v blizkosti laboratofe. To bylo tu noc,
co zemfiel Richardson. Oddéleni mélo za ukol sterilizovat obvazovy
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material a nastroje. Co Thelwell pohledaval zrovna tam? Jamieson se
po chvili ptemysleni rozhodl, Ze bude muset svou zvédavost uspoko-
jit. Dal si za ukol to vypatrat.

Nebe se najednou otevielo a dést zacal nelitostné Slehat do
oken, takze skrz n¢ nebylo na dvir témét vidét. Zastavil se pod stiis-
kou vchodu do budovy a tekl si, ze pocka, az ptival pomine. Byl pie-
svédceny, ze tak prudky lijdk nemuze trvat dlouho, a skute¢né asi po
ttech minutach zacalo nebe trochu prosvitat a dést’ zeslabl natolik, ze
mohl preb&hnout pies dvir ke vchodu do Ustiedniho sterilizaéniho
oddéleni.

Jakmile vkrocil do dvefi a prochézel tficet metri dlouhou
chodbou k tézkym litackam s mosaznymi drzadly, obklopil ho vlhky
vzduch a vidél, Ze se para srazi v kapicky vody i na okachlikovanych
sténach. Na dvefich byl napis STERILIZACNI SAL. Kdyz je Jamie-
son oteviel a dal se podle Sipek doleva, vlhkost se jesté zndsobila.
Musel si prstem objet krk pod limcem. Pak pfistoupil k bile oblece-
nym postavam.

,Kdo je tady vedouci? Kticel, aby prehlusil sykot pary a také
aby ho slySel muz, ktery mél na tvaii prihledny Stit.

Muz ukézal na zelené dvete a Jamieson na né zaklepal.

,,Dale.*

Jamieson vesel dovniti a spatfil mohutného urostlého chlapika,
sediciho u stolku tak malého, Ze to jeSté zdiraziovalo jeho zavali-
tost. V silné, svalnaté ruce drzel pero a odskrtaval si polozky v néja-
kém seznamu. I on mél na sob¢ bilé bavinéné kalhoty a bilou chirur-
gickou halenu s vystiihem do vécka. Z n¢j se draly ven ¢erné chlupy
na prsou. Jamiesona ovanula silnd viin€¢ vody po holeni, ani ne tak
kvalitni, jako intenzivni.

,» VY jste tu zfejm¢e vedouci, ze?* zeptal se Jamieson.

,»A kdo jste vy, Ze se ptate?* zabrucel muz.

Jamieson mu vysvétlil, kdo je.

,Vrchni oSetfovatel Blaney,” pfedstavil se muz a natdhl se pies
stiil, aby mu podal ruku. Jamieson mu s ni potfasl a prekvapilo ho,
jak je mékka a ochabla.

,,Co pro vas miizu udélat?*

.,Pfed par minutami tady byl doktor Thelwell,” konstatoval
Jamieson.

,»10jo.
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,»A co tady chtél?*

Blaney se zatvaril podeziravé. ,,Nevim, pro¢ bych vam to mél
vykladat...*

Na takovou odpovéd byl Jamieson pfipraveny. ,,Jestli chcete,
zavolejte si pana Crichtona na lince 2631 a ten vam povi, Ze mam
pravo vam polozit jakoukoli otazku.*

,»Staci mi vase slovo, fekl Blaney. ,,Pan primaf si chodi sam
pro balicky se svymi nastroji.*

Jamieson citil, ze se mu stahuje hrdlo. Musel si nejdiiv odkas-
lat a pak se zeptal: ,,Co ma tohle znamenat?*

,,Ze pan primaf trva na tom, Ze si bude nastroje pro sviij ope-
racni sal vyzvedavat osobng.*

,»To déla odjakziva?*

,»Ne, teprve par tydni.*

,,On prosté piijde a odnese si balicky nastroji?* ptal se Jamie-
son.

,Nejen to,” odpovédél Blaney. ,,On si také kontroluje sterili-
zacni proces.*

,»A co konkrétné déla?* zajimal se Jamieson.

,JKontroluje teplotu a tlak na manometrech béhem autoklavo-
vani, sleduje zapisovac, cekd, az baliky s nastroji vyjdou ven, a pak
si je odnese na sviij operacni sal.*

,Rekl doktor Thelwell, pro€ to vSechno dela? zeptal se Jamie-
son.

,»Z bezpecnostnich divodi, odpovedél Blaney.

,»Z bezpecnostnich divodi, opakoval zamyslené Jamieson.

,»TLak je to,* fekl Blaney. ,,Neni snad néco v potadku?

»Ne... nic,” odpoveédél Jamieson, ale kolecka v mozku se mu
to¢ila na plné obratky. Zjisténi, ze Thelwell je spojovacim ¢lankem
mezi steriliza¢nim oddélenim a salem, to bylo néco, s ¢im naprosto
nepocital.

,,Pan primaf Thelwell je totiz velice svédomity ¢lovek.

Ten nenechava nic nahod¢,” ekl Blaney. ,,I kdyZz doktor Evans
provéiuje vSechny ty masiny kazdy tyden a grafické zaznamy jsou
vzdycky k dispozici, on se chce radsi pesvédcit sam,

,»A to si doktor Thelwell odnési jen svoje ndstroje?* zeptal se
Jamieson jakoby mimochodem.
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,»INe, odnasi vSechny balicky pro gynekologii,” odpovédél Bla-
ney. ,,Na tom snad neni nic Spatného, ne?* vyrazil Gto¢né, kdyz si
v§iml Jamiesonova zachmufeného vyrazu.

Jamieson odpovédél, Ze neni, ale mozek mu pracoval na plné
obratky.

,Nepiejete si videt, jak to tady chodi? otazal se Blaney.

Jamieson na n¢j s tsmévem pohlédl a fekl: ,,Pro¢ ne.*

Blaney mu po sterilizaénim séle uspotadal prohlidku s vykla-
dem a s obCasnymi zastdvkami tam, kde povazoval za nutné jesté
néco blize vysvétlit.

,,Pro sterilizaci nastroji se pouzivd vzdycky tentyz steriliza-
tor?* chtél védét Jamieson.

Blaney pfisvédcil a ukazal na jeden z autoklavu. ,,Tenhleten,*
rekl, ,.,tim prochazeji veskeré¢ sterilni dodavky pro gynekologii.*

Jamieson si prohlédl ciferniky na piedni sténé. ,,Co se stane,
kdyz selze ptivod pary?*

,,Pak se pfistroj sdm zastavi a odmitne pokracovat v ¢innosti.*

,»A co kdyby $la para jen na ptl vykonu?*

,» 10 je totéz. Zastavi se a na grafu se zobrazi porucha.*

,»Je tu n¢jaké ruéni ovladani?*

,Nerozumim vam," fekl Blaney.

,Mohl byste pfistroj pfinutit, aby dokoncil steriliza¢ni cyklus,
kdyz to neudélal sdm?*

,Proboha, kdo by to chtél zkouset?* divil se Blaney.

,»Ale da se to provést?*

,»Neda,” fekl Blaney. ,,Automaticky ¢asovy spina¢ nenastartuje
proces diiv, nez se teplota dostane na stanovenou vysku, a kdyby
snad né€kdy béhem cyklu teplota poklesla pod tuhle hranici, spinac se
vypne a neda se znovu zapnout, dokud teplota zase nevySplha naho-
ru.

Jamieson se podival na zapisova¢ umistény na celni sténé stro-
je atekl: ,,Ty zdznamy si schovavate?*

,»Ano, vSechny,* odpovedél Blaney.

. TakZze kdybych vas o to pozadal, mohl byste mi dat k nahléd-
nuti zdznam z cyklu, ktery pravé sledoval doktor Thelwell?*

,,Ovsem.*

,,Rad bych ho vidéL,* prohlasil Jamieson.
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Blaney pokr¢il rameny a pozadal Jamiesona, aby chvilku po-
ckal, nez zdznam pfinese ze své kanceldfe. Vratil se s roli zdznamo-
vého papiru. ,,Tady to je,” fekl. ,,Je na tom datum a inicialy.” Sledo-
val prstem modrou caru a upozornil: ,,Jak vidite, priitbéh byl Gplné
normalni. Teplota rovnomérné stoupala, jak do pfistroje proudila pa-
ra, a pii 131 stupnich Celsia se zapnul ¢asovy spinac.” Ukazovak jel
po rovné ¢afe na grafu. ,,Teplota se potfad drzela na stalé urovni, az
Casovy spina¢ vypnul, a tady...,* Blaneytv prst sestupoval po modré
¢are dola, ,,byl ptivod pary pferusen a teplota zacala klesat.*

,Dekuju vam, ekl Jamieson. Zapsal si do paméti referencni
Cislo grafu a pak se zeptal: ,,Jak Casto jste fikal, Ze je ptistroj kontro-
lovan?¢

,Doktor Evans ho provéfuje jednou za tyden, nékdy i dvakrat.*

,» 10 by mélo opravdu stacit,” pfipustil Jamieson.

Blaney se skromné usmal: ,,Délame, co je v naSich silach.*

Jamieson se vratil na mikrobiologické oddé€leni, aby promluvil
s Clivem Evansem, jak mél piivodné v imyslu, ale momentalné mél
plnou hlavu zjisténi, ze si Thelwell odnasi ze steriliza¢niho centra
chirurgické néstroje a drzi je u sebe az do doby, nez jsou pouzity.
Pro¢? Pro¢? Proc?

Nasel Evanse v pracovné, ktera diive patfila Richardsonovi.

Probiral né&jaké papiry.

,Hleddm tu néjaka laboratorni hlaseni, kterd postradame,* rekl
Evans na vysvétlenou, kdyZ uvidél Jamiesona.

,»A nasel jste je?* zeptal se Jamieson.

,,Jeste ne. Mate n¢jaké prani?*

,,Cht€l jsem vas pozadat, abyste zkoordinoval své sily s lidmi z
ministerstva zdravotnictvi tak, abyste si vzdjemné neptekazel 1, fekl
Jamieson.

,,Kdy dorazi?*

,,Zitra rano.

,»Snad by bylo nejlepsi, abych promluvil s jejich vedoucim, jes-
té nez se daji do prace, a dohodli bychom se na postupu.*

,» 10 je dobry ndpad. Jak pfijedou, zavedu je hned do laborato-
e, fekl Jamieson.

,Mate jesté néco?* zeptal se Evans, kdyz vidél, ze se Jamieson
nema k odchodu.
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,,Kdy jste naposled provéioval na sterilizaénim oddéleni sterili-
zator. pro chirurgii? zeptal se Jamieson.

Evans se zatvafil pfekvapené. ,,.Dnes rano. Pro¢ se ptate?*

,,Byl v poradku?*

,»V perfektnim. Ostatné jako vzdycky. Nechapu, kam mifite.*

,Laboratofi se jest¢ pofad nepodafilo najit kontaminujici mik-
roorganismus ani na salech, ani na oddélenich, ani ve vzorcich z
ovzdusi a ostatné ani nikde jinde. Je to tak?*

,,Bohuzel ano.*

,Jak ja to vidim, je jen omezeny pocet cest, jakymi mize k in-
fekci dojit. Jedna z nich je, ze existuje dosud neidentifikovana osoba,
a ta je nosicem infekce, kterou pfendsi na pacienty.*

,,Jako Thelwell.”

,Jako bacilonosi¢,” souhlasil Jamieson. ,,Dal$i moznost je, ze
nastroje nebo obvazovy material pfimo na sale jsou kontaminované.*

,»Ale to neni mozné,* namitl Evans. ,,Ptichazeji v zapeceténych
balenich ptimo z autoklavu.*

,» TakzZe laboratof viibec nepoklada za nutné je kontrolovat, je to
tak?*

,,Neni to nutné.

,,Vy tedy kontrolujete pfistroj, a ne to, co z n¢j vyjde?

,Neni to nutné,* opakoval Evans.

,,Chci, abyste udélali namatkovou kontrolu u baliku néstroju z
gynekologického salu.*

,Kdy?

,,JO vam vc¢as feknu.*

,»No, vy jste $éf, usoudil Evans, ale z jeho odpovédi bylo
zfejmé, ze to, co se po ném zada, poklada za ztratu Casu.

Jamieson jeho postoj chapal, ale o tom, Ze si Thelwell odnasi
nastroje ze sterilizani jednotky, mu nefekl. Pak by Evans velmi
snadno pochopil, o€ se jednd a co si o tom mysli.

Zatim to vSak bylo pfili$ otfesné, nez aby to vyslovil nahlas.

Jestli je chyba v nastrojich, musi k ndkaze dojit az po steriliza-
ci. To znamena, Zze to neni ndhodné. Kontaminace by musela byt
imyslna! Zeny v Kerrové nemocnici neumiraji na politovanihodnou
nahodnou infekci. Nékdo je vrazdi.

Piedstava, Zze by Gordon Thomas Thelwell skute¢né néco pro-
vadél se sterilnimi chirurgickymi néstroji, jesté nez budou pouzity na
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sale, byla tak hriznd, Ze na jakoukoliv ivahu o ni reagovalo Jamie-
sonovo podvédomi zéplavou namitek a argumentd, Ze se musi jednat
o n¢jaky omyl. Takova véc nemtize pfipadat v uvahu. To uz by snad
patfilo do svéta surrealistickych monster nebo psychiatrickych 1éce-
ben.

Ale 1 kdyz pfipustil, Ze je to tfeba pouhy vyplod jeho fantazie,
zalozeny na hluboké nechuti vic¢i tomu cloveéku, prece jen tu mys-
lenku nedokézal uplné zapudit.

Pozdéji, kdyz si zvecera lehl na postel a netecné koukal do
stropu, néco uvnitt mu stale fikalo, Ze o tom prosté¢ uvazovat musi.
Musi vSechno promyslet logicky a bez emoci.

Nema pravo se prosté na néco vykaslat jen proto, ze to vSechno
vypada tak odporné. Musi k tomu pftistoupit Gplné chladné a bez
emoci. A tak se do toho dal, s pocitem, zZe se vydava na cestu, pro
kterou mé v sobé€ pramalo srdnatosti.

Thelwell osobné odebral z ustfedni sterilizacni jednotky chi-
rurgické nastroje. To byl nezvratny fakt. Podle Jamiesonova nazoru
neexistoval jediny objektivni diivod, ktery by ho k tomu mohl vést.
Ten c¢lovék byl primaf, a ne néjaky poslicek, ne néjaky zfizenec na
sale, ale chirurg. Jestlize si pro n¢ dosel osobn¢, pak to muselo byt
jeding proto, ze k tomu mél n¢jaky padny osobni divod. Cht€l je mit
ve vlastnich rukou, dfiv nez se dostanou na operaéni sal. Ale proc?
Co s nimi zamyslel? Jamieson véd¢l, Ze odpoveéd na to mu nespadne
z nebe. Tohle bylo néco, co musi vypatrat. Cas pfemysleni skonil.
Nastal ¢as skutki.

Jamieson znal referencni ¢isla, pod nimiz figurovaly baliky,
které¢ Thelwell odnesl ze sterilizacniho oddéleni. Zapamatoval si je,
kdyz studoval graf z jejich sterilizacniho zaznamu.

Must jit na gynekologii a podivat se tam po nich.

Ale nejdiiv se musi ujistit, ze uz tam Thelwell neni. Pohlédl na
hodinky, bylo osm. Chirurg uz pravdépodobné davno odesel domt,
ale Jamieson pro jistotu zavolal centrdlu, aby se o tom ujistil. Asi po
dvou minutach mu centrala potvrdila, Ze Thehvell uzZ v nemocnici
neni.

Jamieson veSel na gynekologické oddéleni postrannim vcho-
dem, protoze se domnival, Ze ¢im méné¢ lidi ho uvidi, tim lip. Nehod-
lal se sice schovavat po vyklencich, ale piece jen se na konci scho-
disté zastavil a pockal, az jakasi sestra bezpecné odejde, a pak teprve
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zahnul za roh a tiSe pospichal chodbou. Gynekologicky sél byl az na
konci. Létaci dvefe s kulatymi sklenénymi okénky, poznamenané
Skrabanci a ryhami v mistech, kde na n€ obcas narazila drzadla vozi-
ka, vedly do predsali, kam zfizenci ptivazeli pacientky na operaci.
Tam uz se jich ujimal salovy personal.

Kdyz Jamieson vesel na sal, ovanula ho lehké viin¢ anestetik a
ostfejsi pach dezinfekce. Jakmile rozsvitil, zaplavilo sal intenzivni
svétlo bez stini. Ackoliv tu bylo urcité aspont dvacet stupni, sal se
svym nerezovym vybavenim a keramickymi kachliky ptsobil stude-
né. Plynové bomby na aneseziologickém voziku, které byly od opa-
kovaného plnéni na povrchu poskrabané a orypané, jako by k ostat-
nim perfektné hladkym a neporuSenym kovovym soucastkdm ani ne-
patfily.

Jamieson spocinul rukou na ¢erném kyslikovém valci s bilym
vrskem a rozhlizel se kolem. Jeho pohled upoutala kovova skiii, do
niz se, jak mu sam Thelwell pii prohlidce oddéleni fekl, ukladaly na-
stroje.

Kdyz Jamieson proSel sdlem a poklekl u skiinky, aby ji oteviel,
slySel zieteln€ tlukot svého srdce. Uvniti bylo Sest balickl s nastroji.
Postupné vSechny prohlédl a zjistoval jejich €isla. Byly to balicky s
Cisly dvanact az sedmnact.

Balicky cislo osmnéct az dvacet ¢tyfi, které Thelwell odnesl ze
sterilizacniho odd¢leni, tam chybély!

Jamieson citil, ze se mu vzadu na krku jezi vlasy. Az doted’
podvédomé vétil, ze se vSechna podezieni ukaZzou nepodlozend, ale
chybéjici nastroje svédcily o néem jiném.

Na sale jako by se ndhle ochladilo. Cela atmosféra ptisobila
nehostinné. Najednou se oteviely dvefe a Jamieson upustil balicek,
ktery drzel v ruce. Prudce se otoCil a zjistil, Ze tam stoji zfizenec.
Strkal pted sebou vozik s dvéma plynovymi bombami.

,UZ mizu tyhlety vymeénit?* zeptal se ten ¢lovek.

,Jistéze,” odpoveédél Jamieson a dodatecné se zastydél, Ze se
tak vydeésil.

Pomalu zavfel skiifku a zacal si neptfitomné piejizdét konecky
prsti po cele. Pfitom uvazoval, co dal. Ted uz bylo ziejmé, Ze
Thelwell nepfinesl néastroje ptimo na operacni sal. Co s nimi ud¢lal?
Bylo mu jasné, ze sdm na tuhle otdzku odpovédét nedokaze. Bude
muset Thelwella pfimét k rozhovoru mezi ¢tyfma ocima a zeptat se
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ho, co to sakra vlastné vyvadi. Vratil se do ubytovny a pozadal cent-
ralu, aby mu nasla Thelwellovo ¢islo domt.

Telefon zvedla jedna z Thelwellovych dcer. ,, Tatinek dnes ve-
¢er neni doma. Ma zkousku ve sboru. Mdm mu vyftidit, kdo volal?*

,Diky, ani ne. Nejde o nic nutného,* odpovédel Jamieson a po-
lozil sluchatko.

Ptipadal si jako splaskly balonek. Byl uz pfipraveny na nevy-
hnutelné stfetnuti, a ted z n& seslo. Zkouska kostelniho sboru mu
zktizila plany. V duchu ho zacalo uzirat zklamani.

Ten Thelwell se ale na ty zkousky nachodi. Kostel svatého Ser-
fa, Te Deum, vzpomnél si. Ne, tohle do zittka nepocka, rozhodl se.
Vyciha si Thelwella u kostela, a az vyjde, promluvi si s nim. M¢l uz
na sob¢ sako a byl na odchodu, kdyz vtom zazvonil telefon.

,»Tady Macmillan.*

,,Kdo?*

»2Macmillan... Sci Med, Londyn.*

Jamieson se omlouval. Byl pfetazenéjsi, nez si myslel.

,,K tém informacim, o které jste zadal. Kosti patii néjaké Mary
Louise Chapmanové, kterou dal jeji manzel v€era v noci hledat. Bylo
ji osmadvacet a byla v patém meésici.

Soudni Iékaii ji bezpecné identifikovali podle chrupu.*

,» 10 tedy byla rychlost,” fekl Jamieson.

,V tom vaSem meésté nabyva ted’ kazdé hlaseni o pohfeSované
zené novy rozmér,* poznamenal Macmillan. ,,To pak musi jit vSech-
no stranou.

,OvSem, souhlasil Jamieson. ,,Ale stejn¢ jste sebou hodili.*

,,P0 pravdé fec¢eno,” fekl Macmillan, ,,policie uz méla podezie-
ni, Zze by to mohla byt ta pani Chapmanova. Jeji auto se naslo zapar-
kované za nemocnici.*

,,Aha,” fekl Jamieson.

,,Myslite, Ze to ma n&jaky pfimy vztah k tomu, co vySetfujete?*
zeptal se Macmillan.

Ta otazka vyvolala v Jamiesonové mozku dal§i nestvliirné po-
dezteni. ,,Nejsem si tplné jisty,” odpovédel.

,Jak se zda, zalezitosti tam u vas nejsou tak jednoduché, jak
bychom byli ¢ekali, konstatoval Macmillan.

,» Lo tedy nejsou,’ pfisvédcil Jamieson a snazil se hovor rychle
ukondit, aby v té chvili nebyl nucen prozradit vic.
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,Potfebujete né¢jakou pomoc?*

,»led jesté ne.”

Adresu kostela si Jamieson zjistil v telefonnim seznamu.

Hledani kosteld ma tu vyhodu, uvazoval, kdyz zahybal na stin-
nou ulici zapadné od Hardenovy ulice, Ze je vidite z dalky. VE&z sva-
tého Serfa ho posledni kilometr navadéla az na misto, ale zaparkovat
mezi vozy volvo a jinymi kvalitnimi znaCkami aut, ktera stala v fadé
pfed kostelem, nebylo nijak jednoduché. Byla to takova piijemna
ctvrt, ze které¢ vanul komfort. Kostel sam se tycil uprostted dobie
udrzovaného hibitova a na jizni strané byl obrostly psim vinem. To
bylo nyni zelené, ale Jamieson si dovedl predstavit, jak bude na pod-
zim jeho rudd barva ladit se Zlutymi listky biiz, které rostly pfi zdi.

Nakonec Jamieson zaparkoval v jedné z ulic asi dvé sté¢ metri
od kostela. Bylo to sice trochu blizko vjezdu do domu, ale zase ne
tak blizko, aby jeho viiz vyslovené prekazel autim ve vjezdu, fekl si
a dal se na cestu ke kostelu.

Z haly, ktera byla pfipojena k hlavni budové, bylo slySet zpév a
svitilo se tam. Podival se na hodinky. Bylo za pét minut deset. To by
snad mohli v deset skonéit, ne?

Zatim se Jamieson proSel po obou stranach ulice. Byl hezky
veCer. Zahradam vystavnych domu ziejmé prospéla vlaha, které se
jim dopoledne dostalo, a v klidném vecernim vzduchu se misily téz-
ké viné riznych kvétin. Pfipomnélo mu to Kent a Sue. Zpozoroval,
ze se z kostela zacinaji trousit lidé, a postavil se pfimo naproti, aby
Thelwella, az se objevi, uvidél.

Ze zacatku byl chodnicek pied kostelem tak zaplnény skupin-
kami lidi, ktefi se smali a povidali si, Ze Jamieson musel davat velky
pozor, aby Thelwella nepropasl. Ale pak utikaly minuty, skupiny
profidly a Jamieson zacal uvazovat, jestli mu Thelwell pfece jen ne-
proklouzl. Pomalu ustavalo bouchéani dvifek a startovani aut. Ulice se
vracela ke svému navyklému miru a tichu a on stale jest¢ nevidél
Thelwella vychazet.

Po dalSich deseti minutach se objevila Zena, kterd drzela v
podpazi hromadu papirti a v ustech kli¢. Kdyz vysla, otocila se zpat-
ky ke dvefim a zamkla je. Jamiesona to zmatlo, vzdyt si byl témét
jisty, ze Thelwella nemohl ani v tom prvnim néavalu ptehlédnout. Pfi-
stoupil k zen¢ a omluvil se, Ze ji vyrusuje.
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,Doufal jsem, ze tu dnes vecer zastihnu Gordona Thelwella,*
ekl ptivéetive. ,,Je mozné, ze bych ho propasl?

,Ale kdepak!* zvolala Zena. ,,Pan Thelwell tady dnes vecer vii-
bec nebyl.*

,»Ale,“ fekl Jamieson a snazil se, aby na ném nebylo znat pie-
kvapeni. ,,Jste si uplné jista?*

,Pan Thelwell uz n¢jaky cas na zkousky nechodi,” oznamila
zena. ,,Zda se, Zze ma ted’ v nemocnici moc prace. On je totiz chirurg
v Kerrov€ nemocnici, vite? A zfejmé tam ted maji n¢jaké problémy.

,OvSem,* odpoveédél Jamieson nepfitomné. ,,Na to jsem ne-
vzpomngl.*

Jamieson usedal za volant s dal§im nepiijemnym podnétem k
pfemysleni. Tak Thelwell si vSechny ty zkousky sboru, kam vzdycky
tak spéchal, docela jednoduse vymyslel. Lhal.

Ale co tedy po vSechny ty vecery délal? A kde byl dnes vecer?

M¢lo to néjakou souvislost s potizemi v nemocnici?

Jamieson chvili jezdil sem a tam, aby si to srovnal v hlave, a
nakonec se rozhodl, Ze se vyda do ulice, kde Thelwell bydli. Ted uz
mél v imyslu Thelwella oteviené konfrontovat se v§im, co o ném
zjistil. Zaparkoval viiz na druhé strané asi padesat metrii od Thelwel-
lova domu, usadil se v aut€ a ¢ekal.

V pil dvanacté se dockal. Do ulice vjelo Thelwellovo tmavoze-
lené volvo combi a Jamieson se chystal vystoupit.

Cekal, ze Thelwell zaparkuje na ulici nebo aspo Ze na ulici
vstoupi a otevie branu vjezdu. A prave tam ho chtél zastihnout. Jenze
Thelwell namisto toho sto€il vz proti bran¢ a ta se na néjaky signal
vyslany z vozu automaticky oteviela.

Ve chvili, kdy se Jamieson dostal k domu, brana se uz zase za-
viela a Thelwell vjizdél s vozem do garaze.

Do zahrady dopadlo svétlo z otevienych domovnich dveti a v
nich se objevila pani Thelwellova. ,,Co zZe jedes tak pozd¢, milacku?
slysel ji fikat Jamieson.

,Zkouska se trochu protdhla a pak jsme si s Rogerem Denbym
skocili na sklenic¢ku,* odpovédéel Thehvell.

Thelwell je velmi ptesvédcivy lhaf, pomyslel si Jamieson.

Kdyz manzelce odpovidal, znélo to naprosto vérohodné.
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Uvazoval, jestli ma konfrontaci s Thelwellem uskutecnit hned
na misté, ale pak se rozhodl jinak. Zatim mu stailo poznani, ze
Thelwell 1ze vSem, i své zen¢. Sedl do auta a odjel do nemocnice.

Kdyz ptichazel k svému pokoji, zacal vevniti zvonit telefon.

Honem odemkl dvete a pospichal zvednout sluchatko, i kdyz
najisto pocital, ze volajici pravé v tom okamziku zavési. Byla to Sue.

,Kdes byl?* vyptavala se. ,,UZ se t¢ pokousim dovolat celou
veécnost.*

,Musel jsem ven,* fekl Jamieson bez dalsiho vysvétlovani.

,Jsme v sobotu pozvani na vecefi. Rekla jsem si, ze ti radsi jes-
té zavolam.*

,»ue, ja asi tenhle vikend viibec nebudu moct pfijet,” fekl Ja-
mieson.

»Ach....,* Sue nejdiiv ztratila fe¢ a az po chvilce vzdychla.

,» 10 je Skoda. Chtéla jsem ti néco fict.

,,Je mi to lito, opravdu, moc lito, ale vzhledem k tomu, jak se tu
véci vyvijeji, prosté¢ nemizu odjet. Co jsi mi chtéla fict?*

,Zapomen na to. To pocka, fekla Sue. ,,.Dej na sebe pozor.*

,» Ly taky.*

,,Do prcic,” ulevil si Jamieson potichu, kdyz polozil telefon.

Sue mu pfipadala hrozné€ zklamana. Jako by to ani nebyla ona.

Jamieson vstal v sedm. V ptl osmé uz umyty a oholeny vycha-
zel ze svého pokoje a Sel si sehnat néjakou snidani.

V osm byl ve svém kutlochu na mikrobiologii. Uklizecky prave
na chodbé nesypavaly odpadky z kosti. VSechno smeti shromazdova-
ly do velké popelnice, kterou mély naloZzenou na podvozku.

,Jak to tak vypada, tak aby mél ¢lovek strach vilbec vecer vy-
str¢it nos," povidala jedna z nich.

,,M¢ Stan nepusti, oznamila druha. ,,Po tom, co se stalo ty Cha-
pmanovy. Dyt to bylo jen ¢tvrt mile vod nés!*

,» 10 je Leda na povazenou!*

Jamieson stal u dvefi, ale neotviral, stale jest¢ naslouchal jejich
rozhovoru. Najednou se jedna z uklizecek hrtizou chytila za prsa.
,Prokristapana!* vyktikla. ,,Vy ste m¢ ale vydeésil. J4 sem na chvilku
myslela, Ze to snad je von!*

,Prominte,” fekl Jamieson. ,,Ale jak vite, ze nejsem on?*

,,Pa€ vy ste pan doktor Jamieson, prohlasila uklizecka.
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,» 10 esté¢ neznamend, Ze by nemoh bejt rozparovac,” fekla jeji
kamaradka.

»,Mozna Ze né,” zamyslela se prvni. ,,Ale vy nejste rozparovac,
ze ne?*

,»INe, nejsem,  ujistil ji Jamieson.

,Jenze co vlastné délaj ty policajti? To bych rada védela, kii-
¢ela druha Zena rozc€ilené.

,»10 mas pravdu. Vecer se nemizeS bez nebezpeci ani projit
prede dverma. Jen kdyZ maji zadarmo uniformy a vysoky penze!*

,»A to s tou vysokou penzi dou do diichodu uz v padesati.

Chlapec myho $vagra Ronnie se dal k policii, tak to vim bez-
pecné...*

Jamieson je zanechal jejich konverzaci a zavtel dvefte. Citil, jak
mu na spancich pulsuje krev. Ta zenska, ktera tekla ,,to neznamena,
ze by nemoh bejt rozparovac¢, v ném znovu rozdmychala hroznou
pfedstavu, Ze mezi mrtvymi ve mést¢ a mrtvymi v nemocnici by
mohla byt n¢jaka souvislost.

Thelwell zasahoval do dodéavek sterilnich balikli na sal a zaro-
vei lhal, Ze chodi vecer na zkousky sboru...

Zridnost takovych tvah Jamiesona na n¢kolik minut Gplné pa-
ralyzovala. Bylo by viibec myslitelné, Ze by Thelwell nejenom ne-
chaval imysIné umirat pacientky v nemocnici, ale ze by dokonce...
byl i vrah rozparovac?

Jamieson se piimél k realistickému uvazovani, které volalo po
nezvratnych ditkazech. Byla tu naptiklad otdzka, jestli se data vrazd a
data Thelwellovych udajnych zkousek sboru shoduji. Dalo by se to
zjistit u svatého Serfa? To bude muset promyslet pozdé€ji. Ted musi
nejdiiv zjistit dneSni rozpis operaci na gynekologii. Zavolal vrchni
salové sestre.

,V deset operuje doktor Morton. Chcete se zac¢astnit?*

Jamieson fekl, Ze piijde a Ze operace nesmi za zadnych okol-
nosti zacit, dokud se nedostavi.

,Dobfte, doktore,” odpovédeéla zarazené sestra.

Jamieson zatelefonoval Blaneymu do Ustiedniho sterilizaéniho
oddéleni a zeptal se ho, jestli ma v rezervé néjaké sady nastrojli pro
operace na gynekologii.

,Mame jich asi tucet,” fekl Blaney.

,Potfebuju tii.
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,»Na kdy?

,»led hned. Zajdu si pro né.*

Kdyz se Jamieson vracel s néstroji, vidél, ze na parkovisté pii-
jizdi Clive Evans. Pockal na né€j u vchodu do laboratofi.

,Potiebuj u, abyste se mnou dnes rano Sel na sal. Nevadi vam
to?*

,»Ani ne,” odpovédél Evans. ,Reknete mi pro¢?«

,,Chci, abyste odnesl n&jaké baliky s nastroji a otestoval je na
bakterialni kontaminaci.*

,Jak si prejete,” fekl Evans. ,,Tyhle také?* ukazal na baliky,
které nesl Jamieson.

,INe. Tyhle se dnes pouziji pfi operaci,* sdé€lil mu Jamieson.

,Jenze o tom zatim nikdo nevi.* Podival se na hodinky:

,»Vyzvednu vas v pracovné za ¢tvrt hodiny. Plijdeme na gyne-
kologii spolu.*

Jamiesonovi se sevielo srdce, kdyz piiSel na sal a spatfil
Thelwella, jak se myje. Thelwell promluvil prvni. ,,Doufam, Ze ne-
mate nic proti tomu, abych byl pfitomen jako pozorovatel na svém
vlastnim sale?* fekl ustépacne.

,Nemam,* odpoveédél Jamieson suse. ,,Pokud ovSsem jsou vasSe
stéry stale negativni, pokud jste pouzil nosni ochranny krém a pokud
nebudete stat pfimo u opera¢niho stolu.*

,Moje stéry byly vzdycky negativni, procedil Thelwell sevie-
nymi rty. ,,Ale v kazdém ptipadé jsem pouzil Naseptin, tak jako to
délam i jindy.*

Jamieson si zacal u sousedniho umyvadla také drhnout ruce az
k lokti. I Clive Evans se myl.

,Vidim, Ze nas poctil navstévou i reprezentant naSeho cténého
mikrobiologického oddéleni,” poznamenal Thelwell jizlivée. ,,Cim
jsme si zaslouzili takovou Cest?*

,Jsem tady na prani doktora Jamiesona,* fekl Evans nevzruse-
né.

,,A tak,* usklibl se Thelwell.

Kdyz Thelwell, Jamieson a Clive Evans vesli na sél, ¢ekal tam
uz operaéni tym, sestavajici z Phillipa Mortona, jednoho asistenta,
anesteziologa, hlavni salové sestry a jeji pomocnice.

,Muzeme zacit?* zeptal se Morton.
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,,Jesté ne, zarazil ho Jamieson. Obratil se k salové sestie a po-
zadal ji: ,,Sestro, ukazte mi laskavé balicky néstrojii pro dnesni ope-
raci.”

Sestra mu beze slova podala balicky a on zkontroloval jejich
Cisla. Roz¢ilenim musel polknout, kdyz zjistil, ze se lisi od Cisel, kte-
ra véera vecer nasel ve skiini. A naopak Ze jsou to ty, které vCera ve
skiini chybély! Ty, které si Thelwell osobné odnesl ze steriliza¢niho
oddéleni! Nékdo je musel dat do skiiné nékdy béhem noci. Jamieson
ptesel ke skiini a patral po balic¢cich, které tam byly vcera. Ted’ byly
pryc.

Jamieson se otocil a fekl Mortonovi: ,,Pfeji si, abyste dnes rano
pouzil tyhle nastroje.” Ukdzal na balicky, které drzel Evans. ,,Doktor
Evans si ty druhé odnese na analyzu.*

,,Co se proboha déje?* vyktikl Morton.

,»Vysvétleni bude muset pockat,” fekl Jamieson. ,,Jenom pro-
sim provedte, co vam fikam.*

... dobfe, pokr¢il Morton rameny.

,,Okamzik,” ozval se Thelwell. ,,Rad bych vés vSechny upozor-
nil, Ze tohle je poiad jesté moje oddéleni a mij operaéni sal. Zadam,
abych byl informovan o tom, co se to tady déje!*

,2Muzete to povazovat za namatkovou kontrolu chirurgickych
nastroju,” ekl Jamieson. ,,Proti tomu snad nemdate zadné namitky,
nebo mate, pane Thelwelle?*

Jamieson vidél, Ze Thelwellovy o¢i nad maskou srsi zlosti.

,Jen si pieju, abych byl o téchto vécech prubézné informovan,*
odsekl. ,,To snad neni pfehnany pozadavek.*

,Namatkova kontrola pfestava byt namatkova, pokud se vyhla-
si predem,* odpovedél Jamieson.

,Mohu konecné zacit? zeptal se Morton uz wslovené netrpéli-
Ve.

,OvSem, fekl Jamieson. ,,My uz odchazime.*

Kdyz Clive Evans dosel ke dvetim, srazil se s Thelwellem, kte-
ry se prave také obratil k odchodu. Nastroje, které nesl, se rozsypaly
po celé podlaze.

,,Potrhlé nemehlo, odfrkl si Thelwell a zmizel za litacimi
dvefmi. Evans vydésené pohlédl na Jamiesona. ,,On do mé strcil
schvalné!* vykiikl.
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Jamieson pohlédl na noze, skalpely a klesté, které se valely na
zemi, a rezignovang vzdechl. Testy na sterilitu uz nemélo cenu délat.
Evans se dal do sbirani nastroju. ,,Co ted s nimi?* zeptal se.

., Vratte je na sterilizacni oddéleni na umyti a sterilizaci!* fekl
Jamieson. ,,J4 si zatim promluvim s doktorem Thelwellem.

Jamieson byl bez sebe vzteky nad tim, co Thelwell udélal, ale
zaroven ho désilo to, co se za tim mohlo skryvat. Jestli Thehvell str-
¢il do Evanse schvalng, je nasnad¢, ze tim chtél zabranit mikrobiolo-
gickému vySetfeni nastroji. Byla to mazana bleskova reakce. Bystry
usudek, chytrost a tiskocnost.

Nepopsal Ryan pravé takhle hlavni rysy psychopata?

Jamieson zastihl Thelwella, jak v pracovné otevira postu.

Sekretarka v predpokoji nebyla, takze Jamieson prosté vrazil
do dvefi, které¢ nebyly Upln¢ doviené. Thelwell si ho zpocatku ani
nevSiml. Byl zfejmé jesté porad v razi, soud¢ podle zpiisobu, jak ot-
viral stfibrnym noZem na papir obalky.

Naprosto presné nasadil u kazdé na rtizek Spicku noze a pak ji
jedinym machnutim vzhlru roziizl ve $vu. Jamieson si odkaslal,
Thelwell pterusil svou ¢innost a pohlédl na ng;.

,,Co zas chcete?* vystekl. ,,Nebo snad jdete na dalSi namétko-
vou kontrolu?*“ A dotvrdil svou poznamku pohrdavym odfrknutim.

Jamieson mél co délat, aby zkrotil vztek. Rekl: ,,Vy jste prave
zabranil kontrole chirurgickych operacnich nastrojii tim, Ze jste je
rozhézel po celém séle. Myslim, Ze jste mi dluzen néjaké vysvétleni.*

,,Co mi to tu k ¢ertu vykladate?* zachraptél Thelwell.

,»Len idiot z mikrobiologie vrazil schvalné do mé&. Je to typicky
Richardsontv protekéni spratek. A ted’ bud’te tak laskav a nechte mé
pracovat.” Thelwell se zas posadil a dal se do ¢teni posty. Tvaril se,
jako by tu Jamieson uz nebyl.

Jamieson fekl pomalu a klidné: ,,Zadam vas, abyste mi podrob-
né vyli€il, co jste délal s nastroji, které jste vcera odnesl ze sterilizac-
niho odd¢leni. Pfitom bedlivé pozoroval, jaka bude Thelwellova
reakce.

Thelwell ptestal Cist, optel se v kiesle a dlouze vydechl.

,Panecku, my jsme sebou ale hodili, fekl.

Jamieson stale ¢ekal na odpovéd.

,,Prinesl jsem je prece sem.*

,,Kam?
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,,Sem, na své oddéleni.*

,,Odkdy funguje primaf chirurgie jako ziizenec?* zeptal se po-
malu Jamieson.

,Od té doby, co se primaf chirurgie musi natolik starat o své
pacienty, Ze je nucen kontrolovat sterilizaci nastroji pro své operace
a postarat se o to, aby s nimi nikdo pfed pouZzitim nemanipuloval.*

Na tak pfimou odpovéd nebyl Jamieson pfipraven. Musel si dat
pozor. Clovék, s nimz jedna, neni zadny blazen. Byl ten chlap prosté
jen chytry? Nebo az moc chytry? Natolik mazany, aby piedstiral, ze
sam ma podezieni na Cachry, z nichZ m¢l byt zfejmé obvinén?

,Nemanipuloval?* podivil se Jamieson.

,»Napadla mé takova moznost,” vysvétlil Thelwell.

,»Aha,* fekl Jamieson a pokusil se Thelwella nachytat.

»lakze vy jste vCera osobné odnesl nastroje ze sterilizace na
sal a tam jste je osobn¢ ulozil do skiin€ na nastroje?

,Ne tak docela,” obesel Thelwell past. ,,M¢l jsem je pies noc
zamcéené ve svém psacim stole. Na sal jsem je odnesl az rano tésné
pfed zah4jenim operace.*

,»A co ty nastroje, které uz na sale byly?*

Thelwell odemkl skiiftku v levé dolni ¢asti psaciho stolu a
vyndal bali¢ky, které zaménil. ,, Ty jsem cht&l odnést zpatky na USO,
aby je tam pfesterilizovali.*

,Mate n¢jaky diivod k podezieni, Ze se s nimi délo néco neka-
1€ho?* zeptal se Jamieson.

,Prost¢ jsem udélal bezpecnostni opatieni,“ odpovedél
Thelwell. ,,Ale mél jsem pocit, Ze k nému mam davody. A jelikoz
jste se zfejmée i vy zabyval podobnou myslenkou, mizete proti tomu
tézko néco namitat.*

Na to Jamieson netekl nic.

Thelwell pokracoval: ,MUzu vas ujistit, ze nastroje, které
Evans upustil na zem, byly absolutn¢ sterilni a Ze byly pod zdmkem
v této pracovné od chvile, kdy jsem je odebral z autoklavu na USO.“

,Dobfe,” souhlasil Jamieson. Nepodafilo se mu Thelwella
vmanévrovat ke 1zi ani k vyroku, ktery by eventualné¢ mohl byt ne-
pravdivy. ,,Snad bychom tedy mohli dospét k ur¢itému kompromi-
su?*

,,Ohledné ¢eho?*
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,,Ohledné dohodnutého postupu pii sterilizaci a uskladiovani
nastroji a obvazového materialu, fekl Jamieson.

,,Co mate na mysli?*

,»Navrhuji, aby se nastroje na sale neskladovaly vibec.

Navrhuji, aby se pfinasely rovnou z USO tésné pred pouzitim.

Thelwell chvili uvazoval a pak tekl: ,,Souhlasim.*

»Iyhle ted vezmu s sebou,” ukdzal Jamieson na balicky z
Thelwellova stolu. Thelwell mu je podal.

Kdyz Jamieson projednal zavedeni nového rezimu pti zachaze-
ni s nastroji jak s Ustfednim steriliza¢nim oddélenim, tak s adminis-
trativou, vratil se do své mistnosti v laboratofich. Moira Lippmanova
ho pozéadala o kratky rozhovor.

»Samoziejme.

,Zopakovala jsem vaSe pokusy s pseudomonddou,” fekla. ja-
mieson se usmal. ,,A co se stalo?

,,M¢l jste naprostou pravdu. Z biochemického hlediska tam by-
ly tfi signifikantni odchylky. Musim pfiznat, Ze jsem ud¢lala jesté par
testll navic, a ty odhalily jest¢ dvé dalsi.*

,» Lakze celkem pét?* zvolal Jamieson.

Moira Lippmanova pfisveédcila. ,,Velice zvlastni, fekla.

,» Vlastn¢ by se téméf mohlo fict, ze... Ale ne, to je hloupost.*

A co?*

,Ne, vazné ne. O tom nema cenu uvazovat.” Otocila se na pod-
patku a zase Jamiesona opustila.

Jamieson si po chvili ptemysleni musel pfiznat, Ze z duse ne-
navidi, kdyZz tohle n¢kdo udéla.

Prvni signdl toho, Ze se na poopera¢nim oddéleni gynekologie
déje néco podezielého, prisel v pil ctvrté, kdyz Jamiesonovi zavolal
Hugh Crichton. ,,Pfél jste si pfece byt informovéan o jakékoliv dalsi
chirurgické infekcei, kterd by se v nemocnici objevila?*

,,Jisté.

,Podle v§eho ma osm Zen, které byly béhem poslednich deseti
dnt operovany na gynekologii, horec¢ku a infikované rany.*

Jamieson na okamzik zavftel o¢i a pak vzdychl: ,,Pokracujte.*

,.Zatim vam k tomu sotva feknu néco uréitého. Posilame vzor-
ky do bakteriologické laboratote. Jen jsem si myslel, Ze byste o tom
vSem m¢l védét.

,Jak se tém Zendm dafi?* zeptal se Jamieson.
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Crichton si nervozné odkaslal a pak odpovédél: ,,Jsou ve velmi
vazném stavu. M¢lo to vSechno mimotradné rychly priubéh a jejich
stav se stale zhorsuje.*

,,Diky za zpravu.*

Jamieson polozil telefon, na okamzik slozil hlavu do dlani a
pfemyslel. Dalsi infekce a znovu na oddéleni u Thelwella.

Jestli to mé& na svédomi zase pseudomonada, bude se to tam
muset celé uzavfit. Jind moznost neni. Sel si promluvit s Clivem
Evansem.

»Zrovna jsem se o tom dozvédél,” fekl Evans, hned jak Jamie-
son vesel. ,,Vzorky tu budou kazdou chvili.*

,»lakze zitra rano budete védét, jestli je to zase pseudomona-
da?“

,Zitra s urcitosti, ale par ¢erstvych mikroskopickych preparata
ze vzorkl mizeme ud¢lat hned. Z téch bychom mohli ziskat aspoii
ptedbézny odhad.*

,»Za jak dlouho?*

,,Do pul hodiny.*

,Jakmile budete mit vysledek, dejte mi, prosim vas, védet.

»Samoziejme.

Kdyz za nim pftiSel Clive Evans, Jamieson se pravé pokousel
uz po ctvrté dovolat Sue, ale zase marné. Evans ziejmé nesl vysledky
pfedbéznych testl. Jamieson polozil telefon.

,,Praveé jsem si prohlédl obarvené natéry,” fekl Evans.

,»A jak to vypada? zeptal se s tizkosti Jamieson.

,»,Myslim, Ze nejde o pseudomonddu.

,»INejde?* vyktikl Jamieson.

,Jsou to spi§ grampozitivni koky nez gramnegativni ty¢inky.*

,»Lak co z toho vyplyva™

,Zatim vSechno ukazuje na stafylokokovou infekei,” fekl
Evans.

,,Coze, zase uplné jina infekce?* uzasl Jamieson.

,»Vypada to tak, ale jistotu budeme mit rano, az kultury vyros-
tou.*

Jamieson se odvratil a snazil se vyrovnat s moznymi disledky
Evansovy zpravy. ,,Dalsi epidemie pooperacni infekce na tomtéz od-
déleni, avSak zptisobend upln€ odlisSnym mikrobem?* zamumlal.

- 132 -



,UZ to tak vypadd,” ekl Evans. Vidél, ze Jamieson se zabral
do hlubokych uvah, a tak tekl: ,,Jestli m¢ ted omluvite, musim se dat
do préce.”

,Diky, fekl Jamieson roztrzite.

Jamieson se dostavil na gynekologii uz v ptl sedmé. Stav infi-
kovanych pacientek se jesté zhorsil a byly obavy, Ze pokud se nena-
jde vhodné antibiotikum, nékteré z nich by dokonce mohly brzo ze-
miit. Volba antibiotické terapie uz vyvolala rozpory mezi Thelwel-
lem a jeho spolupracovniky. Ti se vSichni shodovali na tom, ze peni-
cilin nezabird. To nebylo z4dné piekvapeni vzhledem k tomu, Ze vét-
Sina nemocni¢nich kment stafylokoka na n& bchem let ziskala re-
zistenci.

Thelvell vSak stale trval na tom, aby se pokracovalo v aplikaci
Cephalosporinu, zatimco Morton namital, ze nema patfi¢ny ucinek, a
to vSechno yvoldvalo potlacovanou nevoli. Jamieson navrhl, aby se
zkusila kombinace nckolika antibiotik najednou. Po kratké diskusi
byl schvélen rezim tii preparatl, soucasné s podrobnym sledovanim
stavu jednotlivych pacientek, aby se 1écba mohla zménit, pokud bude
neucinna.

Jamieson si vzal stranou vrchni sestru z oddéleni a zacal se ji
vyptavat na infikované pacientky. ,,Kolik mate na oddéleni celkem
pacientek, sestro?*

»Sedmnact.*

,»A z toho jich infekci dostalo osm?*

,.Zatim,* fekla oSetfovatelka.

,Ma téch osm néco spole¢ného?* zajimal se Jamieson.

,,Co tim myslite?*

»Snazim se dopatrat, pro¢ u osmi ze sedmnacti pacientek se do
ran dostala infekce a u ostatnich ne. Nebyly vSechny operovany ve
stejny den? Na tomtéz sale? Operoval je tentyz chirurg? VSechny
tyhle udaje bych rad znal.*

,» 10 mizu zjistit.*

Jamieson ji nasledoval na inspekéni pokoj a cekal, zatimco
provéiovala statusy. VSiml si, Ze ji znervoznuje, kdyz u ni stoji. Oto-
¢il se tedy a prohlizel si zatim né&jaké pohlednice pfipichnuté na sté-
nu. Dv€ z nich byly odkudsi ze slunnych stfedomoiskych plazi, zby-
tek byly peprné listky od mofte, zachycujici vétSinou velmi prsaté
sestiicky a opatfené titulky jako: ,,Tomu fikdm oSetfovatelka!*
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,Jenom dvé z téch pacientek mély operaci ve stejny den,*
oslovila ho oSetfovatelka. ,Nékteré operoval pan Thelwell, nékteré
doktor Morton. Dv¢ se délaly na gyndé€, Sest na ortopedii. Opravdu se
tam neda najit nic spole¢ného.*

,»N&jaky spolecny faktor tam byt musi,* tvrdil Jamieson.

,Jestli se vSechny nakazily zaroven, musi za tim néco vézet.*

,»Ale ja nemiiZzu na nic pfijit,” fekla sestra.

,Ja zatim také ne,” souhlasil Jamieson a nepfestaval si lamat
hlavu. ,,Ale né&jaky spojovaci €lanek se nalézt musi. Je jich pfili§
mnoho, nez aby to byla ndhodna infekce ze vzduchu.*

Na inspekéni pokoj vstoupila sestra a omluvila se, Ze rusi.

,»,Vrchni sestro, jdu kvili pani Galbraithové. Je ji hrozné zle.*

Vrchni sestra odesla. Z oddé€leni bylo slySet pronikavé vykiiky
bolesti. Odesel také a vratil se do 1ékarského domu.

Kdyz Sel Jamieson po schodech, zazdalo se mu, ze se z prvniho
patra ozyva néjaky Sramot, jako by tam n€kdo postaval. Zarazil se,
ale neslySel nic. Za normalnich okolnosti by takové véci nevénoval
vibec zadnou pozornost, ale ted mél nervy napnuté. V nemocnici se
délo cosi podivného, snad ptimo d’abelského. Nebylo divu, ze to
probouzelo strach a podezieni. Pokracoval po schodech vzhiiru, ale
kdyz mél zahnout za roh, zbysttil vSechny smysly. Nemohl uz potla-
Cit pocit, ze tam nékdo ¢iha. Schvalné zasoupal nohama, aby bylo
jasné, ze pfi pfistim kroku zahne za roh, a pak pfedem naptéhl pra-
vou pést. Ze stinu se vynotila paze a Jamieson se uz chystal udefit. V
posledni chvili stacil ranu zastavit. Spatfil totiz zapésti té ruky a bylo
mu jasné, ze patii Zené.

,,Co tu ksakru délate?* vykiikl, popadl ji za ob¢ ruce a tahl ji na
svétlo.

,Jen klid!* ozvala se Sue. ,,Co tak zprudka?

Jamieson onémél prekvapenim a zaroven zdé€Senim z toho, co
se mohlo stat. ,,Paneboze!* vyktikl. ,,Mélem jsem té slozil!*

,2Dovedu si predstavit lepsi uvitani,” fekla Sue. ,,Z ¢eho jsi,
prosim t¢, tak nervozni?*

,Co ty tady delas?* zvolal Jamieson. ,,J4 t€ honim telefonem
cely den.*

,,Musime se bavit na schodech?*

Jamieson odemkl svilij pokoj a oba vesli dovniti.
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,»Irochu me hryzlo svédomi, ze jsem s tebou vcera mluvila po
telefonu tak osklive, a tak jsem si fekla, ze pfijedu a osolané té po-
prosim o odpusténi. Ve vratnici mi prozradili, kde bydlis. Kdyz jsem
byla u vchodu, vidéla jsem t€ z dalky ptichdzet, a tak jsem na tebe
chtéla vybafnout.*

Jamieson jen zakroutil hlavou, pak ji vzal do naruce a pevné ji
k sob¢ pfitiskl. Byl z toho vSeho potad jesté pofadné rozruseny. ,, Ty
jsi blazen,* zaSeptal ji.

,» 10 jako na uvitanou?*

,,Promin. Strasné rad té vidim, ale...

,,Uklidni se. Nechci ti tu pfekazet. Vim, jaky mas frmol.

Zamluvila jsem si hotel. Jen jsem si fekla, ze kdyz nemuzes
pfijet ty, zajedu za tebou sama... a povim ti tu novinu.*

,,Jakou novinu?*

,,Jsem t€hotna. Bude z tebe tata.*

,No to je nadhera!* zvolal Jamieson, popadl Sue a sevfel ji v
naruci. Tvaii se ji pfitiskl k temeni hlavy.

,Opravdu té€ to tési? zeptala se Sue trochu bezbrann¢.

,»1€81? A co jsi Cekala? Jsem na vrcholu blaha. Vibec si neu-
mis pfedstavit, jak jsem S$fastny,” fekl Jamieson, pustil Sue a rozpiahl
ruce, jako by si volal nebe za svédka. Kdyz Sue vidéla jeho rozzare-
nou tvar, opustily ji vSechny pochybnosti a uvolnéné se zasmala.

Jamieson spatfil jeji vyraz a vzpomnél si, kdy ho u ni vidél na-
posledy. Bylo to ke konci jeho pobytu v nemocnici, kdyz si prvné po
havarii uvédomil, jaky byl bldzen. Tenkrat se Sue za své chovani
omluvil. A pro Sue to byl okamzik, kdy citila, ze mé& svého muze za-
se zpatky. Ze zména jeho osobnosti neni trvala, jak se v tom nejhor-
$im obdobi bala. Sebelitujici sarkasticky netvor, s nimz se byla nuce-
na po mésice vyrovnavat, byl pry¢. Kdyz ji Jamieson poprosil za od-
pusténi, zadivali se na sebe mlcky, ale dokonale si rozuméli. Sue se
poprvé od havarie rozplakala. Byly to slzy tlevy a Stésti.

Ozvalo se zaklepani na dvefe a Jamieson Sel oteviit. Stal za
nimi Clive Evans.

,,Zdalo se mi, Ze slyS§im hlasy, fekl Evans.

,Pojd’te a seznamte se s mou zenou. Pravé jsem se od ni do-
zved€l izasnou novinu,* rozzaril se Jamieson v ismévu.

,,Vidite pted sebou nastavajiciho otce.*
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,Qratuluji, fekl srdeéné Evans. ,,To bude vaSe prvni, pani Ja-
miesonova?* zeptal se a potiasl Sue rukou.

,,Rikejte mi Sue. Ano, bude to prvni détatko.*

,»A co byste radi? Chlapecka, nebo hol¢icku?

Sue se podivala na Jamiesona a zeptala se ho: ,,No, co ty na
to?*

,Mné je to Uplné jedno,” odpovédel Jamieson a zase objal Sue
kolem ramen. ,,Musim ovSem pfiznat, Ze kdyby to byl kluk a hral
prave kiidlo za Skotsko, nic bych nenamital.*

Nahle si v§iml Evansova vyrazu a pfestal se smat, protoZe z n¢j
pochopil, Ze néco neni v poradku. ,,Co se stalo?* zeptal se.

Evans ptisveédcil. ,,Prisel jsem vam fict, Ze jedna z Zen na poko-
ji Cislo osm zemfela a stav dalSich dvou se stale zhorSuje. Antibiotika
nezabiraji.*

,» 1o je Silené, fekl Jamieson. ,,Méame tu snad dalsi infekei, kte-
ra je imunni na 1é¢bu? Jste si jisty, Ze to neni zase pseudomonada?*

Evans omluvné pokr¢il rameny: ,,Zatim mohu jen fict, co jsem
odecetl ze skli¢ek. Tam to ukazovalo naprosto jasné na stafylokoko-
vou infekci. Je samoziejmé mozné, Ze tam ¢iha i pseudomonada. Ale
s jistotou to budeme védét az rano.«

Jamieson si rezignovan¢ povzdechl: ,,Ziejmé si do té doby bu-
deme moct jen okusovat nehty.*

,»Asl jo,” prisvédcil Evans.

Jamieson mu podekoval za informaci a vyprovodil ho ven.

,,Co on vlastn¢ déla?* zajimala se Sue.

,Clive Evans? Zatim vede bakteriologii, dokud se nenajde na-
hrada za Richardsona. Bydli tady vedle.*

,Je videt, ze vaSe tajemnd infekce se misto zlepSovani zhorSu-
je,” poznamenala Sue.

Jamieson pfikyvl a vypravél ji o osmi Zenach, které v posled-
nich dvanacti hodinach dostaly infekei.

,,Osm!“ zvolala Sue.

,»V rozmezi par hodin.*

,,Byly na operaci ve stejny den?* zeptala se Sue.

,» 10 jsem si taky myslel,” fekl Jamieson. ,,Ale nebyly a zatim
jsme nedokazali najit ani jediny sty¢ny bod.*
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Sue s nim probrala moZznosti, které uz pro ngj zjisSiovala vrchni
sestra, a pak se na chvili odmlcela a zvazovala dal$i ndpady. Jamie-
son zatim postavil na kévu.

,,Jak to, Ze to tentokrat trvalo tak dlouho, nez u té€ch Zen infekce
propukla? vyptavala se Sue. ,,Z toho, cos mi fikal, jsem méla dojem,
ze ty predeslé onemocnély béhem nékolika hodin po operaci.*

,» 10 je pravda,“ souhlasil Jamieson. ,,Ale Evans se domniva, ze
tentokrat jde o jiného mikroba.*

,,Tohle snad ani neni $pital,” zhrozila se Sue. ,,To je Zumpa pl-
na nakazy.*

,,Ale tak to neni,” ohradil se Jamieson.

To ji ptekvapilo.

,»,VSechno je Cisté, bez poskvrnky a sterilni. Nikdo nemtze pfti-
jit na to, odkud ndkaza pronika. To je prave ten problém.

Vypada to, ze vznika z ni¢eho.*

,Nemas tedy zadny napad?*

,Jeden bych mozna mél,* odpovédél Jamieson vahave.

,» Tak se pochlub.*

,Ze by to mohlo byt imysIné,* fekl Jamieson.

Sue vypadala konsternované, jako by vibec nemohla uvérit
svému sluchu. Dlouho mlcela a pak zaSeptala: ,,To snad nemyslis
vazné.*

,,Kdyby to tak nebylo, byl bych jen rad,” odpovédél Jamieson.

,»Ale kdyZ nemlzeme najit zdroj infekce po vSech téch testech,
co uz byly provedeny, musim zacit uvazovat i o umyslné sabotazi.*

,»Ale jak?* zeptala se Sue, ktera se s tou moznosti stale nedoka-
zala vnitin€ vyrovnat. ,,A pro¢?*

,V této chvili zvazuju moznost, Ze doslo k imysIné kontami-
naci nastrojit pouzivanych k operacim.*

, 10 je naprosto piiSerné,” zvolala Sue. ,,Neexistuje tieba néja-
ké jiné vysvétleni? Ktera osoba se zdravym rozumem by mohla ta-
kovou véc provést?

,Osoba se zdravym rozumem ne,” ekl Jamieson a zdlraznil
slovo ,,zdravy*.

,Myslis, Ze to byl ¢lovek s néjakou duSevni poruchou? Nékdo
z personalu? vyptavala se dal Sue a o¢i se ji rozsifily hrizou.

,Upfimné feceno, taky jesté potadné nevim, co si o tom mys-
let, ale n¢které véci opravdu volaji po vysvétleni.
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,,Jako tfeba co?

,Jako tfeba pro¢ se primai chirurgie ujme povinnosti sdm pfti-
naset ze sterilizacniho odd¢€leni sady nastroju, které pak ptes noc pie-
chovava ve své pracovné, a proc tentyz pan primar 1ze, Ze chodi pra-
videlné na zkousky kostelniho sboru, a pfitom tam ani nepachne?*

,Vidim, zes nezahalel,” fekla Sue. ,,Tusim, Ze je fe¢ o panu
Thelwellovi?*

Jamieson pfisvedcil.

,»Mluvil jsi s nim o tom?*

,,O nastrojich ano.*

,,A co ti Fekl?*

,Rekl, Ze si je vyzvedava osobng, aby s nimi nemohl nikdo nic
provadeét.”

,» LakZe uvazuje stejné jako ty?*

,,Anebo na nich ty zasahy provadi sam,* fekl Jamieson.

,Chirurg?* vykiikla Sue. ,,Snad by sis nemyslel, ze Thelwell
infikuje sv¢ vlastni pacientky?*

,Rekl jsem jen, Ze je to moznost, kterou musim brat v ivahu,
odpovédél Jamieson. ,,Uz proto, Ze ten clovék ma mimo jiné jesté
dalsi slabinu. Je Gplné paranoidni.*

,» L0 ale jeSté nemusi znamenat, Ze je Silenec,* namitla Sue.

,» 10 ne, ale ,jisté je, Ze je lhaf. I své rodiné predstira, Ze chodi
na zkousky sboru, a ve skute¢nosti tam nechodi.*

,» Tak ma tfeba milenku,” usoudila Sue. ,,Nejde mi na rozum, co
by mély spolecného jeho zameskané zkousky s umirdnim v nemocni-
ci.*

,»S tim ne,” souhlasil Jamieson. ,,Mn¢ ted jde o ta imrti mimo
nemocnici.*

Sue chvili na Jamiesona zirala, jestli se nezblaznil. Dlouho
marn¢ hledala slova, nez se na néj obofila: ,,To pfece nemizes mys-
let vazné! Mluvis prece o téch vrazdach ve méste?

,On je chirurg. A ten policista mi fekl, Ze vrazdy jsou dilem
rozparovace, ktery vyfezava obétem nékteré organy.

,,Kdyz jde o takovéhle rozparovacské vrazdy, tak si lidé vzdyc-
ky predstavuji, Ze za tim vézi néjaky doktor,” fekla Sue. ,,A pfitom
jsem jesté nikdy neslysela, ze by se to potvrdilo.*

,Mas pravdu,“ ptipustil Jamieson, ,ale je v tom néco, co se
musi brat v Gvahu. Nejenze je Thelwell paranoidni a zatlouka, jak
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travi své vecery, ale taky se plete do pfedavani sterilnich nastroji a
krom toho se télo posledni obéti naslo ve spalovné této nemocnice.
Neni to dost podnétl pro ivahy?*

,On stale jesté operuje?* zeptala se Sue.

,INe, musel jsem ho odvolat, kdyz Richardson nasel v jeho st¢-
ru infekei, ale jakmile laboratof ministerstva zdravotnictvi definitiv-
né potvrdi, Ze je Cisty, nebudu mu v tom s to zabranit.*

,Jestli mas opravdu tohle podezieni, nemél bys je ozndmit po-
licii?* zeptala se Sue.

,Nasméroval jsem je na Thelwella, uz kdyz se jednalo o Ri-
chardsonovu smrt,” pravil Jamieson. ,,Nechci, aby to ted’ vypadalo,
ze vuci tomu ¢loveéku organizuji néjakou osobni vendetu. A mimoto
potiebuji mit néco vic nez jen podezieni, nez ptijdu na policii s obza-
lobou primare, ktery je jednim z pilift zdejsSi spolecnosti,” pokraco-
val.

,»Ale co ty zkouSky sboru, na které udajné chodi?* uvazovala
Sue. ,,Kam tedy vlastné chodi?*

Jamieson pokyval hlavou: ,,To je véc, kterou hodlam velice br-
zy zjistit.*

,»Snad ho nechces sledovat?* zasla Sue.

,Presné tak. On netus$i, ze jsem na ty jeho vymysly se zkous-
kami sboru pfisel. To je moje vyhoda.*

,Nemyslis, Ze to s tim hranim na detektiva trochu piehanis?*
fekla Sue. ,,Nem¢l bys takové véci prenechat profesionalim?“

Jamieson ptisveédc¢il. ,,Ja4 vim, co myslis, ale ptipadd mi docela
jednoduché jen pro jednou Thelwella sledovat a zjistit, kam doo-
pravdy chodi. A kdyz na néco piijdu, slibuju, ze to hned predam po-
licii.*

Sue se usmala. ,,No dobfe,* souhlasila, ,,ale opravdu jen jed-
nou.“

Na navrh Hugha Crichtona si Jamieson a Sue pfestéhovali véci
do pokoje ve druhém patie 1ékarského domu, misto aby Sue Sla do
hotelu. To feSeni je oba potésilo. Clive Evans jim pomohl se zavaza-
dly. ,, Ty uz ted nesmi$ nic tézkého nosit,” napomenul Sue Jamieson.

,»Na to je jesté trosku brzy, usmala se Sue.

Kdyz vSechno odstéhovali nahoru a Evans je opustil, v§iml si
Jamieson, Ze je Sue néjak zarazena. ,,Co je s tebou?* zeptal se.

Sue na n¢j pohlédla: ,,Citim se néjak smésné.*
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,,PTOC?*

,Nejdiiv mi pfipadalo spravné, abych sem za tebou jela, ale
ted, kdyz jsem tady, si pfipadam jako hloupa Skolacka.

M¢la jsem asi zlstat v Kentu.*

,Ba ne, neméla,” fekl nézné Jamieson. ,Je to tak fajn, mit t&
vedle sebe. Patfime prosté k sobé. Ale pro tebe to tu nebude zadna
zabava. Musim si pospiSit, abych se téhle zaleZitosti rychle dostal na
kloub.*

,,Prima,* fekla Sue.

,Pojd’, pijdem se n€kam navecetet,” navrhl Jamieson a lehce
pohladil Sue po btisku. ,,VSichni tfi.

Byli asi v poloviné vecete, kdyz Sue nahle odlozila ptibor a vy-
tieSténé se na Jamiesona zadivala.

,,Co se stalo?* zeptal se Jamieson.

,» Ly zenské se vilbec nenakazily béhem operace,* fekla Sue.

,,Prosim?* pteptal se Jamieson, cely zarazeny novym prohlase-
nim.

, 1y infikované Zeny na oddéleni,” vysvétlovala Sue. ,,Tu in-
fekci nemusely chytit na sale.*

,Pokracuj,” vyzval ji Jamieson a také odlozil vidli¢ku a ntz.

,» Tu infekci muselo zplsobit néco na poopera¢nim oddéleni.*

,»Ale to bylo celé¢ vymyté a vysterilizované, namitl Jamieson.

,» 10 jsem neméla na mysli.

,,Tak co?*

,Jejich obvazy.*

,Jejich obvazy?*

,Je mozné, ze ty zeny mély pfevaz ve stejnou dobu. A tehdy
mohly chytit infekci. Proto pak onemocnély vSechny najednou.

Mikrob musel byt v obvazech.*

,Kontaminované obvazy?“ fekl pomalu Jamieson. ,,Pani, a vis,
ze muze§ mit pravdu?* Odesel od stolu, aby si z telefonu vedle baru
zavolal do nemocnice. Zatimco ¢ekal na spojeni, pozoroval Sue, jak
si roztrzit€ hraje s ptiborem.

Zdalo se mu, Ze to trva vé¢nost.

,,Kerrova nemocnice, ozvalo se kone¢né.

,,Prosim chirurgické oddé¢leni gynekologie,” pozadal Jamieson.

,»lam je obsazeno. Pockate si chvili?*
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Jamieson se zafatymi zuby souhlasil. Na tdzavy pohled Sue
odpovédel pokréenim ramen.

,,Chirurgie, tady je vrchni sestra.*

,»lady je doktor Jamieson, sestro. Potieboval bych néjakou in-
formaci, jak se na oddéleni pouziva obvazovy material.*

A co chcete presné veédet? zeptala se sestra.

,Reknéte mi viechno, na¢ si vzpomenete. Chtél bych znat po-
stup pfi pfevazech. Taky bych rad védél, kdy je délate, a potadi, v
jakém je provadite. Zkratka vSechno.*

,»Lak pockejte, fekla sestra Roacheova. ,,Nové pacientky jsou
oSetfovany individualné, takze pfevaz mize byt kdykoliv.

Po né¢kolika dnech na oddé€leni jsou pak prevazy provadény po
ranni vizité, feknéme tak po pil jedendcté. DéEla se to postupné.*

,» VSechny pacientky?

,,Ano.*

,»Ale jestli se nepletu, ted mate na oddéleni sedmndct pacien-
tek?* ptal se Jamieson.

,,Ano, sedmnact.*

Jamieson v duchu zaklel. Jestli pfevazem proslo postupné
vSech sedmnact pacientek, pro€ jich postihla infekce jenom osm?

,Rozméry!“ zaSeptala Sue, ktera k nému pfiSla a naslouchala
rozhovoru. ,,Zeptej se na rozméry obvazu!*

,,Jaké rozméry obvazu jste pfi prevazech pouzivali, sestro?*

Jamieson musel pockat, nez si to zjistila.

Kdyz se sestra Roacheova vratila k telefonu, tféasl se ji hlas roz-
¢ilenim. ,,Myslim, Ze jste asi kdpnut na ten svlij spole¢ny faktor, dok-
tore,” prohlasila. ,,VSech osm infikovanych pacientek dostalo obvazy
o Sitce 200 milimetr, ty ostatni mély rizné jiné rozméry.*

,»A ty dvousetmilimetrové obvazy byly vSechny z jednoho ba-
leni?* zeptal se Jamieson se zatajenym dechem.

,UZ to tak asi bude,” odpovédéla sestra.

,»Zustal n¢jaky zbytek?* chtél védét Jamieson.

,» 10 se musim podivat.*

,Jestli ano, dejte ho stranou. At se k nému nikdo ani nepfiblizi.
Musim ho odnést do laboratote.*

,,Tak dobfe.«

Jamieson polozil telefon. ,,M¢la jsi pravdu,” fekl Sue. ,,Jsi sku-
tecné génius. Musely to byt ty obvazy. Nesterilni balicek obvazl.*
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,»Ale jak se mohlo stat, Ze byly nesterilni?* vyptavala se Sue.

Jamieson jen zakroutil hlavou, ve které mu zacal vifit cerny
mrak.

Kdyz se vratili zase zpatky do ubytovny, Jamieson se hned vy-
pravil na gynekologii, aby si promluvil s vrchni sestrou.

Podala mu bali¢ek obvazii, kde uz zbyvaly jenom dva posledni.

Jamieson si dal pozor, aby se jich ani nedotkl.

,OSetiovatelka Telferova mi fekla, ze je to balicek, ktery pou-
zila pfi pfevazu,” oznamila sestra. ,,Provadé¢la pievaz se sestrou Bai-
leyovou z oSetfovatelského kursu.*

Jamieson prohlésil, Ze odnese zbylé obvazy do laboratote, a
pak se zeptal, jak se dafi infikovanym pacientkam.

,Spatng. Jesté jsem se nesetkala s tak prudkym rozvojem in-
fekce v rané.*

Jamieson ji nefekl, ze se jedna o uplné novou infekci, ale pre-
myslel o tom cestou na mikrobiologii. To, Ze upln¢€ novy organismus
zpusobil takovou spoust’ na stejném oddéleni, jen posilovalo jeho
rostouci podezieni, ze kontaminaci nezavinila néjakéd hiicka osudu.
Vézelo za tim néco daleko hrozivéjsiho.

Jamieson spatfil v mikrobiologické laboratofi svétlo a naSel
tam Moiru Lippmanovou. ,,Nevéd¢l jsem, ze dnes mate noc¢ni. To je
pro mne $fastna ndhoda,* fekl.

,,Mate n&jaké prani?* zeptala se Moira.

Jamiesonovi se zdalo, ze ma néjak zménény hlas, ale presel to.

Pozadal ji, jestli by mohla podrobit obvazy nékolika mikrobio-
logickym testim.

,»Ale jisté,” pfisvéd¢ila Moira Lippmanova. ,,Jen to tu nechte.
Za chvilicku se do toho dam.*

Divka se otocila ke stolu, aby se vénovala vzorkiim, které méla
v praci, a Jamieson citil, Ze se musi zeptat: ,,Nestalo se vam néco?*

Moira Lippmanovéa odsunula zkumavky a polozila dlané na
stil. ,,Moje Svagrova je jednou z téch infikovanych Zen, fekla tise.

,» 10 je mi lito. To jsem netuSil,” poznamenal Jamieson soucit-
n¢. ,,Jak se ji dafi?*

,J€ na tom moc bidné. VSechny jsou na tom bidné.“ Moira
Lippmanova se otocila se zidli, aby se mohla na Jamiesona podivat
zptima. ,,Tady se d¢je néco Sileného,* fekla.

,Pokracujte, vybidl ji Jamieson.
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,» Lentokrat je to infekce stafylokoka, ale chova se jako pseu-
domonada. Ani jedno bézné antibiotikum vibec nezabira.

Musime ted o zdvod vymyslet nové kombinace 1€kii.

Jsou to uz dvé¢ infekce, které jsou tak vysoce rezistentni na léc-
bu. Jak je tohle mozné?*

,Infekce rezistentni na 1é€bu nejsou tak vzacné,” poznamenal
Jamieson.

,Ale hned dvé za sebou? A na stejném oddéleni? To neni nor-
malni.*

,Jestli je to pro vas utécha, ujistuji vas, ze mam tentyZz tisnivy
pocit,” prohlésil Jamieson. ,,Vic vam k tomu zatim nemtzu fict.*

Moira ptikyvla a lehce zavrtéla hlavou. Vratila se ke své praci.

Jamieson vySel z laboratofe a dal se na cestu k ubytovné.

Kdyz ptechéazel dvir, vS§iml si, Ze se u postranniho vchodu na
gynekologii objevili dva zfizenci. Tlacili pfikryty vozik smérem k
marnici.

,Nemtizes spat?* zaseptala Sue.

,Promin. Vzbudil jsem t&?* ozval se ve tm¢ Jamieson.

,»To nevadi. Co té trapi?

,Neéco, co fekla Moira Lippmanova, kdyzZ jsem s ni prve mlu-
vil. Rekla - abych pouzil jejiho vyrazu -, Ze to neni normalni, kdyz se
dvé tak virulentni ndkazy objevi na tomtéz oddéleni.

,,Myslis, ze ji také napadlo, Ze by mohlo jit o imyslnou konta-
minaci?* zeptala se Sue.

,» 10 ne, myslim, Ze tak daleko se jesté nedostala,” usoudil Ja-
mieson. ,,Moira mluvila pouze o bakteriich.*

,,Nevim, kam mifis,” fekla Sue.

,Jak by sis poc¢inala, kdybys méla nakazit chirurgické néstro-
je?* zeptal se Jamieson.

,» 10 je otazka! Asi bych oteviela sterilni obal a vystavila bych
je na néjakou dobu vnéjsimu ovzdusi. Nebo bych je tfeba upustila na
zem. Nebo na né€ plivnout? Vazn¢ nevim.

Ale néco podobného.*

,»A pak by byly nesterilni?*

,OvSem. Nebo nebyly?*

,Jist¢ by byly, ale uvazuj trochu. Postup o krok dal. Jaky druh
mikrobil by na sebe patrné nachytaly?*
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»Aha, uz vim, co myslis,” fekla Sue. ,,Moznost, Ze by nachyta-
ly néco mimotadné nebezpecného, asi neni moc pravdépodobna.*

,Presné tak. Netikdm, ze by to viibec neslo, ale pravdépodobné
to pravé neni. Kdyby bylo, byli bychom vSichni pofad nemocni.

Opravdu nebezpecnych patogeni je malo a jsou bohudiky
vzacne.*

A aby se to stalo dvakrat a pfi dvou rtiznych pftilezitostech, to
zni skoro neuvéfitelné.

,»Ano, prisvéd¢il Jamieson. ,,Myslim, ze je k tomu potieba
udélat vic, nez jen porusit sterilni obal.*

,»Ale kdyby ten zloCinec byl nositelem néjakého virulentniho
mikroba, bylo by pro n¢j snadné nakazit néstroje nebo obvazy svymi
vlastnimi vymésky, fekla Sue.

Jamieson pfikyvl, ale hned namitl: ,JenZe zase je az sméSné
maléd pravdépodobnost, Ze by byl bacilonosi¢em dvou smrtelné ne-
bezpecnych mikrobi. A jak by je od sebe oddélil?*

,Chapu, ze je to problém,* souhlasila Sue. ,, Tak jak to vlastné
mohl n¢kdo udélat, za predpokladu, Ze existuje viibec néjaky Nékdo.
Napada té néco?*

,»,Vubec nic,” pfipustil Jamieson.

,Nefikal jsi, Ze doktor Richardson asi na néco pfisel ohledné
toho prvniho mikroba? zeptala se Sue.

,»Ano, ale neprozradil mi vitbec nic bliz§iho,* pfiznal Jamieson.

,,Co kdyz to povedél nékomu jinému?“

,,Ale komu?*

,,1Teba své zené?*

Jamieson se otocil a polibil Sue na tvaf. ,,Uz vim, pro¢ té tak
miluju,* zaseptal. ,,ProtoZe jsi skrz naskrz skvéla.*

Jamieson byl piekvapen, kdyz v osm rano nasel Moiru Lipp-
manovou opé¢t v laboratofi. ,,Vy jste se ale néjak rychle vratila!“ po-
divil se.

,»Vubec jsem nesla domi. Nestdlo to za to. Vcera v noci jsem
toho méla moc na praci.*

,Musite byt uplné¢ vycerpand,* fekl Jamieson.

,Je mi dobfe. Stejné¢ bych neusnula, kdyz vim, co prodélava
Jenny.*

,,Jak je na tom vase Svagrova?* otazal se Jamieson.

,Je strasné zeslabla a nové 1éky na ni prakticky neptisobi.*
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,» 1o mne mrzi,* pravil Jamieson. ,,UzZ jste se podivala na ty kul-
tury?

,Doktor Evans mél pravdu. Je to stafylokok. A je imunni na
vSechny druhy penicilinu véetné verzi rezistentnich na penicilinazu.
Erythromycin je také vylouceny. Ale ja jsem si na néco vzpomnéla.*

,Opravdu? A na co?

,,PTed nékolika mésici se nemocnice podilela na klinickém po-
kusu s novym antibiotikem ze Steadmanovych farmaceutickych za-
vodi; jmenovalo se to Loromycin. Délala jsem pro ten vyzkum labo-
ratorni pokusy a od té doby mam jesté¢ v lednici zbytek toho 1éku.
VyzkousSela jsem ho na naSeho stafylokoka a vyslo to. Mohou ho po-
uzit 1 Iékafi, pokud by ho od spole¢nosti ziskali vétsi kvantum.*

,» Vyborné,* podotkl Jamieson. ,Rekla jste jim o tom?*

,»Volala jsem na oddéleni pted deseti minutami. Také jim tam z
toho klinického pokusu zbylo jesté par tuctl injekei.

Doktor Morton je pacientkdm hned nasadil a pan Crichton se
snazi spojit se Steadmanovymi zavody, aby poslali dal$i.*

,» 1o je ale trefa, fekl Jamieson. ,,Jen aby uz nebylo pozdé.*

Moira prikyvla.

,Nasla jste néco na téch obvazech?*

Moira Lippmanova pfisvédcila. ,,M¢l jste tplnou pravdu.

Byly intenzivné kontaminované stafylokokem. Neni pochyb, Ze
tentokrat zavinily epidemii pravé ony.*

Jamieson pfiznal, Ze na tu myslenku pfisla jeho Zena.

,Ona je také lékarka?

,,Ne, oSetfovatelka.

,» 10 je ale chytrda dama,* fekla uznale Moira.

,»Je praveé tady v nemocnici,” fekl Jamieson. ,,V¢era piijela.*

,» 10 uz je méné chytré,” podotkla Moira.

Jamieson se podival na hodinky a sdélil ji, Zze zajde na sterili-
zacni oddéleni pfezkoumat zaznamy o sterilizaci obvazového materi-
alu. Cestou narazil na Cliva Evanse, ktery pravé piichazel do labora-
tofe, a ozndmil mu, ze mél s tim infekénim mikroorganismem prav-
du. Evans piikyvl a tekl, ze mikroskopické preparaty to ukazaly vel-
mi zfeteln€. Jamieson ho jest€ upozornil, ze Moira Lippmanova byla
celou noc vzhiiru a Ze by si ted ziejmé potiebovala odpocinout.

,,Poslu ji domt,“ odpovédel Evans.
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,Ve&del jste, ze mezi infikovanymi Zenami je také jeji Svagro-
va?*“ zeptal se jamieson.

,»INe, to jsem netusil,” pfiznal Evans.

,J€ na tom moc sSpatné,”“ dodal Jamieson. Informoval Evanse
také, ze Moira pfiSla se Sfastnym navrhem na ucinné antibiotikum.
,KdyZ budeme mit trochu Stésti, snad tu prokletou zélezitost piece
jen zvladnem,* fekl.

,» Trocha $tésti by ndm vibec neskodila,* pfipustil Evans.

,Zaslouzili bychom si ji,* podotkl Jamieson. Kdyz prochézel
litackami Ustfedniho sterilizacniho oddéleni, op€t ho jako neodbytny
mrak zahalil vlhky vzduch. Na okamzik mu to pfipomnélo navstévy
u holice, kdyz byl maly kluk. At bylo venku jakékoliv pocasi, uvnitt
toho malého kramku ve mésté panovalo vzdycky horko a vlhko. Aby
se dostal do zadniho oddéleni pro pany a chlapce, musel projit okolo
fady boxl se zatazenymi zavésy. Obcasna skulina mezi zavésy mu
umoznila letmy pohled na damy, zaklonéné na slozitych kieslech,
zatimco jim nékdo do bilych smaltovanych mis splachoval vlasy. Ji-
né damy mély nad hlavami plechové kopule.

Vrchni oSetfovatel Blaney rozmlouval ve sterilizaéni hale s
jednim z podfizenych. Jakmile spatiil Jamiesona, ukonc¢il rozhovor a
¢ekal, az ptijde bliz. Ani se na n¢j neusmal.

,Potebuji jesté néjaké informace, ozndmil mu Jamieson.

Blaney na to nic nefekl. Jen piikyvl a ¢ekal, co z Jamiesona
jesté vypadne.

,INa pooperacni odd¢leni gynekologie se dostal balik nesteril-
nich obvazii. Sitka 200 mm. Tady je referenéni &islo.*

Podal Blaneymu ¢islo poznamenané na papir.

,» 10 je vyloucené, fekl Blaney a zakroutil hlavou.

,»Ale stalo se to,” konstatoval Jamieson. ,,Potfebuji se podivat
na pfisluSny zdznam steriliza¢niho protokolu.*

Blaney pokr¢il rameny a zamumlal: ,,To vam stejn¢ moc ne-
pomuze.” OdeSel do své kanceldie a zakratko se vratil s registracni
kartou v ruce. ,Perfektni,” tekl. ,,Miizete se piesvédCit na vlastni
oC1.*

Jamieson si prostudoval kiivku na grafu a musel uznat, Ze Bla-
ney ma pravdu. Steriliza¢ni cyklus vypadal v kazdém ohledu napros-
to normalng. ,,Takze tady k tomu nedoslo,” usoudil se zklamanym
povzdechem.
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,»Vzdyt jsem vam fikal, ze to neni mozné,” prohlasil Blaney.

,,Jak se dostane obvazovy materidl na oddéleni?* zeptal se pak
Jamieson.

,,PTijde pro ngj ziizenec.*

,» VZdycky?*

,,Co tim chcete fict?* zeptal se Blaney.

Jamieson postiehl v jeho hlase agresivitu a domyslel si, Ze se
ho dotkla skryt4 nardzka na Thelwellovy soukromé aktivity s nastro-
ji. ,,To pfece neni Zadna slozita otazka.*

Ptikrost Jamiesonova tonu Blaneyho agresivitu trochu ztlumila.
,»Ano, vzdycky,* odpoveédél.

,Bylo by mozné ptesné zjistit, co vSechno se s tim obvazovym
balickem délo od chvile, kdy vySel ze sterilizatoru?* zeptal se Jamie-
son.

,,Do jisté miry,* pfipustil Blaney.

»lak se do toho pustte, ptikazal klidn¢ Jamieson a pohled,
ktery na Blaneyho upftel, byl tak ptesvéd¢ivy, ze oSetfovatele presla
jakakoliv myslenka na odpor.

Blaney ho odvedl do své kancelafe a zacal listovat ve slozce
papirt. Vytahl z ni Zluty list, porovnal ho se zdznamem, ktery jesté
porad drzel v ruce, a pak tekl: ,, Tohle je pfedavaci protokol, ktery
patii pfimo k tomuhle steriliza¢nimu cyklu. Jsou na ném tfi podpisy:
Johna Hargravese, to je pomocnik, ktery vkladal obvazovy material
do autoklavu a spustil cyklus, doktora Evanse, protoze to bylo délano
pro né&j jako monitorovana bezpecnostni zkouska, a mij, protoze ja
jsem nakonec zkontroloval zdznam a schvalil cely néklad jako zpt-
sobily pro distribuci na jednotliva oddéleni.*

,,Co se stalo potom?* zeptal se Jamieson.

Blaney se znovu podival na formulat a pokracoval: ,,Cely na-
klad byl ulozen v ¢istém skladu az do pfistiho patku, kdy byl odepsan
a pfedan gynekologii.*

,,Kdo ho ptevzal?*

,Jeden ze ziizencl. Nevim uZz presné€ ktery, ale na oddéleni po-
depsala ptevzeti vrchni sestra Kellyova.*

,,Jesté tentyz den?* chtél védét Jamieson.

,,Ano.*

TakZe tu nebylo z4dné zdrzeni od chvile, kdy obvazy opustily
oddéleni, az do okamziku, kdy dorazily na misto urceni, uvazoval
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Jamieson. Pokud se s nimi néco provadélo, muselo to byt v intervalu
tii dnd pted jejich pouzitim, kdy byly ulozeny na gynekologii, anebo
ovSem béhem téch dvou dnil, kdy udajné byly v Cistém skladisti na
sterilizaénim oddéleni. Tahle posledni moZnost ho zatim jesté viibec
nenapadla. Ze by ke kontaminaci nastrojii a obvazii dochézelo, jesté
nez opusti sterilizaéni oddéleni? Z t¢ myslenky mu naskocila husi
ktze. Pohlédl Blaneymu do o¢i a spatfil v nich pouze nevrlost.

,,Kdo ma dohled nad Cistym skladem?* zeptal se.

,Ja.t

,»,Rad bych ho vidél.“

Blaney lhostejné¢ pokr¢il rameny a vedl Jamiesona do dlouhé
uzké mistnosti s kovovymi stojany, na kterych byly rozloZeny baliky
nastroji a obvazi. Mistnost byla bez oken a fluoreskujici zafivka nad
jejich hlavami vydavala pferuSovany bzucivy zvuk. Blaney zistal
beze slova mezi dvefmi, zatimco Jamieson prochédzel sem a tam 0z-
kymi chodbi¢kami. Neocekdval, ze najde néco zvlaStniho. Chtél
hlavné sledovat Blaneyho reakci na svou p¥itomnost ve skladu. Cekal
na jakoukoliv znamku nervozity. Blaney vSak zlstaval naprosto ne-
proniknutelny.

,Je to vSechno? zeptal se Blaney, kdyz Jamieson prohlidku
ukoncil.

,,Zatim ano.*

Jamieson dostal od Hugha Crichtona ¢islo na Claire Richard-
sonovou a asi po piil dvanacté ji zavolal. Rekl, Ze by si s ni rad popo-
vidal, ud€la-li si na néj Cas.

,,O cem?

,,O vaSem manzelovi.”

Na chvili se odmlcela a pak tekla se zietelnou stopou hoikosti
a vycitky: ,,No to je mi novinka. UZ jsem méla dojem, ze se kazdy z
té zatracené instituce tvari, jako by Zadny John prosté nikdy neexis-
toval. Na pohibu se neobjevil kromé Cliva Evanse a Moiry Lippma-
nové vibec nikdo. Jsou to vSechno parchanti. John v tom zatraceném
chlivku ztratil dvacet let Zivota.*

,» 10 je mi opravdu lito,* fekl Jamieson a myslel to vazné.

Johna Richardsona m¢l skute¢né rad.

,,O ¢em se mnou vlastné chcete mluvit?*

,»,Radsi bych vam to fekl osobné.*
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A sakra,” ulevila si Claire Richardsonova. ,,A kdy byste si to
asi pfedstavoval?*

,Nesla byste se mnou na obéd?* fekl Jamieson prosebné.

K jeho pfekvapeni se ozval smich. ,,To uz je poradné dlouho,
co mé nékdo pozval na obéd. Jsem pro!

Dohodli se, ze se v jednu hodinu sejdou v jedné restauraci v
centru.

Jamieson necekal ani pét minut, a uz tu byla Claire Richardso-
nova. Potfasli si rukama. Ackoli se usmivala, vycitil, Ze v sob& nosi
smutek. Nestavéla ho nijak na odiv, ale jeji trochu odtazity a do sebe
pohrouzeny vyraz prozrazoval, Ze se stale jeSté nestacila se ztratou
vyrovnat. Méla vSak v sobé také ziejmou vrozenou inteligenci a
smysl pro humor, které se projevovaly i béhem obéda. Jamieson do-
Sel k zavéru, Ze je mu velice sympatickd. Usoudil, Ze s Johnem muse-
li byt opravdu Stastni. Ziejmé se k sob¢ dobie hodili.

Jamieson mél trochu obavy, jestli jejich konverzace nebude
malicko trapnd, ale v tom se dokonale spletl. Ob&d se vydaril od za-
¢atku az do konce. Kdyz jim na zavér ¢iSnik ptinesl kavu, Claire si
zapalila cigaretu a mezi dvéma Sluky se ho zeptala: ,,A ted mi fekné-
te, co jste vlastné ode mé chtel védet?

,, Vypravél vam John Casto o své praci?* zajimal se Jamieson.

. Rikal mi uplné vSechno.*

,»lakze o té zahadné infekci na gynekologii v Kerrové nemoc-
nici jste informovana?“

Claire Richardsonova zaklonila hlavu a hofce se zasmala:

,Jestli jsem informovana? zvolala. ,,Prozivala jsem s Johnem
vSechny ty hrozné prisvihy. Dohanélo ho k zoufalstvi, ze nemiize
zdroj té infekce vystopovat. Pak ho naplnilo zadostiu¢inénim, kdyz
se zjistilo, Ze tu ndkazu ptendsi Thelwell, a potom...*

,Potom co, pani Richardsonova? nalé¢hal Jamieson a naklonil
se k ni ptes stlil, ale na ni jako by se snesl zavoj smutku.

Piestala byt sdilna.

,,Ja vlastné nevim. John zacal mit n¢jaké pochybnosti.

Zdalo se, Ze ho néco trapi, Uplné€ se stahl do ulity, a to bylo u
néj néco zcela neobvyklého. Vzdycky jsme spolu vSechno probirali.
Ale ted se zamykal ve své pracovné a pak... vSak vite, jak to skonci-
lo.*

,,Vzal si zivot,” fekl Jamieson soucitné.

- 149 -



"6

Claire Richardsonové se rozhotely oci. ,,Ach ne, to neudélal
prohlasila. ,,Nikdo na svété mé nepfinuti, abych tomu uvétila!“

,»Ale co tedy?

,,Zavrazdili ho!*

Jamiesona ohromila suchéd vécnost, s jakou Claire Richardso-
nova své tvrzeni vyslovila. Zdalo se, ze je o tom skdlopevné presvéd-
cena. ,,Ale proc?* zeptal se tise.

,» 10 sakra pravé nevim!“ odpovédéla a zaSatrala v kabelce po
kapesniku, s nimz si pak osusila oci. ,,Pro¢ to vSechno chcete védet?*

Jamieson chvili zvazoval, kolik ji toho muze fict, a pak ji vy-
svétlil: ,,Myslim si, Zze va$§ muz odhalil néco, co se tykalo té infekce.
Myslim si, ze védel néco strasné dilezitého, o cem vSak zivé dusi nic
nefekl. Byl jsem si jisty, Ze mi o tom povi ten vecer, co umiel, ale
dostal jsem se tam pftili§ pozdé.*

Claire Richardsonové se vratil do oci zivot. ,,Tak to byl motiv
pro Johnovu vrazdu! Nékdo ho zabil, aby mu zabranil vas o néem
informovat?* ptala se.

,,Je to mozné,* fekl Jamieson.

,Jestli tohle dokazete, budu vdm nadosmrti vdécna!* prohlasi-
la.

,Jenze ja budu potfebovat vasSi pomoc. Musim zjistit, co vas
muZ vlastné vypatral.*

,KdyZ ja to ale nevim,* vzdychla a bezmocné zvedla ruce.

,Premyslejte! Cokoliv, co fekl v té¢ dob¢, kdy byl tak nesvij,
miize byt dileZité. Tfeba nékde néco napsal? Rikéte, Ze travil hodn&
Casu v pracovné. Nenechal tam né&jaké papiry?*

»Myslim, ze ne,” fekla zamyslené€. ,,Ale pfece jen m¢ néco na-
pada...

,Co?1“

,»len vecer, kdy to vSechno zacalo, chodil po pracovné sem a
tam. Pfitom jsem slySela, Ze n¢kolikrat opakoval:

,Zadné puchyfe. Nebyly tam z4dné puchyte.“

Jamieson ziral upIné nechapavé a Claire Richardsonova pokrci-
la rameny. ,,J4 vim. Asi vam to nic nefikd, ale pfesné takhle to opa-
koval.*

,Zadné puchyie? Zadné puchyte na éem? Nebo na kom?

Claire zakroutila hlavou.
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,Pfemyslejte o tom,” povzbuzoval ji Jamieson. ,,A snaZte se
upamatovat i na néco dalSiho, co John fekl. Jestli na néco pftijdete,
uréité¢ me zavolejte.

,,Zavolam, slibila Claire. Podali si ruce a rozesli se.

KdyZ zazvonil telefon, za¢inal Jamieson zrovna li¢it Sue své
setkdni s Claire Richardsonovou. Volal Clive Evans.

»Na stafylokokovou infekci uz zemiela druhd Zena, ale na
ostatni za¢ina zabirat 1é¢ba Loromycinem,* hlasil mu.

»Fajn,“ zaradoval se Jamieson. ,,A co Svagrova Moiry Lippma-
nove?*

,Bohuzel, ta druhd zemfeld byla pravé ona.*

,,Krucinal.*

,»Myslel jsem, Ze byste se o tom mél dozvédét co nejdiiv, ale
nemohl jsem vés v nemocnici sehnat.*

,,Byl jsem na obé&d¢ s Claire Richardsonovou.*

,,Vazné? Jak se ma?*

,,Jak se fika, nese to statecné.

,Nevedel jsem, ze se znate,* fekl Evans.

,»Neznal jsem ji, ale chtél jsem s ni mluvit o jejim manzelovi.

Domnivam se, Ze John Richardson zjistil o infekci néco, co ni-
komu nefekl. Doufal jsem, Ze se své zené tfeba o né¢em zminil.*

,,A zminil se?*

,,.\Ne.“

,Skoda. A co jste vlastng mé&l na mysli?* vyptaval se Evans.

,» 1€zko fict, ale kdyZ jsem dal pseudomonadu vysetfit v labora-
tofich Sci Med a oni mi sdélili, Ze je rezistentni pfimo na kazdy z
téch 1¢kd, velice me to prekvapilo. Ale Johna Richardsona ne. Vypa-
dalo to skoro, jako by ten vysledek ¢ekal.*

,,Zv14stni,*“ poznamenal Evans.

,»S vami o tom nikdy nemluvil?*

,,Bohuzel ne.*

Jamieson polozil telefon a ekl Sue o druhém umrti na gyneko-
logii.

,»led uz se asi bude muset oddéleni zavtit, ne?* zeptala se Sue.

Jamieson zacal prechdzet sem a tam: ,, Teoreticky to neni zapo-
tiebi. Byla tam stafylokokova epidemie. Pfi¢ina byla odhalena. Dvé
zeny sice zemiely, ale ted uzZ mame infekci pod kontrolou a zda se,
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ze ostatni pacientky se po aplikaci Loromycinu uzdravi. Je to sice
tragické, ale je to véc, ktera se Cas od Casu stane.*

,Jenze v Kerrov€é nemocnici ¢astéji nez v kterémkoliv jiném
Spitale,” upozornila ho Sue.

Jamieson mlcky prikyvl.

,Co s tim muzete d¢lat?* zeptala se tiSe Sue.

,Nic. Jediné, co mam v ruce, je mé podezieni, Ze néjaky blazen
umyslné kontaminuje obvazy a nastroje. Ale to neni véc, kterou bys
n¢komu mohla zacit vykladat, aniz bys o tom méla néjaky padny di-
kaz.

,»Ale na druh¢ stran¢ tady umiraly Zeny,* namitla Sue.

,Poprvé tii a ted’ dve.

,», 10 mi nemusi$ pripominat.*

,Promin. Nechtéla jsem te...*

,»INe, ty promin,* pferusil ji Jamieson, pfistoupil k ni a objal ji.
,,Johle misto mé ni¢i. Uplné ho nenavidim. Nendvidim tu kazdy ka-
men, kazdy zatraceny centimetr!*

»Ale nevzdas to. Ty se tomu vSemu dostane$ na kloub a pak
teprve spolu odjedeme domt do naSeho milého domku v Kentu a za-
se budeme zit jako diiv.*

,» 10 je nadhernd predstava,” zamumlal Jamieson s Usty v jejich
vlasech.

Zazvonil telefon a oba je vyplasil. Byla to Claire Richardsono-
va. ,,Nefikal jste, abych vam zavolala, kdybych pfisla na néco, co by
snad mohlo pomoct?*

»Samoziejme.

,Jesté jednou jsem prosla véci v Johnové pracovné a objevila
jsem néco, o ¢em se mi John vilbec nezminil.*

,» Vazng?“

,Je to karticka s ndzvem né¢jaké nemocnice a telefonnim cCis-
lem.*

,INemocnice?* opakoval zklamané Jamieson.

,»Ano. A John zifejmé do té nemocnice volal den pied svou smr-
ti. J4 jsem o tom vibec nevédéla a on se mi o tom urcité nezminil.
Myslite, Ze by to mohlo mit né€jaky vyznam?

,V tuto chvili si nemtzeme dovolit nic opomenout, pani Ri-
chardsonova.*

,,Ja jsem Claire.*
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,Vyborn¢, Claire. Co je to za nemocnici?“

,Nemocnice Costello Court. Adresa je Willow Norton v Nor-
folku. Chcete také ten telefon?*

Jamieson si ho poznamenal. ,,Zjistim si to. A moc vam déku-
ju.

,,Kdyby to bylo néco diilezitého, date mi védet?*

,,Jistéze.

»Vypada to jako néjaky domov pro prestarlé,” hadala Sue,
kdyz Jamieson ihned zacal vytacet telefonni ¢islo. Trpélivé cekala, az
pfestane s vyptavanim. ,, Tak co? zeptala se, kdyz vid¢la, Ze polozil
telefon a dal se pomalu na pochod k oknu.

,Zadny domov pro piestarlé,” fekl Jamieson. ,,Je to blazinec.“

,Costello Court, blazinec?* preptala se Sue zmateng.

,»A nemaji tam laboratote, takze Richardson tam urcité nevolal
kvtli néjaké odborné zalezitosti.*

,» Tak proc¢ volal do blazince?*

,Ze by tam pracoval n&jaky jeho kolega nebo kamarad?

,,Kdyby tomu tak bylo, jeho Zena by o tom védéla. VSechno si
fikali.“

Jamieson chvili pfemyslel a pak pokracoval: ,, Kazdy tika, ze uz
ho to napéti zmahalo. Tteba tam chtél na par dni jit, aby se dal do-
hromady, nez se Gplné€ zhrouti.*

,»A pak se misto toho radsi zabil?* poznamenala cynicky Sue.

Jamieson musel uznat, Ze to zni absurdné. ,,Claire Richardso-
nova nevéii, ze se Richardson zabil sam,* fekl.

,,Pr0o ni by zfejmé nebylo snadné tomu uvétit za zadnych okol-
nosti,* podotkla Sue. ,,Byla to jeho Zena. Lid¢, ktefi ¢lovéka nejvic
miluji, povazuji vzdycky za zradu, kdyZ spaché sebevrazdu.*

,»Rad bych védél, co by fekla na to, Ze jeji muz mél v umyslu
zas§it se jako pacient v Costello Court?*

,»Lak se ji zeptej,” radila mu Sue.

,,Udélam to zitra, slibil Jamieson.

,Psychiatricka lécebna!* zvolala Claire Richardsonova, kdyz ji
Jamieson po telefonu fekl, co zjistil. ,,Nac¢ by John proboha potiebo-
val psychiatrii?*

,» 10 bychom pravé méli zjistit,” odpovédél Jamieson. ,,Jste si
naprosto jista, ze se o tom va§ manzel nikdy nezminil, ani jen letmo?
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»Naprosto.

,,Claire, va§ muz se dostal do strasného nervového presu.

Napadlo mé, jestli tfeba neuvazoval o tom, Ze si pijde na par
dni do takového ustavu odpocinout?* Pfi ¢ekani na odpovéd citil na
dalku odpor, ktery to v ni vyvolalo. Tusil, Ze by se na né nejradsi
rozkficela, protoze ji takovy napad pfipada Gplné nesmyslny, ale asi
se zarazila a tiSe si pfiznala, Ze stres, ktery na jejiho muze doléhal,
byl opravdu nesnesitelny. Nakonec se omezila jen na konstatovani:
,»Aniz by mi o tom fekl? To nikdy!

,Potom by ale musel mit pro ten telefonicky rozhovor néjaky
jiny diivod,” poznamenal Jamieson diplomaticky. ,,Tfeba néco, co s
tou zalezitosti viibec nesouviselo.*

,,Patrné mel.*

Jamieson slibil, ze ji da védét, kdyby bylo néco nového, a za-
vésil. Zhluboka si povzdechl a tekl Sue: ,,Claire Richardsonové to
nepfipadalo jako nejlepsi napad.*

,»onazi se obhajovat svého muze, jak umi. Nemtze§ od ni nic
jiného ocekavat.

,»Asi ne, ale moznd ma pravdu. Mozna se Richardson spojil s
Costello Court opravdu kvili né¢emu jinému.*

,,Napfiklad?*

Jamieson chvili uvazoval a pak fekl: ,, Tieba si vzpomnél na n¢-
jakou podobnou epidemii v jiné nemocnici a volal tam, aby si porov-
nal udaje.*

,» Lo mysli§, Ze v blazinci maji taky gynekologické oddéleni?*
zapochybovala Sue.

Vibec to neznélo sarkasticky, ale kdyZ na ni Jamieson pohlédl,
vidél, ze ji rty malinko pocukévaji v usmévu.

,»S timhle typem jsem se asi moc nestrefil, ze?* zasmal se.

Zafukal si perem o zuby a vyrukoval s dal§im napadem.

,»A co kdyz si Richardson néco zjiStoval o n¢jakém paciento-
vi?*

Na chvili se odmlcel a pak dodal: ,,Nebo o nékom, kdo tam byl
jako pacient diiv!*

Sue razem pochopila, kam mifi. ,,Naptiklad Thelwell!* zvolala.

»Spravné!“ odpoveédel Jamieson rozc€ilené a zacal shanét papi-
rek s telefonnim ¢islem. ,,Jestli se Thelwell v minulosti 1é¢il na néja-
kou dusevni poruchu, tak bychom o tom méli ,néco védét!*
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, L'y chces$ volat do té nemocnice a zeptat se jich?* zajimala se
Sue.

,Kdepak, o to se viibec nebudu pokouset,” odpoveédel Jamie-
son.

,Nic by mi nefekli. Zavoldm Macmillanovi do Sci Med, aby mi
to zjistili.*

Macmillan nebyl k dosazeni, ale slecna Robertsova prevzala
jeho vzkaz a ujistila ho, Ze jakmile ziskaji néjakou informaci, daji mu
ihned zpravu.

,,A co ted?* chtéla védét Sue.

,Musim dnes vecer odejit, odpovédel Jamieson.

,.A kam?

,,Dnes ma Thelwelliv sbor zkousku.*

Kdyz Jamieson sedél ve voze na konci ulice, kde bydlel
Thelwell, dalo se do desté. Musel kazdych tficet vtefin zapinat stéra-
¢e. Podival se uz biihvi pokolikaté na hodinky. Bylo sedm jedenact.
V sedm ¢trnact vesel Thelvell na chodnik, pfes ramena mél ptehoze-
ny cerny prsak se zvednutym limcem, a zaviel za sebou zahradni
branku. Za okamzik se pak temn¢ zelenym volvem vydal na cestu
smérem do mésta.

Z pocatku si Jamieson myslel, Ze Thelwell ma snad skute¢né v
umyslu zGcastnit se zkouSky, protoze auto pifed nim jelo smérem,
ktery by mohl vést ke kostelu svatého Serfa.

Ulevilo se mu, kdyz zjistil, ze tam nezabocilo a pokracuje pti-
mo do mésta. Zazil kriticky moment, kdyz Thelwell projel kiizovat-
ku na Zlutou, zatimco on, néjakych sto metri v zavésu za nim, musel
zastavit a ¢ekat, az se rozsviti zelena. Na pfisti kiizovatce ho vSak
zase uvidél. Thehvelltv viz stdl jako prvni v kolon¢ aut a za sebou
mél rover metro a ford escort. Ridi¢ escortu se pii zméné svétel zdr-
zel a Jamieson ho potichu proklinal, protoZe vidé¢l, Ze Thelwell poho-
tove nastartoval a vyrazil. Jeli ted v hustém provozu. V téhle ¢asti
meésta by ho mohl snadno ztratit. Kone¢né se escort rozjel a motor
hlasité zatval, jak se fidi¢ snazil zamaskovat svou neSikovnost.

Pravé kdyz se Jamieson chtél pokusit nahnat ztracené metry,
zacal ze zastavky u chodniku vyjizdét méstsky autobus.

Nemohl pfipustit, aby se dostal pied néj, a tak se drzel ve své
draze, energicky troubil a modlil se, aby mu autobus ustoupil. Nako-
nec se tak stalo, ale nejdiiv Jamiesonovi pfipravil horkou chvilku.

- 155 -



Jamieson letmo pohlédl do zpétného zrcéatka a uvidél, jak na ngj fidi¢
autobusu déla sprosta gesta. ,,Ty mné taky,” zamumlal a zoufale se
snazil zorientovat v provozu pied sebou, obaval se, ze Thelwella
uplné ztrati.

Najednou mél pted sebou rovny usek silnice a srdce mu po-
kleslo, protoze volvo nebylo nikde vpiedu vidét. Rychle se piiblizo-
val k mistu, kde se ulice rozdvojovala, a nemé¢l tuseni, kterou vétvi se
ma dat. Kdyby zabocil doprava, zavedla by ho silnice okolo zadniho
traktu nadrazi ptimo do hlavniho obchodniho centra. A kdyby se pus-
til vlevo, dojel by do ¢tvrti s Cervenymi lucernami... Rozhodl se. Za-
tocil doleva a cekal, jestli bude mit Stésti. Ukazalo se, Ze se rozhodl
spravné, protoze kdyz projizd¢l kruhovym objezdem, oteviel se mu
na moment vyhled na silnici vpfedu a on stacil jesté postiehnout, jak
volvo zahyba na upati kopce vlevo. Mozna Ze to ani neni Thelwell,
ale musi doufat, ze to je on.

Jamieson zpomalil a odbocil vlevo v misté, kde asi podle od-
hadu zahnulo z hlavni ulice volvo. Nemohl si byt jisty, protoze v téch
konc¢inach pomalu kazdych pétadvacet metrii vychazela z hlavni tfi-
dy nékterd z ulicek, vedoucich do bludisté zpustlych ¢inzdkl stranou
od hlavni tfidy. Projizd¢l pomalu iizkou ulici, rozhlizel se na obé
strany a obcas mrkl do zrcatka, jestli nezdrzuje provoz za sebou, ale
po Thelwellové autu ani stopy. V ulici byla spousta bard a restauraci
a n¢které mély na chodniku postavené reklamni tabule.

Lidé je museli obchazet a soustavné pfitom vstupovali do jizd-
ni dréhy.

Z tecké restaurace se vypotacel néjaky opilec, zfejme vyhoze-
nu chlapikem tmavé pleti ve smokinku, ktery se za nim objevil a sta-
le jeste rozcilené gestikuloval. Jamieson musel zabrzdit, aby se vy-
hnul opilci, ktery zavravoral pravé pied nim, ale pfi pomalé jizd€ ne-
hrozilo nebezpeci, ze by ho piejel. Opilec se na n& podival prazd-
nyma o¢ima a pak se otocil a vratil se do Skarpy.

KdyZ Jamieson pomalu dojizdél a pak zastavil na kfizovatce,
pozorovaly jeho auto Stétky. Jedna se na néj zasmala, druha si opiela
ruku o bok. Staly na rohu ulice spolu.

Jamieson si domyslel, Zze z bezpecnostnich divodi pracuji ve
dvojicich. Pochyboval sice, ze by to bylo zvlast U¢inné, ale ksefty se
zfejm¢é musely hybat bez ohledu na riziko. Nejstar§i femeslo nezna
zadné placené ani zdravotni dovolené.
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Jamieson na rohu odbo¢il a rozhlizel se na obé& strany ulice.

Po ThelTellové volvu stale nebylo ani stopy. Zajel k chodniku
a zustal chvili stat s béZicim motorem, aby si rozmyslel, co dal. Z
baru vzdaleného asi padesat metrt bylo slySet ry¢nou dZzezovou mu-
ziku. Melodie mu byla povédomd, ale nemohl se rozpomenout na
nazev skladby. V duchu vysttidal n¢kolik moznosti, az si vybavil, ze
to je Cherokee.

Jamiesonovo zastaveni si zfejmé vylozila po svém cerna holka
v upnutém bilém svetru pod ¢ernou kozenou kazajkou a v ¢erné vl-
néné minisukni. Vydala se pfes ulici smérem k nému.

Otevienym okénkem dokonce slySel, jak se ji o sebe otiraji
tlusta stehna. Trochu se usmal a vystr¢il otevienou dlan, aby nazna-
Cil, ze nema zéjem, takze holka se zase s nevrlym pokrcenim ramen
stahla do pozadi. Citil se z té ptihody trapné. Byl bv se nejradsi
omluvil. Uz se chtél znovu rozjet, kdyz se dvitka na druhé strané vo-
zu oteviela a muzsky hlas se unyle zeptal: ,,A, dosel nam asi benzin,
pane?*

Ironie toho hlasu stejné tak jako samotné otevieni dvefi Jamie-
sona zarazilo. Kromé toho se opravdu polekal. ,Ne, nedosel ndm
benzin,* odpovédel schvalné také v plurdle a tusil, Ze muZz se co ne-
vidét prokaze jako policista.

Ocekavany policejni pritkkaz se objevil vzapéti a unyly hlas po-
kracoval: ,,Takze co tady mame za lubem, jestli se smim zeptat?“

Jamieson si v prikazu v§iml podstatnych udaji. Muz byl detek-
tiv-konstabl. ,,My tady pracujeme,” fekl Jamieson a vytasil se se
svym priukazem. ,,Pracujeme tady pro stfedisko Sci Med a mohlo by
nas nadmiru otravit, kdyby nam néjakej podélanej detektiv-konstabl
zprasil taSe vySetfovani. My potfebujeme, aby nam dal pokoj.

,Prominte, pane!*“ omluvil se konstabl, jehoz chovéni se oka-
mzit¢ zmenilo. ,,Ja jsem myslel...*

,,Ja vim, co jste si myslel, pferusil ho Jamieson. ,,Budu se tady
v okoli chvili pohybovat.*

,Dobfe, pane.*

,Nevidél jste tu tmavozelené volvo stejsn?* zeptal se Jamieson.

,»Lech je tu fura,” odpovedél policista.

,Necekal bych, Ze by se jich v téchhle konc¢inach vyskytovalo
néjak moc,* fekl Jamieson.
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,» 1o byste koukal,” usmal se konstabl. ,,Kromé vselijaké podni-
katelské smetanky, kterd sem chodi na vecefe a vychutnava si tu ne-
bezpeci, existuje spousta zazobancii, kteti tady pfimo bydli. Od té
doby, co se o tom zminil princ Charles, zacalo byt mdodni vratit se do
srdce mésta. Takze lidi s volvem se sem ste¢huje hodné. Bydli v adap-
tovanych skladistich nebo konskych stdjich. StejSn potiebuji, aby
mohli vozit své labradory vyvencit do parku. Nékdy mam pocit, ze i
ty kurvy tady si budou muset pofidit parkovacky.*

Jamieson se nezasmal. Pfemyslel o tom, co ten ¢lovék fekl.
Uvazoval o moznosti, Ze 1 Thelvell by vlastné¢ mohl mit v té oblasti
byt. To by mélo pro zabijaka podstatnou vyhodu. Bylo by to mno-
hem piihodnéjsi nez vyjizdét za zabijenim z domova. Mit misto, kde
by se mohl prevléknout, umyt, upravit po skonceni akce. Nemusel by
riskovat, ze pfijde domti se zakrvacenymi svrsky, a podle toho, co
Jamieson cetl o obétech, krve tam bylo vzdycky hodné. Znélo by to
pfijateln€ i z psychiatrického hlediska. Thelwell mohl trpét rozdvoje-
nim osobnosti. Ten byt by byl zdkladnou pro jeho druhé ja. Byt pana
Hyda.

Jamieson se dal do projizdéni vedlejSich ulic a nakonec se za-
stavil, kdyZ nasel misto k parkovani, pravé opusténé bilym golfem
GTi, ktery odtud vypalil, jako by ho zrovna piihlasili na Le Mans.
Zacouval do mezery a vypnul motor.

Ruce nechal na volantu, vyhlizel pfes pfedni sklo a v duchu
pfitom rozbiral sviij nezdar. Musel se hofce zasmat, kdyz si vzpo-
mn¢l, jak ujistoval Sue, Ze sledovat Thelwella bude hracka. Nesmysl.
Prost¢ ho ztratil.

Potéd se jesté¢ nemohl smifit s mySlenkou, aby se vratil zpatky
do nemocnice, a vtom spatfil zelené volvo, jak ptejizdi ptes kiizo-
vatku asi padesat metri od n¢j. Probéhlo to vSechno tak rychle, ze si
nestacil vS§imnout fidice. Bylo mu jasné, Ze vyprostit znovu auto z
malého parkovaciho prostoru by si vyzadalo slozité manévrovani,
rad¢ji z néj tedy vyskocil a hnal se ke kiizovatce, aby vidé¢l, kam vol-
VO mifi.

Kdyz bylo auto asi v poloviné ulice, zahnulo vlevo. Jamieson
uvazoval, jestli se ma vratit pro viz, ale pak vsadil na moznost, Ze
konecny cil zeleného auta nebude daleko. Bézel rychle na kiizovat-
ku, kde ho naposled spatfil, a nakoukl za roh. Uvid¢l Sirokou temnou
slepou ulici, na jejimz konci stila vysokd dievénd ohrada stavebni
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parcely. Zelené volvo parkovalo vlevo od brany, na niz byla tabulka
oznamujici nepfetrzity provoz. Auto bylo prazdné.

Ted by Jamieson potieboval védet, kam Thelwell Sel. Rozhlédl
se po oknech na obou stranach ulice. Odhadoval, Zze Thehvell za tu
dobu nemohl od auta ujit nazpatek vic nez polovinu ulice. To by zu-
zovalo volbu na jeden ze Ctyt vchodi vedoucich do ndjemnich domii.
Zatimco takhle uvazoval, zaslechl za sebou hlasy. Ohlédl se. N¢&jaka
mlada Zena podpirala vojéka, zfejmé Uplné opilého, a usilovné se
snazila udrzet ho ve vzpiimené poloze, ackoliv byl o polovinu vyssi
nez ona. Zamifili do uli¢ky. Jamieson, ukryty ve vyklenku jakéhosi
kramku, sledoval jejich vravorani, dokud neptesli. Uz chtél zase vy-
stoupit ven, kdyz vtom vojak upadl.

,Krista pana,” nadavala jeho spolec¢nice hlasem, v némz se
ozyval Siroky mistni dialekt. ,,Koukej vstavat! Probud se!

Tady nemtzes$ chrapat!“ Kdyz to nepomahalo, zacala ho licho-
tivé premlouvat. ,,No tak, cukrousi, hezky na nozicky!

Deme si prece udélat mejdanek, pamatujes?

Vojék se jen opile zachichtal, ale vstat se viibec se nesnazil.

,Mejdanek,* opakoval po ni blekotané. Pak zacal vyzpévovat
jako naucenou fikanku: ,,Budeme mit mejdanek... budeme mit...*

Slapka nakonec, kdyZ se ji ani po tfeti nepodaiilo dostat ho na
nohy, ztratila nervy. ,,Esli si myslis, Ze sem se s tebou tahla celou tu
cestu, aby ses mi tady sesypal, tak to se teda, chlapecku, mejlis!“ kii-
cela.

Jamieson postiehl, Ze se dala do Sacovani vojakovych kapes.

Sledoval ji, jak mu vytahla naprsni tasku. ,,D4s to zpatky!* za-
sycel z vyklenku.

Kurva se lekla a dostala strach: ,,Kdo tam je?* ptala se roztie-
sen¢. ,,Kde jste?* Vstala a nervozné se kolem sebe rozhlizela. ,,je-
ziSmarja!* vykftikla, protoZe ji nakonec pfemohl strach z nezndmého.
Prastila s naprsni taskou a padila pryc.

Jamieson posadil vojdka na chodnik a zastr¢il mu penézenku
zase do kapsy. Rekl si, Ze to je to nejlepsi, co miize za danych okol-
nosti udélat, a vydal se ulic¢kou. Potéad jeste¢ nemél piesnou predstavu,
co fekne nebo udéla, kdyz Thelwella najde, ale usoudil, Ze snad bude
mit dost ¢asu na to myslet az potom.

Nasel si dalsi vyklenek a rozhodl se ¢ekat, dokud se Thelwell
neobjevi.
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Po ptl hodin¢ pfechazeni od jednoho vchodu k druhému, jak se
snazil rozproudit si ob¢h, se na Jamiesona usmalo §tésti. Spatfil na-
hote v jednom osvétleném okné siluetu muze, ktery podle jeho ndzo-
ru musel byt stoprocentné Thelwell. Zamifil si to k onomu domu a
zkusil vstupni dvefe.

A zase krapet $tésti. Bylo odemceno. Vklouzl dovnitt a potichu
za sebou zaviel. Kdyz pomaloucku a opatrné poustél kliku, musel
zatajit dech.

Sotva vstoupil na prvni schod, zacala mu stale vic a vic docha-
zet nesmyslnost jeho po€inani. Mohl o¢ekavat, Ze se setka s psycho-
patickym vrahem, a nemél nic nez bldhovou nad¢ji, Ze mu ten clovek
padne k noham a ke v§emu se pfizna.

Pii té mySlence se mu v téle napnul kazdy. Musi se pfipravit na
cokoliv, ale pokud Thelwell nebude mit stfelnou zbrai nebo ntiz,
nemél by to byt takovy problém. Kromé toho hral Jamiesonovi do
ruky moment piekvapeni. Kdyz vSak na schodisti nahle zhasla
vSechna svétla, situace se zménila.

Jamieson ve tmé zlstal stat jako zkamenély. Byl pravé na
schodech ke tfetimu patru a tma byla tak husta, Ze by se dala krgjet.
Zoufale si ptal, aby m¢l aspoil zapalky nebo zapalovac. Ze Sachty
schodisté se Sifila vlhkost a oblicej mu ovanul okolni chlad. Néhle se
nékde nad nim ozval Sramot.

Zatajil dech. ,,Thelwelle, jste to vy?*“.zeptal se a ke svému roz-
ladéni konstatoval, Ze se mu chvé¢je hlas. Ticho. Na druhé strané od
néj se opét ozvalo Soupani nohou. ,,Prestaiite si hrat na schovavanou,
Thelwelle!* zavolal Jamieson mnohem odvazné&ji, nez jak se citil.
Ticho.

Jamieson na schodisti ucouvl o krok zpatky a Spickou pravé
nohy vyhledal spodni schod. Snazil se pohybovat co nejtiSeji, ale
srdce mu tlouklo tak rychle a silné, az si byl jisty, Ze to musi byt sly-
Set. Zady se pritiskl ke sténé, aby m¢l jistotu, Ze nebude napaden ze-
zadu. Ostatné utok zeptedu také nebyl pravdépodobny, ponévadz tam
bylo zabradli a za nim desetimetrova Sachta schodisté. Mé&l pocit, Ze
ve tm¢ neni jen jeden ¢lovek. Blizili se k nému po schodech shora i
zdola.

Napéti ho nutkalo, aby zase néco vykfikl, ale pfinutil se nasilim
zachovat ticho a neprozradit svou pozici.

,»3ss!“ ozvalo se nad nim jako hadi zasyceni.
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388, odpovedélo stejné zasyceni zdola.

Pohravaji si se mnou, pomyslel si Jamieson. Ti parchanti si se
mnou pohravaji! Zapasil v ném strach a zufivost, ale nutil se zistat
klidny. PfesvédCoval sam sebe, ze ti, co po ném slidi, ho nevidi prave
tak, jako on nevidi je. Pomalu spustil nohu zase o jeden schod niz,
ale tentokrat ho za ni néco popadlo a energicky s ni trhlo. Ritil se
prudce doli po kamennych schodech a dopadl plnou vahou na tvéar.
V hlavé mu vybuchl jiskiivy ohiostroj a bolest ho pfinutila zatvat.

Dostal ranu pésti do pravé ledviny, takze znovu vykiikl a po-
kusil se stoc€it do klubicka, aby se chranil. Ohnal se pésti dozadu, aby
n¢koho zasahl, ale nem¢l v ni zadnou silu a misto toho inkasoval do
bticha kopanec, ktery mu vyrazil dech.

,Popadni ho za ruce! zasipal hlas ve tmé&. Zkroutili mu ruce
dozadu, vytahli ho na nohy a zasypali mu télo dal§imi ranami. Strkali
ho k zabradli a myslenka, Ze ho zfejmé chtéji ptes n¢ piehodit, a tim
ho téméf jisté¢ odsoudit k smrti, probudila v Jamiesonovi novou silu.
Vykopl pravou patou a zaséhl jednoho z Uto¢nikdi pod kolenem.
Chlap zajecel a uvolnil sevieni, takZe se Jamiesonovi podatilo vytrh-
nout pazi a otoCit se. Snazil se pésti trefit druh¢ho utocnika, ale
machl vedle, a vtom mu na hlavu dopadlo ze strany cosi tézkého, az
se mu podlomily nohy.

,»Zlom tomu parchantovi vaz
lovné snazil udrzet pti védomi.

,»,Voddélame ho hned!* kasal se druhy.

,UTiznu mu koule!** zaznél zase prvni hlas.

Jamieson zaslechl, jak nékdo ve tmé s kovovym cvaknutim ot-
vird niz. Panicka hrtiza mu dodala energii, aby znovu vykroutil ze
sevieni pravou ruku. Dal do uderu vSechnu svou silu. Tentokrat za-
sahl - jenze pouze sténu. Dalsi prudka rana do hlavy ho zbavila defi-
nitivné védomi jesté diiv, nez mu do mozku pronikl signal bolesti v
ruce.

PtiSel k sobé s oslepujici bolesti v hlaveé. Mél pocit, jako by mu
dva pisty hydraulického lisu vytlatovaly oci z dulkil, a sebemensi
pohyb hlavy stupnioval bolest do takové miry, az malem znovu ztré-
cel védomi. Béhem kratickych okamzikl, kdy byl viibec schopen
jasné myslet, coz bylo mozné, jen kdyz lezel absolutné bez hnuti a
dychal jen miminalné, mu pomalu dochazelo, Ze mé ruce spoutané za
zady a ze lezi na hrubé a nepiili§ Cisté dece. V nehybném vzduchu

"6

zaslechl Jamieson, ktery se usi-
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mistnosti byl citit zatuchly pot a slaby pach spermatu. Ale aspon ze
byl nazivu. Nékde v dalce bylo slySet popularni Slagr a zezdola z uli-
ce sem pronikal frivolni smich n&jakého dévcete.

Fakt, Ze byl stdle nazivu, vlastn¢ Jamiesona udivoval. At to
probiral jak chtél, nemohl se v tom vyznat. Utoénici museli byt dva,
ale zadny z nich nebyl Thelwell. Tim si byl naprosto jisty. Tak kdo
ho tedy napadl a pro¢? Psychopati nemivaji komplice. Nedavalo to
smysl.

Jamieson uslySel na schodech kroky a vyd¢sil se. Byl obracen
oblicejem ke zdi a nékde za nim se oteviely dvere.

Kviili bolesti hlavy se neodvazil otocit; od chvile, kdy nabyl
védomi, se pohnul sotva o par centimetrii. Cvakl vypina¢ a on pted
sebou spatfil jen omselou zelenou tapetu. Podle krokli za sebou usu-
zoval, ze ptichozi neni sam.

,,ESté je v limbu,* pravil hlas.

,»,Voto¢ ho, zasipal druhy.

Né&jaka ruka ho surové popadla za rameno a obratila ho na za-
da. Jamiesonovi opét pfed oCima explodovaly hvézdicky.

Stahl oblic¢ej do bolestivé grimasy a Septal si rouhavé kletby.

,Dyt je vzhiiru,” konstatoval nevzrusené¢ muz u nohou postele.
,»Je pii sobé.*

Jamieson opatrné a pomalu oteviel o¢i a pohlédl na clovéka,
ktery to fekl. Byl to vysoky, urostly chlapik okolo tficitky, obleceny
do drahé kozené bundy a rozhalené kosile, kterd byla asi hedvabna.
Ale drahé obleceni nedokazalo zamaskovat hrubé rysy, na nichz se
usadil, patrné natrvalo, zamraceny vyraz. Druhy chlap byl urcité o
hlavu mensi a mél na sobé prouzkovany oblek, ktery mu byl ptes vy-
stupujici bficho trosku tésny. Cerny neupraveny knir mu zakryval
tenké rty a prerusoval také jizvu, ktera se mu tdhla po celé levé tvari
a stacela se az doprostfed brady. Oba muzi vypadali, Ze pochazeji ze
Stfedomotfi, ale podle feci byli mistni.

,,Sharon! Pocem!* zavolal vysoky chlap pfes rameno.

Do mistnosti vesSla houpavym krokem holka, které mohlo byt
mezi dvaceti az tficeti, v sukynce, kterd ji Stédie odkryvala stehna. I
kdyz musela byt pomérn¢ mlada, na obliceji se ji uz zacaly objevovat
hrozici zndmky starnuti. Ani tlusta vrstva mejkapu nedokézala zakryt
povadlou plet’ na tvarich a zapadlé oci. Az ji bude tficet, udéla z ni
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jesté veétsi vrstva mejkapu osklivou karikaturu prostitutky, kterou by-
la dnes.

,UZ jsi ho n€kdy vidé€la?* zeptal se dlouhan.

Holka Jamiesona studovala, jako by byl néjaky nezivy pted-
mét. ,,Pochybuju, fekla nejisté. ,,Ale co ja vim, kdyz se mi jich za
noc vystrida tolik.*

Jamieson nabyl dojmu, Ze v tom byla $picka namifena na toho
mensiho chlapka. Ten se na ni ani nepodival, jen vystekl:

,Nekecej blbé a vysyp to!*

,INO jo, Louisi,” odpovédéla holka otraveng, ale s respektem.

Znovu si Jamiesona prohlédla a vyjela: ,,Ale jestli je to ten
parchant, tak bych ho nejradsi...“ Netfekla co a vrhla se na Jamiesona
rukama s dlouhymi nehty. Jamieson uhnul hlavou, ale jeden drap mu
ptece stacil poSkrabat oblicej, nez ji dlouhdn od né&j odtrhl. Ucitil, jak
mu po tvafi tece clrek krve.

,,Co to sakra délate?* zasténal Jamieson plny bolesti a zmatku.
Znélo to spis jako podivné zaskiehotani.

,,Jen na nas nehraj svatouska, ty previte!* oktikl ho dlouhan.

Podival se po mensim komplicovi a zavréel: ,,Stejné sme ho
méli vyfidit sami. Fiknout ho, a §lus.*

Jamieson znovu zaslechl cvaknuti vystielovaciho noze a tento-
krat i zahlédl, jak se blyska dlouhdnovi v ruce.

,,Pro¢ tohle délate? Co se tu proboha déje? Kdo jste? A co po
mné chcete?*

Na Jamiesonovo naléhdni nikdo neodpovidal. Dévée jen tfeklo:
,Ronnie mé pravdu. Dejte to tomu parchantovi sezrat!

Anebo ho radsi pfenechte mné¢ a holkam!*

Jamieson vidél, s jakym opovrzenim na n¢j Stétka hledi, a byl z
toho upln€ zmateny. ,,Co jsem vam sakra udélal? ptal se.

,,Co jsi chtél udélat, ty sviné!* zavrcela holka a uz se na Jamie-
sona znovu sapala, ale muZi ji v tom zabranili.

,»Na to uz je pozde, fekl mensi chlapek.

,Rekne mi uz koneéné nékdo, co se tu déje?* naléhal Jamieson.

Do toho najednou vpadlo kvileni policejnich sirén a dlouhan
Sel oteviit okno a podivat se ven. Jamieson slySel, jak venku na ulici
bouchaji dvitka, a vsadil vSechno na jednu kartu. Zacal ze vSech sil
kticet: ,,Pomoc! Policie! Tady jsem! Pomoc!*

K jeho uZasu se ho nikdo z pfitomnych nesnazil umlcet.
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Ti tfi se chovali, jako by se nic ned¢lo. Dlouhdn zase zavtel
okno a Sel otevfit dvefe. Holka a mensi chlapik klidn¢ vyckavali, az
se do mistnosti nahrnou policajti.

»lak tady mate toho parchanta, distojniku,” ohlasil mensi
chlapek ¢lovéku v otevieném prsiplasti, ktery si razil cestu mezi uni-
formovanymi strazniky. ,,Tady mate toho vaSeho vrahouna.*

Jamieson zavtel o¢i a konecné mu bylo vSechno jasné.

Z té ironie, Ze ho maji za vraha, ho jest¢ vic rozbolela hlava.

,»Vypada to, Ze jste si ho uz trochu podali, Louisi,* fekl policis-
ta, kdyz uvidél Jamiesontv oblice;j.

,»Museli jsme ho jen zneSkodnit, inspektore, to je vSechno.

Dalo mi stejné dost prace udrzet tadyhle Sharon, aby si s nim,
jak se tika, sama nevyrovnala Ucty.

,» 10 je vSechno strasny omyl,” mumlal Jamieson.

,,PTal bych si dostat libru za kazdy ptipad, kdy tohle slySim,*
ekl policista znechucené. Byl stfedniho véku, zacinal plesatét, pod
nosem mél kratky knirek a jeho k smrti otrdveny vyraz svéd¢il o tom,
ze uz tohle vSechno vidél a slySel nejmin tisickrat. Mluvil, jako by tu
Jamieson neby]l.

Pfipominal mu nékteré zndmé Iékarské kapacity, podrobné
probirajici s kolegy stav pacienta piimo nad jeho ltizkem. ,,A co Ze to
vlastné mél provadét, Louisi?* zeptal se policista.

,Poflakoval se tady v ulici, zkouSel dvete, ¢ucel nahoru do
oken. Hosi ted po ulicich dévaji dobrej pozor na vSechny takovy
cvoky a tohleto je jeden z nich!*

,» L0 je chvalyhodna sluzba vetejnosti, Louisi,* fekl policista.

,»Ale hlavné tyhlety véci asi moc neprospivaji kseftu, co?*

,Ja nevim, na co narazite, inspektore,” fekl Louis s vyrazem
urazené nevinnosti.

,»Ale samoziejme.*

Jamieson se pokusil posadit a hned pfispéchali dva uniformo-
vani policisté, aby ho zadrzeli. ,,JJa pfece nejsem zadny vrah! Moje
sako. Podivejte se do mého saka. Mdm tam prtikaz.*

Policista dal pokyn jednomu z konstabld, a kdyZ mu muZz v uni-
formé predal naprsni tasku, lhostejné ji prevzal.

Probiral se jejim obsahem, ale kdyz pfiSel na prikaz stfediska
Sci Med, ustrnul a pak prudce vydechl s oima upfenyma na strop.
,Propanajana,” fekl tise.
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Louis a dloubéan zavétiili, Ze néco neni v poradku, a zacali byt
nervozni. ,,Je to prece ten zabijak, ne? ptal se dychtivé Louis.

,» 1y troubo!* fekl inspektor zvolna. ,,Vis, Zze jste napadli pra-
covnika Sci Med Monitoru?*

,,Chcete jako fict, Ze je to polda?* zeptal se dlouban nevéficné.

,,Klidn¢ to tak berte,” odpovedél inspektor.

,»INO jo, ale jak jsme to méli védet?* stéZoval si Louis.

,»Na to se zeptejte soudce,* fekl policista.

,»Soudce? Chcete fict, ze pudem pted soud?*

,»1o bych tek!*“ zvolal inspektor. ,,AZ se tohle dostane pred
soud, tak vas nejspi§ zaviou do bané€ a sesmelcujou klice.*

,Do prdele!* zdésil se Louis. ,,Tak tady jeden chce pomahat
policii jako uvédomeéle] vobcan, a ...

,Louisi, ty pfece d¢las pasaka od ty doby, co ses naucil roze-
znat svou prdel od diry ve zdi. Tak se jdi s tim uvédomélym obca-
nem vycpat.*

,,Ja nikoho zalovat nebudu,* fekl Jamieson a zasklebil se, kdyz
musel vstat, aby mu jeden z policistli mohl uvolnit ruce.

,» 10 je od vas velkorysé, pane,” fekl inspektor, ,,ale kdybyste
na chvili zbavil ulice tohohle svinstva, udé€lal byste méstu jenom
sluzbu.*

,»Ne, odmitl Jamieson. ,,Byla to moje chyba. M¢l jsem si uve-
domit, Ze nékdo mlize mit podezieni, jaké méli tihle hosi.*

,,Opravdu na tom trvate, pane?

Jamieson pfikyvl a opatrné si masiroval zapésti.

,» Tak diky,” vysoukal ze sebe Louis, jako by ho to bolelo.

,Ja teda taky dékuju,” opakoval po ném dlouban. ,,Do smrti
dobry, ,jo?*

»A ja, kdybych vam to sméla ndk vynahradit...,
Sharon.

Jamieson se navzdory své bolesti musel zasmat a inspektor za-
vréel: ,,Budu délat, ze jsem nic neslysel, Sharon, ale koukej, at jsi do
péti vtefin v cudu!*

Sharon zmizela a dva policisté pomohli Jamiesonovi na nohy.
,»Asl by bylo nejlepsi odvézt vas do Spitalu na prohlidku, fekl in-
spektor. ,,Mimochodem, co jste tady v téch kon€inach vlastn¢ pohle-
daval?«

(13

ucukla se
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,Patral jsem po majiteli zeleného volva stej$nu, co stoji dole na
konci ulicky.*

,» Volvo stejsn?*

,,TO zelené.

Policista odstoupil od okna a tvéfil se rozpacité.

Jamieson tusil, co chce asi fict. ,,Ono tam zadné volvo neni, Ze
jo?«

,Neni, pane.

Jamieson se vratil do 1ékaiské ubytovny az po ptilnoci a Sue
jen vyjekla, kdyz spatfila, v jakém je stavu. Jamieson se pomaloucku
slozil do kiesla, pozadal, af mu naleje pandka, a zacal ji vypravét, co
zazil.

,» Lakze jsi viibec nezjistil, co m¢l Thelwell v planu?* zeptala se
Sue. V jejim dotazu byla dobie ukryta vycitka (vzdyt jsem ti to fika-
la), ale nahlas ji nevyslovila.

Jamieson souhlasné kyvl: ,,Dopadl jsem spi$ jako Clouseau nez
Poirot.*

Sue se pii oSetfovani Jamiesonovych feznych ran a Skrabanci
usmala.

,»Ale snad bych mohl jesté zjistit, jestli Thelwell v tom bloku
nevlastni nebo nema v najmu néjaky byt, a jestli ano...*

,» Tak co?* zeptala se Sue nediverive.

,,Pak tu informaci pfeddm policii.*

,»A jestli ten byt nema?*

,» Tak nevim,* pfiznal Jamieson.

,Kdyz jsi byl venku, volali ze Sci Med. Thelwell nikdy nebyl
pacientem Costello Court.*

,»Tomu fikam dokonaly konec dokonalého dne,” povzdechl si
Jamieson a jemné¢ si konecky prstti masiroval poskrabanou tvar.

,,J0, a taky volala Moira Lippmanova.*

,,A co chtéla?*

,Rekla jen, Ze vola z laboratofe a potiebuje s tebou mluvit.*

,,Co d¢lala v laboratofi!““ zvolal Jamieson. ,,.Byla tam vcera ce-
lou noc. Vzdyt se zni¢i. V kolik hodin volala?*

,»Asl v jedenact.*

Jamieson vytocil ¢islo laboratote, ale nikdo se neozyval.

,Ur€ité uz $la doma. Snad je v pofadku. Doufal jsem, Ze ji Cli-
ve Evans pfiméje, aby si vzala volno. Jak ti piipadala v telefonu?*
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,Dost roz€ilend. Ptala jsem se ji, jestli ji mizu néjak pomoct,
ale ona tekla, ze musi mluvit s tebou o vysledcich néjakych pokust.
Rikd ti to néco?*

Jamieson zavrtél hlavou. ,,Asi bych ji mél zavolat dom.*

Sue se podivala na hodinky. ,,Uz je pozd¢. NemiZze to pockat
do rana?

,Ne, odpoveédél Jamieson suse. Listoval v diéfi, jak jen mu to
dovolovaly zafacované klouby na pravé ruce, pomlacené ranou do
zdi. ,,Kruci, nenapsal jsem si jeji telefon domt. Tteba je Clive jesté
vzhiru.*

Jamieson seSel po schodech a zamifil po chodbé k Evansovu
pokoji. Vidél, ze pode dvefmi prosvita svétlo, a lehce zaklepal.

,Prokristapana!l® vykiikl Evans, kdyz uvidél Jamiesoniiv po-
Skrabany oblice;.

,» 10 je dlouhd historie. Ted ale nutn¢ potfebuju telefonni ¢islo
na Moiru Lippmanovou domi.*

,Jisté,” fekl Evans. ,,Pojdte dal. Déje se néco?

Jamieson mu fekl o telefonickém vzkazu a Evans byl piekva-
pen.

,»Vysledky?* zvolal. ,,Ale vzdyt ona dnes v praci viibec nebyla!

Réno jsem ji poslal domu. Jednak celou noc nespala a pak ta
smrt jeji Svagrové, byla z toho skoro Gplné vytizend.*

,Urcité byla vecer v laboratofi. Sue tvrdi, ze odtamtud telefo-
novala. Kdo ma dnes vecer sluzbu?*

,J4, odpoveédel Evans. ,,Pravé jsem odtamtud ptiSel. To jsme
se museli minout.*

,Mozna ze objevila néco dulezitého.*

,Nedovedu si predstavit co. Na to, aby nasadila veCer néjaké
testy a uz z nich méla vysledky, nemohla mit dost ¢asu.*.

,»,Myslim, Ze si s ni musim promluvit.*

Evans pokr¢il rameny a podvolil se. ,,Miizeme ji zavolat od-
sud,* fekl a chopil se telefonu.

Zatimco cekali, az n€kdo zvedne sluchatko, podival se Jamie-
son na hodinky. Bylo ¢tvrt na dvé a pét minut. Kone¢né v tichu po-
koje uslysel, ze telefon nékdo zvedl. Evans pozadal, jestli mize mlu-
vit s Moirou.

,P1ry¢? V tuhle dobu?

Pauza.
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,Kam jste fikala, ze Sla?*

Jamieson vidél, Ze se Evans zamracil, kdyz pokladal telefon.

e pryc,” tekl. ,.Jeji spolubydlici povidala, ze odesla asi pred
hodinou.*

»Zminila se, kam jde?* zeptal se Jamieson.

,.Sla pry navstivit doktora Thelwella.®

Jamieson mél pocit, jako kdyby mu v hlavé kdosi uvedl do po-
hybu ngjaky strojek, takovy model motoru, jaky miZete spatiit lec-
kde v muzeu a ktery ma sundany kryt, aby bylo vidét, jak uvnitf pra-
cuji soucastky. Kola se to¢i a ozubena kolecka do sebe navzajem za-
padaji, pisty se zvedaji a klesaji, ale ve skutecnosti se nic ned¢je. Je-
nom je vSechno v pohybu.

Poskrébal se na Cele a zaseptal: ,,Co proboha...*

,, Lohle je vSechno néjaké zahada,* fekl Evans.

Jamieson citil, Ze se mu vzadu na hlavé zacinaji jezit vlasy.

M¢l velké obavy o Moifinu bezpecnost, ale nemohl o tom s
Evansem mluvit otevieng, aniz by mu pfimo poveédél o svém pode-
zfeni. ,,Co proboha pohledava v tuhle hodinu u Thelwella? fekl jen.

Evans pokr¢il rameny. ,,Tfeba méla néco dilezitého a nemohla
zastihnout ani vas ani mne, tak zavolala doktoru Thelwellovi,* uva-
zoval.

,»Ja mu zatelefonuju,* rozhodl se Jamieson a séhl po aparatu.

Trvalo to celou vécnost, nez sluchatko nékdo zvedl. Jamieson
byl piekvapen, kdyz se ozvala Thelwellova dcera.

Jeji hlas znél stisnéné. ,,Ano. Co je?

,»,Rad bych mluvil s panem otcem, prosim,* pozadal Jamieson,
udiveny, Ze je dévce tak pozde vzhiru.

,» 1o nejde, fekla divka.

Jamiesonovi se zddlo, Ze pfitom vzlykla. Zamracil se a pohlédl
na Evanse, ktery poslouchal s nim. ,,Je to velice nutné.

Snad byste mi tedy mohla pfedat pani matku, kdyz vas otec ne-
ni doma?*

,» Lo taky nejde... maminka je pfili§ rozrusend. Zavolejte nckdy
jindy.* Polozila telefon a Jamieson s Evansem se na sebe uzasle po-
divali. ,,Co si o tom myslite?* zeptal se Jamieson.
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Evans zase pokr¢il rameny a podrbal se na hlavé. Znélo to, ja-
ko kdyz po dievé ptejizdi smirkovy papir. ,,Zd4 se, Ze se u Thelwellt
néco stalo.*

,»Zkusim jesté jednou zavolat k Moife,” pravil Jamieson.

Zjistil v Evansové seznamu ¢islo a hned ho vytocil. Znovu to
vzala Moifina spolubydlici. ,,Ne, jesté pofad se nevratila.

Stalo se néco?

,,P0 pravde feceno, nevim, odpoveédél Jamieson s rostoucimi
obavami. ,,Kdyby se v dohledné dob¢ vratila, pozadejte ji, aby zavo-
lala sluZbu v nemocnici a nechala vzkaz pro doktora Jamiesona.*

,, Vytidim,*“ fekla spolubydlici. ,,A kdybyste ji nasel vy, date mi
veédet?™

,,OvSem,“ slibil Jamieson.

,»A co ted?* zeptal se Evans.

Jamieson chvili véhal, ale pak se rozhodl. ,, Myslim, ze se za-
jedu podivat k Thelwellovym.*

,,Jed hned?* zvolal Evans.

,»am fikate, ze se tam ziejmé néco déje. Musim to zjistit.*

,Pojedu s vami,“ ekl Evans, kdyz vid¢€l, ze se Jamieson uz
pevné rozhodl.

Netrvalo jim ani deset minut a dojeli opusténymi ulicemi do
Latimer Gardens. Jamieson zjistil, ze Thelwellovo volvo parkuje
pfed domem. Hned za nim stal bézovy rover ktery se Jamiesonovi
zdal n¢jak povédomy.

Evans prohlésil: ,, To je Carewiv viiz.*

,,Carewuv? Co ten tu k ¢ertu déla?*

Jamieson zaparkoval za roverem a spésSn¢ se s Evansem vydali
k vratkim. Kdyz §li okolo volva, Jamieson sahl na kryt motoru - byl
studeny. Thelwell uz musel ptijet davno.

Zazvonili, a oteviel jim Carew. Kdyz spatfil, Ze za dveifmi stoji
Jamieson a Evans, pfekvapené se zeptal: ,,Jak jste se to dozveédéli? Ja
myslel, ze uz je to policie.*

,,Policie?* uzasl Jamieson.

,Pojd’te radsi dal,” vyzval je Carew. Vzal Jamiesona za rameno
a naznacil mu, at pocka, az budou dvete zaviené, a teprve pak zaSep-
tal: ,,Stala se tu bohuzel tragédie.*

Jamiesonovi se sevielo srdce.

,,Jaka tragédie? zeptal se Evans.
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,,Primaf Thelwell je mrtev.*

Jamieson zlistal jako omraceny. Tolik se bal, Ze uslysi n&jaké
hrozné zpraw o Moite Lippmanové, ze tohle sdéleni bylo to posledni,
na které byl pfipraven. Netrpélivé ocekaval od Carewa né&jaké
podrobnosti, ale na ty si musel pockat, protoze Carew nejdiiv sklonil
hlavu, zahledél se k zemi a tim okézale vyjadril oficidlni zarmutek.
,Je to tragédie, prosté tragédie,” mumlal. ,,Takovy skvély cloveék!
Pfipoustim, ze né€kdy nebylo pravé snadné s nim vyjit, ale tak uz to
chodiva. Nemyslite?*

Jamiesonovi ta otazka pfipadala absurdni, stejné¢ jako Carewo-
va zfejma snaha proslovit tu jakysi nekrolog za Thelwella.

Thelwell byl nefad. Skoro vSichni ho nendvidéli. Na né&jaké
fraze bude dost Casu pozdéji, ale ted nutné potieboval jasné informa-
ce. Ignoroval tedy Carewovu otazku a zeptal se ho rovnou: ,,Co se
vlastné stalo?

,,Vzal si zivot.“

,» Thelwell?* unikl Jamiesonovi vyktik. ,,On spachal sebevraz-
du?*

Carew se nervozné ohlédl na dvete, které méli za zady, a Ja-
mieson z toho usoudil, Ze se v té mistnosti se asi shromazdila
Thelwellova rodina. Ztisil tedy hlas: ,,Omlouvam se, ale doktor
Thelwell mi neptipadal jako ¢loveék, ktery by si dobrovolné vzal zi-
vot.*

,,Vidite, mn¢ také ne,” pfipustil Carew a opét pfitom afektova-
né kroutil hlavou. ,,Ale ten ubozak to udélal. Kdo z nas muze fici, Ze
pochopil, co se odehrava v dusi blizniho?*

,,Co se tedy vlastn¢ stalo?* vmisil se do hovoru Evans a jeho
vécny ton zase uz s velSskym ptizvukem kontrastoval s Carewovou
tlumenou obtadnosti. Carew se po ném znechucen¢ ohlédl a obratil
se k Jamiesonovi. ,,Marion mi svéfila, Ze kdyz se dnes vecer vratil ze
zkousky chramového sboru, byl velice rozruseny. Ziejmé Sel rovnou
do své pracovny a tam se zamkl. KdyzZ to trvalo delsi dobu a on ji na
nic neodpovidal, byla hrozné vyplasena a nakonec se musela obratit
o pomoc na souseda, aby vypacil dvefe. Doktora Thelwella nasli
mrtvého.*

,,Rad bych se na néj podival,” fekl Jamieson.

Carewa to Sokovalo. ,,Jste si jist, Ze je to nutné? Policie je uz na
cesté a myslim, ze by nebylo...*
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,,PUjdu se na n¢j podivat,” trval Jamieson na svém.

,Jak si prejete,” podvolil se Carew. ,,Je nahote.*

Jamieson a Evans nasledovali spravce nemocnice nahoru po
schodech, pokrytych zelenym kobercem, az k dubovym taflovanym
dvetim, které zavrzaly, kdyz je Carew s oCividnou véahavosti otviral.
,,Nikdo se ni¢eho nedotkl,* zduraznil.

,»A dlrazn€ doporucuji, abychom to tak nechali az do ptichodu
policie a do ohledéni téla. Ustoupil stranou, aby vpustil Jamiesona
dovnitf. Evans ho nésledoval, coz Carew kvitoval dalSim otrdvenym
pohledem.

Jamieson nebyl pfipraveny na podivanou, ktera se mu naskytla,
takZe trochu couvl. Bihvipro¢ ¢ekal, Ze se Thelwell zabil jedem nebo
prasky, ale namisto toho vid¢l chirurgovo télo zhroucené na desku
psaciho stolu v rudé kaluzi krve. V pravé ruce stale jesté sviral skal-
pel, kterym si pretal kréni tepnu. Jamiesonovi se vybavilo, jak
Thelwell otviral svou postu noZzem na papir, a trochu se usklibl.

Thelwellovy oc¢i byly dosiroka oteviené, a jeho pohled si i ve
smrti podrzel vyraz zarputilého hnévu, ktery jej vytrvale provazel
zaziva.

,,Pani,* zaSeptal Evans, ,,ale pro¢ prokrista...*

,Zanechal struny vzkaz pro svou Zenu,* fekl Carew a vylovil
z kapsy obélku. Podal ji Jamiesonovi.

Jamieson vyndal z obalky list modrého dopisniho papiru a roz-
lozil jej. Stalo tam: ,,Drahd Marion, brzy vyjde vSechno najevo a ja
bych tu hanbu neunesl. Prosim t¢, aby ses pokusila pochopit, Zze mu-
ze dokazou ovladnout sily, jez neni schopen potlacit ani sebesilnéjsi
vili. Ja jsem se o to snazil, ale nepodafilo se mi to, a ted’ mi nezbyva,
nez za to platit!*

Vzkaz byl podepsan inicidlou ,,G*. Jamieson vratil papir Ca-
rewovi, ktery poznamenal: ,,Velice zvlastni. Nezda se vam?*

Jamieson napul ptikyvl a zeptal se: ,,Co na to fekla jeho Zena,
kdyz si to precetla?*

,Marion tim byla naprosto zmatena,” odpoveédél Carew.

,,Chudak viibec nevédela, co si o tom ma myslet.*

,Je to svym zplisobem poetické, poznamenal Evans, ktery si s
hlavou trochu na stranu prohlizel Thelwellovo télo.

,Co zas je,“ vysStékl Carew, jemuz §la Evansova pfitomnost
ustavicné na nervy.
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,Ze doktor Thelwell zemiel vlastni rukou stejné jako doktor
Richardson. Jako kdyby to té dvojici zatidil sdm osud.

V zivoté spolu byli neustdle na kordy, ale dalo by se fict, Ze
smrt je navzajem sblizila.

Jamieson opét zaznamenal Evanstv vel$sky ptizvuk. Uz vic-
krat si vSiml, Ze pfti stresu se u nékterych lidi objevi v feci ptizvuk,
ktery je jinak potlaceny nebo zcela mizi.

,Ja v tom nic poetického nevidim,* odsekl Carew stroze.

,Pravda je, ze cela ta zalezitost s infekci nad€lala nemocnici a
jeji reputaci neptedstavitelné Skody. A teti se muselo stat jeste tohle.*

Jamieson nepfiestaval zirat na Thelwellovo télo.

,Rozumite tomu vzkazu?* zeptal se ho Carew.

Jamieson vahal s odpovédi. Nakonec tekl: ,,Myslim, ze budeme
muset pockat, dokud to policie potadné nevysetii.

,,Policie? Ja vam nerozumim.*

Jamieson se podival na Carewa, ktery od ngj stale ¢ekal n¢jaké
vysvétleni: ,,Jestli mél doktor Thelwell co skryvat, pak mize fadu
véci objasnit jenom zevrubné policejni vySetfovani.*

Ted uz Carew vypadal upln¢ zmaten¢. Ale nehodlal to nechat
jen tak: ,Nevim, na¢ narazite. Mimo svou kariéru a rodinu nemé¢l
Gordon Thelwell zadné jiné zajmy, snad s vyjimkou kostelniho sbo-
ru.*

,,Pan Thelwell ptestal zpivat ve sboru uz pied delsi dobou.

Nebyl na zkouSce ani dnes vecer a ostatné ani zadny jiny ve-
éer,” oznamil Jamieson.

Carew otevrel usta. ,,A kam tedy, prosim vés, m¢l misto toho
chodit?*

,Dnes vecer zajel do ¢tvrti Cervenych luceren. A mozna, ze tam
jezdil pokazdé.

Carew vyvalil oci. ,,Gordon Thelwell?* vykiikl. ,,Chcete fict,
ze snad obcoval... s prostitutkami?“ Carew vypustil to slovo z Ust,
jako by ho mohlo ustknout.

,,Co s nimi nebo jim provadél, to musi zjistit policie.*

Teprve ted se Carew konecné naplno dovtipil, co chtél Jamie-
son fici, a obratil o¢i k nebi. ,,Snad si nemyslite... ty vrazdy? Pane-
boze! Jaké pro to mate dikazy?*

,velmi chabé,” pfipustil Jamieson. ,,Ale jisté je, Ze rozhodné
nechodil zpivat do Zzadného kostela.*
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Konecné piijela policie. Po nezbytnych formalitach bylo
Thelwellovo t€lo odneseno a ulozeno do obycejné ¢erné dodavky,
kterd je odvezla do méstské marnice. Jamieson s Evansem mlcky
sledovali, jak dodavka odjizdi, a pak pomalu kraceli k svému vozu.
Carewa nechali, aby utéSoval Marion Thelwellovou a jeji dcery.
Kdyz se blizili k autu, Jamieson zlstal ndhle stat jako pfimrazeny.
Evans se pfekvapen¢ zeptal, co se d&je. Jamieson neodpovédel. Oto-
¢il se a ziral na zZivy plot pfed Thelwellovym domem.

,Co je?* ptal se Evans.

Ani ted Jamieson neodpovidal.

Evans, ktery uz sesel z chodniku ke dvefim pro spolujezdce, se
zase vratil a postavil se vedle Jamiesona. ,,Co se d¢je?*

,Necitite nic?* zeptal se Jamieson.

Evans se nadychl no¢niho vzduchu: ,,Mokr¢ listi? Travu?*

,Ne, néco jiného.*

Evans znovu vtahl vzduch. ,,Vani, fekl.

,HParfém,” uptesnil Jamieson. ,,A ne ledajaky. Je to parfém
Moiry Lippmanové.*

,, Vite to jiste?*

Jamieson neodpovédél. Pristoupil k plotu, snazil se ho rozhr-
nout rukama a nahlédnout dovnitt, ale byla tam pfili§ velka tma. ,,Jdu
zpatky, fekl Evansovi.

Oba muzi se zase vratili k brance Thelwellova domu a zahnuli
za 7ivy plot pfedzahradky. Jamieson zaklel, kdyZz zavadil poSkraba-
nym obli¢ejem o vétev, kterou ve tmé nevidél.

,»Lady je to citit jesté vic,” fekl, kdyZz se blizili ke kulatému al-
tanku v nejzazSim rohu zahrady.

,Potfebovali bychom né¢jaké svétlo,” usoudil Evans.

,V auté je baterka,” odpovédel Jamieson. ,,MliZete pro ni zajit?
Je v ptedni ptihradce.” Podal Evansovi kli¢ky od vozu.

Evans byl zpatky za tficet vtetin. Ted uz si mohl na cestu podél
plotu posvitit baterkou, a vyhnout se tak sto¢ené staré hadici a rozbi-
tym dlaZzebnim deskam, které se vélely pobliz altanku.

Jamieson nahle pocitil, Ze se ho zmocnuje varovna a hroziva
pfedtucha. Séhl na kliku a na chvilku se zarazil, kdyz ucitil, jak je
rezava a drsna.

»Zamceno?* zeptal se Evans, ktery si Jamiesonovo zavahani
Spatné vylozil.
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Jamieson kone¢n¢ stiskl kliku a v tom okamZeni ho zaplavila
az dusiva viné parfému. Vzal si od Evanse baterku a posvitil na pod-
lahu. Spatfil hromadu pytli. Vedle nich lezela ¢ernd kabelka. Byla
zplostéla, jak na ni nékdo $lapl, a to byl praveé zdroj té silné viiné. Na
jedné stran¢ vykukovalo z kabelky rozbité sklo lahvicky od parfému.

Nedalo moc prace rozeznat pod pytlovinou obrysy lidského té-
la.

,Ach boze,” zaSeptal Jamieson a poklekl, aby odhodil svrchni
pytle. Z kuzele svétla, ve kterém vifil prach z jutoviny a brambor, se
vynorila ozafend tvar.

Z mrtvého téla Moiry Lippmanové se jen stézi dala vytusit po-
doba t¢ mladé¢ divky, kterou znal Jamieson z laboratofe.

Musel na chvili odvratit hlavu, aby ovladl své emoce a potlacil
nutkani zvracet. Nastrojem, kterym byla Moira Lippmanova usmrce-
na, byly zahradni nlzky, ale ne Ze by ji vrah prosté probodl. Syste-
maticky ji zohavil a znetvofil.

Trup méla od podbtisku az k hrdlu otevieny, a dokonce i na
hlavé byly stopy pokusu o rozpolceni. Zakrvacené nizky lezely
vedle ni.

,»Len parchant,* zaseptal Jamieson, ,,ten neskutecny parchant.*

,»Myslite, Ze pro tohle se Thelwell sam zabil?*“ zeptal se tiSe
Evans.

,»Myslim, ze ano,* odpoveédél Jamieson. ,,Pojdte. Musime zno-
vu zavolat policii.*

,» Takova svin¢!“ vyktikla Sue, kdyz ji Jamieson vSechno vyli-
¢il. ,,Je mozné, Ze vibec nékdo dokdze spachat takovou veéc?“

,,Pro $ilence zadné hranice zkazenosti neplati,” fekl Jamieson.

,Podle mne je piili§ snadné svést to vSechno na duSevni poru-
chu,’ namitla Sue.

,»Vim, co mas na mysli,” odpovéd¢l Jamieson. ,,Brzdi to touhu
po pomsté.*

,»Asi to tak bude,” pfipustila Sue.

,Koneckoncti on je ted’ mrtvy a tim unikl z dosahu pomsty, at’
uz mél zaziva pro to, co spachal, jakoukoli omluvu.*

,Znamena to, ze ted uz je po vsem?*

,»Myslim, Ze ano,* fekl Jamieson.

,»Vypadas uplné vytizené,” fekla Sue a nézné mu prohrabla
vlasy.
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,Necekam, ze budu zvlast truchlit, az odsud budu odjizdét,
povzdechl si Jamieson.

,Ja taky ne,” souhlasila Sue. ,,V&fil bys, ze to na mé padlo,
sotva jsem prvné prosla branou Spitalu? Jako by ve vzduchu viselo
cosi obludného.*

Divali se spolu z okna na temné stiny pod sebou. Z vika popel-
nice potichoucku seskocila kocka a plizila se podél podezdivky pro-
téjSitho domu. Zase se rozprselo.

,,Je to ale désiva spout’.” zaSeptal Jamieson.

,» L'y jsi ale nemohl udélat nic, co by ji mohlo zabranit,* utéso-
vala ho Sue, ale jeho v té chvili nemohlo utésit viibec nic. Z jeho
prvni akce pro Sci Med Monitor se stal horor.

Dva ptfednostoveé oddéleni a jedna laborantka jsou po smrti a k
tomu pét pacientek zemfelo na nasledky infekce.

,»A vSechno to zavinil ten proklety Silenec,” mumlal si Jamie-
son. Na chvili se zamyslel nad povahou lidského ducha, ktery je cas-
to natolik zazracnym nastrojem, Ze se s nim nemuze méfit zadny po-
¢itac, ale jakmile se zvrtne ve zlo... Jalnieson se trochu otiésl.

,,Pocitam, Ze se nikdy nedozvime, jak se mu podafilo infikovat
tim pfiSernym mikrobem ndstroje a obvazy,* uvazovala Sue.

,» 10 asi ne,” souhlasil Jamieson, jemuz se v hlavé jesté stle
ptevaloval pfiSerny zdzitek z pohledu na mrtvou Moiru Lippmano-
vou.

,» 1o je Sskoda,” fekla Sue. ,,.Bylo by mé to zajimalo, zvlast kdyz
jsi tuhle vecer mluvil o tom, jak malo je pravdépodobné, ze by to
mohl provést nahodou.*

,Budeme se muset spokojit s tim, ze ted’ uz to dé¢lat nebude,*
prohlasil Jamieson.

Sue malicko ptikyvla. Zeptala se: ,,PfiSel jsi na to, kvlli ¢emu
té Moira vlastné shanéla?*

Jamieson zavrtél hlavou. ,,At to bylo cokoliv, odnesla si to do
hrobu.*

,»Mysli§, Ze pravé tohle ji pfimélo, aby Sla tak pozd¢é v noci
ven?

Jamieson zakroutil hlavou: ,,Opravdu nevim. Ale mzu rano
prohledat jeji stiil. Tfeba si néco poznamenala.*

,»1Teba odhalila totéz, co podle tebe musel objevit doktor Ri-
chardson. Néco o té infekci?*
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Jamiesonovi zacinalo byt jasné, Ze se ho Sue snazi nasmérovat
na jakousi urCitou cestu. Tuhle popichnuti, tamhle otdzka. Nahle se
mu rozbfesklo, kam mifi: ,,Aha, chces fict, ze kdyby pfisla na to, ze
je Thelwell zapleteny do téch smrtelnych ptipadi, tak by k nému asi
tézko Sla, ne?*

,,PTesné tohle si myslim,* souhlasila Sue.

,»Na druhé strané,” premyslel Jamieson, ,,byl Thelwell zodpo-
védny za smrt jeji Svagrové. Lidé jsou schopni provést vselicos, kdyz
se jich néco osobn¢ dotkne. Mozna ze tam S$la, protoze dospéla k pre-
svédceni, ze ji Thelwell zabil.*

,,Myslis, Ze ji chtéla pomstit?* ptala se Sue. ,,Chudak holka.*

Rozhostilo se ticho a najednou se Sue podivala na hodinky.

,Paneboze, podivej se, kolik je hodin.*

Jamieson se pousmal a vzal ji okolo ramen: ,,Jde se na kuté.*

Na psacim ani laboratornim stole Moiry Lippmanové nebyla
zadna stopa po néjakém ndlezu, kvili kterému by musela tak naléha-
v¢ shanét Jamiesona a nakonec i Thelwella.

Jamieson prohledal i vSechny zasuvky, a kdyZ nenaSel nic ani
tam, dal se do prohlizeni kultur v inkubatorech, které byly oznaceny
jeji Sifrou. Nenalezl tam nic, co by vybocovalo z rutinniho laborator-
niho vyzkumu. Tise proklinal osud, kdyZ se za nim ozval hlas Cliva
Evanse: ,,UZ jsem to tu probral. Nic tam neni.*

,» 10 je divné. Piece si musela néco poznamenat.*

,»,Mozna si to vzala s sebou, kdyz sla za Thelwellem,* nadhodil
Evans.

,,No maucta,” fekl Jamieson, kterého dalsi navstéva v Thelwel-
lové domé nenapliiovala zrovna nadSenim.

,,Chcete to tam ot'uknout?*

Jamieson prikyvl.

,»Mam jit s vami?*

,Neni tfeba, fekl Jamieson. Odesel od Evanse a zatelefonicky
pozadal vrchniho inspektorova Ryana, aby mu umoznil pfistup do
domu na Latimer Gardens. Ulevilo se mu, kdyz se dozveédél, ze Ma-
rion Thelwellovéd odjela s dcerami na par dni k pfibuznym. Soudni
vySetiovatelé uz skoncili své patrani v domé i v zahrad¢ a on si mlize
vyzvednout kli¢e od policisty, ktery hlidkuje pfed domem, aby odha-
nél senzacechtivé zvédavce.
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KdyZ policista u branky spatfil, Ze se blizi Jamieson, vypnul
prsa a preslapl z nohy na nohu. Jamieson tusil, ze se mu chysta za-
branit ve vstupu. Asi si myslel, Ze je to zase néjaky novinat, ktery
shani do nejnovéjsiho Cisla n¢jakou senzaci, jez by uspokojila nena-
sytny chitan tisku. Jamieson mu vsak ukdzal prikaz a oznamil, ze ma
od vrchniho inspektora Ryana svoleni ke vstupu do domu. Konstabl
si to ovétil vysilackou, kterou mél pfipevnénou ke klopé, a Jamieson
ve zméti chréivych zvukil pochytil slova: ,,Povoluje se!*

V domé bylo ticho, vznéselo se tu tak nehybné, Ze to Jamieso-
na az deprimovalo. Jako by proti jeho pfitomnosti protestovaly i sté-
ny a podlaha. Pomalu vysel po schodech a daval pozor, aby pfitom
nepusobil hluk. Ptipadal si jako vetfelec, ktery rusi intimitu smutku.
Otevtel dvere byvalé Thelwellovy pracovny a vstoupil dovnitf.

Na Thelwellové psacim stole nenasel nic, co by svédcilo o ja-
kémkoliv kontaktu Moiry Lippmanové s Thelwellem. Jamieson pro-
hlédl zasuvky a nakonec i1 ko§ na papiry, ale nikde nic. Byl si jisty, ze
Moira s sebou musela mit n&jaké poznamky. Rekla piece Sue, Ze
chce prodiskutovat vysledky néjakych testd. To znamend, ze o nich
nékde musely existovat n¢jaké laboratorni protokoly. Kromé prova-
déni rutinnich postupi méli laboratorni pracovnici v krvi i vedeni
zaznamu o nich.

Ze by je Thelwell znicil? uvazoval. To by bylo jisté mozné, ale
jestli ano, jak lo provedl? Dim ptece neopustil. Jeho zena to aspoil
tvrdila. V pokoji nebyl krb ani zadné zafizeni na ni¢eni dokumentd.
Jesté jednou vSechno prohlédl, ale zase nadarmo. Mozn4, Ze je tedy
Moira s sebou nevzala, ale kdyZ nebyly tady ani v laboratofi, kde
jinde by mohly byt?

V byt&€? Jamieson se rozhodl, Ze se tam musi co nejdiiv zasta-
vit. Zacal vSechno uklizet. Nejdiive vracel zpét obsah koSe na papir,
ale vtom uslySel na schodech kroky. Jeho prvni myslenka byla, Ze to
musi byt onen policista. Ale kdyz se dvete oteviely, stala v nich Ma-
rion Thelwellova. Jamieson se citil provinile a zahanben¢. Zacal se
omlouvat tim, Ze se domnival, Ze diim je prazdny.

»Musela jsem se vratit pro n&jaké véci, které dévcata potiebu-
Ji,* odpovédéla Marion naprosto nezucastnéné. ,,Nasel jste, co jste
hledal?*

Jamieson spatfil, Ze ma v ocich lhostejny vyraz a kolem ust
hluboké ryhy. Ziejmé viibec nespala.
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,,Pravé ze nenasel, fekl mirné.

,»A co to bylo?“

,»Myslime si, Zze kdyZ v€era za vasim manZzelem pfisla slecna
Lippmanova, méla s sebou néjaké poznamky, snad néjaky laborator-
ni zapisnik. A ten jsem hledal.*

Marion Thelwellova se na Jamiesona zadivala dlouhym a tvr-
dym pohledem, jako na skvrnu na podlaze, a pak pomalu a dirazné
fekla: ,,Ta Lippmanova Gordonovi v€era v noci volala a chtéla s nim
nutné mluvit. On se ji v tom snazil ze vSech sil zabranit. Pfimo ji fe-
kl, aby nechodila.

Ale ona se sem pfece jen zfejmée vypravila. OvSem nikdy nedo-

LAle.. .

,Opakuji, Ze sem nedorazila. Nékdo ji musel zavrazdit n¢kde
venku a jeji mrtvolu schovat v nasem altanu.*

Jamieson se radé¢ji dival na zem, aby zakryl pochyby, které mu-
sel mit napsané na obliceji. ,,A co va§ manzel, pani Thelwellova?
Kde ten byl tou dobou? zeptal se tak ohleduplné, ,jak to jen za da-
nych okolnosti §lo.

,Gordon byl zavieny ve své pracovng, to jsem ptrece uz policii
fekla. Viibec nevytahl paty.*

Jamieson mimodé&k zabloudil o¢ima k oknu a ptesveédcil se, ze
vede do zahrady. Thelwell mohl opustit dim oknem.

»omim se vas zeptat, jak vite, Zze ho volala pravé Moira Lipp-
manova?* zajimal se.

,Protoze jsem ten telefon sama brala.*

,»A jak vite, co si fekli?

,Poslouchala jsem z ptipojky v hale.” V jeji odpovedi nezazné-
la ani kapka studu.

Jamieson na ni beze slova hledé€l, az si uvédomila, Ze to bude
muset vic objasnit.

,»Veédela jsem uz delsi ¢as, Ze Gordon piestal chodit do kostela
na zkousky. Myslela jsem si, Ze v tom patrné bude néjakd jina Zen-
skd, 1 kdyZ jsem tomu tézko mohla uvéfit.

,Pro¢ ne? otazal se Jamieson, ktery v jejim hlase postiehl
zvlastni ton.

§la
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Pokrc¢ila pohrdaveé rameny: ,,Gordon si na tyhle zalezitosti ni-
kdy moc nepotrpél, ani pted svatbou, kdyz jsme méli vaznou zna-
most.*

Jamieson piikyvl. ,,Nikdy jste nebyla v pokuSeni zjistit, kam
vas manzel chodi, kdyz jde vecer ven?* zeptal se.

,»Ze zacatku ano, ale pak jsem dostala strach. Rozhodla jsem
se, Ze to rad¢ji nechei védet...«

Marion Thelwellova se zacala tiast potlacovanym rozruSenim.

Jamiesona pohled na ni vylekal, nevypravila ze sebe uz ani
slovo, jenom se bez hlesu kiecovité chvéla. Pfitlacil ji jesté vic ke
zdi. ,,Protoze jste se dozvédéla o tom zabijeni ve mésté?* naléhal.

Marion Thelwellova se stale tfasla. Kyvla, ale nefekla uz nic.

Jamieson ji vzal za ramena a odvedl k zidli. ,,Potfebujete se n¢-
¢eho napit, fekl jemné. ,,Mate tu nahote néco?*

Marion jen pokynula pravou rukou a Jamieson oteviel sekretar.

Na stiibrném tacku tam stdla brousend lahev a Ctyfi sklenice.
Nalil do jedné trochu skotské a podal ji ji.

Neuniklo mu, ze si dala pofadny lok, a poznamenal: ,,Bylo toho
na vas moc. Musite byt upln¢ vycerpana.*

,» 10 nic neni proti tomu, co jest¢ piijde,” odpoveédéla neptitom-
né Marion Thelwellova a Jamieson ji to nevyvracel.

,Nedélam si ani tak starosti o sebe, jako o dévcata... Déti do-
vedou byt hrozné kruté. Budu je muset nékam odvézt, nékam, kde
nas neznaji. Zagit uplné novy Zivot. Tak se to Fiké, ze? Upln& novy
zivot.“ Marion zvedla ruku k ¢elu a zaviela oci. V pokoji se rozhosti-
lo ticho.

Najit byt Moiry Lippmanové dalo Jamiesonovi dost prace.

Dvakrat musel zastavit a pfeptat se na smér, az konecné nasel
zastréenou ulicku a ¢islo, které hledal. Oc¢ekaval, Ze nejspiS nezastih-
ne nikoho doma, protoze Moifina spolubydlici asi odesla do prace,
ale byl piijemné prekvapen, kdyz se za dvefmi ozvalo: ,,Kdo je?*

,Doktor Jamieson z Kerrovy nemocnice. V¢era v noci jsme
spolu mluvili po telefonu.*

,MiiZzete mi ukdzat n¢jaky prikaz? otazala se divka.

Jamieson vhodil svou pritkkazku do schranky a trpélivé cekal, az
dévce odjisti fetéz a odemkne. Dvete se oteviely na Skviru a Jamie-
son spatfil hubenou tmavou divku, které mohlo byt néco pies dvacet.
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Me¢la nazloutlou plet’ a ofiSkové oc€i, které prozrazovaly ziejmou
ostrazitost. Jamieson se na ni usmal.

,Promiiite, ale ¢lovék musi byt opatrny, fekla, a kdyz se ko-
nené¢ zbavila poslednich obav, oteviela dvefe vic a vpustila ho
dovnitf.

,»Myslel jsem, Ze tieba budete v praci,” poznamenal Jamieson.

,P0 tom, co se stalo Moife, jsem nebyla schopna,” odpovédéla
divka. ,,Kromé toho se m¢ na néco chtéli zeptat ti od policie.*

,,Na co naptiklad?*

,Napfiklad kdy v€era Moira pfiSla a v kolik zase odesla.

A takové véci.*

,Vy jste byla doma, kdyZ se v€era vecer vratila z nemocnice?*
zeptal se jamieson.

,»Ano, byla.*

,,Pfinesla si Moira néco doma?*

,Jen svou aktovku. Pro¢ se plate?*

Jamieson, vzruseny div¢inou odpovédi, jeji otazku ignoroval:

,,Mohl bych ji, prosim vas, vidét?*

Divka zavrtéla hlavou. ,,Bohuzel ne.“

,,Pro¢ ne?

,Protoze kdyz odchazela, vzala si ji zase s sebou.*

,,Jste si tim stoprocentné jista?* naléhal Jamieson.

»Stoprocentné. Vidéla jsem. Ze z ni vytdhla néjaké papiry a na
néco se v nich divala a pak je zase zastrcila nazpatek.

Ted si vzpomindm - prohlésila, Ze je musi ukdzat nékomu z
nemocnice. Myslim, ze padlo jméno Thelwell. Nedate si kafe?*

Jamieson roztrzit¢ piikyvl. Jestli si Moira své poznamky od-
nesla, pro¢ se nenasly u Thelwella v domé? Co se s nimi mohlo stat?
Aktovka nebyla ani u jejiho téla v altanu, ani v Thelwellové pracov-
n¢, tak kde teda k Certu mohla byt?

,Neékam jste se nam zatoulal,” fekla divka, kdyZ pfinesla obé-
ma hrnek instantni kavy.

Jamieson se omluvné usmal: ,,Odpustte, to bylo ode mne ne-
zdvortilé.” Chvilku si pak povidali o Moife a shodli se, Ze to bylo
opravdu bajecné dévce. Jamieson se divky zeptal, jestli pracuje také
v oboru.

,,Ja jsem fyzioterapeutka v Kralovské,* odpovédéla.

,,Z bakterii mi naskakuje husi kiize.*
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,»lakze vy jste se spolu o praci asi moc nebavily?* zeptal se
Jamieson.
,Moc ne, i kdyz na tu zdhadnou infekci jsem se ji vyptavala.*

,»A co vam o ni povidala?“

,Ze ji zptisobuje n&jaka bakterie, ktera se da moc tézko 1é¢it.

Uz se nepamatuju, jak ji jmenovala.*

,»A jinak uz nic? ptal se Jamieson.

»,Mozna ze ano, usmalo se dévce. ,,Ale to uz se mi zfejme vy-
kouftilo z hlavy. Stejn¢ jsem tomu moc nerozuméla.*

Jamieson se usmal, a zatimco dopijel kavu, mluvili uz o jinych
vécech. Mezi feci se trochu rozhlizel po byté. Byl ¢isty a uklizeny,
ale ndbytek se k sobé nehodil. Byl to typicky zafizeny podnajem, ja-
ky dobfie znal ze studentskych let.

Dopil kavu, a tak mél ditvod se zvednout. Podali si ruce a do-
hodli se, Ze se nejspis uvidi na pohibu.

Nez Jamieson nastartoval, sed¢l chvilku jen tak v auté.

Nesla mu z hlavy ta aktovka. Tteba ji Thelwell zahrabal nékde
venku, kdyZz Moiru Lippmanovou zabil. Co kdyz ji hodil do popelni-
ce? Nebo do hromady kompostu? Rozhodl se, ze zajede zpatky do
Latimer Gardens a zjisti to.

,Hledate néco urcitého, pane? vyptaval se policista, ktery sle-
doval Jamiesona, jak pfed kuchynskymi dvefmi Thelwellova domu
vypraziuje pytel na smeti.

,,Aktovku.*

Straznik Jamiesonovi pomohl s probiranim odpadki, a kdyz
neuspéli, zase je s nim uklidil. ZkousSeli také pichat do hromady
kompostu, ale ani v tom nem¢li §tésti.

A pro¢ myslite, Ze by to m¢lo byt tady, pane? zeptal se poli-
cista.

,Jen jsem doufal, Ze to tu nékde bude,” odpovédél Jamieson,
Konstabl se na n¢j zmaten¢ podival. e jste doufal, pane?*

Jamieson pokr¢il rameny a fekl: ,,Protoze pokud ta aktovka ne-
ni tady, znamena to, Ze ji nékdo musel odnést, a to zase znamena pfi-
jit na to, kdo a pro¢.*

., Lebe néco trapi,” konstatovala Sue pfi pohledu na Jamiesona,
ktery stal zady k ni u okna.

,Mas pravdu, trapi,” souhlasil.
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,Nechces si o tom povidat?*

,,Je mi z toho vSeho nanic. Citim, Ze v celé té véci néco zasad-
né nehraje.*

,» Vysvétli mi to.*

,Richardson nejdiiv odhali néco o infekci, ale nez to staci n¢-
komu fict, spacha sebevrazdu. Pak cosi odhali Moira Lippmanova,
mozna totéz co on, a nez to mize komukoli fict, kdosi ji zabije.*

,»Mysli§, Ze je oba zabil Thelwell, aby je umlcel?* naznacila
Sue.

,»A pak sam spachal sebevrazdu? Kdo by se naméhal né€koho
zavrazdit, aby ho umlcel, kdyZ se pak chce stejné zabit?*

,,Ale tenhle ¢lovek byl nepficetny.

,»Snad, ale n¢jak to vSechno do sebe zapada az ptili§ snadno.*

,,Ja ti nerozumim.*

,V Richardsonové pracovné se nenasly zadné papiry, ze kte-
rych by se dalo vy¢ist, na jaké teorii to pracoval. Viibec zadné dokla-
dy.“

,»Tak je vzal Thelwell,* navrhovala Sue.

,»A ted se stane totéz se zdznamy Moiry Lippmanové. Byla také
zavrazdénd a po papirech ani stopy.*

,»LakZe zase totéz. Vzal je Thelwell.

,»Ale Thelwell je u sebe nemél. VSechno jsem prohledal.*

,»1Teba je zni¢il.

,»Ale jak? Marion Thelwellova si je stoprocentné jista, ze jeji
muz vcera vecer svou pracovnu vibec neopustil. Podle ni se Moiru
naramné urputné snazil piesvédcit, aby k nému nechodila. Byla to
ona, kdo naléhal. TakZe ted abychom uv¢fili, Ze Thelwell vylezl ok-
nem své pracovny a ¢ekal, az Moira pfijede. Zavrazdil ji na zahradg,
vySplhal se zase zpatky do pracovny, zni€il jeji poznamky a aktovku,
panbiihvi jak, a pak spachal sebevrazdu. Tohle pfece nedava smysl.*

,»A jakou mas alternativu?‘ zeptala se Sue.

Jamieson se nejdiiv obratil, zadival se na ni a pak prohlasil:

,,Jind moznost je, ze Moiru Lippmanovou zabil n€kdo jiny a
ten taky vzal jeji pozndmky.*

,INe Thelwell? To se mi n¢jak nechce libit, fekla pomalu Sue.

Jamieson s nucenym Usmévem piikyvl a pokracoval: ,,Ale
moznd mas pravdu ty a Slo skute¢né o nesmysIné jednani Silence.*

,,Co budes délat?
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,Prenecham to vSechno policii. Co se m¢ tyce, budu trvat na
tom, aby se vSechny nastroje, které jsou v zéloze, a vSechen obvazo-
vy material, ktery méa gynekologie, ptesterilizovaly. KdyZ bude tohle
zajisténo, myslim, Ze se miiZze zase zacit operovat, a tak o tom také
podam zpravu na Sci Med.*

,»A pak pojedeme domti?*

,,Ano,” usmal se Jamieson.

,Za jak dlouho to bude?*

,Za par dni.

,»Lak ja uz zanu pocitat hodiny.*

,,P0jd, budeme je pocitat spolu v posteli.*

Prselo celou noc. Jamiesona, ktery ostatné nikdy nespal pfilis
tvrdé, neustale budilo hlasité bubnovani desté, dopadajiciho na vyso-
ké okenni tabule ubytovny. V sedm rano uz se ptestal o spanek po-
kouset a vstal. Umyl se a oholil pokud mozno tiSe, aby nevzbudil
Sue, ktera stéle jesté tvrdé spala.

Kdyz vychézel z koupelny a jesté si ru¢nikem utiral oblicej,
padl mu zrak na profil jejiho obliceje na polstafi a zaplavila ho néha.
Mimod¢k vztahl ruku, aby ji hibetem prsth pohladil po tvafi, ale za-
razil se, kdyz se ve spanku pohnula a prevratila. Vysusil si tedy po-
fadné oblicej a Sel se podivat k oknu, jestli dést’ ndhodou nezacina
slabnout.

Dole na dvofte byly obrovské louze; vytrvalé kapky v nich neu-
stale vytvarely dalsi kola a nad tim v§im visela tézké Sediva mlha. Na
druhé strané mokrého dlazdéného dvora spatiil Jamieson skupinku
oSetfovatelek, schoulenych pod ¢ervenymi plasténkami, jak si v kle-
nutém vchodu na oddé€leni horlivé Suskaji. Podival se na hodinky a
zjistil, ze je pravé Cas na stfidani no¢ni a denni smény. Nebylo tézké
domyslet si, o ¢em se nejvic mluvi. V devét hodin uz bude o
Thelwellové timrti védét celd nemocnice.

Sue oteviela oc¢i a ospale zavrnéla.

,,Kafe? zeptal se Jamieson a zapnul elektricky vafic.

,,Ano, prosim. Ty jsi tak brzy vzhiru!*

,»Len dést’ me nenechal spat,” odpoveédél Jamieson.

A mozna i néco jin¢ho, ne? zeptala se Sue, kterd uz ze zabar-
veni jeho hlasu poznala, Ze ho néco trapi.
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Jamieson jen mavl rukou: ,,Ale jen mi pofad vrtd hlavou, o ¢em
jsme se bavili v€era vecer. Néco podstatného mi z té véci unika. Po-
fad si fikam, Ze bych mél pfijit na to, co to je, ale nedaii se mi to, a to
m¢e zere.“

,» ITeba u toho stoji§ az moc blizko. Nemiizes si dat trosicku od-
stup, abys to celé mohl 1épe prehlédnout?*

,»,Mozna, souhlasil Jamieson. ,,Jenomze ja si pofad myslim, ze
pokud na néco dulezitého, co se tykalo infekci, pfiSel Richardson a
pak k tomu ziejmé dospéla i Moira Lippmanova, mél bych to doka-
zatija.”

,1im si nejsem tak jistd. Oni byli oba bakteriologové. A to ty
nejsi,” fekla Sue.

Jamieson se na ni zadival, jako by mu pravé vnukla néjaky na-
pad. ,,Mozna ze praveé v tom to vézi,* pfipustil. ,,J4 jsem potrad pied-
pokladal, Ze odhalili néco, co se tykalo zdroje a Sifeni ndkazy. ale
ono to tfeba bylo néco, co se tykalo samotné podstaty mikroba. N¢-
co, co muze pochopit jen opravdovy expert. To by vysvétlovalo Ri-
chardsonliv z4jem o testy, kterym podrobili pseudomonddu na Sci
Med Monitoru.

Vysledky, které byly piekvapujici pro vSechny ostatni, jeho
nepiekvapily, ale nikdy mi netekl pro¢. Na druhé strané je tézké od-
hadnout, co miize vyzkum samotnych mikrobi pfinést.

Vidél jsem vysledky vSech testi, které provadeli Richardsonovi
lidé. Par jsem jich ud¢lal i sdm a zapojili se do toho také pracovnici
Sci Med. A nakonec z toho vSeho vylezlo jen to, Ze tu mame dva vy-
soce virulentni mikroorganismy, které jsou velmi odolné vici 1¢kiim
a které se vyznacuji n¢kolika zvlastnimi biochemickymi charakteris-
tikami.*

,,Co to znamena - zvlastni?* zeptala se Sue.

,Reakce pseudomonady se v fadé ukazateli odliSovala od re-
akci popsanych v ucebnicich, odpovédél Jamieson.

,»A co se z toho da vyvodit?* patrala dale Sue.

Jamieson pokr¢il rameny. ,,Prosté se nejednd o typické pred-
stavitele danych druhi,* fekl. ,,D4a se fict, Ze oba mikrobi jsou vzhle-
dem ke své vysoké rezistenci na antibiotika jakousi zradou.*

,,Probiral jsi to s nékym?* ptala se Sue.

,Jistéze. Moira Lipmannova se nad tim, Ze se pseudomonada
odliSuje od normy tak napadné, pozastavovala taky.
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Ale Clive Evans to nepovazuje za nic tak zvlastniho.*

,»Takze tohle ndm pohnout se z mista asi nepomuze.“ Sue si
je, ze uz z Kerrova $pitalu zmizi pooperacni infekce. O to ses posta-
ral, a ted, kdyz je Thelwell mrtvy, se ze zptisobu, jakym dostaval na-
kazu na saly a pokoje, stala viceméné akademicka otazka.*

,,Pokud na ni ovSem zase nékdo neumfe,* fekl Jamieson.

,,Co budes dnes rano délat?«

,Psat zpravu.*

,»A potom?*

,Odpoledne se ptijdu ujistit na steriliza¢ni oddéleni, ze vSechny
nastroje a obvazy z gynekologie prosly opakovanou sterilizaci.*

»A veéer bys mé mohl vzit ven na néco dobrého,” Zzadonila
Sue.

,» 10 je prima napad,* souhlasil Jamieson.

V jedenéct hodin mél uz zpravu v podstaté pohromadé.

Papirovani mu zrovna moc nesed¢lo, a proto si k té praci vy-
bral kartotéku I€kaiskych zaznamt, kde nebyla zadnd okna, z nichz
by se mohl divat ven a rozptylovat se. Jedna z ufednic mu v pil dva-
nacté prinesla kavu a opatrné ji pfed néj postavila na psaci stil. Na
talitku trinil dokonce i linecky kolacek. ,,Nezlobte se, Ze se ptam,*
fekla. ,,Ale povida se, ze doktor Thelwell z gynekologie je pry mrt-
vy

,,Je to bohuzel pravda, odpovédél Jamieson a uvazoval, ,jestli
ta otdzka nebyla quid pro quo za moucnikovou prémii.

,»Asi bych m¢la fict, Ze je mi ho lito,” poznamenala divka.

,,Ale?“ opacil Jamieson.

,Mné z toho chlapa vzdycky naskakovala husi kiize,” prohlasi-
la.

,»Vy jste ho znala?* podivil se Jamieson.

»Moc ne,” honem couvala, protoze v Jamiesonov¢ otazce tusila
skryté pokarani, ,,ale k tomu ho ¢lovék nemusel znat moc blizko. Ni-
kdo ho nem¢l v oblibé. AZ se jeden musi divit, jak vlastné takovi lidé
uvazujil“

,Jak to myslite?* zeptal se Jamieson.

,NO, nasinec by ¢ekal, ze si musi uvédomovat, jak jsou neobli-
beni! Copak to neciti? Tak pro¢ s tim néco neudélaji?

Myslite, Ze je jim to tak jedno?*
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,» 10 opravdu nevim,* odpovédél Jamieson. ,,Mozné ze skutecni
otravové si toho ani nevS§imnou.*

,»Ale kazdy ptrece potiebuje, aby ho lidi méli radi.*

Divka se otocila k odchodu a zanechala ho tivaham o tom, co
mu fekla. V jednom mélo to dévce pravdu. Na to, aby Thelwella ¢lo-
vék nesnasel, ho ani nemusel dobfe znat. On uz prosté takovy byl.
Jamieson se ptal sam sebe, jakou ulohu v jeho vlastnim ndzoru na
Thelwella hrala okolnost, Ze ho nesnasel? O lidech, které nema rad,
¢loveék snadno uvéiti i tomu nejhor§imu. Bez velkého pfemysleni to
prosté ocekava, dokonce si pieje, aby to tak bylo. Ted vsak jde o to,
zda to sehrélo néjakou tlohu i ve vS§em tom, co se stalo.

Ptestalo prSet a obloha se zacala tak presvédCivé rozjasiovat,
ze se Sue pod zdminkou n¢jakych nakupl rozhodla zajet autobusem
do mésta. Nic zvlastniho sice nepotiebovala, ale docela se ji zastesk-
lo po pofadném navalu a tlacenici.

A kromé toho bude mit diivod zbavit se na chvili odpudivych
Sedivych zdi nemocnice. Vykoukla ze zadniho okna s vyhledem na
smycku, kde se u nemocnice otacely autobusy.

Stal tam dvoupatrovy autobus. Uvniti sedét fidi€ a Cetl si novi-
ny. Popadla kabat a seb¢hla dola.

Ve mésté bylo rusno, ale protoze Sue neméla v umyslu nic
zvlastniho kupovat, mohla se vyhnout pfili§ plnym obchodim a
bloumat podle libosti. Zaujal ji kram, kde m¢li vSechno pro mimina,
a délalo ji dobfe prohlizet si vSechny ty vécicky, které uz budou se
Scottem brzy nakupovat. Jen tak tak odolala a nezasla dovnitt, aby
mohla pod néjakou zdminkou sd¢lit prodavacce, Ze je t¢hotnd. Pod-
védomé si jakymsi ochrannym gestem piejela ptes bticho, presla uli-
ci a prodrala se navalem na chodniku ke vchodu obchodniho domu
Marks and Spencer.

Trochu se zdrZela v oddé€leni panského pradla, kde se ji zalibily
pulovry ze shetlandské viny, a uvazovala, jestli nema Scottovi n&jaky
koupit. Jediné, co ji od toho odrazovalo, byla zkuSenost, Ze nesnasel,
aby mu obleceni vybiral n¢kdo jiny.

Rad si véci kupoval sam, ackoli po pravdé nakupovani z duse
nenavidél a obvykle musel byt doslova dokopan, aby tak dvakrat tfi-
krat do roka podnikl ranni vypravu do obchodd.

Na druhou stranu véfila, ze uz Scottiv vkus dost dobfe zna.
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Jednoduchy Sedivy pulovr by mu prece musel docela vyhovo-
vat.

Urc¢ité by se mu libil. Vybrala jeho velikost a podrzela si pulovr
pted sebou, ale jak si ho prohliZzela, uvédomila si, Ze na ni z druhé
strany pultu hledi n&jaky ¢lovek.

Vytrvalost, s jakou na ni ziral, ,ji trochu znervoziiovala.

Podivala se jinam, ale citila, Ze je tam potfad. Néco ji na ném
bylo trochu povédomé, ale nejdiiv nevédéla co. Pak si vSak vzpo-
mn¢la. Ten chlap s ni jel v autobusu od nemocnice.

Nevzpomnéla si, kde nastoupil; vlastné si ho prvné vSimla,
kdyz uz stali na plosing a ptfipravovali se vystoupit. Ta vzpominka na
ni pusobila tisnivé. Byla to jen jeji pfedstavivost, nebo na ni opravdu
stale ziral?

Jako pohledna mladé Zena byla zvykla, Ze se za ni muzi piilezi-
tostné otéceli, 1 kdyz je sama k tomu nikdy neprovokovala. Pfimé¢la
se pohlédnout na muze ptimo a s imysIné chladnym, nic netikajicim
vyrazem. Zaskocilo ji vSak, ze ten ¢lovék neuhnul o¢ima a dal na ni
upiral zrak, dokonce nebylo t€zké uhadnout, co si mysli. V jeho vy-
razu byla totiz ¢ird nenavist.

Ttesouci se rukou odlozila svetr, ktery dosud drzela, a odvratila
o¢i. Dychala trochu nepravidelné¢ a zacal se ji zmocnovat pocit blizky
opravdovému strachu. Citila, jak ji na spancich pulsuje krev a nohy
ztraceji jistotu. To je pfece smésné, fikala si. Proboha, néco jiného by
bylo, kdybys prochézela za tmavé noci opusténym parkem. Ale ta-
dy,jst uprostied kramu plného lidi a je jedenact dopoledne. VSude
kolem je spousta lidi.

Otocila se od pultu, kracela pry¢ a méla dobry pocit z toho, Ze
se musi mackat mezi davem nakupujicich, aby se dostala do oddéleni
damskych odévii. Méla chut se ohlédnout a zjistit, jestli ji ten clovek
sleduje, ale néco ji od toho odrazovalo. Jako by se bala, Ze by uz
pouhy pohled jen povzbudil jeho aktivitu.

Nakonec se piece ,jen pokradmu ohlédla. Musela to védét.

Ptistoupila ke stojanu s kabaty, ptedstirala, Ze si je prohlizi, a
pfitom méla moznost se pootocit. Kdyz ohrnula okraj jednoho kaba-
tu, jako by si chtéla ovéfit kvalitu latky, ucitila na zadech cizi ruku.
Zalapala po dechu a celé télo se ji napnulo.
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.,Dovolite, abych prosla, drahousku?“ ozvala se drobna stara
pani. Na hlavé méla klobouk jako kvéEtind¢ a na tvari vyraz prekva-
peni nad dramatickou reakct, kterou Sue pfedvedla.

Aby skryla své rozpaky, Sue se na ni usmala, nechala ji projit a
dal si prohlizela kabaty. Hlavu méla sklonénou doptedu, ale pohle-
dem stale t€kala okolo sebe. Po tom ¢lovéku nebylo ani stopy. Hlasi-
té si oddechla a ani si neuvédomila, Ze az do té chvile v sobé zadrzo-
vala dech.

Nebyl vyraz na tvafi toho ¢loveka, ktery ji polekal, jenom vy-
plodem jeji fantazie? uvazovala pfi svych pochtizkach po obchodnim
domg; ale at’ se snazila sebevic, nemohla se té utkvelé predstavy zba-
vit. Co kdyZ byl ten ¢lovék néjak zdravotné postizeny? Nebo trpél
poruchou obli¢ejového svalstva, takze nedokazal plné ovladat sviyj
vyraz? Tteba obrnou facialniho nervu. Nebo néim podobnym. Pro-
birala se pro rozptyleni hromadou noc¢nich kosilek,ale musela si pfti-
pomenout, Ze ji brzy ptfestanou padnout. Kdyz uz jsem tady, mohla
bych zajit do odd¢leni pro nastavajici matky a prohlédnout si, jaké
tam nabizeji pytlovité habity. Mezi dlouhymi splyvavymi rouchy ob-
jevila stfih, ktery se ji zdal docela elegantni, nebo lépe feceno, nebyl
uplné neelegantni. Zkoumala visacky, aby nasla svou velikost. Kdyz
rozhrnula raminka, aby si Saty vytdhla, ztuhla hrizou. Ten chlap stal
z druhé strany stojanu a civél na ni mezerou mezi Saty. Byl od ni
sotva metr daleko a jeho o¢i za kulatymi brejlickami hotely nenavis-
ti.

Sue mimod¢k ustoupila dozadu a chytila se za krk, aby popadla
dech. Narazila zady na sténu a méla pocit, Zze se ocitla v pasti. PIna
hriizy sebrala silu promluvit. ,,Co... chcete? vykoktala a pfitom
bloudila o¢ima okolo sebe, aby zjistila, jestli m4 moznost nékudy
utéct.

,2Pomstu,” zasycel muz bez zavahani. Jako kdyby celou tu do-
bu ¢ekal, az se ho na to Sue zepta.

,O ¢em... o ¢em to mluvite? V zivote jsem vas nevidéla.

Musel jste si m¢ s nékym splést...«

,Patfis k nému a ja si t€ odvedu. Uvidime, jak se mu to bude
libit.

Muz se pohnul smérem k Sue, ale ta uz nad sebou definitivné
ztratila kontrolu a zacala s o¢ima zavienyma a rukama zatatyma v
pest pronikavé jecet.
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,2Madam! Madam! Copak se vam stalo?* dotazoval se konejsi-
vy hlas u jejiho ucha. Sue otevfela oci a spattila prodavacku, ktera ji
drzela za ramena. VSichni lidé z okoli na n¢ zirali a tiSe to komento-
vali.

,,Byl tady né&jaky chlap, vzlykla Sue.

Prodavacka se rozhlédla a Sue také. Zadného muze nevidély.

,»Ale on stal zrovna tady,” vzlykala Sue. ,Rikal mi, Ze se chce
pomstit.*

Znélo to hloupé€ a Sue se podivala na prodavacku, jestli ji ne-
vycCte z o¢i pochybnost.

,,Pomstit, madam? A za co?*

,» 10 ja nevim,* pfiznala zoufale Sue.

,» ITeba by vas postavil na nohy §alek ¢aje,” nabidla ji ochotné
prodavacka.

,INe, nechci €aj,” branila se Sue, ktera se styd¢la, ze se lidi bavi
na jeji cet. Zoufale touzila byt uz z krdmu pry¢. ,,Ale nemohla byste
mi zavolat taxik?*

,»Samoziejmé. Nechcete se mnou jit na chvilku tamhle?*

Prodavacka vedla Sue do dveii oznacenych ,,Persondl” a vy-
zvala ji, aby se posadila ke stolu, nez zavola taxi. Sue byla rada, Ze
uz neni teréem pozornosti, dech se ji zklidiloval a zase zacala ovladat
sve€ emoce.

,» Taxik tu pry bude za pét az deset minut,” fekla prodavacka a
zavésila sluchatko. ,,Je vdm uz opravdu dobie?*

Sue se podaftilo s usmévem piikyvnout a podekovat ji za laska-
vost.

,Dneska se vSude potuluje spousta vselijakych cvoki,” fekla
prodavacka. ,,Nevim, kam to s timhle narodem spé&je.*

Sue ptikyvla. Tohle ji nikdo nemusel pfipominat.

Vnimala najednou svét jako nepratelské tizemi. Zacala se do-
konce bat, jak ptejde chodnik od vchodu do obchodu ke dvefim taxi-
ku. Viiz dorazil béhem tfi minut a jeho naftovy motor délal pti chodu
naprazdno poradny ramus.

»len tu byl ale rychle,” fekla prodavacka. ,Na vasem misté
bych si doma dala potfddného panaka.*

Sue ji podékovala za laskavost a utikala k vozu. Zabouchla za
sebou dvitka a potadné prasknuti ji udélalo dobfte. ,,Kerrova nemoc-
nice,” oznamila a pohodlné se zabofila do sedadla. Téméf mimovol-
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né se ujistila, Ze okynka jsou zaviena, Auto vyjelo od chodniku a vy-
dalo se na cestu k nemocnici. Sue se divala z okna, ale moc toho ne-
vnimala, protoze byla jesté potrad rozruSena a nemohla se na nic sou-
stiedit.

Nevzpominala si, Ze by nékdy byla tak vydéSend. Vzdyf ji jeste
stale busilo srdce. Postupné si vSak uvédomovala, ze v ulicich, kudy
projizdéli, jde vSechno svym normélnim tempem. Lidé chodili po
nakupech, délali svou préci a déti si hraly. La¢né do sebe ten pohled
vstiebavala a pomalu se uklidiovala.

Po nékolika minutach jizdy oteviela Sue kabelku a vyndala pe-
nézenku. Védela sice, Ze bude mit na taxik dost penéz, ale byla tak
nervozni, ze se musela presveédcit. Podivala se na taxametr a ztuhla,
protoze zjistila, Ze nebézi. Jako zhypnotizovana hledéla na ¢iselnik;
ukazoval nulu. Ze by ji obchod zaplatil taxik dopfedu? Nevsimla si,
ze by byl n¢kdo fidic¢i platil. Nehled¢ na to, ze se ji v obchod¢ nikdo
neptal, kam az jede.

Stale ji v uSich znéla slova prodavacky: ,,Ten tu byl ale rych-
le... Ten tu byl ale rychle.“ Dosla ji hrozna skute¢nost.

Tenhle taxik viibec nepfijel na zavolani z obchodu. Pfijel ke
dvetim krdmu z Uplné€ jinych diivodii. Pomalu zvedla o¢i a podivala
se do fidicova zpétného zrcétka - ziraly na ni dvé planouci o¢i za ku-
latymi brejlickami.

Zachvdtila ji takova panika, az vykfikla. ,,Co po mné chcete?*
kficela a busila vii silou do sklendné prepazky. Ridi¢ na to nereago-
val. Auto jelo dal.

Na to, aby se Sue pokusila vyskocit, ,jel taxik pfili§ rychle.

Tak asponi jednou rukou popadla klicku okénka a snazila se
pfivolat néjakou pomoc zvenci, zatimco druhou rukou stale busila do
ptepazky. Okoli se zfejmé rozhodlo ji ignorovat.

Nikdo se ani neohlédl. Kazdému to bylo jedno.

,,Copak jste vSichni slepi?* kfi€ela, zatimco ji ,jako nahly ptiliv
zaplavilo zoufalstvi a strach. ,,Pust'te m¢ ven! Pusite m¢ ven!* volala
na fidice. ,,Vy jste si m¢ s nékym spletl! Ja vas nezndm. A vy mé
ptece taky neznate!*

Taxik zabocil do tzké ulicky a Sue znovu zacala cloumat kli-
kou dvefi. Vtom to s ni smyklo, az ztratila rovnovahu, jak fidi¢ prud-
ce strhl auto napfic¢ cesty a zaparkoval ho tésn¢ u zdi, ¢imz Sue za-
blokoval jedinou moznost uniku. Vysko¢il z vozu, aby ohlidal i dru-
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hou stranu, a zatimco se Sue sbirala z podlahy, oteviel dvete. V ruce
drzel dlouhy tenky naz.

,»Ani slovo, ani jediny slovo, rozumis?* zasycel.

Sue jen piikyvla.

,ven!“

Vystoupila a muz ji vzal za rameno a strkal ji do tzkého vcho-
du. Postrkoval ji dal tmavou chodbou; pachlo to tam olejem a benzi-
nem. Stisknutim ramene ji zastavil a druhou rukou sahl po wpinaci.
Kdyz se rozsvitilo svétlo, vid€la Sue, Ze jsou v jakémsi sklepé. Kdysi
m¢él vybilené stény. ale ted byly od vlhkosti celé zelené a oloupana
barva padala dolu.

,»sem pojd’! zavrcel fidi¢. Oteviel dievéné dvete a postrcil Sue
dovnitt. Zase musela ¢ekat, az rozsviti. Tentokrat se ocitla v zaviené
garazi. Zadné auto tam nebylo, jen plechovka od oleje a na mastné
podlaze se vélela dvé kola s ojetymi pneumatikami. Na jedné sténé
visela ¢ernd hadice a na druhé reklamni kalendar tovarny na vyfuky s
fotografii spofe odéné sleCny. Cenila na Sue bilé zuby, jako by se ji
vysmivala.

,» VY jste urité ten zabijak, ne?* zakoktala strachem Sue.

Muz neodpoveédél.

Sue propadala zoufalstvi. Scott se zmylil. Thelwell nebyl roz-
parovac. Rozparovac¢ byl ted vedle ni na tomhle opuSténém misté a
nikdo nem¢l tuSeni, Ze ona je tu s nim. ,,Co se mnou chcete udelat?
zeptala se, jako by ji néco podvédomé nutilo vyslechnout jasné for-
mulovany ortel.

,Muzu s tebou provadét vSechny zatraceny kousky, co mé na-
padnou,* zavréel chlap. ,,Jdi tamhle dal! Délej!* Prastil Sue do zad
tak prudce, az zavravorala a rozplacla se na zemi. Na hrubém betonu
si odfela kolena a loket. Muz ji bleskurychle popadl za nohy a zacal
ji je svazovat kusem elektrického kabelu, ktery vytdhl ze zasuvky
skiing, stojici v kouté. Sue citila, jak se ten Clovék,jejim strachem
bavi.

Vypadal, ze ho ptfimo hlta. Ztuhla, kdyzZ ji polozil ruku na ko-
leno a pozoroval jeji reakci. Ztejmé ho uspokojila, a tak ruku pomalu
vsunul pod sukni a prsty ji hnétl stehno; ptitom stale sledoval jeji oci.

,Nechte toho! Prosim vés, nechte toho,” Zadonila Sue a slzy ji
tekly po tvarich, ale ruka stoupala stale vys.
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Zastavila se, kdyz narazila na ptekazku, a zatimco Sue zoufale
zmitala hlavou ze strany na stranu, citila, jak ji pod kalhotky zajel
palec a krouzivé ji ptejizdi ptes chloupky v rozkroku. Ted uz to jisté
nebude trvat déle nez par vtefin a popadne nuz.

,Proboha, dost!* vykfikla.

V tom okamziku ji muz uhodil hibetem volné ruky ptes obli-
cej. ,,Nefvi, ty kravo blba!* vystekl.

Zjevné uspokojen, jak uz Sue pékné vydésil, rozhodl se muz
pokracovat ve spoutdvani. Roztazené ruce ji ptivazal ke kovovym
kruhiim zapusténym do zdiva. Také v pase ji pievazal smyckou pro-
vazu a pripoutal ke kovovému kruhu.

,»lak, a ted to hlavni,” vydechl muz a peclivé vyrovnaval kus
elektrického kabelu. Pak ho zacal Sue vplétat sem a tam do vlasi.

Sue uz jen vzlykala v mucivé smésici bolesti a hriizy.

Muz si své dilo nakonec prohlédl a spokojené zabrucel.

,,Takhle to bude akorat stacit,* brumlal si.

Kdyz ji na n¢kolika mistech ptivédzal vlasy ke kabelu, napnul
jej a pevné pripoutal druhym koncem k ¢emusi, co méla Sue nad hla-
vou.

Hrozné ji to bolelo. Muz si dal zalezet, aby byl kabel zcela na-
pnuty, a tak zatimco kovové kruhy tdhly Sue za ruce k zemi, vlasy se
ji napinaly nahoru. Nemohla se ani pohnout.

Muz na ni shora pohlédl a byl spokojen. ,,Za chvilecku pro tebe
pfijede tvlj manzilek, aby si té tady vyzved.“ Klekl si pted Sue, aby
mohl dobfe pozorovat, jaky zmatek to vyvolalo v jeji tvafi. ,,A jestli-
pak vis, co se stane, az ptijede?*

Sue mlcela, oci vytfesténé hrtizou.

,Ne? Tak ja ti to teda feknu. Jeho auto prfede dvefma pterusi
infraCervenej paprsek, a kdyZ se to stane, tak se dvefe gardze zacnou
otevirat... a az se oteviou...” Muz se odmlcel a nechal Sue, aby si to
domyslela. Z jejiho vyrazu usoudil, Ze ji to doslo. ,,Spravné, tekl
Septem, ,.kabel je pfivazanej k motoru dvefti. A to ti pekné skalpuje
kazi z hlavy, a co vic, ten tviij se na to bude divat a pak snad pozna
na vlastni klizi, co to vobnasi. Bastard jeden*

Sue se nadechla k vyktiku, ale ten byl okamzité uduSen.

Chlap ji vrazil do ust hadr a pevné ho piivdzal. Vstal a jesté
jednou ptezkousel, jestli je kabel dost napjaty. Viditelné uspokojeny
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presel ke dvefim a zhasl svétlo. Zanechal Sue samotnou jejimu stra-
chu a temnoté.

Jamieson dokon¢il zpravu pro Sci Med a zalepil obalku. Ne-
chal ji v podateln¢ k odeslani a zasel na gynekologii pohovofit si s
Phillipem Mortonem, ktery se ted’ stal pfednostou chirurgie. Disku-
tovali o poradnicich a sluzbach a dohodli se, ze jakmile budou ptes-
terilizovany prvni sady nastrojii a obvazi, mize chirurgie znovu za-
h4jit ¢innost.

,Dnes rano jsme dostali z laboratofi ministerstva posledni vy-
sledky stérti pana Thelwella,* ekl tiSe Morton, kdyz uz se Jamieson
chystal k odchodu.

,»A jak dopadly?* zeptal se Jamieson.

,Naprosto negativné, odpovédel Morton.

Jamieson uz Sel po schodech dolii, kdyz zaslechl z Mortonovy
pracovny zvonit telefon. Vzapéti se oteviely dvetfe a Phillip Morton
na n¢j volal, Ze ma u né&j hovor. Jamieson vybehl po schodech zpat-
ky. Morton mu podal sluchatko, nechal ho samotného a tiSe za sebou
zaviel dvefe.

,,Halo, tady Jamieson.*

,,Dobrie.

Ackoliv Jamieson uslysSel jen to jediné slovo, ton, jakym bylo
proneseno, se mu hned nelibil. M¢l z néj okamzité divny pocit. ,,Kdo
je tam?* zeptal se.

,»Na tom nezalezi. Stravil jsem dopoledne s vasi zenou, dokto-
re,” promluvil ten hlas jizlivée.

,Vazné? A kdo jste?* opakoval Jamieson, ktery nabyval zoufa-
1¢ jistoty, ze se Sue néco stalo.

,,Je to moc pfitazlivd ddma.*

Jamieson polkl. Jeho pfedstavivost se rozjela na plné obratky.

,»Tak kdo je tam? zeptal se znovu a snazil se mluvit klidné¢, ale
musel znovu polknout, tak mél sucho v ustech.

,Opravdu velice pfitazliva. Dalo by se fict neodolatelna.

Aspont pro m¢ byla neodolatelnd... Prosté¢ jsem se nemohl
ovladnout... Tak jsem ji...,* ozvalo se zahihnani.

,Kde je Sue? Co jste ji udélal?* dozadoval se Jamieson horec-
né.

,J0, ted’ uz ji mizete dostat nazpatek, fekl hlas. ,,J4 uz jsem s
ni skon¢il.*
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,,Co to ma znamenat? Co jste ji provedl?* Jamieson do telefonu
skoro fval.

,,Prosté jsem ji mél, doktore. UZil jsem si s ni. Rozdal jsem si
to s ni. VySoustal jsem z ni duSi. Vazné chcete slySet podrobnosti?
Nebo si je radsi poslechnete od ni, ovSem pokud ji viibec budete chtit
zpatky, az uvidite, v jakém je stavu.*

Jamieson se musel ptidrzet stolu. Snazil se nadechnout, ale
misto toho jen parkrat zalapal po dechu. Dalo mu velkou praci pro-
mluvit. ,,Tak kde je moje Zena?* zeptal se pfiskrcené.

,,Co jste s ni udélal?*

Muz zacal diktovat adresu a Jamieson na Mortonovée stele hle-
dal pero. Par véci pfitom shodil na zem, az kone¢né¢ nasel propisku a
zacal ¢mdrat na prvni papir, ktery mu pftiSel pod ruku. ,.Box ¢islo
sedm, garaze West Side, opakoval.

,,Jste Stastnej chlap, doktore,” pokracoval hlas, ,,5lo ndm to spo-
lu naramné.*

Telefon zmlkl a Jamieson byl téméf bez sebe strachem a zufi-
vosti. Vzal za kliku a oteviel dvefe. Mortona nikde nevidél, tak letél
dolt a prvniho c¢lovéka, jehoz potkal, se wptaval, kde jsou garaze
West Side. Ziizenec, ktery piivezl na oddéleni pradlo, se poskrabal
na hlavé a chvili ptremyslel.

,Bude to z Croxtonovy ulice doleva. Druhd nebo tteti odbocka
po levé strané, kdyz projedete svétla na Midgelyho ulici.

Jamieson uz padil pry¢, kdyz ten chlapik dodal: ,,Nebo Ze by to
byly garaze Weston...

Jamieson sto¢il viiz do Weston Mews, a kdyz uvidél tabulku,
zacal obéma rukama vztekle busit do volantu. ,,Ten pod¢lanej idi-
ot...*

Nadavky mu uvizly v krku. Vyskocil z vozu a bézel k prvnimu
chodci, kterého uvid€l. Byl to postak s poledni roznaskou.

,Garaze West Side? Ale to je odtud daleko, chlapce,” zasmal
se muz shovivave. ,,Az to tady projedete, tak zahnete doleva a...*

Jamieson se snazil n¢jak se orientovat v tom, co mu postak vy-
klada, ale nebylo to lehké vzhledem k mucivé tizkosti, kterou zazival.
Postakovi trvalo vécnost, nez dal dohromady své instrukce, ale Ja-
mieson véd¢l, Ze nema cenu na n¢j kiicet.

...no a pak je to tfeti odbocka. NemiiZete to minout.*
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Jamieson otocil s kvilenim pneumatik viiz bezohledné¢ do pro-
tisméru. Odnesla to pfevracena popelnice, kterou nabral pfedkem
auta, kdyZz najel na chodnik. Vyrazil pfimo pted bliZici se auto, jehoz
fidi¢ mohl strhat klakson, ale Jamieson ho ignoroval i s jeho rozcile-
nymi posunky.

Rucicka tachometru ukazovala ptes osmdesat, kdyZ se na troj-
ku hnal podél dlouhé kolony vozu, ale pak se musel zaradit, protoze
ho blikani bliZici se benzinové cisterny varovalo, Ze fidi¢ ho nehodla
pustit.

,Zatracenej blazne!* jeCel na n¢j z okénka fidi¢ cisterny, kdyz
ho mijel. Jamieson mu nevénoval pozornost. Myslel jenom na Sue a
na to, co asi proziva.

,Kristepane, délej!™ sycel se zatatymi zuby, kdyz vidél, Ze na
semaforu uz sviti zelena a viz v cele kolony se nema k rozjezdu.
,Cekas snad, az ti to daji pisemné, ty sragoro?

Netrpélivé natahl krk, aby vidé€l, kdo to tam brzdi, a spatfil na
stteSe auta velké ,,L.“. | Jezisi Kriste, zaklel hlasit¢ a prudce placal
do volantu. Klouby pravé ruky si tvrdé¢ drhnul ¢elo, dopaleny sdm na
sebe. ,,Proboha, seber se!“ mumlal si pro sebe.

Ve chvilich, kdy mu slepy vztek v hlavé nezatemnoval vSechno
kromé& myslenek na Sue a jeji situaci, zacal Jamieson uvazovat, pro¢
mu ten chlap vlastné viibec volal. Pro¢ by sexualni maniak telefono-
val manzelovi? Ze Skodolibosti?

Jestli ano, nebyl vlastné jeho teréem spiS on nez Sue? Kdo
mohl provést takovou véc a proc?

Proud vozidel zpomalil a zastavil se. Jamiesona poprvé na-
padlo, ze by ten telefon mohl docela dobte byt podraz.

Vzdyt si ani nezjistil, jestli Sue opravdu odesla z ubytovny.

Treba tam v tuhle chvili sedi a divi se, kde tak dlouho vézi.

Ale kdyby to tak bylo, na co by mu ten chlap daval adresu?

Ze by to byl n&jaky trik, jak ho nékam vldkat? Ale tyhle Givahy
se ted’ zdaly vedlejsi, jestli zkrvavend a zmlacend Sue opravdu lezi
nékde zamcend, opusténa a vydéSend. Jamiesona znovu prepadl na-
val vzteku, a kdyz se kolona opét dala do pohybu, zatadil jednicku.

Na kfizovatce za Halfordovym obchodem s bicykly odbocil do-
leva. Tohle byla posledni postakova rada, kterou si zapamatoval. Za-
jel ke stran¢, aby se pani s nakupnim vozikem zeptal na cestu ke ga-

"6
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razim West Side. Kdyz se k ni bliZil, Zena se pfed nim snaZzila utéct.
,Pockejte, nebojte se!

Chci se vas jenom zeptat na cestu ke garazim West Side,* ujis-
toval ji Jamieson, ale Zena ho neposlouchala. V tomhle mésté dneska
zenské staci, Ze ji cizi chlap oslovi na ulici.

Radg¢ji zmizela.

Jamieson se rozhlizel, koho by se jeSt€ mohl zeptat. Po silnici
ptijizdél na kole, které na n¢j bylo piili§ velké, néjaky chlapec. Stal
na Slapkach a nadskakoval nahoru dold, jako by rajtoval na koniku v
lunaparku. Kdyz k nému dojel, Jamieson se ho zeptal: ,,Kdepak na-
jdu gardze West Side, chlapce?*

,,Tamhle vzadu vlevo, pane. Za tim zlutym kramem.*

Jamieson zahnul vlevo do uli¢ky. Zluté natieny kram byla ve
skutecnosti posta. Pied ni stala telefonni budka.

Byla prazdna. Ovéfit si tu teorii o pasti ho bude stat jenom
chvilicku. Jamieson zavolal do nemocnice. V jeho pokoji se nikdo
nehlasil. Pozéadal o linku Cliva Evanse a tentokrat se dovolal hned
napoprve.

,Nevidél jste, prosim vas, Sue? Je v 1ékarském dome?*

,,Kdepak, neni. Srazili jsme se brzy dopoledne. Povidala, Ze je-
de do mésta na ndkupy. Myslim, Ze se jeSté potad nevratila.*

,,Jezisi Kriste, zamumlal Jamieson.

,Co se déje?

,»ue je asi zranénd. Potfebuju zavolat ambulanci a taky policii
ke gardzim West Side.” Jamieson ekl Evansovi ¢islo a ovéfil si, Ze si
ho zapsal spravné. ,,Je to urgentni.*

Jamieson polozil telefon a utal Evansovi moznost ptat se na
podrobnosti. Vysel z budky a rozhodl se, Ze tam auto necha stat. Uti-
kal za roh ke gardzim West Side. Box cislo sedm byl posledni v fad¢.

Jamieson se zastavil uprostfed ulice a ziral na bilou sedmicku
nad vraty garadze. V uli¢ce nikdo nebyl a bylo tam uplné ticho. Kdyz
se pustil k vratim garaze, slySel svij vlastni dech. Nad garazi bylo
okno. Jamieson nabyl pfesvédceni, Ze je to asi néjaké ptidni skladiste,
soud¢ podle harampadi, které bylo vidét pies Spinavé sklo. Tésné pod
oknem zahlédl instalaci zdroje infracervenych paprskd. Skladal se z
cerné plastikové krabice, z jejihoz jednoho rohu wcnivala malé tru-
bicka. Jamieson na to vS§echno hledél a nechtélo se mu to libit. VSeli-
jaké zafizeni na automatické otvirani garazovych dvefi uz dnes sice
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nejsou zadnd zvlastnost, ale takové paprskové spoustéce se daji vyu-
zit 1k jinym vécem.

Mozna, Ze to bylo paranoidni, ale napadla ho i exploze. Dal si
pozor, aby se draze paprsku vyhnul, a zkusil oteviit mald dvitka po
stran¢ garaze. Byla zamcena.

Stale jesté nikde nezaznamenal jedinou znamku Zivota a ani z
zadného z boxii nebylo nic slySet. Zatimco hled¢l na nendpadna dvii-
ka pted sebou, zacalo v ném hlodat hrozné podezieni, ze je Sue tfeba
mrtva. Odstoupil trochu dozadu a vrhl se proti dvefim. Nepovolily,
ale uspokojilo ho, ze se ozvalo zapraskéni. Jesté dvakrat se do nich
opfel ramenem a dvefe se nakonec s rachotem zfitily dovnitf.

Znovu se rozhostilo ticho a Jamieson opatrné vkroc€il dovnitf.

Octl se v uzké chodbé, ktera vedla ke schiidkiim na pidu nad
gardzi. A proti schodiim vlevo byly dalsi dvefe. Ty musely vést do
boxu. Jamieson pomalu zkusil kliku a dvete se oteviely. Uvnitt byla
naprosta tma. Zasatral na zdi po vypinaci a stiskl ho.

Strachem vytfesténé Suiny oci se leskly jako dva malé talifky
nad roubikem, ktery ji nedovolil mluvit. Jamieson se k ni vrhl.
Vsechno, co si dokazal uvédomit, bylo, Ze ji nasel a Ze je jeSté nazi-
vu. Pro¢ ji ten vSivak takhle piivazal? Pro¢ ji pfipoutal vlasy ke stro-
pu? Hledal v kalhotach kapesni ntz, aby Sue odfizl roubik z Ust, a
vtom uslySel venku pftijizdét policejni vozy.

Chtél usmévem uklidnit Sue, ale zpozoroval, Ze se déje néco
hrozného. V jejim vyrazu nebyla tleva, ale naprostd hriza. Koulela
ofima smérem nahoru a Jamieson pohlédl na zed nad jeji hlavou. Jeji
vlasy nebyly pfivazané ke stropu, nybrz... ,Kristepane,* zaup¢l Ja-
mieson, kdyz mu doslo, jak to je, ale vtom prvni policejni auto venku
ptektizilo drahu paprsku. Motor zacal vréet a Suina hlava tvrd¢ uho-
dila o sténu. ,,Ne! zafval, vyskocil na nohy a rukama se vrhl na klad-
kovy ptevod. Projela jim oslepujici bolest, jak se mu predlokti zacalo
dostavat mezi otacejici se kola. Pak na okamzik omdlel, kdyz kost
narazila do ocelového Cepu a cely mechanismus se nahle zastavil. Z
motoru se zacalo koufit, garaz se plnila pachem spéleniny, az to na-
konec vyhodilo hlavni pojistku a zhaslo svétlo.

Kdyz Jamieson pfiSel k sob¢, snazil se ho pravé Clive Evans se
dvéma policisty vyprostit.

,Budeme muset zavolat hasice, fekl jeden z policista.
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,» 10 zvladneme, kdyZ pfinesete hever,” z Evansova hlasu za-
znivala klidna autorita.

»ue...,“ zasténal Jamieson. ,,Kde je Sue?*

,»Vase pani je v poradku,* ujistil ho vlidné jeden z policistii.

,Omdlela, ale nic ji neni.*

Pravé kdyz druhy policista pfitdhl do gardze pojizdny zvedak,

Clive Evans dal ptikazy, jak ma byt zveddk umistén, a pak po-
zadal policistu, aby zacal pumpovat pakou. Ocelova ty¢, kterd svirala
Jamiesonovu pazi, se pomalu odtahovala od kladky a Evans mu ruku
vytahl. VSichni si oddechli, kdyz Jamieson svésil ruku pted sebe, 0
zacali zjiStovat, do jaké miry je poSkozena.

,Kost zlomend neni,” fekl Evans, ,,ale na mékkych castech to
udélalo peknou paseku. Musite pocitat s tim, ze vam na pamatku zi-
stane par jizev.*

Jamieson nechal ruku rukou, drzel si ji pfed bfichem a poklekl
vedle Sue, které jeden z policistli podpiral hlavu.

Vide¢l, ze vlasy a kiize na hlavé jsou neporusené. ,, Ty mij dra-
housku,* fekl nézn¢.

,»S tou rukou vdm budu muset néco udélat,” fekl Evans, stoupl
si za n¢j a Jamieson se po chvili nechal zvednout za rameno. Nepfe-
staval se vSak divat na Sue, zatimco se mu Evans snazil zastavit kr-
vaceni provizornim kompresnim obvazem.

Pfijela ambulance a odvezla Jamiesona i Sue zpatky do ne-
mocnice.

Sue se v sanitce probrala. Ulevu, e vidi Jamiesona vedle sebe,
okamzité vystiidala vzpominka na vSechno, co musel podstoupit, aby
ji zachrénil. ,, Tvoje ruka!* zaSeptala.

,Chudinka tvoje ruka!*

,» L0 se spravi, ujistil ji Jamieson.

Sue pohlédla tazave na Evanse a ten ptikyvl.

,Ach Scotte!* vykfikla Sue, city ji konecné pfemohly a po tva-
fich se ji zacaly finout slzy.

,No tak, no tak,” konejsil ji Jamieson. ,,Ted uz jsi v bezpeci,
Sue. Oba dva jsme v bezpeci, a drzel ji za ruku.

Sue se rozttfasla. Nejdiiv Jamieson ucitil, ze se ji trochu chvéje
ruka, ale pak se tfes rozsifil dal. Nemohla uz ani mluvit a celé télo se
ji zmitalo. ,,Ten chlap...,” jektala.
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,Jak nékdo muize...*“ Jamieson se snazil jednou rukou Sue obe-
jmout, aby ji uklidnil, ale sdm uvnitf prozival hrozné utrpeni.

Bolest ve zranéné ruce se potad zhorSovala a ted ho zacala drtit
stale siln€jSimi vlnami, az nakonec ztratil védomi a propadl se do
prazdnoty.

,»2Musim vam bohuzel sdélit, ze o détatko prisla,” fekl Phillip
Morton, kterého zavolali, aby Sue prohlédl.

Jamieson prikyvl a odvratil pohled. Viibec netouzil podivat se
komukoliv do o¢i, kdyz se citil tak zranitelny. V hloubi duse tusil, co
se od Mortona dozvi. Cekal to od chvile. kdy zaslechl, jak n&kdo fi-
ka, Zze Sue krvaci. V té dob¢ lezel na voziku, na némz ho vezli na
oSetfeni. Nebyl sice plné pfi védomi, ale Gtrzky hovoru k nému ptece
jen pronikaly. Sluchové vjemy cElovéka vzdycky opoustéji jako po-
sledni a prvni se navraceji.

Ted’, kdyz ho zbavili nejhorsich bolesti a vy¢istili a zasili mu
pazi, sedél a ¢ekal spolu s Clivem Evansem, ktery se nabidl, Ze mu
bude délat spole¢nost, az Morton vySetii Sue.

I kdyz se obaval nejhorsiho, pfece jen se chytal stébla nadéje,
ze n¢jak Spatné rozumél a ze bude vSechno v pofadku.

Tuhle svi¢icku nad¢je ted Morton sfoukl. Jamieson svésil ra-
mena a pocitil hroznou tihu v nohéch.

,Mné je to taky lito,” pfidal se Evans a polozil Jamiesonovi ru-
ku na rameno.

,Je to smula,* fékl Morton. ,,Ale je mlad4 a silnd a neni divod,
pro¢ by...“

Jamieson ho neposlouchal. Tyhle fraze dobie znal. Ted chtél
hlavné byt u Sue. ,,Rad bych ji vidél,” pozadal.

,OvSem,* prisvéd¢il Morton a uvolnil cestu, aby mohl Jamie-
son projit.

Jamieson oteviel levou rukou dvete; pravou mél zavésenou na
pasce. Sue lezela nehybné na posteli a upfen¢ hledéla do stropu.

,»Ahoj, fekl nézné Jamieson. ,,Jak se citi§?* Jesté ani nedotekl
a uz mu bylo jasné, jak nevhodné to zni. VE&d¢l piece presné, jak se
citi, ale n¢jak zac¢it musel a k tomu potieboval slova.

Sue stale hledéla na strop, jako kdyby ho neslySela, a pak Ja-
mieson uvidél, jak se ji po tvafi zacala koulet slza.

Obratila hlavu a pohlédla na né€ho. ,,Je mi to lito,* zaseptala.
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,,Je mi to tak hrozné lito.*

,INebud blazinek,” zaseptal Jamieson a vzal ji za ruku.

,,Mn¢ zalezi jen na tob€. Na ni¢em jiném.*

,»Ale ty sis to dite tolik pral,” fekla Sue a ted uz nechévala slzy
volné stékat.

,»Lech jest¢ bude! Mame pred sebou mote Casu. Ted jsi dulezi-
td jenom ty. Pane boze! Jak ja jsem si oddechl, kdyz jsem té nasSel
zivou... Nedovedes si predstavit, jaky jsem prozival strach. Myslel
jsem, ze se z toho snad zblaznim...*

Polozila mu ruku na uUsta a zaSeptala: ,,Ja vim,, j& vim.*

Chvili se jen potichu drzeli za ruce a byli Stastni, Ze uZ nepo-
tiebuji slova a Ze jsou opravdu zase spolu. Sue fekla:

,Porad jen musim myslet na to, co by se bylo stalo, kdybys ke
garazi dojel autem. Musim na to ustavicné¢ myslet. Nedokazu se toho
ptizraku viibec zbavit. Pro¢ jsi vlastné zastavil na ulici kus od gara-
ze? Co t€ k tomu ptivedlo?*

Jamieson ji hladil po vlasech. ,,Za to mtize$ dékovat dopravni
zacpé. Ta mé pfinutila uvazovat.*

., Vypravej, prosila Sue.

Jamieson ji vyli€il, jak se v po€atecni panice nejprve piihnal na
Spatnou adresu, a jak potom zacal uvazovat o moznych motivech
onoho telefonatu véetné moznosti, ze jde pouze o né&jaky kruty Zzert.
,»lakze jsem zastavil u telefonni budky, kterd byla pravé za rohem
garazi, a zavolal do $pitalu, jestli tam ndhodou nejsi. Evans mi fekl,
ze jsi Sla pfedtim do mésta, tak jsem ho pozadal, aby volal policii.
Kdyz jsem vysel z budky, bylo to do ulicky tak blizko, ze jsem tam
auto nechal a radsi utikal pesky.*

,,Diky bohu, vzdychla Sue.

,» 10 bych tekl,“ souhlasil Jamieson.

,.Scotte?“ ozvala se Sue.

,Copak?

,,Co t1 vlastné ten ¢lovék v tom telefonu rekl?*

»Spoustu ohavnych nesmysli.*

,,Co presné?* naléhala Sue.

Jamieson ji to povédel.

,»Ale ty vis, Ze to nebyla pravda, ze?*

Jamieson ji stiskl rameno.
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,Nechci, aby sis myslel, Ze jsem pfisla o dité proto, Ze se mnou
provadél néco takového. Po téhle strance se mé ani nedotkl. J4 mys-
lim, ze jsem pfiSla o dité prosté proto, Ze mé tak pfiSerné vydesil.
Vim, ze to ted zni hloup¢, kdyz jsi ted’ tady a ja jsem v bezpeci a v
teple, ale v té chvili... J& myslela, Ze je to ten zabijak, ten chlap, co
roziezal ty Zeny. Nikdy v Zivoté jsem si nepomyslela, Ze bych mohla
byt tak vydésend.«

Jamieson konej$il Sue, kterd se zase roztasla. Kdyz se trochu
uklidnila, fekl opatrné: ,,Clive mi oznamil, ze dole ¢eka policie; chté-
ji s tebou mluvit, az se trochu vzpamatujes.*

Sue se zachmutila.

,Jestli se na to jesté necitis, tak jim to feknu, ale ¢im diiv se
dostanou tomu Silenci na stopu, tim lip, takZe cokoliv bys jim mohla
povédet...«

,,Zustanes tu se mnou?*

,Budu to klast jako podminku,* odpoveédél Jamieson.

,» Tak dobfe. Promluvim si s nimi hned. Vlastn¢ promluvime.*

Oba policisté vypadali slusné a ohleduplné, ale Jamieson jim
ptece jen pifipomnél, co Sue prodé€lala, a ze je tfeba chovat se k ni
ohleduplné.

,» 10 si samoziejmé pln¢ uvédomujeme, pane, ujistil ho inspek-
tor. ,,Budeme strucni, jak jen to pijde.

Sue jim vypravéla o muzi v obchod¢ a o udalostech, které pak
nasledovaly.

,Rikate, ze mluvil o pomst&?* ptal se inspektor.

,,Tak to rekl.”

,,Ale nezminil se za co, ani nic nenaznacil?

,,.\Ne.“

A Tikate, Ze jste toho Cloveka nikdy nevidéla?*

,»Ne, jen v autobusu, kterym jsem jela do mésta.*

Policisté se na sebe podivali. ,,Autobus do mésta?* zeptal se in-
spektor.

,»Ano, on se mnou jel do mésta v jednom autobusu. Vystoupil
tam, co ja,” vykladala Sue, jako by to povazovala za bezvyznamné.

,,O tom jsi mi pfedtim nic nefikala,” podotkl Jamieson.

,Nefikala? Tak promin.*

,Pani Jamiesonova, ale tohle je moc diilezité. Nevsimla jste si
nahodou, kde ten ¢lovék do autobusu nastoupil?* zeptal se inspektor.
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Sue zavrté€la hlavou a omlouvala se: ,,Ne, bohuzel ne.*

,Divala jste se cestou do mésta z okna, pani Jamiesonova?*

,,Ano, divala.*

,»A nevzpominate si, Ze byste toho muze vidéla ptistupovat?*

,.\Ne.“

,Je mozné, ze by uz v autobusu sed¢l, kdyZz jste nastoupila
vy 7+

,»Ale ja jsem nastoupila tady u nemocnice,” fekla Sue.

,» Tady je kone¢na.*

,»Ano, spravng,* prisvédcil policista. ,,A kdyZ jste nastupovala
vy, uz tam nekdo sedél?

,Par lidi tam bylo.*

,,Je mozné, ze by byl mezi nimi?*

,»Asi ano,” fekla Sue. ,,Ale ja jsem si lidi, kteti sedéli v autobu-
su, nijak moc nevs§imala. Prosté jsem §la rovnou nahoru.*

,,Dekuji vam.*

Jamieson pochopil, o¢ policistim jde. Ten chlap se nemohl do-
le v obchodé¢ objevit jen tak ndhodou. Musel Sue sledovat, a co vic,
vypadalo to, Ze ji sledoval uz z nemocnice.

,,Jesté néco,* pravila Sue.

,»Ano, pani Jamiesonova.*

,,Byl maskovany,” oznamila Sue.

,Maskovany?

,,M¢l na hlavé paruku. VSimla jsem si toho, kdyz se ke mn¢ v
garazi piiblizil, a také vousy mé¢l faleSné. Zacaly se mu v jednom
koutku odlepovat.*

Inspektor se to snazil shrnout: ,,Byl to tedy velky, silny muz.*

Sue ptikyvla.

,,KdyZ si odmyslite vlasy a vousy, nevybavi se vam, Ze byste v
posledni dobé vidéla nékoho, kdo by mél podobné proporce?*

Sue zavrtéla hlavou: ,,Uz jsem o tom hodn¢ pfemyslela, ale na
nikoho jsem nepfisla. Vzdyf ja tu ve mésté prakticky nikoho ne-
znam!** dodala.

»A vy, pane?* obratil se policista na Jamiesona. ,,Vam ten po-
pis také nic nefika?*

,,Momentalné ne,” zavrtél Jamieson hlavou.

,Zv1astni,*“ uvazoval inspektor. ,,Je naprosto jasné, ze tenhle
chlapik nebyl nd$ rozparovac. Na vasi pani nemél jiny zdjem nez ji
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pouzit jako prostfedek, jak zasdhnout vés. Z n¢jakého divodu vas
chtél zatracené zasahnout, pane. Nemate tuSeni, kdo by po vés takhle
sel?*

,Nevim, inspektore. Opravdu nevim.*

Do pokoje vstoupil Phillip Morton a zadal, aby uz vyslech
ukoncili. Sue se potiebuje vyspat. Policisté nic nenamitali.

Pod¢kovali Sue i Jamiesonovi za spolupraci a odesli. Jamieson
zustal jesté chvilicku se Sue o samoté€. Pak odeSel i on a vratil se s
Clivem Evansem do ubytovny.

,» LTak se mi zd4, Ze byste potieboval pandka,“ prohodil Evans.

,Mné se zda, Ze bych jich potfeboval nejmin deset,” odpovedél
Jamieson.

,Ze bychom né¢kam vyrazili?

Jamiesona nebylo tfeba dlouho ptemlouvat. ,,.Dobry napad,“
rekl.

Kdyz uz mél Jamieson v sobé dvé velké whisky, vSiml si, ze
Evans pije jenom pomerancovy dzus. ,,Vy nepijete?* zeptal se.

,Nic silnéjsiho nez tohle,“ odpovédél Evans a poklepal na
sklenici, ,,za to mize moje nonkonformisticka minulost.*

Jamieson se usmal. ,,Velmi moudré.” A dopil svou sklenici.

,Prinesu vam jesté jednu,” fekl Evans.

,Ne. Kdyz nepijete vy, nebudu také, protestoval Jamieson. Ale
Evans mu pfesto objednal dal$i whisky. ,,Mé&l jste dneska pekelny
den. Tak to berte jako medicinu. VétSina naSich pacientl si to tak
ordinuje.*

Jamieson pfijal drink a musel si pfiznat, Ze mu whisky déla
dobte. V uplynulych hodindch zazival opravdu nesnesitelny stres a
teprve ted se z n¢j zacinal dostavat.

,,Co ted mate v planu?* zeptal se Evans.

,»AZ se Sue zotavi, vratime se do Kentu a trochu spolu pobu-
deme. Nejlip by se mi libilo vyvézt ji nékam na dovolenou.

Uvidime. V kazdém piipad€ uz budem koncem tydne v prachu
a viibec nepochybuju, ze se mi tady po tom vSem ani jednou neza-
steskne.*

,,P0 nemocnici nebo po méste?*

,,P0 0bojim.*

,Chapu vas,* fekl Evans. ,,Nem¢l jste to tady zrovna lehké.*

, Tenhle prisvih ndm vSem dal zabrat.*
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,INo, v kazdém pfipad¢€ uz je to za nami, prohlasil Evans.

,Bohudik,* pfisvéd¢il Jamieson. ,,Sakra, chtél jsem jeste zkont-
rolovat, jestli pfesterilizovali néstroje a obvazy z gynekologie.*

,» 10 je v porfadku, postaral jsem se o to. VSechno proslo auto-
klavem a v novém originalnim baleni se to zase vratilo.*

,Diky,“ ekl Jamieson. ,,Stejn€ bych vas rad pozval na pana-
ka.*

,Radsi mi z Kentu poslete n¢jaké jahody, az bude sezéna,* na-
vrhl Evans.

,» Tak to vam slibuju.*

Ve stiedu, treti tyden Jamiesonova pobytu v Kerrové nemocni-
ci, se na gynekologii zacalo naplno operovat a rozpisy operaci slibo-
valy, Ze se potfadniky daji potadné do pohybu.

Ten den ani v nasledujicich dvou dnech se nevyskytly zadné
pooperacni komplikace a v dobé&, kdy se Jamieson chystal, Ze v sobo-
tu rano opusti se Sue nemocnici, se zdalo, ze se vSechno vratilo do
normalnich koleji. Hugh Crichton je Sel vyprovodit a poptat jim
S$fastnou cestu. Otviral Sue dvefe, aby si mohla sednout k volantu, a
jednou rukou si proti desti drzel nad hlavou aktovku. Jamiesonova
ruka, ackoliv uz ji nem¢l na pasce, jesté nebyla natolik v poradku,
aby snesla namahu dlouhé¢ cesty, kterd je cekala.

Kdyz wjizdeli z brany, ohlédl se Jamieson zpatky a pak vrhl
pohled na Sue. ,,Citi$ se na tu cestu opravdu dobte?* zajimal se.

,Musim ti na to vazn¢ odpovidat?* chtéla védet Sue.

Kdyz zamifili po dalnici k jihu, zeptala se: ,,Pfemyslel jsi jesté
o tom chlapovi v paruce?*

,Dost jsem si ldmal hlavu, ale nepfiSel jsem na nic,* odpovédél
Jamieson. ,,A ty?*

Sue hned neodpovédéla, protoze se musela soustfedit, aby
predjela nakladak, ktery se plouzil pfed nimi. Kdyz ho bezpe¢né mi-
nuli, prohlésila: ,Mam dojem, Ze to byl homosexual.*

,Jak jsi k tomu dosla?

,»V jeden moment mi sdhl pod sukni.*

,»A proto si myslis, Ze byl homosexual ?*

,Ud¢lal to, aby mé vystrasil - a to se mu taky povedlo ale z je-
ho vyrazu jsem pochopila, Ze ho to nijak nevzrusilo.

Zrovna tak mi mohl mackat ruku.*
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,»,Mozna, ze ses o tom méla zminit t€ém policajtim.*

,»Ale to pfece neni zadny dikaz, ne? A tieba to ani neni dilezi-
té. Nepomuze to vysvétlit, pro¢ t&€ nendvidi tak hrozné, ze se ti snazil
tolik ublizit.”

,,Asl ne.

,,Jeste té to trapi?«

,» 10 Vi§, ze ano,* odpovédé€l Jamieson. ,,ZvIast proto, Ze tomu
potfad nerozumim. Pofad si nedovedu piedstavit, ¢im jsem mohl v
n¢kom vzbudit takovou nendvist, ale zfejmé to tak je.*

Neékolik minut jeli ml¢ky a pak se Sue zeptala: ,,Kdy pojedes
za lidmi ze Sci Med?*

,Jestli ti to nebude vadit, zajel bych do Londyna v pond¢li.

Cim dfiv jim podam zpravu, tim lip.“

,Mas pravdu.*

V nedéli rano bylo jasné a slunné pocasi, a tak si Jamieson se
Sue mohli svou planovanou wchazku spokojené uzivat.

V noci jesté prielo, a kdyz ted’ zavéSeni do sebe kraceli po tz-
kych cestach, s pozitkem vdechovali viini vlhkého listi.

Nacasovali si prochazku tak, aby dosli do vesnice Bridge ko-
lem poledne a mohli se naobédvat ve své oblibené hosptdce. Ale i
kdyz se oba svédomité snazili vplout do normalniho Zivota, bylo
zfejmé, ze si to vyzada jesté néjaky cas. Prizrak Kerrow nemocnice
hned tak nevybledne.

I dfive se pfi svych rozhovorech ¢asto odmlceli, ale to byvaly
odmlky pfirozené a piijemné, kdeZto ted v nich panovala jakasi stis-
nénost, jako by se jeden druhému ztraceli ve vlastnich Gvahach o né-
které z udalosti poslednich n¢kolika tydnt. V jedné chvili se Jamie-
son prfistihl, Ze se mu neustdle vtira pfedstava nezndmého Suina
unosce. ,,Vis, co mé nejvic zere?* tekl. ,,Potad jsem presvédceny, ze
hrozna nendvist toho chlapa vi¢i mné musi néjak souviset s tim, co
se sb¢hlo v nemocnici. Ja jsem se pfece mimo $pital ani s nikym ne-
stykal, kdyz nepocitam ¢iSniky v italské restauraci, kam jsem chodil
na vecefi - ostatné jsem jim daval docela slusné dysko.*

Sue se sice usmala tomu, jak se snazil dat rozhovoru leh¢i ton,
ale vyznélo to naprazdno. ,,Z téch timrti v nemocnici té pfece nemuize
nikdo vinit,* fekla Sue.
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,»To doufam,” odpovédél Jamieson. ,,Ale tieba si nékdo mysli,
7e jsem toho mél dokazat vic. Ze jsem mél viecko objasnit dfiv a tim
zpozdénim jsem zavinil smrt né¢i Zeny nebo dcery?*

,»10 se mi nezda pravdépodobné,” fekla Sue a rozhodn¢ za-
kroutila hlavou. Jamieson s tim musel nakonec také souhlasit.

,»Ale nemyslis si, Ze by po tobé potad mohl jit, nebo ano?* ze-
ptala se Sue znepokojené.

,OvSem Ze ne, fekl Jamieson. Zachytil Suin pohled a spatfil v
ném naznak vycitky. ,,No tak dobrd,” pfiznal. ,,Fakt je, Ze nemam
tuSeni; mozné ze by mohl, ale to se da té¢zko predvidat, kdyz nevime,
co v tom vézi.*

,» 10 uz zni jinak,” fekla Sue. ,,A nesnaz se m¢ balamutit.*

,,Je tu doktor Jamieson a chtél by vam podat zpravu,” promlu-
vila slecna Robertsova do ptistroje, ktery méla na stole.

Ozval se zkresleny hlas. ,,Uvedte ho dal.

,» 10 neni nutné, zndm cestu,” poznamenal Jamieson a zamifil k
vytahu.

,Ne, to nejde,” spustila slecna Robertsova zhurta, aby Jamie-
sona zadrzela, a pak pokracovala omluvné: , Kazdého névstévnika
ministerstva musi vzdycky n¢kdo doprovazet.

To je ptikaz.*

Jamieson se s usmévem podiidil a pockal, azZ ho muz v unifor-
meé doprovodi. Ve vytahu si pfijemné pohovofili o pocasi a Jamieson
se dovédél, ze pan Jackson byl v Iét€¢ na dovolené v Torquay. Pocasi
bylo ,,vSelijaké®.

,,Jsem rad, ze vas vidim,* fekl Macmillan Jamiesonovi na uvi-
tanou.

Jamieson mu podal levou ruku a stejné se pozdravil i s Armou-
rem a Foremanem.

,»Takhle jsem se naposledy zdravil u skautt,’
mour.

»Zda se, ze jste si tam na severu zazil pékné horké chvilky,*
ekl Macmillan.

,,Jesté horsi zazila moje Zena,* poznamenal Jamieson.

,,O8kliva zdlezitost,” pravil Foreman a zbyli dva souhlasné pro-
jevovali svou ucast.

,,Jesté porad nemate tuseni, kdo to po vas Sel?* zeptal se Fore-

<

zazertoval Ar-

man.
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,2Nemam, ale véfim, Ze to mélo néjakou souvislost s t€émi uda-
lostmi v nemocnici. Muselo to tak byt.

,,Pro¢ myslite?* zeptal se Armour.

,Jednak jsem se mimo nemocnici prakticky s nikym nestykal a
jednak jsem toho nazoru, Ze v té zalezitosti s infekci vézelo jesté né-
co vic, nez jsem dokézal zjistit. Zistalo tam jesté porad par nerozmo-
tanych nitek. A obavam se, Ze n€které z nich mizou byt dost vy-
znamne.“

,»Ale nepfimé dikazy proti tomu Thelwellovi vypadaji pie-
svédcive, 1 kdyz jeho doznani v tom dopise na rozloucenou, ktery
napsal pfed sebevrazdou, je trochu vagni,” pfipustil Macmillan. ,,To
je pravda,* fekl Jamieson. ,,Ale stejné mi to nedéd pokoj.*

Macmillan se ironicky usmal. ,,V tomhle musime byt pragma-
ticti. Pokud je problém infekci v Kerrové nemocnici zlikvidovan, je
nase poslani skonceno a hotovo.*

Armour se ozval: ,,Snad bych m¢l dodat, i kdyz to zfejmé s na-
8 akcei pfimo nesouvisi, Ze v poslednich dnech doslo ve mésté k nové
vrazdg.*

,VSechny okolnosti té historie se asi nikdy nedozvime,* fekl
Macmillan, ,,ale opakuji: jestlize pro Kerrovu nemocnici ptestal za-
roveil se smrti toho Thelwella problém existovat, pfestal existovat i
pro nas.*

,J1sté, pane, prikyvl Jamieson.

Macmillan vstal a Jamieson pochopil, Ze je to i pro n¢j pokyn k
odchodu. ,,Je mi lito, doktore, Ze vas prvni tikol u nés byl tak naro¢ny
a pro vas i traumaticky. Musite si dat malou prestavku, nez vas zase
pozaddme o pomoc pii jiném problému.*

,Bylo by mi vhod, kdybychom ted mohli byt se Zenou néjaky
Cas sami, odpovédél Jamieson. ,,Myslim, ze ji dluzim trochu vic po-
zornosti.*

»Samoziejme,* souhlasil Macmillan. ,,Mimochodem,* podaval
mu hnédou obalku, ,.tady je ta zprava, o kterou jste zadal laboratot
Sci Med. Odjel jste z Leedsu dfiv, nez jsme vam ji mohli dorucit.*

Jamieson se podivil: ,,Ja jsem se pfece obratil na laboratot

jen jednou a tu zpravu jsem dostal!* Jednou rukou vytahl zpra-
vu z oteviené obalky a Cetl ji. Byl to analyticky rozbor stafylokoka,
ktery zptsobil druhou epidemii pooperacni infekce v Kerrové ne-
mocnici. ,,To je zvlastni,” zamumlal, ,,viibec se nepamatuju, Zze bych
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byl o tohle zadal. Podival se na fotokopii pozadavku, ktera byla ke
zprave piipojena, a zjistil, kdo to byl. Podpis znél: ,,M. Lippmanova,
v zast. Dr.

S. Jamiesona.“ Kultury poslala k analyze Moira Lippmanova.

,» Lakze zahada je vysvétlena? zeptal se Armour.

,»Ano, dékuji vam, ekl Jamieson, stale jesté zmateny, ale ne-
chtél o tom dal diskutovat. Zastr¢il zpravu do kapsy.

,Budeme ve spojeni,* uzaviel Macmillan.

Jamieson musel ¢ekat pies dvé hodiny na ptipoj do Bekesbour-
nu, malé zastavky vzdalené necelé dva kilometry od jeho bydlist¢ v
Patrixbournu. Nevadilo mu to, protoze nijak nespéchal. M¢l aspon
Cas premyslet, pro¢ se Moira Lippmanova obratila na laboratot Sci
Med. Pfedpokladala prosté, Ze on sam bude tu analyzu potiebovat?
Konec¢né, poslal tam i pseudomonadu. Nebo k tomu méla néjaky
zvlastni diivod?

Souvisejici mozna s tim, co sama odhalila? Tahle moznost pfi-
padala Jamiesonovi vzrusujici, ale snazit se rozlustit zpravu, kterou
mél v kapse, tady ve $pin€ a mokru Zelezni¢ni stanice nemélo vy-
znam. Nechd to az na doma, tam bude mit po ruce i pfislusnou litera-
turu.

,Jak to §lo? vyptavala se Sue.

,,Celkem dobfe. Jsou spokojeni, Ze maji problém s infekei z kr-
ku.*

,»Sam jsi prece fikal, ze to je rozhodujici,” odpovédéla Sue.

,»A co jsi délala ty?* vyzvidal Jamieson.

,Uklizela!* fekla Sue. ,,Byli jsme moc dlouho pry¢ a bylo tu za
tu dobu spousta Spiny.

,Nemusela ses na to hned vrhnout,” jemné¢ ji pokaral Jamieson.

,»Je to moc brzy po...“

Sue pod jeho dotekem ztuhla a odvritila se. ,,To je odbytd véc
a ja se citim docela dobie, prohlasila tonem, ktery neptipoustél dalsi
diskusi. Otocila se a §la do kuchyné¢ dat vatit vodu. ,,Pro¢ jsi mi nefe-
kl, ze to tady hlida policie?*

Jamieson se zarazil. Nejdiiv chtél pfedstirat, ze nevi, o ¢em to
Sue mluvi, ale pak se vzdal. ,,Nezlob se,” fekl, ,,vi$, nechtél jsem té
plasit. Ale myslel jsem, Ze by nebylo marné, aby to tu dnes né€kdo
pohlidal, kdyz jsem musel do Londyna a tys tu zlstala sama... Zafi-
dil jsem to na Sci Med.*
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,,PTiSté mi to fekni, ptikazala Sue pfisné. ,,Rozumis?

,,Rozumim,* schliple odpovédél Jamieson.

,Kdyby ten chlap na konci uli¢ky dnes rdno nevypadal tak
straSné& policajtsky, malem jsem si mohla myslet, Ze je to... n¢kdo
uplné jiny.*

,,B0Zze, to me vilbec nenapadlo,” omlouval se Jamieson.

,,Hrozn¢ me¢ to mrzi. Byla to ode mne pitomost.*

Sue upustila z ruky 1zi¢ku a zakryla si tvar.

Jamieson k ni pfistoupil a objal ji. Bylo zfejmé, Ze na ni stale
jesteé doléha obrovska tiha.

Sue se rychle vzpamatovala a §la zas vafit kavu. ,,Radsi mi vy-
pravéj, jak to dneska vSechno probihalo,” vzala podnos s kavou a
vedla Jamiesona zpatky do obyvaku.

, Vi§, stala se takova podivna véc,” zacal Jamieson. Vypravél
Sue, Ze Moira Lippmanova poslala do laboratofe Sci Med zadost o
provedeni analyzy.

,»A vibec nic ti o tom nefekla?* podivila se Sue.

,Pouzila mé jméno, ale mné se o tom nezminila.*

,»A co v té zprave je?*

,Privezl jsem si ji s sebou. Musim ji pofadné prostudovat.*

»Znamena to, ze zase stravi$ vecer nahote?* zeptala se Sue.

,Jenom chvilicku, uklidnoval ji Jamieson. Polibil ji na vlasy.
,Nebude to trvat dlouho. To ti slibuju.*

Jamieson si dopfal kratky pohled z okna na vrbu v zahradé.

Vzdycky se mu zdélo, Ze vypada nejlip za soumraku, kdyz se ji
vétve sklanéji az doli k trdvniku, jako by byly unavené po celodenni
praci. Na druhé stran¢ kriketového hiisté vystupovaly stromy proti
vecerni obloze uz jen jako siluety.

Zatahl zaclony, rozsvitil lampu a usedl k psacimu stolu.

Moira Lippmanova pozadala o kompletni biochemickou analy-
zu stafylokoka a odbornici ze Sci Med ji zpracovali.

Neékteré pokusy byly duplikované, protoze uz je jednou pro-
vedla sama Moira v Kerrové nemocnici. Ze souhrnu vysledka vyply-
nulo, Ze testovany mikrob je Staphyloccocus pozitivni na koagulazu,
ze je pro Cloveka vysoce patogenni a Ze je rezistentni vici fadé vy-
branych testovanych terapeutickych prostiredkd. Kdyby si Moira
Lippmanova nebyla vzpomnéla na pokus s Loromycinem a kdyby
byl Loromycin nezabral, bylo by na toho mikroba zemielo v Kerrové
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nemocnici vSech osm Zen. Pro dv€ z nich se nanestésti zacalo s loro-
mycinovou terapii pfili§ pozdé a uz je nemohla zachranit.

Ironii osudu byla druhd z nich pravé Moifina Svagrova.

Jamieson studoval piehled biochemickych vysledkd a usoudil,
7e potiebuje pomoc, aby se 1épe orientoval v tom, co znamenaji. Z
policky nad psacim stolem si podal Bergeyovu Ptirucku bakteriolo-
gické diagnostiky a v rejstiiku si nasel heslo Staphyloccocvs. Tu kni-
hu uz neoteviel pekné dlouho. Stacila se na ni usadit fadna vrstva
prachu. Sfoukl ho a pak zacal listovat v rejstiiku. Vyhledal si tabulky
s udaji, které potteboval, a opsal si z nich hodnoty udavané jako
normy pro biochemické testy, citované ve zprave.

Jakmile je zaCal porovnavat s vysledky ziskanymi v laborato-
fich Sci Med, ihned si uvédomil nesrovnalosti, a nez dosel ke konci,
védel uz, ze Ctyfi z nich nesouhlasi s Bergeyovymi standardy chovani
stafylokoka.

,,Pfesné jako pseudomonada,” zamrucel. O tombhle si s nim te-
dy chtéla Moira promluvit? Ale co to znamenalo?

»Scotte, uz je pul jedenacté,” ozvala se zdola Sue. ,,Vis, co jsi
slibil!*

Jamieson se automaticky podival na hodinky. Neuvédomil si,
jak ¢as pokro¢il. ,,UZ jdu, odpoveédél. Pomalu zaviel knihu a vratil ji
na polici. Ted’ uz mu ta zprava piece jen néco fikala. Jest¢ to nedo-
kazal pfesn¢ definovat, ale spocivalo to v konstantnich odchylkach
mikroba od hodnot udédvanych v ucebnici. Kdyz sklizel své poznam-
ky, byl rozhodnuty, ze se na tu véc bude jest¢ muset dikladné podi-
vat.

Ale pro tuto chvili to muselo stacit.

Uplynulo osm dni, nez se Sci Med Monitor opét ozval. Byli se
Sue vecer venku, a kdyZ se po jedenacté vratili domil, vyzvanél tele-
fon.

,,Prosim, Jamieson.

,Konecné. Tady je Macmillan.*

Jamieson pohlédl na hodiny. KdyZ mu Macmillan volé v tuhle
hodinu, znamena to, ze se néco d¢je.

,Obavam se, ze mame zase problém,“ oznamil mu Macmillan.

Jamieson citil, jak se mu seviel zaludek. DoSel uz k poznani, Ze
kdyz nevtiravy sametovy hlas z vedeni mluvi o ,,problému®, kouka z
toho témét zakoniteé néco daleko horsiho.
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,,Co se stalo?“

,V Kerrové nemocnici propukla nova epidemie pooperacnich
infekci. A zase na gynekologii.*

Jamieson zaviel o€i s pocitem, Ze se ta slova do néj ptimo zavr-
tavaji a ni¢i veSkery pozitek z ptijemné straveného vecera. Citil, jako
by z n& néjakym ventilem unikala veskerd energie. ,,Pokracujte,
ekl pfisSkrcenym hlasem; musel si odkaslat, aby viibec mohl promlu-
vit.

,»Vypada to bohuzel moc Spatné. Momentalné to postihlo uz pét
zen.*

,»A pricina?“

,Mikrob nebyl zatim diagnostikovan, ale Phillip Morton si tro-
chu zahral na detektiva a z(zil moznosti na baterii kapacek s fyziolo-
gickym roztokem. Laboratof uz pracuje na jejich analyze.*

,Pochopitelné¢ tam pojedu,* fekl Jamieson. ,,Ale mezitim byste
pro mne v laboratofi Sci Med mohli néco zorganizovat.*

,Copak?

,Potieboval bych, aby ziskali vzorky pokud mozno vSech do-
sud neschvalenych antibiotik.*

,Neschvalenych?*

,»Ano, téch, na kterd farmaceutické spolecnosti jeSté neziskaly
licence.*

,»Ale pro¢ vlastné?*

,»Myslim, ze se u nové epidemie daji ocekavat stejné problémy
s terapii jako v obou ptedeslych ptipadech. Mikrob bude asi odolny
na standardni 1éciva. Jestli to bude opét stafylokok, miizeme pouzit
zase Loromycin, ale v ptipad¢, ze jde o pseudomonddu, je to potfad
jesté otevieny problém ledaZe by u vas mezitim proti ni néco nasli?*

,,O ni¢em takovém nevim, ptiznal Macmillan. ,,Obavam se, ze
jsme se nechali ukolébat tim, ze to vSechno skonc¢ilo.*

,Rad bych, aby laboratot Sci Med otestovala oba mikroby na
I€ky, které jeSté nejsou komeréné dostupné. Mame Sanci, Zze by né-
ktery z nich mohl byt u¢inny, jako se to ukézalo u Loromycinu. Kdyz
pouzijeme antibiotika bez licence, podstoupime riziko, ale to uz bys-
te si museli nahote vyfidit vy a ja myslim, Ze dané okolnosti by nas k
tomu pln¢ opraviiovaly.*

,Nepochybné,* souhlasil Macmillan. ,,Zatfidim to.” Chvili za-
vahal a pak tekl: ,,Poslyste, kdybyste nemél chut’ se do toho znova
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poustét... Myslim vzhledem k vasi pani a tak, pln€ bychom to tady
na Sci Med chapali.*

,»Réano jedu do Leedsu, prohlasil stroze Jamieson.

Kdyz pokladal telefon, stdla Sue vedle néj a vyckavavé na néj
hled¢la. ,,SlySela jsem ten konec,* fekla tiSe.

,»V Kerroveé nemocnici to jesté porad neskoncilo. Musim to tam
jet prozkoumat, Sue. NemiiZu to tak nechat.*

,» 10 je jasné,* yjistila ho. ,,Co se vlastné stalo?*

Jamieson ji to povédel.

,»Ale jak to vS§echno vzniklo?

Jamieson zakroutil hlavou a prohlasil: ,,To nevim, ale zjistit to
musim, i kdyby to byla posledni véc, kterou udélam.*

Sue spattila vyraz jeho tvare a fekla jen: ,,Pfirozené ze musis.*

,Méam dojem, ze by bylo nejlepsi, kdybys na par dni odjela k
tatinkovi,* navrhl Jamieson.

,,Jo ne,” odmitla Sue rozhodné.

,,Prosim?‘

,Rekla jsem, ze ne. Jedu s tebou.*

,Neblazni. Vzpomen si, cos tam minule prozila...*

,Prestai se mnou jednat jako se svoji malou pani¢kou, ano?
Nejsem inventéf, abys mé zaviel do almary, ja jsem tvoje Zena! Jde o
problém nas obou, nejen tvilj. Zkratka jedu s tebou.*

Jamiesonovi nezbylo nez se smifit s tim, ze veskeré presvédco-
vani by bylo marné.

Kdyz Jamieson se Sue nazitfi okolo jedenacté dorazili k brané
Kerrovy nemocnice, postaval tam uz hloucek lidi. Néktefi z nich mé-
li pfipravené kamery a vypadali jako lidé od tisku.

Zda se, ze tentokrat uz padla kosa na kdmen, uvazoval Jamie-
son, zatimco cekali, az se dostavi vratny a zkontroluje jeho prikazku.

,,Ja myslel, Zze uz jste odjel, pane?*

,,Ja si to taky myslel.*

Vratny s obtizemi zatlacil hloucek zpatky, aby mohl Jamieso-
novi oteviit branu. Sue nebylo piijemné, Ze na ni okénkem zir4 tako-
va spousta lidi. Citila se jako mrtvy brouk v prosklené skiince a také
to Jamiesonovi fekla.

,»M¢li bychom se nejdiiv ohlésit Crichtonovi,” usoudil Jamie-
son a zastavil vliz pfed administrativni budovou.

,Pockam tady,“ fekla Sue.
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Jamieson vystoupil z auta, jednou rukou ptibouchl dvitka a
schody do hlavni budovy bral po dvou. Kdyz kracel chodbou ke
Crichtonov¢ ufadovné, vrzalo mu pod nohama Cerstvé nalesténé lino-
leum. Zaklepal na dvefte.

,Kdo je? ozvalo se zevnitf. V hlase bylo znat trochu piekva-
peni a Jamieson nepochyboval, ze to bylo proto, ze preskocil recepc-
ni i sekretafku a namifil si to rovnou k postrannim dvetim Crichto-
novy pracovny.

249

,» 10 jsem ja, Jamieson,” odpoveédél a pritom uz nahlizel do dve-
ii. ,,Jen jsem vam zaskocil fict, ze jsem zpatky.*

Crichton ho vyzval, aby Sel dal a sedl si, a pak se zas vratil ke
svému telefonickému rozhovoru.

,Lituji, ale v soucasné dobé¢ vam k tomu nemizeme dat zadné
dalsi informace,* ujistoval. ,,Ne, viibec zadné!* Polozil telefon a za-
¢al znechucené bubnovat prsty o desku psaciho stolu.

,Mate problémy?*

Crichton obratil o¢i v sloup: ,,To bych fekl. Zatim méme z té-
hle epidemie jednu mrtvou a Ctyii dalsi jsou v tézkém stavu. Noviny
se toho chytly a kilu¢i roz¢ilenim, na kterého vinika se maji nejdiiv
vrhnout. Konzervativni skupina v méstské rad¢ vycita vedeni upadek
hygienickych norem ve Spitale. Labouristé zase vidi pfi¢inu ve zkra-
ceni vladnich dotaci a nedostatku persondlu. V kazdém ptipad¢ je
tahle ufadovna momentalné pod soustfedénou palbou z obou stran.*

,UZ mate z laboratofe zpravu o rozboru fyziologického rozto-
ku?¢

,»Ano, prislo to pted ptl hodinou.*

,,Je to tentokrat pseudomonada nebo stafylokok?* zeptal se ja-
mieson.

,»Ani jedno, ani druhé,” odpovédél Crichton.

,» Tak tomu tedy nerozumim,* podivil se Jamieson.

,,Ja bohuzel taky ne,” pravil Crichton utrapen¢. ,,Ale ti chlapi z
laborky tvrdi, Ze je to zas Uplné€ novy mikrob.*

,» ITeti mikrob!* vyktikl Jamieson. ,,To uz za¢ina byt tplné ab-
surdni.*

,» 10 si vefejnost mysli taky - a mimochodem, ta vefejnost se
shromazd’uje u brany...

,»Vid¢l jsem je, kdyZ jsem projizdél,* fekl Jamieson.
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,Podle nich je $pital obrovskd zumpa plna infekce a my, ne-
mocni¢ni persondl, se jen ze vSech sil snazime to kryt.

,,Pozastavili jste operace na gynekologii?*

,,Ovsem.*

Na Crichtonové stole zacal zase zvonit telefon a Jamieson se
zvedl k odchodu. ,,Na shledanou,* zaSeptal Crichtonovi, ktery uz dr-
zel v ruce sluchatko.

Jamieson a Sue se usadili v ubytovné ve svém starém pokoji.

Nepotiebovali si nic vykladat, ale na oba ten navrat ptsobil de-
presivné. Nékdo zaklepal na dvefe a Jamieson oteviel.

Stal tam Clive Evans.

,, Vidél jsem vas viz,” vysvétloval a drbal se na hlave.

,» TakZe ono to vSechno zacalo znovu? zeptal se Jamieson.

,Bohuzel, a je to pokud mozno jesté horsi.*

,»Napada vas néco?

,Vime, Ze zdrojem byly tentokrat ldhve s kapackou fyziologic-
kého roztoku. Pfisel na to doktor Morton a diky bohu diiv, nez se
mohly nakazit dalsi pacientky.*

,,Crichton mé uz informoval, Ze je to zas néjaky dalsi bacil ?*

,» L0 je fakt. Tentokrat je to Proteus a ...

,Nepovidejte. A zase je tak rezistentni na antibiotika jako ty
predeslé dva?

,Bohuzel ano,“ ptisvéd¢il Evans.

,,Délali jste testy na synergické ptsobeni?*

,Pracuje se na tom. Jest¢ nemame vysledky.*

,,Predejte laskaveé materidly na Sci Med. Pusti se do toho také.*

,,Dobie.«

,Dal jste udélat kompletni biochemické vySetfeni toho mikro-
organismu?‘ zeptal se Jamieson.

,,Jesté ne. Zatim jsme na to nem¢li ¢as.*

,» 1o také provede Sci Med. Poslete jim vzorky co nejdiiv a pak
se musime podivat na vSechny tfi zpravy.*

,» 1T1?7° zeptal se prekvapené Evans.

»Aha, to jsem vam je$t€ netekl. Moira Lippmanova nechala
analyzovat v laboratofi Sci Med toho stafylokoka. To nam asi chtéla
tehdy pfed svou smrti fict.*

,,Myslite?* fekl Evans. ,,A co se v té zprave zjistilo?
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,Existuje fada nesrovnalosti mezi tim, co se udava ve zprave, a
mezi normalnim chovanim stafylokoka, stejné jako tomu bylo s tim
prvnim mikrobem.*

,,MEli k tomu ti vasi lidé n¢jaky komentai?* zajimal se Evans.

,,Jeste jsem se jich neptal. Nechal jsem se ukonejsit presvédce-
nim, ze celd ta véc skoncila. Ale jestli bude tahle zprava zase podob-
na, musi v tom uz néco vézet. Néco, na¢ jsme doposud nepomysleli.*

,,Kdybyste chtél, mohl bych zajet do okresni laboratote a poza-
dat je, aby nam toho posledniho mikroba otestovali.

Moznéa ze by to bylo rychlejsi,” navrhl Evans. ,,USetfili by-
chom den.*

,» 10 je dobry napad,” souhlasil Jamieson. ,,Ale udélejte oboji.
Chci, aby se na to Sci Med podival z hlediska terapie.

J& ted budu muset vystopovat, co se délo s t€émi lahvemi fyzio-
logického roztoku, a pokusim se zjistit, jak mohlo dojit ke kontami-
naci. Ty se o sebe dokazes postarat, Sue?*

,» 10 vi§, Ze ano. Nemohla bych vam taky s né¢im pomoct?

,»led momentalné¢ o nicem nevim, fekl Jamieson. ,,A vy, Cli-
ve? Nepotiebujete pomocnici?“

,Kdybych na néco narazil, zavolam,*“ slibil Evans. ,,Zatim dé-
kuju.“

Evans a Jamieson se rozloucili se Sue a vydali se spolu do la-
boratote, Evans k telefonu, aby pfipravil okresni laboratof na vzorky,
které jim hodla pfivézt, a Jamieson do svého starého kamrliku, aby se
pustil do své prace.

»Shromézdil jsem vam o tom infikovaném roztoku vSechny in-
formace, které asi budete potiebovat,” oznamil mu Evans, kdyz se-
stupovali ze schodli k mikrobiologickému oddéleni. ,,Nechal ,jsem
vam to na stole, ale pochybuji, ze byste tam nasel néco nového. Sdm
jsem vsechno uz dikladné probral.

Kdybyste jesté néco potieboval, obrat'te se na nékoho v labora-
tofi.*

Jamieson za sebou zaviel dvefe své minipracovny a sundal si
sako. Pomalu se usadil do otacivé zidle a na ramena mu jako olovény
krunyt ulehla tiziva deprese. Jako by se znovu vratil do fiSe désivych
snd. Pfed sebou na stole mél lepenkovy Sanon; rozeviel jeho desky.
VéEdél, Zze bude muset rutinnim zplisobem prostudovat vSechny mate-
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rialy, které se tykaly kontaminovaného fyziologického roztoku, ale
mél pocit, Ze uz to vSechno kdysi zazil. Védél uz ptedem, ze vSechny
papiry budou v naprostém potradku, tak jako byly i ty minulé.

Po hodin¢ prace se ukazalo, ze mél pravdu. Sterilizacni postu-
py byly ziejmé bez chyby; byly provedeny vSechny ovéfovaci
zkousky a zdalo se, Ze neexistuje zadny zpisob, jak by mohl byt roz-
tok ¢imkoli kontaminovéan, natoz pak smrteln¢ nebezpecnou bakterii.
Doty¢na baterie lahvi byla doddna pfimo na gynekologii, a tentokrat
do ni pochopitelné uz nemohl zasahnout Thelwell. A ptesto vSechno
ke kontaminaci fyziologického roztoku doslo a nésledkem toho uz
zemiela jedna Zena.

Ve snaze objevit néjakou alternativu zkusil Jamieson uvazit i
moznost zasahu do roztoku v dobé, kdy byl ulozen na gynekologii.
Co kdyz jim nakazeny roztok zanechal jako své hnusné dédictvi sam
Thelwell? Nemohl ho kontaminovat jesté pred svou smrti? A od té
doby ho prosté nikdo nepouzil?

Jamieson provéfil data sterilizace a predani na oddéleni.

Odpovéd byla jasnd. Nebylo to mozné. Kdyz byl roztok sterili-
zovan a dodan na gynekologii, byl uz Thelwell dva dny po smrti. Po-
kud nékdo roztok kontaminoval ve skladu, zcela urCité¢ to nebyl
Thelwell.

Jamieson zaméfil pozornost na pfedbéznou zpravu o nové in-
fekei a usoudil, Ze si o té bakterii potfebuje najit vic informaci.

Zasel do vedlejsi laboratofe a pozadal jednoho z laborantl o
néjakou odbornou literaturu. Muz se natdhl, sahl za sebe do ptihrad-
ky a vybral z ni McLennanovu Lékatskou mikrobiologii. ,,Tam byste
meél najit vSechno, co potiebujete,” fekl a knihu mu podal.

,HAned vam ji vratim,* fekl Jamieson.

,» 10 nepospichd.*

Jamieson se podival do rejstiiku a vyhledal si stranky, o néz
mu $lo.

,PROTEUS: gramnegativni, laktosu nefermentujici organis-
mus, vyskytujici se ¢asto v odpadnich vodéach, v piid¢ a hnoji. Bézné
se nachazi pfi infekcich mocovych cest, ale byl také prokazéan u ji-
nych infekei, ¢asto velmi zavaznych. Je pojmenovan po feckém moft-
ském bohu Proteovi, protoze pfi kultivaci dokaze velmi rychle meénit
své charakteristiky.*
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Dalsi oddil uvadél kultivacni a biochemické udaje o mikroor-
ganismu. Nasledovala kapitola o terapii. Volba antibiotik zahrnovala
Ctyfi preparaty. Jamieson zjistil, Ze na kmen, ktery se v nemocnici v
soucasné dobé vyskytoval, z nich nezabral ani jeden.

z fecké mytologie o Proteovi, kdyZ mu spojili hovor.

Byl to vrchni inspektor Ryan.

,Slysel jsem, Ze jste se vratil,” pravil Ryan. ,,Nemohl bych s
vami prohodit par slov?*

»Samoziejme,“ odpovédel Jamieson. ,,Ziistanu jesté néjakou
chvili v laboratofi. Tak sem za mnou pfijdte.*

Kdyz se Ryan za patnact minut dostavil, potiasli si rukama a
vymeénili par zdvofilosti. ,,Jak pokracuje vase patrani?* zeptal se Ja-
mieson.

Policista pokr¢il rameny: ,,Jestli vas zajima, zda jsme dokézali
ptisit Thelwellovi posmrtné ty rozparovacské vrazdy, tak odpovéd je
zaporna. Porad jesté nemdme ani jediny presveédCivy ditkaz, ktery by
ho s tim zabijenim spojoval.

Vsechno to jsou nepiimé dohady. Ale slySel jsem, Ze i vy tu za-
se mate problémy?*

,,Ano, zase se nam objevila pooperacni infekce a my zase ne-
vime proc, prisvédcil Jamieson.

A tentokrat to nemtze mit s Gordonem Thelwellem nic spo-
le¢ného, ze?** konstatoval Ryan.

,»Ne,“ prisvédcil Jamieson. ,,Tenhle fakt mi neunikl. A co vy,
méli jste uspéch pii zjisfovani Thelwellovych aktivit v dobé zkousek
sboru?*

,Nepodafilo se ndm dokézat u vSech tdaju piimou souvislost,*
pfipustil Ryan. ,Jedna z vrazd se stala v noci, kdy Thelwell nemél
zkousku, ale na druhou stranu je fakt, ze byl mimo diim.*

,»A zjistili jste, co délal?

,»Ano,* ptikyvl Ryan. ,,Mé&l se zucastnit jakési schiize ve mésté
jako funkcionaf klubu rotariant.*

,,NOo a?

,,Byl tam,* fekl Ryan.

,»TakZze tu noc nemohl Zadnou vrazdu spachat?* vyptaval se
Jamieson.
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Ryan si povzdechl: ,,Ani to nemiizeme bohuzel s jistotou vy-
loucit. Bylo by se mu mohlo podaftit vyklouznout odtamtud na dosta-
te¢n¢ dlouhou dobu, aby to stihl. Shroméazdéni se konalo v oblasti,
kde se vrazda stala. Pilhodinova nepfitomnost by asi stacila. Ale z
toho je té¢zké néco vyvozovat.*

,,Pfedpokladam, ze Thelwell nevlastnil ani si nepronajal byt v
nékterém z domt, kam jsem ho sledoval?*

Policista zakroutil hlavou. ,,Bohuzel ne. Provéfovali jsme
vSech sedm bytd, vyslychali jejich vlastniky a ndjemniky, ale na zad-
nou souvislost s Thelwellem jsme nepfisli. Byl bych vam to mohl fict
uz difv, ale Cekali jsme jeste, az se posledni majitel bytu vrati ze za-
hrani¢i. Teprve dnes rano jsem dostal hlaSeni.“ Na dotvrzeni svych
slov podal Ryan Jamiesonovi slozeny list papiru. ,,Secteno a pod-
Skrtnuto, nikdo z nich nepftiznal, Ze by Thelwella znal.*

,» 10 ,je smuila,” uvazoval Jamieson. ,,TakZe potad nemame tu-
Seni, co tam tenkrat v noci délal?*

,,Nemame.*

,»A co si o lom myslite vy?* zeptal se Jamieson.

,,O Thelwellovi? Nejsem si tplné jisty. Myslim, Ze ndm nezby-
va nez ¢ekat, jestli je uz tomu vrazdéni konec.*

,»otejné jako u nasi infekce, fekl ironicky Jamieson.

,,Presné tak,” souhlasil Ryan. ,,Jen ¢ekame, co se stane.*

,»Ale jestli nebyl tim vrahem on, pro¢ si bral Zivot a co mél
znamenat ten jeho dopis?“

,Mate pravdu,” pfipustil Ryan. ,,Ale je tézké si to né&jak jinak
vysvétlit. Dokonce 1 jeho Zena ma pochybnosti o tom, co vlastné dé-
lal.*

,»Ale kdyby se vyskytla nova vrazda...,” nadhodil Jamieson.

,V tom piipad¢ bychom si byli jisti, Ze mame co dé¢lat s psy-
chopatem, a toho honit, to by byla pro policii katastrofa. Takovy ¢lo-
vék by ziejmé nemél zadny systém ani zddny zfetelny motiv, kromé
n¢jakého neurcitého nesmyslu, ktery ma vyznam vyhradné pro ngj.
Tihle zabijaci jsou svou povahou samotafi, takZze nemaji ani rodinu
ani kamarady, ktefi by je mohli prasknout. A hlavné a piedevsim,
byvaji chytii.

,,Chytfi?*

,,Byvaji prohnani a nevyzpytatelni; libuji si v tom, v ¢em vidi
jakousi soutéz, hru, souboj mozkl. Ale ironii osudu pravé tohle vét-
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Sinou vede k jejich dopadeni. Za¢nou byt pfili§ troufali, pfeZzenou
svou sebedtvéru a pfilis spoléhaji na své Stésti. A v takové chvili
uklouznou a my je dostanem.

Ale ¢ekat na takovou prilezitost a zachovat si pevné nervy je k
nevydrzeni.*

,,JO vam veéfim,* uznal Jamieson.

,Usoudil jsem, ze jestli je to nékdo jiny nez Thelwell, dal by o
sob¢ uz n¢jak védet, ale zatim nic.*

,,Jak myslite, Ze by o sobé dal védét?* zeptal se Jamieson.

, L1hle Silenci se bavi tim, Ze navazuji kontakt s policii.

Rédi pftihraji n¢jaké voditko nebo kli¢, tak abychom se k nim
dostali bliz, ale samoziejmé zase ne moc blizko. Tohle je svym zpi-
sobem vzrusuje. Vnasi to do hry napéti.*

,,Ja jen doufam, ze ho brzy dostanete, fekl Jamieson.

,» 1o vite, Ze ho dostanem,” ubezpecil ho Ryan. ,,Ale nechtél
bych vsadit sviij plat na to, Ze to bude brzy. Tohle mésto se mize jes-
té pekn¢ zapotit, nez k tomu dojde.*

,»A co ten druhy cvok?* zeptal se Jamieson.

,,Jaky druhy?*

,,1en, co unesl mou zenu.*

Ryan odpovédél: ,,Ani tam jsme nem¢li Stésti. Zda se, Ze to by-
la solo akce, a neni ndm jasny ani motiv zlo¢inu. Vy sam jste na nic
nepftisel 7

Jamieson zakroutil hlavou. ,,Sue pfijela se mnou,* dodal.

,» Lo jsem nevedél,” fekl Ryan prekvapené. ,,Chcete, abych vam
ji nechal trochu ohlidat?*

,,Pokud mozno nendpadné,“ pozadal Jamieson.

,,Zaridim to.*

Jamieson si v duchu napsal pozndmku, Ze to nesmi zapomenout
Sue ozndmit, a kdyz se Ryan zvedl k odchodu, podali si ruce.

Jamieson se pravé rozmyslel, do ¢eho by se mél pustit, kdyz
mu padl do oka papir, ktery ztistal lezet na jeho stole.

Vzpomnél si, Ze ho tam polozil Ryan poté, co ho vytahl z
kapsy.

Jamieson ho sebral a zacal ¢ist. Uz se mu vybavilo, co o ném
Ryan fikal. Bylo to hlaseni o rozhovoru s poslednim majitelem bytu,
s tim, co byl v zahranic¢i.
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Po cely mésic, kdy ta Zena byla v cizing€, na Tenerife, v jejim
byté nikdo nebydlel. Na otazkach a odpovédich nebylo nic zvlastni-
ho, ale kdyz si Jamieson ptecetl jméno majitelky, rozbusilo se mu
nahle srdce a v kiizi pocitil mravenceni.

Majitelka se jmenovala Jennifer Blaneyova!

To snad nemize byt ndhoda, usoudil. Jméno Blaney nebylo zas
tak bézné. Mezi Jennifer Blaneyovou a vrchnim oSetfovatelem Bla-
neym, ktery se ve sterilizacnim oddéleni Kerrovy nemocnice staral o
dodavky materialu, musela byt prosté néjaka spojitost. Jamieson usi-
lovné premyslel o Blaneym a mél stale silngjsi pocit, Ze se ptiblizuje
k Sokujicimu zavéru. Blaney se k nému choval neptatelsky od chvile,
kdy se Jamieson zacal zajimat o Thelwellovu i¢ast na praci sterili-
zacniho oddéleni. Jenze tehdy to u Blaneyho povazoval jen za projev
profesionalni urazenosti. Viibec ho nenapadlo, Ze by mezi Blaneym a
Thelwellem mohlo byt néco jako vztah.

Jesté stale se mu to zdalo nepochopitelné, ale na druhé strané
on oba ty muze znal jen tak, jak se jevili na vefejnosti.

Jak tak o tom uvaZoval, napadla ho myslenka, z niz ho az za-
mrazilo. Blaney byl ptece silny, urostly chlap. Takovému popisu by
odpovidal clovék, ktery unesl Sue.

Kdyz si Jamieson uvédomil, jak do sebe zacina tada udalosti
zapadat, zrychlil se mu puls. Jestli mezi sebou Blaney a Thelwell mé-
li néjaky ,,vztah®, at to zn¢lo jakkoli nepravdépodobné, pak ovSem
bylo mozné, ze ho Blaney povazoval za osobu, kterd zavinila
Thelwellovu smrt. A jestli to tak bylo, pak objevil mozny motiv tno-
su Sue. Pomsta, fikal ten chlap. Oko za oko. Zub za zub. Milenka za
milence?

Zavolal do vratnice a chtél mluvit s vrchnim inspektorem Rya-
nem. Dozvedél se, ze uz odjel. Odlozil telefon, ale stale na ném drzel
ruku, zatimco uvazoval, co dal. V zildch mu stoupala hladina adrena-
linu a v hlavé mu vifila zaplava napadi a motivl, protoze citil, Ze
vyteseni celého ptipadu je na dosah ruky.

Blaney stal v cele centralniho oddéleni, zabezpecujiciho do-
davky sterilniho materidlu. To mu poskytovalo veskeré moznosti za-
sahovat do sterilnich baleni ndstrojii a obvazii a v§eho dalSiho. Co
kdyz byl Thelwellovym védomym komplicem?

To by vysvétlovalo, jak by mohly byt kontaminovany obvazy a
roztoky poté, co evidentné prosly fadnou sterilizaci. Blaney je mohl
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infikovat jesté pted distribuci na oddéleni. Nebo ze by v tom jel po
celou dobu pravé jenom Blaney? A Thelwell ze by nemél s infekei
vibec nic spole¢ného?

Jamiesonow myslenky padily uprkem. Potfeboval trochu pfi-
brzdit a to se také stalo, kdyZ se snazil vymyslet zptsob, jak se mohl
Blaney dostat k smrtonosnym mikrobtim, kterymi by provedl vlastni
kontaminaci. Pfi feSeni tohohle rébusu se Jamiesonovy teorie zadrh-
ly. Ale jedna véc byla jistd, Blaney mu bude muset zodpoveédét par
otazek, a jestli se ukaze, ze v pozadi toho, co se ptihodilo Sue, stél
on, Jamieson si to s nim osobn¢ vyfidi.

Jamieson dobfe véd¢l, Zze by se nemél utkat s Blaneyem na
vlastni pést. Uvédomoval si, Ze u takové akce neni emociondlni pfi-
stup rozumné vychodisko a Zze by bylo 1épe pockat, az se objevi
Ryan, a sdélit vSechna fakta jemu. Jenze osobni motiv byl pfece jen
mocng&j$i. Vstal od stolu, navlékl si sako a vydal se do sterilizacniho
oddéleni.

Kracel tam s chladnou rozhodnosti. Provazela ho myslenka na
to, co musela vytrpét Sue, a na dite, které oba ztratili.

Nemél konkrétni predstavu, co vlastné Blaneymu fekne, ale to
ho nedokézalo zastavit. Rozrazil postupné oboje 1étaci dvete a vstou-
pil do horké pary ptistupové chodby.

Pulty v ptipravné, kde zfizenci balili néstroje, byly opusténé.
Jamieson se podival na hodinky a zjistil, Ze je ¢as obéda. Mozna Ze
na obéd¢ bude i Blaney. Prosel kolem fady rozpalenych sterilizac-
nich pfistroji ke dvefim Blaneyho pracovny. Prudce je otevrel.

Blaney sedél uvnitt a cpal se sendvici. Kdyz spatfil Jamiesona,
ustrnula mu ruka se sendvi¢em na ptil cesty k Gstim.

Jeho vyraz sveédcCil o tom, jak je pfekvapeny a nemiize uvéfit
svym o¢im, ze pted nim stoji opravdu Jamieson. ,,Co je?*

Jamieson na néj jen ziral. Pfedstavoval si ho s parukou a fales-
nymi vousy. Hled¢l na jeho silné zavalité ruce, které ptivazaly Sue za
vlasy k motoru dvefi.

,,Co chcete? koktal Blaney.

Jamieson mu z tvéare vycetl Spatné svédomi a citil, jak v ném
stoupa vztek. ,, Ty parchante!* fekl s mrazivou odhodlanosti.

Blaney se pomalu zvedal ze zidle a couval zpatky, jenze nemél
kam. ,,O ¢em to mluvite? ptal se a koutkem oka si chystal cestu k
uteku.
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»Spadla klec, Blaney. Ale diiv nez t€ dostane policie, chei si té
podat za to, cos provedl Sue.*

Blaney razem prtestal pfedstirat nevinu. Horni ret se mu roztia-
sl. ,,To ty jsi zabil Gordona Thelwella!* rozkiikl se na néj. ,,Tys ho k
tomu dohnal! UStval jsi ho tak, Ze si sahl na zivot. Tys ho zabil! Jsi
za n&j zodpovédny On byl pro mé vSechno a tys mi ho vzal. Zaslou-
zil sis taky néco vytrpét!

Zaslouzil sis trpét jako ja!*

Blaney se svou rozbésnénou obzalovaci feci dostal tak do varu,
ze popadl hrnek lezici na stole a kdvu z néj vychrstl Jamiesonovi
pfimo do obliceje.

Kava sice nebyla moc horka, ale tekutina Jamiesona ptece jen
na okamzik oslepila. Blaney vyuzil pfilezitosti a vrhl se kolem né&j ke
dvefim. Jamieson mu nastavil nohu a Blaney sebou fizl mezi otevie-
né dvete do steriliza¢niho salu. Nez si v§ak Jamieson stacil otfit o¢i a
prohlédnout, byl uz Blaney zase na nohou a popadl plechovy diez
plny nastrojii naloZzenych v dezinfekénim roztoku.

Jamieson zvedl ruce na ochranu pied krupobitim skalpelt a
klesti, které se na ngj fitily. Ucitil fezné rany na hibetech rukou a na
hlavé, ale ignoroval je a znovu se vrhl za Blaneyem. Zarazil se vSak,
kdyz spattil, Ze Blaney uchopil pitevni niz. Ziral fascinované na
dlouhé¢ ostii vybihajici z ¢erné kosténé rukojeti, kterou Blaney pevné
sviral v ruce.

To, ze se Jamieson zastavil, dodalo Blaneymu sebejistoty.

Zasklebil se a zaklickoval pted nim. ,,Tak pojd’, ty zatracenej
vychcanej doktiirku Jamiesone. Na co c¢ekas? Ted si zahrajeme na
jinou notu, ze jo?*

Jamieson opravdu musel zménit notu. Jeho Sileny vztek a bez-
hlavé odhodlani vrhnout se na Blaneyho sdm se mu ted vracely jako
bumerang. Ziral na Blaneyho ruku s nozem, jehoz nabrousené ostii
bylo divérné obezndmené s lidskymi utrobami.

,,Kdo to provadél, Blaney?* zachroptél. ,,Kdo infikoval vSech-
ny ty nastroje a obvazy a roztoky? Ty? Nebo to byl Thelwell? Nebo
oba dva spolecné? Ty vsivej parchante!*

Na Blaneyové tvafi se objevil zmateny vyraz. ,,Co to tady sakra
meles? zeptal se.

,»Lakhle jste se vy dva rajcovali? Parecek dvou starejch tep-
loust podnikal tazeni proti zenskym, co?*
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,» Ly ses zblaznil,* vyrazil ze sebe Blaney. Namifil na Jamieso-
na niz. Byla to reakce vzteku, do které ho Jamieson umysIné vehnal.
Jamieson hbité uskocil stranou a pfitom prudce chytil ruku s nozem,
az Blaney ztratil rovnovahu.

Zkroutil mu ruku dozadu a snazil se pfimét Blaneyho, aby ntz
pustil, jenze Blaney se stale drzel pevné na nohou.

Jamieson se pfili§ soustfedil na niiz, a kdyz Blaney néhle padl
na zem, necekal to. Blaney ho tak pfipravil o pevny bod, kam sou-
stiedoval svou silu, a pak uz pro néj byla hracka ptehodit si Jamieso-
na ptres rameno a prastit s nim na kluzké dlazdice, az odletél ke stolu
pfi zdi. Stll se prevratil a Jamieson m¢l uprostied finceni nerezovych
nadob co d¢lat, aby se zase zorientoval.

Vzpamatoval se jesté v¢as, aby postiehl, Ze se na néj Blaney {i-
ti s nozem nad hlavou a s nepficetnym vztekem v ocich. V zoufalé
snaze ochranit se pfed nim sebral Jamieson posledni sily, zvedl obé
nohy a odrazil Blaneye uprostied vypadu. Rana ho zasahla v letu az
nad Jamiesonem a pak se ozvalo désivé zapraSténi, kdyz hlava vrch-
niho oSetfovatele narazila do kachlikové stény.

Jamieson zlstal chvili bez hnuti. Nabiral dech. Bylo jasné, ze
ted uZ mu od Blaneyho nehrozi zadné nebezpeci. Takova rana do
hlavy ho musela pfinejmensim omracit, jestli ne zabit. Jamieson se
pomalu vyskrabal na nohy a pfeSel k Blaneymu. SnaZzil se nahmatat
mu puls a snadno ho nasel; tep byl silny a pravidelny. ,,Musi§ mit
palici jako skala, Blaney,* sdélil chlapovi, ktery byl stidle v bezvé-
domi, kdyZ mu fa¢em spoutaval ruce za zady. S jistotou, ze Blaney je
pro tuto chvili neskodny, Sel zavolat policii.

Jamieson odhadoval, ze mu do piijezdu policie zbyva pfi nej-
mensSim pét minut, mozna i trochu vic. Pohlédl na leziciho Blaneyho
a byl v koncich. Potfeboval by se od n&j dozvédét tolik véci, ale to by
ten chlap musel byt pfi védomi. Ocelové dfezy na podlaze mu vnukly
napad. Natocil do jednoho studenou vodu a vchrstl ji Blaneymu do
obliceje. Ani se nepohnul. Jamieson to tedy zopakoval, az kone¢né
doséhl svého.

Jakmile se Blaney se sténdnim probral k védomi, zacal ho Ja-
mieson ihned vyslychat. ,,Tak ven s tim, Blaney, jak jste to provade-
1i? Jak jste dostali infekci do téch nastroji a obvazi?*

Blaney se zacal omamen¢ rozhliZet kolem sebe. Jamieson zo-
pakoval otazku.
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,Nebudte blazen,” zasténal Blaney. ,,Ja jsem s tim nemé&l vi-
bec nic spole¢ného.*

,» Takze to byl Thehvell?*

, 1y jeden parchante blbej. Tohle si teda mysli§? Ty si fakt
myslis, Ze jsme, Gordon a ja, zabijeli pacientky?* Blaney si odfrkl a
hotce se zachechtal. , Kristepane, tob¢ ale musi strasit ve vézi!*

,,Predal jste nastroje pro gynekologii Thelwellovi, misto abyste
je poslal na oddéleni po zfizenci. Pro¢?*

, Lo pfece sakra vi§! Gordon ti to sam fekl. Bal se, Zze by s na-
strojema mohl nékdo néco provadét, tak je sebral hned po sterilizaci
a m¢l je pod zdmkem tak dlouho, dokud je nepotiebovali.*

,Nebo dokud je neinfikoval smrticimi bakteriemi,” doplnil Ja-
mieson.

,omrticima bakteriema!* zasupé€l zase Blaney. ,,Kde by ksakru
Gordon splasil smrtici bakterie? Dyt byl chirurg, prokristapana!

Jamieson pominul otazku, kterou nebyl sdm schopen zodpove-

'CG

det.

A ted mi feknéte, jak to bylo s Thelwellovymi zkouSkami ve
sboru?*

,,My jsme se tak jednou do tydne s Gordonem schézeli.

Kdyby to bylo ¢astéji. mohlo by to vzbudit podezieni. Obycej-
n¢ jsme zajeli do néjakyho hotelu, ale kdyz mi sestra odjela za hrani-
ce, pucil jsem si kli¢e od jejiho bytu a ten mésic, co byla pry¢, jsme
chodili tam.*

,,Pro¢ se Thelwell zabil, kdyZ to nebylo kvili tém vrazdam?*
naléhal dal Jamieson.

,Protoze se bal, ze to na nas vSechno praskne! A kdyz jste ho
pronasledoval az do sestfinyho bytu, tak uz védél, Ze se tomu nevy-
hne.*

,Jak to védel, ze jsem ho tam sledoval?* zeptal se Jamieson.

,»VZdyt jsme vas ten veCer oba slySeli na schodech. Vyvolaval
ste tam jeho jméno. Byl pfesvédcenej, Ze o nds vite vSechno, a vy jste
zatim védél houby.*

,» 10 je pravda,” souhlasil Jamieson.

., Lakovej pan, jako byl Gordon, by si prosté neumél poradit se
skandalem a vysméchem. Von to byl moc citlivej clovek, vite.*

,Nefikejte, fekl suse Jamieson.
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Jestli se predtim Blaneymu zarosily o¢i dojetim, tak ted zase
zajisktily zlobou. ,,Samoziejmé, ty hajzle! Jemu nikdo potéddné nero-
zumél!“ Blaney zacal zapasit se svymi pouty, ale bezaspésné. Prave
dorazila policie.

Blaney byl formalné obzalovan a odveden pry¢, nejdiiv na
rentgen s poranénou hlavou. Vrchni inspektor Ryan zstal, aby si
promluvil s Jamiesonem.

,No tak, zase jedna zdhada je vyfeSend,” pravil. ,,Aspon ted
vime, pro¢ byla napadena vaSe pani, a jakmile si budeme moct s pa-
nem Blaneym pohovofit, tak se ndm snad vyjasni i dalsi véci.*

Jamieson pfikyvl, ale hlavu mél potad ze vS§eho zamotanou.

,Copak se dé&je?* ptal se Ryan, kdyz vid¢€l, ze jamieson jeho
nadSeni nesdili.

,Nez jste pfijeli, dal jsem s Blaneyem fe¢ o tom, jak byl s
Thelwellem zapleteny do téch umrti ve Spitalu,* fekl Jamieson. ,,Bla-
ney trvd na tom, ze ani on, ani Thelwell s tim neméli nic spole¢né-
ho.*

,,No, to se snad dalo ¢ekat, ne?*

Jamieson na Ryana pohlédl: ,,Ano, ale prisvih je, ze j4 mu to
vétim. On tvrdi, Ze se Thelwell zabil, protoze se bal, ze mu zni¢im
reputaci vyzrazenim jeho homosexualniho poméru s Blaneym. Mys-
lel si, Ze 0 ném vim...*

Jamieson na Ustiednim sterilizaénim oddé&leni osamél.

Kdyz pomalu usedal za psaci sttil vedle autoklavti a zacal na-
matkou probirat hromadku registracnich karet, zaslechl, jak odjizdi
Ryanovo auto. I kdyz mu byl Blaney odporny, musel uznat, Ze to, co
vrchni osetfovatel vypovédél, zni vérohodné. Ale pokud v Sifeni in-
fekce neméli prsty ani Blaney, ani Thelwell - a Thelwell dokonce
podle svého tvrzeni nastroje naopak hlidal - kde se tedy vzala? Pokud
ovSem nepfipustime moznost, Ze by véci sterilizaci viibec neprosly.

Ale to bylo absurdni. On sam ptece vidél zdznam steriliza¢niho
procesu z toho dne, kdy si Thelwell odnesl néstroje, a vlastné i
vSechny ostatni zdznamy.

Jamieson vstal a pfeSel k autoklavu. Postavil se pfed mlcici
ocelovy pristroj, ktery, jak tvrdil Blaney, se pouziva ke sterilizaci
materiali pro gynekologii. Nejenze mél v potfadku zapisovac, ale
kazdy tyden ho pfed pouzitim kontrolné testoval Clive Evans. Jamie-
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son pomalu obesel bocni sténu pfistroje az dozadu k ptivodnim trub-
kam a lehce ptejel rukou po hladkém médéném potrubi.

Specialni potrubi na tomto pfistroji umoziiovalo zasunout tes-
tovaci termoclanky, které zaznamendvaly podminky uvnitt sterili-
zacni komory. Jamieson sledoval prib¢h téch trubicek a pak si v§iml
nékolika mensich, které vedly zpét do pfistroje. Na chvili ho zmatly,
protoze nechapal jejich ucel. Dobrou minutu na né ziral a pak se po-
rozhlédl po n&jakém Sroubovaku, aby sejmul postranni panel. Srou-
bovak nasel v zisuvce oznadené NARADI.

Kdyz sundal kovovy kryt, spatfil, ze malé trubicky obchézeji
zvenku steriliza¢ni komoru a jsou pak napojeny k manometrim na
pfedni strané pfistroje. Ale pro¢? Pro¢ bylo tieba prenaset idaje mo-
nitorovaciho zafizeni na manometry v pfedni ¢asti? Jamieson citil,
jak mu v uSich zac¢ina pulsovat krev, zatimco znova provétoval pri-
béh trubek a snazil se ptijit na logiku ventil.

Fascinované se zahledél na dva cervené ventily v levém hor-
nim kvadrantu. To snad neni pravda. Znovu sledoval cely okruh a
doSel k témuz ohromujicimu zavéru. Na tomto pfistroji bylo mozné
izolovat sterilizacni komoru od pfivodnich trubek a pfitom prendset
udaje o tlaku a teploté ze zadni ¢asti pfistroje dopfedu na manometr a
zapisovac. Na teploméru komory se mohlo objevit tieba sto tficet
stupnd, a sterilizator pfitom mohl zlstat uplné studeny.

,Pane na nebesich,” zaSeptal Jamieson, kdyz zjistil, jak to bylo
zafizené. Nastroje a obvazy byly kontaminovany diiv, nez se dostaly
do sterilizatoru, prosly fingovanym procesem a pak byly distribuova-
ny. Blaney se pravem ptal, jak by se on nebo Thelwell mohli dostat k
smrticim bakteriim. To si vyzadovalo specialistu... Jamieson citil, Ze
se ho pfi té posledni myslence zacina zmoctnovat lehka tresavka. O
jakém typu specialisty je tu vlastné fe¢? Pfece o mikrobiologovi!

Musel by to byt mikrobiolog! Osoba, kterd by se divérne vy-
znala v zachazeni s bakteriemi a viry, ktera by je dokazala kultivovat,
manipulovat s nimi a... mutovat je!

V této hie figurovali jen tfi rozhodujici aktéfi s takovymi
schopnostmi a dva z nich, John Richardson a Moira Lippmanova, uz
byli mrtvi. TakZe zbyva jen ten tieti, Clive Evans!

Jednotlivé prvky do sebe nahle zacaly ptesné zapadat a skladat
obraz jakési pfizracné skladacky. Richardson a Moira byli zavrazdé-
ni, protoze jejich specializovana erudice je dovedla k poznéani pravdy
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o kontaminujicim mikroorganismu. Dokonce i Sue to takhle né&jak
naznacovala. Evans nejenze puisobil v prvni linii laboratorniho vy-
zkumu, ale byl také zodpovédny za monitorovani sterilizatort!

Evans dochéazel do Ustfedniho sterilizadniho oddé&leni, naoko
aby testoval pfistroje, ale ve skutecnosti aby infikoval jejich obsah!
Po celou tu dobu to byl prave Clive Evans!

Evans byl tim vrahem!

Jamiesonovi se zatocila hlava, kdyz dosel k poznéni, ,jak mis-
trovsky dokazal Evans soustfedit podezfeni na toho neStastnika
Thelwella. Musel to byt Evans, kdo zfalSoval vysledky Thelwello-
vych stérii, kdo védél, jak to zaplisobi na beztak uz napjaté vztahy
mezi Thelwellem a Richardsonem.

Byl to Evans, kdo rozsypal pfistroje na podlahu v sale, ale za-
fidil to tak, aby to vypadalo jako Thelwelldv tumysl.

Chytry... ale $ileny. Dokonale Sileny.

Tahle myslenka pfipomnéla Jamiesonovi Costello Court, psy-
chiatrickou lé¢ebnu, kam volal ptfed svou smrti Richardson.

Popadl telefon a vyzadal si spojeni s londynskym Sci Med.

»~Musim urychlen¢ dostat ndasledujici informaci! Opakuji,
urychlené! Byl nékdy pacientem léebny v Costello Court néjaky
Clive Evans, a jestlize ano, tak s ,jakou diagnézou?

Potfebuji o tom vSechny podrobnosti. Zavolejte mi zpatky
na...“ Udal ¢islo své linky v nemocnici.

Trvalo to jen dvanact minut, nez se Sci Med ozval. Volal sam
Macmillan.

,Prave jste me dostal do prekérni situace, Jamiesone.

Doufam, ze jste mél opravdu vazny divod, abyste po nés tako-
vou informaci poZadoval.*

,» 10 jsem opravdu meél.*

,Doktor Clive Linton Evans byl hospitalizovan v 1é¢ebné Cos-
tello Court od tfetiho Cervence minulého roku do ¢trnactého biezna
tohoto roku pro opakované mentéalni poruchy.

Tyto stav u né vyvolala okolnost, ze se nakazil nelécitelnou
pohlavni chorobou od jakési prostitutky. Nejdiiv se myslelo, ze uz
nebude schopen pracovat, ale jeden altruisticky primaf jakési nemoc-
nice na severu si ho vzal pod své ochranna kiidla a zavéazal se, Ze si
nad nim vezme dohled béhem jeho postupné rehabilitace. Lékarska
dobrozdani o Evansové piipadu byla v Costello Court zfejmée pted-
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métem ostrych kontroverzi. Jeden z posudkovych psychiatri pojisi-
ovny dokonce zasel tak daleko, Ze vyslovil podezieni, Ze to Evans na
né na vSechny jenom hraje. Padlo i slovo psychopat, ale ten 1ékat byl
ptehlasovan. Predpokladam, Ze jste na dotyéného doktora Evanse
narazil ?*

,Je to jeden ze zdejSich 1€kait,” odpoveédél Jamieson.

,Proboha!* vyktikl Macmillan. ,,A vy se domnivéte, ze...*

,,Ja to vim jisté a pravé jsem piiSel i na zplsob, jakym to pro-
vadél. Ted bych mél rad€ji zavesit a spojit se s policii.*

,»Muzeme vam n&jak pomoct?“

Jamieson uz chtél fict, ze ne, ale pak ho néco napadlo a zeptal
se: ,,Kdo byl v fecké mytologii Proteus?*

,Paneboze.“ vykfikl Macmillan. ,,Pockejte... byl to moisky
bth, ktery mohl podle své viile ménit svou podobu, jestli mi ovSem
dobfe slouzi pamét’.*

,Presné to jsem chtél védeét,” odpoveédél Jamieson a zavésil. V
tichu mistnosti slySel sviij vlastni tézky ptiSkrceny dech a mél pocit,
ze néco tak ohavného, jako je Evansiv zlo€in, uz jeho ptedstavivost
neunese. Infekéni fadéni Protea poslouzilo Evansovi jako kruty Zert!
To Evans zdmérné ménil vlastnosti mikrobii! Provadél na bakteriich
libovolné bioinzenyrské zasahy. dfive nez je pouzil k zamoteni ob-
vazl a dalSich prostfedkii uréenych pro oddéleni. Vyvolal u nich ta-
kové mutace, aby odolavaly 1écbé. To, ze pro posledni epidemii pou-
zil pravé kmen Proteus, v jehoz jménu se skryvé narazka na feckého
boha, to byla prosté arogance, jak o ni mluvil Ryan. Arogance doko-
nalého psychopatického Silence!
biochemickych testli. Sledovani mikrobi se proto tak drasticky liSili
od ucebnicovych norem, protoze byli uméle zmutovani. Evans pla-
novité zasahl do genetiky bakterii.

Provedl to, aby zvysil jejich virulenci a jejich faktickou neléci-
telnost, ale celd ta procedura musela zaroven v téch mikroorganis-
mech zpiisobit jesté fadu jinych mutaci. A k tomu zifejmé dosel jak
Richardson, tak pozdéji také Moira Lippmanova!

Jamieson konec¢né dostihl Ryana. ,,Miizete se vratit na sterili-
zacni odd¢leni Kerrovy nemocnice? Je to urgentni.*

Ryan se vratil béhem deseti minut a Jamieson mu vSechno vy-
licil. Ukéazal mu, jakou instalaci objevil na zadni sténé sterilizatoru.

- 228 -



Postranni kryt nechal otevieny, aby si Ryan mohl pfimo vyhmatat
prabéh trubicek, a tak si udé€lat predstavu o tom, co se stalo, kdyz se
ventily zaménily!

,»Len $ileny parchant,” zamumlal Ryan.

Jamieson poveédél Ryanovi i o zpraveé z Costello Court.

,,Pro¢ ho teda k certu nedrzeli bezpecné pod zamkem?* roz¢ilil
se Ryan. ,,KdyZ méli sebemensi pochybnost o jeho dusevnim stavu,
tak by prece bylo lepsi ptiklonit se radéji k opatrnéjsi varianté.*

,Co se mé tyka, viele s vami souhlasim,* fekl Jamieson.

,»A ndm nezbyde nez vénovat polovinu svého usili honbé€ na li-
di, ktefi by viitbec neméli volné béhat po ulicich.*

,V Evansové piipadé se lékatrské nazory rozchazely,
jamieson.

Z Ryanova vyrazu se dalo vy¢ist, co si o takovych lékaiskych
nazorech mysli. ,,Jo, a pak takovy previt skon¢i jako vedouci nemoc-
ni¢ni laboratofe! To je teda nadhera! Kerrova nemocnice poskytuje
moznost zaméstnani kazdému bez rozdilu. A jestli je n€kdo psycho-
pat, to pfece neni Zadna prekazka!*

Ani Jamieson nemohl v hloubi duse pfipadnout na rozumnou
obhajobu takového systému. Chépal Ryana a sdilel jeho pobouieni.

,Da se vystopovat pivod vSeho nakazeného materialu zpatky
az k téhle masiné?* zeptal se Ryan.

Jamieson ptikyvl: ,,Provéfil jsem to, kdyZ jsem na vas cekal.

Nastroje, obvazovy materidl i infikovany fyziologicky roztok -
vSechno se sterilizovalo timhle pfistrojem, a to vzdycky bezprostied-
né po tom, co Evans provad¢l jeho testovani.

,»INo tak to bychom méli,* podotkl Ryan.

,,UpIn& vechno ne,“ namitl Jamieson. Povédél Ryanovi o ge-
neticky pozménénych bakteriich. ,,Nevim, kde a jak to délal, ale
hrozné rad bych to odhalil.*

,Jak se, prosim vas, takové mutace bakterii miizou provadét?*
zeptal se Ryan.

,Na to je fada metod. MiiZzete na n¢ plsobit chemikéliemi nebo
je miiZete ozafit rentgenem ¢i ultrafialovymi paprsky.

Ve skutecnosti to neni ani tak obtizné...* Najednou se Jamie-
son uprostied slova zarazil a vykfikl: ,,Zadné puchyte!*

,,Prosim?‘

3

namitl
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, Vite, zena Johna Richardsona mi vypravéla, ze jeji manzel byl
tésné pied svou smrti n€cim strasné rozruseny. SlySela, Ze si potad a
potad pro sebe opakoval: Zadné puchyfe.

A on mluvil o Evansové ruce!*

,Lituju. Ale pofad jesté nerozumim.*

,Kdyz jsem sem pfijel poprvé, mél jsem takovou nehodu spo-
jenou s elektrickym radiatorem v koupelné, i kdyz ted za¢inam tro-
chu pochybovat, jestli to byla nehoda. Evans totiz bydlel ve vedlej-
$im pokoji a je docela mozné, ze celou tu vécicku nastrazil. Ale teh-
dy se Evans objevil na scéné jako mtyj zachrdnce a ja si pozdéji
v§iml, Ze ma na ruce spaleninu. Pfedpokladal jsem, Ze k ni pfiSel,
kdyz mi pomahal, a upozornil jsem na to i Johna Richardsona. Ale
puchyf tam nebyl. Jenom rudéd skvrna. Ve skute¢nosti to musela byt
spalenina z ozafeni! Richardson se musel dovtipit, ze infekce byla
zpiisobend mutantnimi bakteriemi, a pak si uvédomil i vyznam té
skvrny na Evansové ruce.*

,» TakZe asi na Evanse uhodil a Evans ho zabil,” fekl Ryan a uz
vstaval. ,,Je ted Evans ve své laboratofi?*

,»INe, jel do okresni laboratofe. Pfijede nejdiiv tak za hodinu.

Ryan chvili uvazoval a pak fekl: ,,Ted by nemélo cenu néjak ho
vyplasit. Zatim nema zadné podezieni. Pockdme, az se vrati, a pak se
na n¢j vrhneme.

,Rad bych si jesté prohlédl jeho laboratof a pracovnu, jestli
tam nenajdu néjaky radiacni zdroj,* ozndmil Jamieson.

,,Poslu sem jeste par svych lidi, slibil Ryan.

Laborant, ktery Jamiesonovi ptj¢il svou piirucku lékarské mik-
robiologie, vesel do Evansovy laboratote, kde Jamieson prohledaval
jednu ze skfini.

,MiiZzu vam s né¢im pomoct?* zeptal se, ale znélo to trochu ja-
ko vytka.

,Je tady v laboratofi néjaka ultrafialovd lampa?“ chtél veédét
Jamieson.

,»Neni, a pro¢?*

,»INebo néjaky zdroj rentgenovych paprska?*

,» Laky ne.*

,»A mate druhy kli¢ k pracovné doktora Evanse?*

,»V kancelafi je kli¢ zastupce vedouciho.*

,» Tak mi ho, prosim vés, sezente.*
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,, Vite jisté, ze si tohle mizete dovolit?* zeptal se asistent, kdyz
Jamieson oteviel Evansovu pracovnu a zacal prohledavat zasuvky a
skiiné.

,Naprosto jisté,” odpoveédél Jamieson a dodal: , Kdybyste
chtél, mizete mi pomahat. Hleddme néjaky zdroj radiace, ale mozna
taky ultrafialovou lampu.*

Technik pokr¢il rameny a dal se do otvirani skiini.

Po deseti minutdch byl Jamieson v koncich a posadil se do
Evansovy zidle. ,,Sakra, nic,* konstatoval.

,» Laky nic,” pfidal se laborant a zavtel posledni skiinku.

,,Co s tim kéertu udélal? zamumlal Jamieson.

Laborant mlcel. Jamieson otevtel jesté zasuvku psaciho stolu a
uz uz ji chtél zase zavitit, kdyz si v§iml malé hnédé lahvicky, kterd
stala na jakémsi starém domacim uctu za

270 271

elektfinu. Sebral lahvicku a ¢ekal, Ze to bude aspirin.

Podival se na nalepku. Bylo na ni napsano N-nitrosoguanidin.

Ptecetl to nahlas a zeptal se: ,,Na co tu tohle pouzivate?

,My to nepouzivame, odpovédél technik. ,,Ale zachéazejte s
tim opatrné. Je to velmi Gi¢inny mutagen.*

,»lak to byla moje druha otdzka,” fekl Jamieson. ,,Ale porad
jsme jesté nenasli zadny zdroj té radiace.*

,,Chtél byste, abych se podival i do ostatnich laboratoti?*

,» 10 bych vam byl vdéény. A kdybyste snad néco nasel, oka-
mzité mi dejte védet, ano? Budu v ubytovné.*

,,Co mam fict doktoru Evansovi, az se vrati?*

,,1€n uz se nevrati.*

Jamieson vyb¢hl po schodech do svého pokoje a byl zklamany,
ze tam nikdo neni. Na malém stolku lezel néjaky papir.

Kdyz si ho Jamieson precetl, zbledl jako sténa. Stalo tam:

,Jedu s Clivem do okresni laboratofe. Uvidime se potom. Li-
bam t&, Sue.”

Ze vsech sil se snaZzil vzchopit. Neni zadny divod k obavam,
fikal si. Clive Evans nema ani potuchy, ze po ném jdeme. Neni prav-
dépodobné, ze by Sue n¢jak ublizil a tim na sebe upozornil. Fakt, ze
si Sue vyjela ve spolecnosti psychopatického zabijaka, ktery zvlast
nenavidél Zeny, neni jest¢ dlivodem k panice. Houby neni! V zaludku
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se mu jako kamen usadil strach a uz letél doli po schodech a padil
zpatky do sterilizacniho oddéleni, aby informoval Ryana.

,»Lak se uklidnéte,” prfesvédCoval ho Ryan a zacal mu vykladat
ptresné tutéz véci, které si predtim fikal sdm.

,,Chci, abyste ho sebrali!* prohlasil Jamieson. ,,Hned ted!*

,KdyZ se mu ve zpétném zrcatku najednou objevi policejni au-
to a zacne ho prondsledovat, tak bude vaSe pani ohroZena daleko vic
nez takhle,” presvédc¢oval ho Ryan.

Tenhle argument musel Jamieson uznat, ale rozumové divody
na né¢j moc nezabiraly. Pfal si néjakou akci. Byl jako koc¢ka na rozpa-
lené stiese.

,,Ja& vam néco poradim,* fekl Ryan. ,,Zavolejte okresni labora-
tof, a jestli tam Evans potad jest¢ je, pozadejte, zda byste nemohl
mluvit se svou Zenou. Mohla by si vymyslet né¢jaky divod, pro¢ ne-
chce, aby ji odvezl zpatky. Reknéte téeba, Ze musite jet také tim smé-
rem kvili né¢emu jinému a Zze si ji tam vyzvednete.*

,Dobry napad,“ chytil se toho Jamieson. Popadl telefon a po-
zadal centralu, aby ho spojila s okresni laboratofi.

Podival se na Ryana, a zatimco Cekal na spojeni, netrpélivé
bubnoval prsty na stl.

,,Okresni laborator.*

,»lady je doktor Jamieson z Kerrovy nemocnice. Je u vas jesté
doktor Evans a moje pani?*

,,Prosim?* podivil se hlas.

,Doktor Evans k vam vezl na analyzu néjaké bakterialni kultu-
ry. Réno si to s vami telefonicky domluvil. Myslel jsem si, Ze tam
tieba jesté porad je.“

,Pockejte chvilku, prosim.*

,,Co se déje? Septal Ryan.

,»Nevim,* pokr¢il Jamieson rameny. Ale uvnitf mu bylo nanic.
Slysel, jak n€kdo na druhém konci zase zvedl sluchétko.

,2Nemame tu zadny zadznam o tom, zZe by se s ndmi spojil néja-
ky doktor Evans,* fekl hlas.

Jamieson mé¢l pocit, jako by mu hlava zacala plout vzduchem.

,Jste si tim zcela jisti?* zachraplal.

»Samoziejme.

,» TakZe tam vibec nebyl?

,.\Ne.“
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Jamieson polozil telefon a chvili nebyl viibec schopen promlu-
vit.

,» Lak co je?* naléhal na néj Ryan. ,,Co se stalo?

,Evans tam neni. A vibec tam nebyl. Ani jim nevolal. On vii-
bec nemél v timyslu tam jet. Musel vytusSit, Ze uZ mu zac¢inam Slapat
na paty, a tak se zmocnil Sue.*

,Dobra,” fekl Ryan. ,,Dam po nich vyhlasit patrani. Nemé&;jte
strach. My je najdem.” Ryan se probudil k ¢innosti, zatimco Jamie-
son se sesunul na zidli a vyrovnaval se s dalsi idésnou hrozbou. Kam
jen ji Evans mohl odvézt? A co s ni udéla? Na prvni otazku nemél
zadnou odpovéd, ale kdyz si polozil tu druhou, propadal hlubokému
zoufalstvi.

Snazil se pfemyslet logicky a vyhodnotit v§echno, co se do té
chvile o Evansovi dozvédél, pro pfipad, Ze by v tom naSel néjaky
kli¢. Jediné, k ¢emu to vedlo, byla stale se prohlubujici uzkost. Zdra-
vy rozum uz ho téméf opoustel, a tu si vzpomnél, ze vlastné zjistil
jesté jednu véc. Patrani po néjakém radiaénim zdroji v mikrobiolo-
gické laboratofi bylo nakonec neuspésné, z ¢ehoz nutné vyplyvalo,
ze Evans musel provadét své laboratorni pokusy na bakteriich n¢kde
jinde!

Musel mit své nahradni pracovisté nékde ve méste! Jen ted’ od-
halit, kde!

Bézel do laboratofe a vyptaval se persondlu, jestli o néjakém
takovém misté nevédi. Neuspél. Pokud jim bylo zndmo, Evans bydlel
v ubytovné. O zadné jiné adrese nevédeli.

,Nikde v laboratofi jsem Zadnou ultrafialovou lampu nenasel,*
hlasil mu laborant, ktery mu pfedtim pomahal hledat.

Jamieson prikyvl.

,»A tohle mam dat zase zpatky?*“ ukazoval technik na malou
hnédou lahvicku, kterou Jamieson nasel v Evansové zasuvce.

Jamieson nepfitomné piikyvl, ale technikova otazka v ném vy-
volala vzpominku na néjakou souvislost s tou lahvi¢kou. V duchu ji
vidél, jak lezi v zasuvce na ... ano, na uctu za elektfinu! Kde sebral
Evans ucet za elektfinu, kdyz bydlel v nemocni¢ni ubytovné?

Jamieson vyskocil a prolétl chodbou. Vpadl do Evansovy pra-
covny a odstr¢il uzaslého laboranta, aby mohl otevfit zasuvku psaci-
ho stolu a zmocnit se uctu. Byl zaslan na Evansovo jméno a na adre-
su ve meste.
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KdyZ projizdéli méstskymi ulicemi, Sue zmlkla, protoze ji to
pfipomnélo onu désivou jizdu taxikem. Pohlédla na davy, hemzici se
u vchodu do obchodniho domu Marks and Spencer, a zamrazilo ji v
zadech.

,Je vam zima?* zeptal se Evans a natahl se k packam topeni na
pfistrojové desce.

,»Ani ne,” odpovédéla Sue. ,,Nékdo se asi prosel po mém hro-
bé.*

,» 10 je zvlastni Gslovi,* fekl Evans.

., Hm.

,» Vite, odkud to pochdzi?*

,,Bohuzel ne.*

,Povidejme si o hrobech, ¢ervech a epitafech.*

,,Coze?*

,»Shakespeare, Richard IT*

,Opravdu?* fekla Sue.

,2Doufam, ze vam nebude vadit mala zajizdka. Potfebuju se pro
néco zastavit v byté.*

,Ale viibec ne. Jenom zasnu, Zze mate byt!*

,Je to ve skutecnosti jen takovy ateliér.*

., Vy jste taky vytvarnik?* zeptala se Sue.

,,Rad predstirdm, ze jsem.*

,» 10 je zajimavé,” fekla Sue.

Auto zpomalilo, zahnulo z hlavni ulice a pomalu se plazilo
vedlej$imi ulickami, az kone¢né zastavilo.

,,Mam tady suterénni byt,” wsvétlil Evans.

Lduterénni?* zvolala Sue. ,,JJ4 myslela, ze umélci potiebuji
hodné svétla?*

Evans se na ni chvili ml¢ky dival a pak pravil: ,,No, ¢lovek se
musi spokojit s tim, co si mize dovolit.*

,» 10 jisté, usmala se Sue.

,Nechtéla byste se tfeba podivat na nékteré z mych skromnych
pokust?*

,»10 bych hrozné rada, Clive,”“ tfekla Sue. ,,Strasné¢ obdivuju
kazdého, kdo dokaze kreslit a malovat.*

,,B0jim se, Ze moje vytvory nejsou moc dobré.*

,,UrCite jste jen ptili§ skromny.*
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Evans ji zavedl dolt po schodech. Sue ¢ekala, zatimco on za-
pasil se zdmky na dvefich a nakonec je oteviel. Vzduch uvnitt byl
chladny a vlhky a Sue na okamzik pocitila jakysi varovny signal,
aniz védéla proc. Vesla dovnitt.

Bylo tam malo svétla a jeSté ho ubylo, kdyZ za nimi Evans za-
viel dvete. ,,Budu muset zapnout hlavni vypinac, fekl.

,Nemam roztdhnout zaclony?*“ zeptala se Sue a pfistoupila k
tézkym zaveéstm.

,»Ne. Ned¢lejte to, fekl za ni Evans. Jeho hlas se zménil.

Byl ted’ klidny, autoritativni a néjak jiny.

Kdyz se svétlo rozsvitilo, Sue se otocila a spatfila, Zze se Evans
opira o dvere a diva se na ni. ,,Tak nevim,* poznamenala.

,,Kde vlastn¢ mate ty obrazy?*

,»Nejsou tu zadné obrazy,* fekl Evans suSe a bezvyrazné.

Sue na néj pohlédla a zjistila, ze se mu zménily 1 o€i.

Vypadaly, jako by byly vyrobeny z Sedého bezvyrazného skla,
a také si v§imla jeho dychani. Jak dychal pfes zataté zuby, vydaval
pti vdechu a vydechu sy¢ivy vzduch.

»Ma to snad byt n&jaky kanadsky zertik?* zeptala se, ale v
utrobdch ji uz zacal hlodat strach.

,,Zédn}'l zertik,“ zaSeptal Evans. ,Je to mySleno smrtelné vaz-
neé.*

Sue udélala krok ke dvefim, ale Evans trochu uhnul, aby ji za-
stoupil cestu.

,Pustte me prece odsud
tiast hlas.

,Nikam neptjdete,” pokracoval stale tim zménénym hlasem.

,Nejdiiv skoncuju s vami a pak s tim drzym zmetkem, vasim
muzem. Uz mé za¢ina désné otravovat.*

,Drzym? Pro¢ je drzy?*

,Moc se mi plete do prace, to je ono,” fekl Evans a tentokrat
zvysil hlas.

Sue se zdésila promény, kterd se s Evansem stala. Jeho oci se
nahle naplnily nepfi¢etnou nendvisti a hlasem pfipominal nédbozen-
ského fanatika. Ze strachu se ji udélalo az Spatné¢. ,,Co tim chcete fict,
tou vasi praci?* vypravila ze sebe.

,Chci tim fict, Ze mam povinnost zbavit tohle mésto zenské
spodiny a vyhubit ten mor, ktery tu §ifi. VSechny vypadate napovrch

'66

naléhala Sue. Strachem se ji zacal
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N 24

"6

navé a zkazené

Sue zajecela a Evans k ni vykro€il. Couvala s rukou tapajici
dozadu, aby se vyhnula prekazkam, ale pfitom se neodvazila spustit z
toho Silence, ktery se k ni blizil, o¢i. Zakopla, kdyZ nohou narazila na
sttil, a honem zménila smér, aby ho obesla.

,» LIy kurvo!* zasycel Evans. ,,0dtud neuteces!*

Sue stale Evanse sledovala a snazila se, aby méla mezi nim a
sebou stll, ale bylo ji jasné, Ze s touhle taktikou dlouho nevystaci.

Evans to vidél také a odstrkaval prekdzky nohama. Skocil po
Sue a ona ve snaze uniknout mu zavravorala dozadu a skacela se na
zem. Snazila se zase vySkrdbat na nohy a pfitom se chytila kliky u
dveti lednice. Magneticka zapadka vsak povolila, dvefe se oteviely a
ona znovu spadla na podlahu. Do Sera suterénu pronikavé zazatilo
svétlo z lednice.

Sue zahlédla, co tam uvnitt lezi, a jeji predstavivost odmitla
vzit na védomi dal$i hriizy. Omdlela.

Prisla k sobé s tlevou, ze se probudila z osklivého snu, ale
vzapéti zjistila, ze je tentokrat skutecné ti€astnici désivé scény. Leze-
la na polnim lizku s rukama a nohama pevné pfivazanyma k jeho
ramu. Usta méla n&im ucpand a jesté pro jistotu pfevazana kapesni-
kem. KdyZ pohnula hlavou, chomac¢ latky se ji v Gstech sunul dale do
krku a hrozil, ze vyvola davici reakci. Nahle dostala strach, Ze by se
mohla udusit, a znovu pohnula hlavou, aby se ji nezablokoval piivod
vzduchu. Hrlza, kterou prozivala, vSak pracovala proti ni, protoze
zrychleny ob¢h krve zvySoval také naroky na kyslik. SlySela, jak ji v
usich hlasité pulsuje krev. Jeji pohyby pfilakaly k lizku Evanse.

Z luzka, na kterém Sue lezela, vypadal Evans, jako by méfil
aspon dva metry. M¢l na sobé gumovou zastéru a v ruce drzel skal-
pel.

,»Tak uz jsme vzhuru? To je dobfe. Je dulezité, abyste mohla
sledovat pribéh své ocisty, okamzik, kdy z vaseho zkazeného téla
bude vyfiznut débel.*

Sue se rozsifily oci hriizou, kdyz se nad ni Evans sklonil a za-
¢al na ni rozfezévat Saty. Vidéla, jak mu oci spocinuly na jejich nad-
rech. Zdalo se, Ze proziva n¢jaky hluboky vnitini boj. Na hornim rtu
mu vyrazily kapky potu a pod’oband tvaf mu smrtelné zbledla. Néco
si pro sebe tiSe mumlal.
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Ruce se chvili nad nadry jakoby vznasely, ale pak je strhl zp&t
a pohlédl vzhuru ke stropu, jako by ¢ekal na n¢jaky pokyn shiry. Po-
tom ji zacal svlékat zbytek Satt.

Jak Sue v hrozné zkosti trhla hlavou, zapadl ji roubik hloubé&ji
do ust, az méla pocit, ze bude zvracet. Kdyby k tomu doslo a ona me-
la usta stale ucpana, patrné by vdechla vlastni zvratky a udusila se.
Kdyby o tom byla schopna chladné a bez emoci uvazovat, dala by
mozna takové smrti prednost pted tim, co pro ni chystal Evans, jenze
pud zé&chrany Zivota nezna, co je to uvazovat chladn€ a bez emoci.

Divoce skubla hlavou doptedu v zoufalé snaze zbavit sviij dech
prekazky.

Vtom se u vchodu ozvaly rany na dvete. ,,Sue?,Jsi tam uvniti?*
volal Jamieson za dveimi.

Evans se vzty¢il a micky ziistal stat, v ocich se mu objevila ne-
jistota, ale v ruce potad tfimal niz. Sue stdle zépasila o dech.

,»Sue! Evansi! Slysite meé?*

Evans stal jako socha a kroky se nakonec vydaly zpatky po
schodech. Pomalu spoustél ruku s nozem a ulehcené vydechl.

Nz pfitom vytal ve vzduchu neviditelnou stopu.

Evans znovu pohlédl na Sue a jeho podobana tvat vypadala ja-
ko nendvistnd maska. ,,Tak on uz to vi!* zasipal. ,,Ten idiotsky Stou-
ral uz to vi, jenze ptisel pozde!“

Kdyz Sue spatfila, jak se ji skalpel v Evansové ruce opét zacina
priblizovat k télu, ptestala Upln¢ dychat. Jeji pfiduseny vykiik pie-
hlusila hromova rana a tfiSténi skla z vykopnutého okna. Nésledova-
ly dalsi kopance, aby se z ramu vysypalo vSechno sklo. Evans nechal
Sue byt a dobehl pres pokoj k oknu pravé vcas, aby se stietl s Jamie-
sonem, ktery prolézal vyrazenym otvorem. Machl nozem a sekl Ja-
miesona do levého ramene, odkud mu ptes latku saka okamzité zaca-
la prosakovat krev. Svalstvo vSak nezasahl.

Oba muzi kolem sebe zacali krouzit a Evans pfitom pravidel-
nym mavanim noze drzel Jamiesona v Sachu.

Ly $ilenej parchante,” Septal Jamieson. ,Bldznivej, Silenej
parchante!*

,» 1y mi nerozumis,” ujisStoval ho Evans. ,,Ona je d’abel. Je v
nich ve vSech d’abel. To t€ jenom mate jeji larvicka. Ale nakonec té
Znici.*
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Jamieson zakroutil hlavou, jako by nemohl uvéfit, jak hrozné je
muZz, jehoz ma pred sebou, duSevné vySinuty. Odvazil se vrhnout
letmy pohled na Sue a barva jeji tvatfe, promodralé z nedostatku kys-
liku, ho vyde¢sila tak, ze se uz nedokdzal potadné soustredit. V roz¢i-
leni a panice, s jakou Sue sledovala zapas mezi Evansem a svym mu-
zem, ji totiz roubik v tstech zapadl az do krku.

Evans okamzit¢ vyuzil Jamiesonova zavahani. Sebral z pra-
covniho stolu ultrafialovou lampu a mrstil ji po Jamiesonovi. Zasahla
ho nahote do spanku a srazila ho na zem omraceného bolesti.

Jamieson si vSak prece jen uvédomoval, Ze se k nému Evans
zase blizi. Zoufale okolo sebe $atral, zda nenajde néco, co by se dalo
proti Silenci pouzit jako zbran. Podafilo se mu uchopit dlouhy skle-
nény stiep, ktery vypadl z vyrazeného okna.

V okamziku, kdy se na n&j Evans vrhal, Jamieson zvedl Spicaty
sttep kolmo pied sebe a pevné ho seviel obéma rukama.

Evans na n¢j dopadl plnou vahou a v tvafi se mu objevil vyraz
ohromeného piekvapeni. T¢lo se na okamzik napjalo a pak ho smrt
pomalu uvolnila.

Jamieson vSak byl vahou Evansova mrtvého téla doslova pfibit
k zemi. Zoufale se snazil dostat k Sue. Nez se mu podaftilo vysvobo-
dit se zpod bezvlddné mrtvoly, zdalo se mu, Ze uplynula cela vé&c-
nost. Poslednim zoufalym vzepfenim to dokdzal a vravoral k Sue,
aby ji pomohl. I kdyz ji strhl kapesnik a odstranil ji roubik z ust, byla
v bezvédomi a zcela promodrald. Zkusil ji puls a necitil nic. V zou-
falstvi ji zacal pomalu kiisit vlastnim dechem. Ale Sue stale nerea-
govala.

Byl jesté¢ zaméstnan resuscitaci z ust do ust, kdyz dorazila poli-
cie a do bytu vesel vrchni inspektor Ryan. Ten hned odhadl situaci a
ze vseho nejdiiv zavolal sanitku. Pak pfistoupil ke stolu a tiSe se po-
stavil vedle Jamiesona. ,,Sanitka uz je na cesté. Jak ji je?* zeptal se
mirné. Jamieson zavrtél nad tou zbyte¢nou otazkou hlavou a pokra-
coval ve svém usili, jako by se pohyboval v jakémsi jiném svéte.
Vzadu v mistnosti oteviel strdznik lednici a zacal zvracet.

Sue se konecné rozkaslala a Jamieson, kterému to ptipadalo ja-
ko nejkrasnéjsi zvuk na svété, mohl s ozivovanim piestat. Pohlédli s
Ryanem na sebe, a kdyz pozoroval, jak Sue opét zac¢ind samostatné
dychat, rozechvély se mu svaly na bradé€. Po nékolika minutach ote-
viela Sue o€i. Zdalo se mu, Ze se na néj podivala, ale pak zase oc€i
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zaviela. Ryan véd¢l stejné¢ dobfe jako Jamieson, ze zdlezi na tom,
jestli Sue nebyla bez kysliku pftili§ dlouho, protoze by eventudlné
mohlo dojit k poskozeni mozku.

,UZ je po vSem, zlaticko,” Septal ji Jamieson. ,,Ted uz jsi v
bezpeci. UZ ti nikdo neublizi.*

Po nekonecné pauze nakonec Sue promluvila: ,,Tak se mi zda,
ze tohle jsem uz nékde slysela.*

Jamieson si hlasité¢ oddechl a Ryan se na néj usmal. Sue bude v
potadku.

,No tak, drahousku,* fekl Jamieson. ,,Pojedeme domu.*

O dva dny pozdé&ji opoustéli Jamieson se Sue Kerrovu nemoc-
nici definitivné. Snad pod vlivem zaficiho slunce se jim obéma zda-
lo, Ze nemocnice vypada o poznani pratelsté;i.

Jako posledni pfisel dolt Phillip Morton, aby se s nimi rozlou-
¢il, a pfinesl jim jeSté dobré zpravy, ze vSechny Ctyfi zbyvajici paci-
entky s infekci protea dobfe reaguji na jedno z antibiotik, zaslanych z
laboratofi Sci Med. Dalo se pfedpokladat, Ze se brzy uplné zotavi.

KdyZ projizdéli branou, nepocitili ani Sue ani Jamieson touhu
se ohlédnout. Sue radéji zapnula radio, kde vladni mluv¢i prave
ujiStoval reportéra, Ze proveéfovaci testy nemocni¢niho personalu jsou
naprosto pfiméfené a neni vliibec zadny divod, aby se vetejnost plasi-
la.  Jamieson natdhl ruku a zase radio  vypnul.
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